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Parlament se usnesl| na tomto zakoné& Ceské republiky:

CAST PRVNI
PRAVA A POVINNOSTI OSOB A VYKON STATNi SPRAVY V OCHRANE VEREJNEHO ZDRAVI
HLAVA |
ZAKLADNI USTANOVENI
§1

nadpis vypustén

Tento zakon zapracovava pfislusné predpisy Evropské uniel) a upravuje v navaznosti na pfimo pouzitelné pfedpisy Evropské unie62)
a) prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob v oblasti ochrany a podpory vefejného zdravi,
b) soustavu organli ochrany vefejného zdravi, jejich plisobnost a pravomoc,
c) ukoly dal$ich organu vefejné spravy v oblastech ochrany a podpory vefejného zdravi a hodnoceni a snizovani hluku z hlediska
dlouhodobého priimérného hlukového zatiZzeni Zivotniho prostredi.

§2

Vymezeni zakladnich pojmu

(1) Vefejnym zdravim je zdravotni stav obyvatelstva a jeho skupin. Tento zdravotni stav je uréovan souhrnem pfirodnich, Zivotnich a
pracovnich podminek a zplsobem zivota.

(2) Ochrana vefejného zdravi je souhrn €innosti a opatfeni k vytvareni a ochrané zdravych Zivotnich a pracovnich podminek a zabranéni
Sifeni infekénich a hromadné se vyskytujicich onemocnéni, ohrozeni zdravi v souvislosti s vykonavanou praci, vzniku nemoci
souvisejicich s praci a jinych vyznamnych poruch zdravi a dozoru nad jejich zachovanim. Ohrozenim vefejného zdravi je stav, pfi kterém
jsou obyvatelstvo nebo jeho skupiny vystaveny nebezpeci, z néhoz mira zatéze rizikovymi faktory pfirodnich, Zivotnich nebo pracovnich
podminek pfekracuje obecné pfijatelnou uroven a pfedstavuje vyznamné riziko poskozeni zdravi.

(3) Podpora vefejného zdravi je souhrn €innosti pomahajicich fyzickym osobam zachovat a zlepSovat své zdravi a zvySovat kontrolu nad
faktory ovliviujicimi zdravi. Zahrnuje ¢&innosti k zajiSténi socidlnich, ekonomickych a environmentalnich podminek pro rozvoj
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individualniho i vefejného zdravi, zdravotniho stavu a zdravého Zivotniho stylu.

(4) Hodnocenim zdravotnich rizik je posouzeni miry zavaznosti zatéze populace vystavené rizikovym faktorim Zivotnich a pracovnich
podminek a zpUsobu zivota. Podkladem pro hodnoceni zdravotniho rizika je kvalitativni a kvantitativni odhad rizika [§ 80 odst. 1 pism. ])].
Vysledek hodnoceni zdravotniho rizika je podkladem pro fizeni zdravotnich rizik, ¢imZ se rozumi rozhodovaci proces s cilem sniZit
zdravotni rizika. Hodnoceni rizik na Useku bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a povinnosti zaméstnavatele v prevenci rizik pro
bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci stanovi zvlastni pravni pfedpisy.2)

(5) Infekénim onemocnénim se rozumi pfiznakové i bezpfiznakové onemocnéni vyvolané plivodcem infekce nebo jeho toxinem, které
vznika v dusledku pfenosu tohoto plvodce nebo jeho toxinu z nakazené fyzické osoby, zvifete nebo nezivého substratu na vnimavou
fyzickou osobu.

(6) Izolaci se rozumi oddéleni fyzické osoby, ktera onemocnéla infekéni nemoci nebo jevi pfiznaky tohoto onemocnéni, od ostatnich
fyzickych osob. Podminky izolace musi s ohledem na charakter pfenosu infekce zabranit jejimu pfenosu na jiné fyzické osoby, které by
mohly infekéni onemocnéni dale Sifit.

(7) Karanténnimi opatfenimi jsou
a) karanténa, kterou se rozumi oddéleni zdravé fyzické osoby, ktera byla béhem inkubaéni doby ve styku s infekénim onemocnénim nebo
pobyvala v ohnisku nakazy (dale jen "fyzicka osoba podezfeld z nakazy"), od ostatnich fyzickych osob a Iékafské vySetfovani takové
fyzické osoby s cilem zabranit pfenosu infekéniho onemocnéni v obdobi, kdy by se toto onemocnéni mohlo Sifit,
b) lékafsky dohled, pfi kterém je fyzicka osoba podezfela z nakazy povinna v terminech stanovenych prozatimnim opatfenim
poskytovatele zdravotnich sluzeb nebo rozhodnutim pfislusného organu ochrany vefejného zdravi dochazet k Iékafi na vySetfeni nebo
se vySetfeni podrobit, popfipadé sledovat podle pokynu pfislusného organu ochrany vefejného zdravi po stanovenou dobu svij
zdravotni stav a pfi objeveni se stanovenych klinickych pfiznakd oznamit tuto skute¢nost prislusnému lékafi nebo pfislusnému organu
ochrany vefejného zdravi,
c) zvySeny zdravotnicky dozor, jimz je Iékafsky dohled nad fyzickou osobou podezielou z nakazy, které je ulozen zakaz Cinnosti nebo
Uprava pracovnich podminek k omezeni moznosti Sifeni infekéniho onemocnéni.

(8) Mladistvym se pro ucely tohoto zakona rozumi fyzicka osoba, ktera dovrsila patnacty rok a neprekrocila osmnacty rok svého véku.

(9) Rodinnym pfislusnikem se pro ucely tohoto zakona rozumi manzel (manzelka) nebo druh (druzka), partner (partnerka) podle zakona
o registrovaném partnerstvi (dale jen ,partner®), déti, osvojenci, déti svéfené do péstounské nebo poruc¢nické péce, déti svéfené soudem
do osobni péce jiné fyzické osoby a rodi¢e podnikatele (podnikatelky), jeho manzelky (jejiho manzela), druha (druzky) nebo partnera.

(10) Uvedenim vyrobku4a) na trh se rozumi okamzik, kdy je vyrobek na trhu Evropské unie poprvé Uplatné nebo bezuplatné pfedan nebo
nabidnut k pfedani za u€elem distribuce nebo pouzivani nebo kdy jsou k nému poprvé pfevedena vlastnicka prava, nestanovi-li pfimo
pouzitelny pfedpis Evropské unie nebo zvlastni pravni pfedpis jinak.4b) Za uvedené na trh se povazuji i vyrobky vyrobené nebo dovezené
pro provozni potfeby4a) pfi vlastnim podnikani vyrobct nebo dovozcu.

(11) Za vyrobce se pro ucely tohoto zdkona povaZuje osoba, ktera vyrabi vyrobek nebo i jen navrhla ¢i objednala vyrobek, ktery hodla
uvést na trh nebo do ob&hu4c) pod svym jménem, jakoz i osoba, ktera jako vyrobce uvede na vyrobku svou obchodni firmu, nazev nebo
jméno a pfijmeni fyzické osoby, ochrannou znamku nebo jiny rozliSovaci znak, nebo osoba, ktera vyrobek upravi za uc¢elem jeho uvedeni
na trh nebo do ob&hu, nestanovi-li pfimo pouZitelny pfedpis Evropské unie nebo zvlastni pravni pfedpis jinak.4b)

(12) zruden

(13) Za dovozce se pro UcCely tohoto zakona povazuje osoba, ktera uvede na trh nebo do obéhu vyrobek z jiného nez ¢lenského statu
Evropské unie nebo uvedeni takového vyrobku na trh nebo do obéhu zprostfedkuje, nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak.4b)

HLAVA Il
PECE O ZIVOTNi A PRACOVNI PODMINKY

DiL 1
Voda a vyrobky pfichazejici do pfimého styku s vodou, chemické latky, chemické smési a vodarenské technologie, koupalisté a
sauny

§3

Hygienické pozadavky na vodu

(1) Pitnou vodou je veSkera voda v pdvodnim stavu nebo po uUpravé, ktera je ur€ena k piti, vafeni, pfipravé jidel a napoji, voda
pouzivana v potravinarstvi, voda, ktera je uréena k péci o télo, k ¢isténi predmétd, které svym uréenim pfichazeji do styku s potravinami
nebo lidskym télem, a k dal$im ucelim lidské spotfeby, a to bez ohledu na jeji pavod, skupenstvi a zplisob jejiho dodavani.5) Hygienické
pozadavky na zdravotni nezavadnost a Cistotu pitné vody (dale jen "jakost pitné vody") se stanovi hygienickymi limity mikrobiologickych,
biologickych, fyzikalnich, chemickych a organoleptickych ukazatell, které jsou upraveny provadécim pravnim predpisem, nebo jsou
povoleny nebo ur€eny podle tohoto zakona pfisluSnym organem ochrany vefejného zdravi. Hygienické limity se stanovi jako nejvysSi
mezni hodnoty, mezni hodnoty a doporu¢ené hodnoty. Doporu¢ené hodnoty jsou nezavazné hodnoty ukazatell jakosti pitné vody, které
stanovi minimalni zadouci nebo pfijatelnou koncentraci dané latky, nebo optimalni rozmezi koncentrace dané latky. Za pitnou vodu se
nepovazuje pfirodni 1éCivy zdroj a pfirodni mineralni voda, o niZ bylo vydano osvédc&eni podle zvlastniho pravniho pfedpisu.6)
(2) Provozovatel vodovodu pro vefejnou potfebu6a) je povinen zajistit, aby dodavana pitna voda méla jakost pitné vody podle odstavce 1.
Povinnost podle véty prvni maji, neni-li dale stanoveno jinak, i vlastnik vodovodu pro vefejnou potfebu, ktery je nositelem prav a
povinnosti provozovatele,6a) osoba, ktera zajiStuje nahradni zasobovani pitnou vodou, osoba, ktera vyrabi pitnou vodu z individualniho
zdroje jako soucast své podnikatelské Cinnosti, pro jejiz vykon musi byt pouZivana pitnd voda, a osoba, ktera dodava pitnou vodu pro
vefejnou potiebu. Za osobu, ktera dodava pitnou vodu pro vefejnou potfebu, se povazuje
a) provozovatel vodovodu, u néhoz je primérna denni produkce mensi nez 10 m3, nebo pocet fyzickych osob trvale vyuzivajicich
vodovod je menSi nez 50, pokud vodovod provozuje jako soucast své podnikatelské Cinnosti nebo jako soucast jiné Cinnosti pravnické
osoby,
b) osoba dodavajici pitnou vodu jako soucast své podnikatelské ¢innosti nebo jiné Cinnosti pravnické osoby z vydejnich automatd,
akumulagnich nadrzi, ve vzdusnych, vodnich a pozemnich dopravnich prostfedcich,
c) provozovatel vefejné studny, ktera byla oznac¢ena jako zdroj pitné vody,
d) osoba zasobujici pitnou vodou z individualniho zdroje vefejné objekty (napfiklad Skoly, zdravotnicka zafizeni, zafizeni stravovacich
sluzeb).
(3) Tepla voda dodavana jako soucast podnikatelské €innosti osoby nebo jiné €innosti pravnické osoby musi splfiovat hygienické limity
mikrobiologickych, biologickych, fyzikalnich, chemickych a organoleptickych ukazatel(l jakosti, které jsou upraveny provadécim pravnim
pfedpisem; za splnéni této povinnosti odpovida vyrobce teplé vody. Teplou vodu dodavanou potrubim uzitkové vody nebo vnitfnim
_vodovodemsa), které_jsou_konstrukéné_propojeny smésovaci_baterii_s_vodovodnim_potrubim_pitné_vody, muze_vyrobce _vyrobit jen_z_vody_
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pitné. Je-li nedodrzeni hygienického limitu teplé vody zplsobeno vnitfnim vodovodeméa) nebo jeho udrzbou a jde o stavbu, v niz je tepla
voda dodavana vefejnosti, postupuji vyrobce teplé vody, odbératel a dalSi osoby v obdobném postaveni obdobné podle § 4 odst. 5 vét
Gtvrté a paté.

(4) Na zadost osob uvedenych v odstavci 2 mize pFislusny organ ochrany vefejného zdravi povolit na ¢asové omezenou dobu uziti
vody, ktera nespliiuje mezni hodnoty ukazateld vody pitné, s vyjimkou mikrobiologickych ukazatelt. Organ ochrany vefejného zdravi
povoleni vyda, jestlize zasobovani pitnou vodou nelze zajistit jinak a nebude ohrozeno vefejné zdravi. Jde-li o ukazatele s nejvysSi mezni
hodnotou, s vyjimkou mikrobiologickych ukazatell, mize pfislusny organ ochrany vefejného zdravi na zadost osoby uvedené v odstavci 2,
s vyjimkou osob uvedenych v pismenu b), takové povoleni vydat, jestlize dodavku pitné vody nelze zajistit jinak, nebude ohrozeno vefejné
zdravi, napravna opatfeni jsou dostacujici k odstranéni zavady do 30 dnd a nedodrzeni hygienického limitu jakéhokoli ukazatele s
nejvy$$i mezni hodnotou netrvalo béhem poslednich 12 mésicu déle nez 30 dnu.

(5) Zadost podle odstavce 4 musi obsahovat ukazatel, kterého se nedodrZeni tyka, divody nedodrZeni hygienického limitu véetné
vyhodnoceni moznosti jiného zajisténi dodavky pitné vody, navrh napravnych opatfeni véetné ¢asového rozvrhu praci a odhadu nakladd,
zasobovanou oblast a poCet zasobovanych obyvatel, navrh doby trvani povoleni, pfehled nedodrZzeni hygienického limitu jakéhokoliv
ukazatele za poslednich 12 mésicu, posouzeni zdravotnich rizik a navrhovany rozsah a ¢etnost kontroly jakosti pitné vody.

(6) V povoleni podle odstavce 4 pfislusny organ ochrany vefejného zdravi uréi maximalni hodnotu dotéeného ukazatele a dobu
odstranéni zavady.

§ 3a

(1) Zjisti-li osoby uvedené v § 3 odst. 2, s vyjimkou osob uvedenych v § 3 odst. 2 pism. b), Ze napravnymi opatfenimi neni mozné
dodrzeni ukazateld s nejvy$8i mezni hodnotou, s vyjimkou mikrobiologickych ukazatelll, dosahnout postupem podle § 3 odst. 4 véty treti
nebo v pfipadé, Ze povoleni jiz vydano bylo, ale doba nedodrzeni hygienického limitu pfesahla 30 dni béhem poslednich 12 mésicu,,
muze pozadat pfislusny organ ochrany vefejného zdravi o uréeni mirnéjSiho hygienického limitu, nez stanovi provadéci pravni predpis.
Organ ochrany vefejného zdravi mdze na ¢asové omezenou dobu urit mirnéjsi hygienicky limit ukazatelt s nejvy$si mezni hodnotou, s
vyjimkou mikrobiologickych ukazateld, jestlize pouzivani vody takové jakosti po stanovenou dobu nepovede k ohrozeni lidského zdravi a
pitnou vodu neni mozné zabezpecit jinym pfiméfenym zpusobem. Uréeni mirnéj$iho hygienického limitu omezi pfislusny organ ochrany
verejného zdravi na dobu co nejkratsi, ktera nesmi presahnout dobu 3 let. Na zadost osoby uvedené ve vété prvni mize byt tato doba
prodlouzena, nejdéle v8ak na dalsi 3 roky.

(2) Pred uplynutim doby, na kterou byl mirnéjsi hygienicky limit podle odstavce 1 omezen, je osoba uvedena v odstavci 1 povinna doloZit
prisluSnému organu ochrany vefejného zdravi, zda a v jakém rozsahu byla zjednana naprava. PFislusny organ ochrany verejného zdravi
tuto skutecnost ovéfri.

(3) Za mimofadnych okolnosti mGze pfislusny organ ochrany vefejného zdravi [§ 80 odst. 1 pism. f)] na zadost osoby uvedené v
odstavci 1 podanou nejpozdéji 5 mésict pfed uplynutim lhity prodlouzené podle odstavce 1 povolit dals$i prodlouzeni mirnéjsiho
hygienického limitu, a to nejdéle na obdobi 3 let.

(4) Povoleni podle odstavce 3 mize pfislusny organ ochrany vefejného zdravi vydat, jen pokud prodlouzeni mirné&jsiho hygienického
limitu povoli Komise Evropské unie na zadost podanou jménem Ceské republiky pfislusnym organem ochrany vefejného zdravi [§ 80
odst. 1 pism. f)].

ke kterému by mohlo dojit pferusenim dodé\7ky pitneT Vo?jy nebo omezenim jejiho pouzivani.

(6) Zadost podle odstavchi 1 a 3 musi obsahovat naleZitosti uvedené v odstavci 7 pism. a) aZ e) a hodnoceni zdravotnich rizik podle § 2
odst. 4. Proti zamitnuti Zadosti o prodlouzeni mirn&jSiho hygienického limitu podle odstavce 3 nelze podat opravny prostfedek.

(7) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi v uréeni mirnéjsiho hygienického limitu a jeho prodlouzeni podle odstavci 1 a 3 stanovi
a) ukazatel, kterého se povoleni tyka, vysledky kontrol jakosti pitné vody predchoziho obdobi, maximalni povolenou hodnotu tohoto
ukazatele a dobu, na kterou se urcuje mirngjsi hygienicky limit,
b) zemépisnou oblast, mnozstvi dodavané vody za den, rozsah zasazeného obyvatelstva a informaci o tom, zda se povoleni tyka i
podnikd v oboru vyroby a obéhu potravin,
c) schéma kontroly jakosti pitné vody, podle potfeby se zvySenou Eetnosti,
d) souhrn planu nezbytnych napravnych opatfeni véetné ¢asového rozvrhu praci, odhadu nakladd a zajisténi revizi,
e) odlvodnéni.
(8) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny neprodlené v pfiméfeném rozsahu informovat o povoleni podle § 3 odst. 4 vét prvni a
druhé a o jeho podminkach, o uréeni mirnéjSiho hygienického limitu a jeho prodlouzeni, jakoz i o rozhodnuti organu ochrany vefejného
zdravi, ktervm se podle tohoto zakona zakazuie nebo omezuje pouzivani pitné vody [§ 84 odst. 1 pism. e)] a ieho podminkach, odbératele
6a) a dalSi osoby v obdobném postaveni, kterych se opatfeni tyka. Pokud z téchto opatfeni nebo rozhodnuti organu ochrany vefejného
zdravi plyne pro nékteré skupiny obyvatelstva mozné ohrozeni zdravi, jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny do informace zahrnout i
postup k ochrané zdravi. Déale jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny neprodlené zajistit zasobovani pitnou vodou pro odbératele
vylou€ené nebo omezené v zasobovani vodou.

organ ochrany vefejného zdravi.
§3b

(1) Ministerstvo zdravotnictvi je vzdy do 2 mésicd povinno informovat Komisi Evropské unie o opatfenich podle § 3a, jestlize se tykaji
vodovodU a dal$ich zdroju pitnych vod s pramérnou spotfebou nad 1 000 m3 denné nebo vyuzivanych vice nez 5 000 fyzickymi osobami.
V informaci uvede Udaje v rozsahu podle § 3a odst. 7 pism. a) az e).

(2) Kazdé 3 roky Ministerstvo zdravotnictvi vypracuje zpravu o jakosti pitné vody, v niz uvede nejméné informace o vSech jednotlivych
zdrojich pitné vody uvedenych v odstavci 1. Zpravu uvefejni do jednoho kalendainiho roku po skonéeni pfislusného tfiletého obdobi ve
svém sidle na misté vSeobecné pfistupném a dale zpdsobem umozrujicim dalkovy pfistup. Zpravu zasle Ministerstvo zdravotnictvi do 2
meésicu od jejiho uverejnéni Komisi Evropské unie.
§4
Povinnosti osob pfi kontrole pitné vody, podminky dodavky pitné vody

(1) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny za podminek upravenych provadécim pravnim pfedpisem zajistit u drzitele osvédceni o
akreditaci4a), drzitele osvédceni o spravné cinnosti laboratofe4c) nebo u drzitele autorizace (§ 83c)

a) odbér vzork( pitné vody a jejich laboratorni kontrolu, zda voda ma jakost pitné vody, a to nejméné v rozsahu a Cetnosti, stanovené

provadécim pravnim predpisem, a za pouZiti metody, upravené provadécim pravnim pfedpisem nebo povolené pfislusnym organem
ochrany vefejného zdravi podle odstavce 9; u ukazatelll, pro které neni metoda provadécim pravnim pfedpisem upravena nebo
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povolena, se postupuje podle metody, ktera odpovida pozadavkdm upravenym provadécim pravnim predpisem, a
b) pofizeni protokolu o této kontrole v elektronické podobé; protokol jsou povinny neprodlené predat v elektronické podobé pfislusnému
organu ochrany vefejného zdravi.

(2) Protokol podle odstavce 1 pism. b) jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny uchovavat po dobu 5 let ode dne odbéru vzorku pitné
vody. Nalezitosti protokolu, formu jeho elektronické podoby a datové rozhrani a zplsob stanoveni mist odbéru vzork( pitné vody upravi
provadéci pravni pfedpis.

(3) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny vypracovat provozni fad, ve kterém uvedou mista odbéru surové, popfipadé pitné vody,
zakladni udaje o technologii Upravy vody, pouzivanych chemickych latkach a chemickych smésich, podminky udrzby, plan kontrol provozu
a technického stavu vodovodu nebo jiného zafizeni pro dodavku pitné vody, zpusob stanoveni mist odbéru vzorkd pitné vody, rozsah a
Cetnost kontrol a pocet zasobovanych osob. Provozni fad a jeho zmény predloZi pfed jejich pfijetim ke schvaleni pfislusnému organu
ochrany vefejného zdravi. Dale jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2, s vyjimkou osob zajistujicich nahradni zasobovani pitnou vodou a osob
dodavajicich pitnou vodu jako soucast své podnikatelské ¢innosti nebo jiné Cinnosti, pravnické osoby ve vzdusnych, vodnich a pozemnich
dopravnich prostfedcich, povinny zajistit, aby odbérateliméa) a dalSim osobam, kterym dodavaji pitnou vodu, byly k dispozici aktualni
informace o jakosti dodavané pitné vody a latkach pouzitych k upravé vody.

(4) PFislusny organ ochrany verejného zdravi miize rozsah a ¢etnost kontroly pitné vody stanovené provadécim pravnim predpisem
a) z moci ufedni rozSifit o ukazatele, jejichz hodnota se blizi nejvy$si mezni hodnoté nebo mezni hodnoté, nebo o dalsi ukazatele, jejichz
vyskyt Ize predpokladat z diivodl geologického slozZeni, havarie nebo jinych mimoradnych udalosti, jakoz i zvysit Cetnost kontrol pitné
vody,
b) na Zadost osoby uvedené v § 3 odst. 2 snizit v pfipadé prokazatelné stalych a vyhovuijicich hodnot ukazatel( jakosti dodavané pitné
vody a jejiho zdroje,
a ukoncit platnost téchto opatfeni. Pfi postupu podle pismene b) miize organ ochrany vefejného zdravi pro vybrané ukazatele kraceného
rozboru v uréité zasobované oblasti ¢etnost kontroly upravenou provadécim pravnim predpisem snizit, pokud lze divodné pfedpokladat,
provadécim pravnim predpisu. U mikrobiologickych ukazatell a mikroskopického obrazu Ize Eetnost kontroly snizit jen v pfipadé, Ze je
navrhovatelem prokazano, ze vyhovuji vSechny jejich ukazatele. Pro vybrané ukazatele uplného rozboru, s vyjimkou ukazatele enterokoky
a ukazatel(, které jsou pfedmétem kraceného rozboru, muze organ ochrany vefrejného zdravi v urcité zasobované oblasti ¢etnost kontroly
upravenou provadécim pravnim pfedpisem sniZit, jestlize méa za to, Ze se pfedmétny ukazatel nevyskytuje v pitné vodé v hodnotach, které
by mohly vést k nedodrzeni pfislusného hygienického limitu, a Ize odlivodnéné predpokladat, Ze nedojde ke zhor§eni jakosti pitné vody;
organ ochrany vefejného zdravi nesmi v tomto pfipadé vydat opatfeni na dobu del$i nez 2 roky a u zdroji uvedenych v § 3 odst. 2 pism.
a) na dobu delSi nez 3 roky.

(5) Nedodrzeni nejvysSi mezni hodnoty nebo mezni hodnoty jakéhokoli ukazatele, stanoveného provadécim pravnim predpisem nebo
povoleného nebo uréeného podle tohoto zakona pfislusSnym organem ochrany vefejného zdravi, je povinna osoba uvedena v § 3 odst. 2
neprodlené prosetfit, zjistit jeho pfi€inu a pfijmout u¢inna napravna opatfeni. O téchto skute€nostech je povinna neprodlené informovat
pfisluSny organ ochrany vefejného zdravi. Organ ochrany vefejného zdravi postupuje pfi Setfeni pfiiny nedodrzeni hodnot ukazatell
jakosti pitné vody a uréeni nebo zméné napravnych opatfeni podle § 82 a 84. Je-li nedodrzeni nejvy$Si mezni hodnoty nebo mezni
hodnoty ukazateld pitné vody zplsobeno vnitfnim vodovodems6a) nebo jeho Udrzbou, je osoba uvedena v § 3 odst. 2 povinna informovat o
tom odbératele,6a) popfipadé dalSi osoby v obdobném postaveni, kterym dodava pitnou vodu; v informaci uvede i mozna napravna
opatfeni, kterymi by se omezilo nebo odstranilo riziko, Ze v dodavané vodé nebudou hygienické limity dodrzeny. Jde-li v takovém pfipadé
o stavbu, v niz se voda dodava vefejnosti, maji odbérateléba) a dalSi osoby v obdobném postaveni, kterym je dodavana pitna voda, po
obdrzeni informace podle véty étvrté povinnost neprodlené proSetfit a zjistit pfi¢inu nedodrzeni hodnot ukazatelt jakosti pitné vody a
pfijmout ucinna napravna opatreni.

(6) Existuje-li u dané zasobované oblasti podezfeni na vyskyt dalSich latek nebo mikroorganisma neupravenych provadécim pravnim
predpisem, osoba uvedena v § 3 odst. 2 neprodlené zjisti koncentraci nebo mnozstvi této latky nebo mikroorganismu a oznami tuto
skuteCnost pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi. V oznameni uvede kromé nalezitosti podani stanovenych spravnim Fadem
zasobovanou oblast, mnozstvi dodavané vody za den, pocet zasobovanych obyvatel, odbérové misto, na kterém byla latka nebo
mikroorganismus zjistén, latku nebo mikroorganismus, jichz se oznameni tyka, vysledky vSech provedenych rozbor(, plvod latky nebo
mikroorganismu, pokud je znam, a plan napravnych opatfeni. Organ ochrany vefejného zdravi na zakladé oznameni osoby nebo vlastniho
Setfeni urci hygienicky limit pro vyskyt takovych latek nebo mikroorganism(, jsou-li ve vodé obsazeny v koncentraci nebo mnozstvi, které
neohrozuje verejné zdravi. Osoba uvedena v § 3 odst. 2 je povinna kontrolovat dodrzeni hygienického limitu v Eetnosti stanovené
provadécim pravnim pfedpisem pro vyskyt ostatnich ukazatel( pitné vody, neurci-li pfisluSny organ ochrany verejného zdravi postupem
podle véty treti jinak.

(7) Osoba uvedena v § 3 odst. 2 je povinna kontrolovat za podminek stanovenych rozhodnutim pfislu§ného organu ochrany verejného
zdravi i vodu, ktera nema jakost pitné vody a u niz jiz nelze povolit dalSi prodlouzeni mirnéjSiho hygienického limitu, ale je dodavana
spotrebitelim; o dodavce takové vody je osoba uvedena v § 3 odst. 2 povinna spotfebitele informovat.

(8) Zadost podle odstavce 4 pism. b) musi kromé naleZitosti stanovenych spravnim fadem obsahovat navrh Upravy rozsahu a &etnosti
kontrol pitné vody s odlvodnénim, oznaéeni zasobované oblasti, mnozstvi dodavané vody za den a pocéet zasobovanych obyvatel, prikaz
o stalé jakosti vody a vyhovujicich hodnotach predmétnych ukazatel jakosti pitné vody a jejiho zdroje a vysledky kontrol za obdobi
poslednich 2 let; pokud je pocet rozborl za toto obdobi niz$i nez 6, musi zadost obsahovat i vysledky pfedchozich let tak, aby byla
dolozena souvisla fada 6 vysledka.

(9) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi povoli pouziti jiné metody laboratorni kontroly pitné vody, nez stanovi provadéci pravni
predpis, pokud navrhovatel prokaze, ze ziskané vysledky jsou nejméné tak spolehlivé jako vysledky ziskané pomoci metody upravené
provadécim pravnim pfedpisem.

§5
Vyrobky prichazejici do pfimého styku s pitnou, teplou a surovou vodou, chemické latky a chemické smési, aprava vody a
vodarenské technologie

(1) Vyrobce nebo dovozce vyrobku uréeného k pfimému styku s pitnou, teplou nebo surovou vodou6a) pfi jejich jimani, odbéru, dopravé,
Upravé, rozvodu, shromazdovani, méfeni dodavky a dalSich obdobnych ucelech (dale jen "vyrobek pfichazejici do pfimého styku s
vodou") a vyrobce nebo dovozce chemické latky nebo chemické smési ur¢ené k upravé vody na vodu pitnou nebo teplou jsou povinni
zajistit, aby jejich slozeni a znaceni na obale, visacce, v pravodni dokumentaci nebo v navodu k pouziti odpovidalo hygienickym
pozadavkim upravenym provadécim pravnim predpisem. Vyrobky, které nevyhovuji ttmto hygienickym pozadavkidm, nesmi distributor4a)
distribuovat. Vyrobce nebo dovozce vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s vodou jsou dale povinni zajistit, aby uprava povrchu
vyrobku vyhovovala hygienickym pozadavkim upravenym provadécim pravnim predpisem.

(2) Vyrobce nebo dovozce vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s vodou je povinen pfed jeho uvedenim na trh zajistit u drzitele
osvédceni o akreditaci4a) nebo u drzitele autorizace (§ 83c) podle tohoto zakona a, jde-li o stavebni vyrobky u osoby autorizované podle
zvlastniho pravniho predpisu,4a) zplisobem upravenym provadécim pravnim predpisem ovéreni, Ze nedojde k nezadoucimu ovlivnéni pitné
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nebo teplé vody; o ovéfeni je povinen mit zaznam. Zplsob hodnoceni tohoto ovéfeni a zplsob a rozsah zdznamu o ovéfeni upravuje
provadéci pravni predpis.

(3) Vyrobce a dovozce musi vyrobek pfichazejici do pfimého styku s vodou a chemickou latku nebo chemickou smeés, které by pfi
nespravném pouziti mohly zpusobit zdravotni poskozeni fyzickych osob nebo znehodnotit pitnou, teplou nebo surovou vodu vzdy vybavit
navodem k pouziti, a je-li to potfebné, i navodem k odstranéni nasledkd nespravného pouziti. Navod musi byt v eském jazyce, popfipadé
v jazyce slovenském. Distributor4a) je povinen distribuovat takovy vyrobek nebo chemicky pfipravek spotfebiteli nebo jinému uzivateli vzdy
s navodem k pouziti, popfipadé s navodem k odstranéni nasledkd nespravného pouziti.

(4) Jinak se pfi hodnoceni bezpecnosti vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s vodou, ktery je podle zviastniho pravniho pfedpisu
stavebnim vyrobkem,8) postupuje podle zvlastniho pravniho pfedpisu.4a)

(5) Na zadost vyrobce nebo dovozce pfislusny organ ochrany vefejného zdravi rozhoduje o
a) pfipustnosti, obsahu, popfipadé migra¢nim limitu latek, které nejsou upraveny v provadécim pravnim pfedpisu pro vyrobky pfichazejici
do pfimého styku s vodou; to neplati, jde-li o vyrobky uvedené v odstavci 4,
b) pFipustnosti chemické latky nebo chemické smési ur¢ené k Upravé vody na vodu pitnou nebo teplou, nestanovené v provadécim
pravnim predpisu.

(6) Zadost podle odstavce 5 musi obsahovat kromé naleZitosti stanovenych spravnim fadem oznadeni typu vyrobku, chemické latky
nebo chemické smési, jejich obchodni nazev a chemické slozeni, doklad o Cistoté chemické latky nebo chemické smési podle pfislusné
technické normy, struény popis technologie vyroby s vyétem vSech surovin a pfidatnych latek, véetné Udaju o rozkladnych produktech
vznikajicich pfi vyrobé, zpracovani, pfipadné starnuti, Udaje o koncentraci chemické latky nebo chemické smési, udaj o koncentraci u¢inné
latky v chemické smési, udaj o predpokladaném zpusobu pouziti vyrobku, chemické latky nebo chemické smési, metodu stanoveni
navrhovanych pfisad a jejich necistot véetné produktl interakci a rozpadu, dostupnou zahrani¢ni dokumentaci o tom, zda vyrobek,
navrhovana latka, chemicka latka nebo chemicka smés byly povoleny v jinych statech a pro jaké uziti, Udaje o toxicité navrhované latky,
chemické latky nebo chemické smési, navod k pouziti vyrobku, chemické latky nebo chemické smési a dale, pokud jde o Z&dost podle
odstavce 5 pism. b), podrobny popis principu technologie Upravy vody, Udaj o nejvyssi navrhované aplikacni davce chemické latky nebo
chemické smési, doklad o zdravotni bezpecnosti upravené vody pfi dlouhodobém pozivani a metodu kontroly funkénosti a ucinnosti
technologie v bézné provozni praxi.

(7) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi vyda povoleni podle odstavce 5, jestlize Zadatel prokaze, ze nedojde k negativnimu
ovlivnéni jakosti pitné nebo teplé vody.

(8) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 mohou pfi vodarenské Upravé surové vody6a) pouzivat jen vodarenské technologie upravené

provadécim pravnim predpisem a chemické latky a chemické smési upravené provadécim pravnim pfedpisem nebo povolené podle
odstavce 5 pism. b).

(9) Na zadost osoby uvedené v § 3 odst. 2 pfisluSny organ ochrany vefejného zdravi rozhodne o pfipustnosti vodarenské technologie
neupravené v provadécim pravnim predpisu. Zadost musi kromé& naleZitosti stanovenych spravnim fadem obsahovat oznadeni typu
technologie, popfipadé jeji obchodni nazev, popis Ucelu technologie a odivodnéni jejiho pouziti, navod k pouziti, podrobny popis principu
technologie Upravy vody vCetn& pouzitého zafizeni a pfesného sloZeni chemickych latek a chemickych smési, pokud je jejich pfidani do
vody soucasti technologie, doklad, Ze pouzité zafizeni, chemické latky a chemické smési odpovidaji pozadavkim upravenym provadécim
pravnim predpisem, Udaje o zménach jakosti upravené vody, a to mikrobiologické, chemické a fyzikalni v&etné vedlejSich ¢i rozkladnych
produktl vznikajicich v disledku aplikace navrhované technologie, doklad, ze jsou spinény hygienické pozadavky stanovené na jakost
pitné vody, metody kontroly funkénosti a ucinnosti technologie v béZzné provozni praxi, doklad o zdravotni bezpeénosti upravené vody pfi
jejim dlouhodobém pozivani, pokud se jedna o technologii, ktera pfedpoklada zménu fyzikalnich viastnosti vody nebo vnos chemickych
latek neupravenych provadécim pravnim predpisem do vody a dostupnou zahrani¢ni dokumentaci o tom, zda a za jakych podminek byla
technologie povolena pro Upravu pitné vody v jinych statech. PFislusny organ ochrany vefejného zdravi k pouziti vodarenské technologie
povoleni vyda, jestlize Zadatel prokaze, Ze vodarenska technologie vede k dodrZeni jakosti pitné vody a nedojde k jejimu negativnimu
ovlivnéni.

(10) Osoby vyrabégjici teplou vodu (§ 3 odst. 3) mohou pfi Upravé této vody pouzivat jen chemické latky a chemické smési upravené
provadécim pravnim pfedpisem nebo povolené podle odstavce 5 pism. b).

(11) K jimani, odbéru, dopravé, Upravé, rozvodu, shromazdovani a méfeni dodavky surové, pitné a teplé vody a pro obdobné ucely

3 nebo byly povoleny podle odstavce 7.

Pfirodni a uméla koupalisté a sauny

§6

nadpis vypustén

(1) V tomto zakoné se rozumi
a) prirodnim koupali§tém stavba povolena k ucelu koupani nebo nadrz ke koupani, v nichz je voda ke koupani obmérnovana fizenym
pfitokem a odtokem pitné vody nebo trvalym pfitokem a odtokem chemicky neupravované podzemni nebo povrchové vody8a), nebo
stavba povolena k Ucelu koupani vybavena systémem pfirodniho zplGsobu ¢isténi vody ke koupani (dale jen ,stavba ke koupani“), nebo
povrchova vodasa), ve které nabizi sluzbu koupani provozovatel,
b) umeélym koupali§tém plavecky bazén, koupelovy bazén, bazén pro kojence a batolata, brouzdalisté.

(2) Za koupalisté podle odstavce 1 se nepovazuji lazeriské a lééebné bazény a voda slouzici k [é¢ebnym uceldm.
§ 6a

(1) Provozovatel pfirodniho nebo umélého koupali$té nebo sauny je povinen zajistit, aby koupajici se fyzické osoby nebyly vystaveny
zdravotnim rizikim plynoucim ze znecisténi vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani. Provozovatelem se rozumi osoba, ktera
poskytuje saunovani nebo koupani v pfirodnim nebo umélém koupalisti. Ke spInéni povinnosti podle véty prvni je provozovatel
a) umélého koupalisté nebo sauny povinen zajistit, aby voda ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani vyhovovala hygienickym limitdm
mikrobiologickych, fyzikalnich a chemickych ukazatelu jakosti,
b) pfirodniho koupali$té povinen monitorovat jakost vody ke koupani nebo sprchovani zajisténim laboratorni kontroly ukazateld znec&isténi
podle odstavce 3 pism. a) a ¢), provadénim vizualni kontroly znecisténi vody ke koupani makroskopickymi fasami nebo odpady a
hodnocenim znecisténi vody ke koupani z hlediska mozného ovlivnéni zdravi koupajicich se fyzickych osob; obdobnou povinnost ma
krajska hygienicka stanice v pfipadé povrchovych vod ke koupani uvedenych v seznamu podle § 69 odst. 1 pism. a), nema-li tuto
povinnost provozovatel nebo osoba uvedena v § 6d.

(2) Povinnost podle odstavce 1 pism. a) nebo b) pfi zajisténi vody ke sprchovani provozovatel pfirodniho nebo umélého koupalisté nebo
sauny nema, je-li voda ke sprchovani dodavana postupem podle § 3 odst. 3.

_(3).Znecisténim_vody ke _koupani_nebo_ochlazovani_se_rozumi
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a) prekroceni hygienického limitu mikrobiologického ukazatele jakosti vody ke koupani v pfirodnim koupalisti nebo prekroceni
hygienického limitu fyzikalniho ukazatele vody ke koupani v nadrzi ke koupani nebo ve stavbé& povolené k U€elu koupani vybavené
systémem pfirodniho zpUsobu ¢&isténi vody,

b) pfekro¢eni hygienického limitu mikrobiologického, fyzikalniho nebo chemického ukazatele jakosti vody ke koupani v umeélém koupalisti
nebo ochlazovani v saung,

c) prekroceni limitni hodnoty ukazatele rozmnozeni sinic ve vodé ke koupani v pfirodnim koupalisti; rozmnozenim sinic se rozumi
nahromadéni sinic ve formé kvétu, koberce nebo pény, nebo

d) vyskyt odpad(i nebo makroskopickych fas v rozsahu, ktery ovliviiuje jakost vody ke koupani v pfirodnim koupaliéti a pfedstavuje riziko
pro zdravi koupajicich se fyzickych osob.

(4) Znecisténi vody ke sprchovani se posuzuje podle hygienickych limitd ukazateld jakosti vody ke koupani, jde-li o pfirodni nebo umélé
koupalisté, nebo podle hygienickych ukazatelt vody k ochlazovani, jde-li o saunu.

(5) Hygienickeé limity ukazatell jakosti vody ke koupani v umélém koupalisti a ochlazovani v sauné se stanovi jako mezni hodnoty nebo
nejvy$si mezni hodnoty. Mezni hodnotou je hodnota, jejiz prekroCeni signalizuje nedodrzeni nékterého ukazatele nebo hygienického
pozadavku, které mohou vést k ohrozZeni zdravi koupajicich se fyzickych osob. Nejvy$Si mezni hodnotou je hodnota, pfi jejimz prekroceni
je ohroZeno zdravi koupajicich se osob.

(6) Mezni a nejvyssi mezni hodnoty mikrobiologickych, fyzikalnich a chemickych ukazatel( jakosti vody ke koupani v umélém koupalisti
a ochlazovani v sauné, hygienické limity mikrobiologickych a fyzikalnich ukazatell jakosti vody v pfirodnim koupalisti, ukazatele a limitni
hodnoty rozmnozeni sinic, pravidla sledovani vyskytu sinic, pravidla vizualni kontroly znecisténi vody a pravidla monitorovani jakosti vody
v pFirodnim koupalisti, dale pravidla pro jeji posuzovani, hodnoceni a klasifikaci a zplGsob, terminy a rozsah informovani vefejnosti v
prirodnim koupaliti upravi provadéci pravni pfedpis.

§ 6b

(1) Dojde-li ke znecisténi vody ke koupani nebo sprchovani, je provozovatel pfirodniho koupali$té povinen informovat o této skute¢nosti
vefejnost, a to po celou dobu trvani znecisténi. Informace musi byt umisténa na vSech pokladnach u vstupu na koupali$té, a pokud zde
nejsou, v blizkosti koupali$té na viditelném misté, musi byt snadno citelna, v nesmazatelné formé a nesmi obsahovat jiné udaje nez udaje
tykajici se znecidténi vody. Dojde-li k pfekro€eni limitni hodnoty ukazatele rozmnoZeni sinic ve vodé ke koupani v pfirodnim koupalisti,
provede provozovatel dale neprodlené doplfiujici chemické a organoleptické vySetfeni jakosti vody ke koupani v rozsahu stanoveném
provadécim pravnim predpisem.

(2) Provozovatel umeélého koupalisté nebo sauny je povinen v pfipadé prekro¢eni mezni hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupani,
sprchovani nebo ochlazovani provést kontrolu dodrzeni pozadavki stanovenych timto zakonem k provozovani umélého koupali§té nebo
sauny. V pfipadé prekroCeni nejvysSi mezni hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani je povinen provoz
nebo oddélitelnou ¢ast provozu umélého koupalis§té nebo sauny do doby odstranéni zavady zastavit.

(3) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny je povinen o zastaveni provozu umélého koupalis§té nebo sauny nebo jejich ¢asti po
dobu trvani znecisténi vody informovat vefejnost; pro provedeni a umisténi informace se pouzije odstavec 1 véta druha obdobné.

(4) Znedisténi vody v pfirodnim nebo umélém koupalisti nebo sauné, které vedlo k postupu podle odstavce 1 véty prvni nebo odstavce 3,
je provozovatel povinen bezodkladné oznamit pfisluSnému organu ochrany verejného zdravi. V oznameni uvede kromé nalezitosti podani
stanovenych spravnim fadem divod postupu podle odstavce 1 véty prvni nebo odstavce 3, pfijaté opatfeni a ocekavanou dobu jeho
trvani.

§ 6¢C

(1) Provozovatel pfirodniho nebo umélého koupalis§té nebo sauny je dale povinen
a) zajistit u drzitele osvédceni o akreditaci vydaného podle zakona o technickych pozadavcich na vyrobky8), drzitele osvédceni o spravné
&innosti laboratofe vydaného podle vodniho zadkona8a) nebo u drzitele autorizace vydané podle tohoto zakona (§ 83c) odbér vzorkd vody
ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani, véetné dalSich a dodate¢nych vzorkd, a jejich laboratorni kontrolu podle provadéciho
pravniho pfedpisu a podle monitorovaciho kalendare (§ 82a), jde-li o jakost vody ke koupani v pfirodnim koupalisti na povrchovych
vodach, ve kterych nabizi sluzbu koupani provozovatel podle § 6a, nebo povrchovych vodach vyuzivanych ke koupani podle § 6d;
pokud jde o vodu ke sprchovani, provozovatel tuto povinnost nema, je-li voda dodavana postupem podle § 3 odst. 3,
b) zajistit u osoby uvedené v pismeni a) vystaveni protokolu o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody v elektronické podobé,
c) uchovavat protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody po dobu 5 let ode dne jeho vyhotoveni,
d) predat v elektronické podobé protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody pfislu§nému organu ochrany vefejného zdravi,
e) splnit hygienické pozadavky pro ¢lenéni, vybaveni a provoz pfirodniho nebo umélého koupali§té nebo sauny,
f) vypracovat provozni fad, ve kterém uvede obchodni firmu nebo nazev a sidlo, jde-li o pravnickou osobu, nebo jméno a pfijmeni a sidlo,
jde-li o podnikajici fyzickou osobu, identifikacni Cislo, bylo-li pfidéleno, umisténi pfirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny, zpisob
zajisténi vody ke sprchovani, zpusob Upravy vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani, pokud je voda upravovana, popis mist
odbéru vzorkl vody, zpdsob manipulace s pradlem, pokud je spotfebiteli pljéovano v ramci sluzby, zplsob odisty prostfedi, a v pfipadé
umélych koupalist a saun zpusob kontroly dodrzovani zakladnich zasad hygienického chovani navstévnikd,
g) predlozit ke schvaleni navrh provozniho fadu podle pismene f) a jeho zmén pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi.

(2) Metody, pravidla, Cetnost, terminy a rozsah laboratorni kontroly vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani, terminy pfedani
protokolu o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody, nalezitosti, formu a datové rozhrani elektronického protokolu podle odstavce 1
pism. b), hygienické pozadavky na ¢lenéni, vybaveni a provoz pfirodniho nebo umélého koupali§té nebo sauny upravi provadéci pravni
predpis.

§ 6d

Osoba, kterd podle Zivnostenského zakona60) ve stavbach nebo zafizenich, jez jsou na pozemcich vyuzivanych ke koupani fyzickych
osob v souvislosti s povrchovymi vodami,
a) provozuje télovychovné nebo sportovni zafizeni nebo zafizeni slouzici regeneraci nebo rekondici,
b) poskytuje télovychovné nebo sportovni sluzby, nebo
c) provozuje hostinskou &innost, v jejimz ramci jsou poskytovany ubytovaci sluzby, nebo ubytovaci sluzby v turistickych ubytovnach,
kempech, chatovych osadach nebo obdobnych ubytovacich zafizenich,
a v nabidce svych sluZeb spotfebiteli nebo v reklamé& vyslovné nabizi mozZnost koupani nebo vyuZivani té&chto povrchovych vod, ma
povinnosti uvedené v § 6a odst. 1 pism. b), § 6b odst. 1 av § 6¢ odst. 1 pism. a) az d).
§ 6e
PrisluSny organ ochrany vefejného zdravi povoli pouZiti jiné metody laboratorni kontroly vody, nez stanovi provadéci pravni predpis,
pokud navrhovatel prokaze, Ze ziskané vysledky jsou rovnocenné vysledkim ziskanym pomoci metod a pravidel jejich pouziti uvedenych
_v_provadécim_pravnim_pfedpisu._Zplsob_prokazani_rovnocennosti metod_a_pravidel_stanovi_provadéci_pravni_pfedpis.
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§ 6f

(1) Provozovatel umélého koupali§té nebo sauny je dale povinen
a) pfi vybéru zdroje vody posoudit jeho vydatnost, jakost, moznost jeho Upravy a provést laboratorni rozbory vody ve zdroji,
b) vodu ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani dezinfikovat, upravovat, obmérnovat a dodrzovat hygienické pozadavky na recirkulaéni
systém, jeho vybaveni a intenzitu recirkulace,
c) kontrolovat chod upravny vody v€etné dezinfekéniho zafizeni a provadét orientacni kontrolu jakosti vody ke koupani,
d) dodrzovat hygienické pozadavky na vlastnosti materiall vybaveni umélého koupali§té nebo sauny, vlastnosti pomucek, které prichazeji
do styku s vodou ke koupani, jejich udrzbu a ukladani, a jde-li o provoz bazénu pro kojence a batolata, i hygienické pozadavky na
obleceni kojencul a batolat pfi koupani,
e) monitorovat jakost vody ke koupani v ukazatelich stanovovanych na misté a charakterizujicich provozni zatizeni bazénu a G¢innost
dezinfekce, a dale provadét kontrolu teploty vody v bazénu a na jejim zakladé dodrzovat poZadavky, které s teplotou vody souviseji,
f) vyznacit idaje o namérené teploté vody ke koupani a teploté vzduchu umélého koupalisté a zverfejnit je na viditelném misté v prostoru
ke koupani,
g) dodrzovat hygienické pozadavky na mikroklimatické podminky umélého koupalisté nebo sauny a zpUsob jejich méreni,
h) vést provozni denik a evidenci o vysledcich kontrol a méFeni provedenych podle pismen c), €) a g) a uchovavat je po dobu 1 roku.

(2) Zjisti-li provozovatel ve vodé ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani vyskyt latky neuvedené v provadécim pravnim predpise, ktera
muze ovlivnit vefejné zdravi, je povinen neprodlené podat zadost o povoleni a stanoveni podminek jejiho vyskytu, nebo provoz umélého
koupalisté nebo sauny nebo jejich Casti zastavit. V Zadosti uvede latku a jeji mnozZstvi nebo koncentraci ve vodé, navrh hygienického
limitu, hodnoceni zdravotnich rizik vyskytu této latky a jejiho limitu a zplsob, rozsah a ¢etnost kontroly dodrzeni navrzeného hygienického
limitu. PFisluSny organ ochrany vefejného zdravi vyskyt latky rozhodnutim povoli, pokud navrzena koncentrace nebo mnozstvi neohrozuje
vefejné zdravi. Nebude-li Zadateli povoleni vydano, je povinen provozovani umeélého koupalist€ nebo sauny zastavit. Zjisti-li pfislusny
organ ochrany vefejného zdravi na zakladé novych poznatkl a informaci, Ze latka nebo jeji koncentrace ovliviiuje vefejné zdravi, povoleni
z moci Ufedni zméni nebo odejme.

(3) Hygienické pozadavky na vydatnost, jakost, Upravu a laboratorni rozbor zdroje vody pro umeélé koupali§té a sauny, dezinfekci,
upravu, obménu a teploty vody ke koupani, hygienické poZadavky na recirkulagni systém, jeho vybaveni a intenzitu recirkulace, vlastnosti
pomucek a materiald vybaveni umélého koupali§té a sauny, jejich Udrzbu a ukladani, oble¢eni kojenct a batolat pfi koupani,
mikroklimatické podminky umélého koupali$té a sauny a zpUsob jejich méreni upravi provadéci pravni predpis. Zpusob a rozsah kontroly
jakosti vody ke koupani, nalezitosti provozniho deniku a zpUsob a rozsah evidence vysledkd kontrol a méfeni v provoznim deniku upravi
provadéci pravni pfedpis.

§ 69

(1) Ministerstvo zdravotnictvi kazdoro¢né do 31. bfezna sestavi ve spolupraci s Ministerstvem Zivotniho prostfedi a Ministerstvem
zemédélstvi seznam, ve kterém uvede
a) pfirodni koupali$té na povrchovych vodach, ve kterych nabizi sluzbu koupani provozovatel podle § 6a, povrchové vody vyuZivané ke
koupani podle § 6d a dal$i povrchové vody, kde Ize oCekavat, ze se v nich bude koupat velky pocet fyzickych osob a nebyl pro né vydan
pfislusnym organem ochrany vefejného zdravi trvaly zakaz koupani (dale jen ,dalSi povrchové vody ke koupani®); pfirodni koupali$§té na
povrchovych vodach, ve kterych nabizi sluzbu koupani provozovatel podle § 6a, a povrchové vody vyuzivané ke koupani podle § 6d se
do této Casti seznamu zaradi jen v pfipadé, Ze Ize u nich oCekavat, Ze se v nich bude koupat velky pocet fyzickych osob a nebyl pro né
vydan pfisluSnym organem ochrany vefejného zdravi trvaly zakaz koupani nebo trvalé varovani pfed koupanim; velky pocet fyzickych
osob se posuzuje s ohledem na hustotu osidleni, infrastrukturu, lokalni vyznam koupaciho mista a opatfeni pfijata na podporu koupani,
b) pfirodni koupali§té¢ mistniho vyznamu na povrchovych vodach, ve kterych nabizi sluzbu koupani provozovatel podle § 6a nebo
vyuzivanych ke koupani podle § 6d, pro které nebyl vydan pfislusnym organem ochrany vefejného zdravi trvaly zakaz koupani,
c) koupaci sezénu.

(2) Koupaci sezénou jednotlivych pfirodnich koupali§t se rozumi zpravidla obdobi od 30. kvétna do 1. zafi nebo obdobi, béhem néhoz
Ize oCekavat velky pocet koupajicich se fyzickych osob.

(3) Seznam podle odstavce 1 zpfistupni Ministerstvo zdravotnictvi na dobu 10 kalendafnich dnu na své Ufedni desce a Ufednich
deskach krajskych hygienickych stanic a jejich uzemnich pracovist vefejnosti k pfipominkédm; za den, od kterého pocina plynout tato doba,
se povazuje den, ve kterém byl seznam vyvéSen nejpozdéji. Seznam upraveny na zakladé vyhodnoceni uplatnénych pfipominek uvefejni
Ministerstvo zdravotnictvi na ufedni desce ve svém sidle, na Ufednich deskach v sidle krajskych hygienickych stanic a na Portalu vefejné
spravy. Ministerstvo zivotniho prostfedi pfedlozi seznam vod ke koupani podle odstavce 1 pism. a) kazdoroéné pfed zahajenim koupaci
sezony Evropské komisi s uvedenim divodl jeho zmén, pokud k nim doslo oproti pfedchozimu roku.

(4) Ministerstvo Zivotniho prostfedi ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi dale predlozi Evropské komisi do 31. prosince
kalendarniho roku za uplynulou koupaci sezénu zpravu o vysledcich monitorovani a posouzeni jakosti povrchovych vod uvedenych v
seznamu podle odstavce 1 pism. a) spolu s informaci o pozastaveni monitorovaciho kalendare a jeho divodech a s popisem vyznamnych
opatfeni, ktera byla podle tohoto zakona a vodniho zakonas8a) pfijata pfisluSnymi spravnimi Ufady k fizeni jakosti vody ke koupani.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi dale informuje Evropskou komisi o povoleni podle § 6e k provedeni mikrobiologického rozboru vod ke
koupani uvedenych v seznamu podle odstavce 1 pism. a) véetné hodnoceni rovnocennosti metodam a pravidlim stanovenym provadécim
pravnim pfedpisem.

DiL 2
Podminky pro vychovu, vzdélavani a zotaveni déti a mladistvych, podminky vnitiniho prostredi stavby a hygienické pozadavky
na venkovni hraci plochy pro hry déti

§7
Hygienické pozadavky na prostory a provoz skol a Skolskych zafizeni, zafizeni socialné vychovné €innosti, zarizeni pro déti
vyzadujici okamzitou pomoc, sluzby péce o dité v détské skupiné a zivnosti, jejichz predmétem je péce o déti

(1) Skoly a Skolska zafizeni9) zapsana do $kolského rejstfiku10), s vyjimkou zafizeni pro dal$i vzdélavani pedagogickych pracovnik,
Skolskych poradenskych zafizeni a zafizeni Skolniho stravovani, a dale zafizeni socialné vychovné Cinnosti a zafizeni pro déti vyzadujici
okamzitou pomoc10a) (dale jen "zafizeni pro vychovu a vzdélavani") jsou povinny zaijistit, aby byly spinény hygienické pozadavky upravené
provadécim pravnim pfedpisem na prostorové podminky, vybaveni, provoz, osvétleni, vytapéni, mikroklimatické podminky, zasobovani
vodou, Uklid a nakladani s pradlem. Povinnost uvedenou ve vété prvni ma i osoba provozujici v provozovné zivnost, jejiz naplni je péce o
déti do 3 let véku nebo vychova, vyuka anebo mimoskolni vzdélavani déti nad 3 roky véku v pfedskolnim zafizeni, soukromé Skole nebo
zafizeni slouzicim odbornému vzdélavani, nezafazenych do rejstfiku Skol a Skolskych zafizeni a dale poskytovatel sluzby péce o dité v
détské skupiné, pokud se jedna o détskou skupinu nad 12 déti.

(2) Rezim dne zohledniujici vékové a fyzické zvlastnosti déti a mladistvych, podminky jejich pohybové vychovy a otuZovani, podminky
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odborného vycviku a u€ebni praxe, rezim stravovani v€etné pitného rezimu upravi zafizeni pro vychovu a vzdélavani v provoznim fadu.

(3) K pfedchazeni vzniku a Sifeni infekEnich onemocnéni je zafizeni pro vychovu a vzdélavani povinno zajistit oddéleni ditéte nebo
mladistvého, ktefi vykazuji znamky akutniho onemocnéni, od ostatnich déti a mladistvych a zajistit pro né dohled zletilé fyzické osoby.

§7a

Provozovatel potravinarského podniku nesmi ve Skole nebo Skolském zafizeni zapsanych do Skolského rejstfiku89) nabizet k prodeji ani

prodavat potraviny90), které jsou v rozporu s vyzivovymi pozadavky na zdravou vyzivu déti, zakl a studentd. Pozadavky na potraviny, které
odpovidaji vyZivovym pozadavkim na zdravou vyzivu déti, zak( a student( a Ize je nabizet k prodeji a prodavat ve Skolach a $kolskych
zafizenich, stanovi jiny pravni pfedpis o pozadavcich na potraviny, pro které je pfipustna reklama a které Ize nabizet k prodeji a prodavat
ve Skolach a skolskych zafizenich.

§8

Zotavovaci akce

(1) Zotavovaci akci je organizovany pobyt 30 a vice déti ve véku do 15 let na dobu del$i nez 5 dn(, jehoz UCelem je posilit zdravi déti,
zvysit jejich télesnou zdatnost, popfipadé i ziskat specifické znalosti nebo dovednosti.
(2) Osoba, ktera prijala déti na zotavovaci akci (dale jen "poradajici osoba"), je povinna zajistit jeji umisténi, zasobovani vodou a
odstrariovani odpadku a splaskovych vod v souladu s hygienickymi pozadavky upravenymi provadécim pravnim predpisem. Poradajici
osoba je dale povinna dodrzet hygienické pozadavky na prostorové a funkéni ¢lenéni staveb a zafizeni, jejich vybaveni a osvétleni,
ubytovani, uklid, stravovani a reZzim dne, které upravi provadéci pravni pfedpis. Provadéci pravni pfedpis stanovi, které potraviny nesmi
poradajici osoba na zotavovaci akci podavat ani pouzivat k pfipravé pokrm(, ledaze budou spinény podminky upravené timto provadécim
pravnim pfedpisem.
(3) Poradaijici osoba je povinna jeden mésic pfed zahajenim zotavovaci akce ohlasit pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi

a) termin a misto jejiho konani,

b) pocet déti ziCastnénych na zotavovaci akci,

c) zpUsob jejiho zabezpeceni pitnou vodou a

d) zplsob zajisténi stravovani U€astnik zotavovaci akce.

(4) Jako soucast ohlaseni podle odstavce 3 predlozi pofadajici osoba v pfipadé, Ze pitna voda neni zabezpeéena osobami uvedenymi v
§ 3 odst. 2, protokol o kraceném rozboru jakosti pitné vody. Rozsah kraceného rozboru jakosti pitné vody stanovi provadéci pravni
predpis. Protokol nesmi byt starSi nez 3 mésice.

§9

Podminky ucasti déti ve Skole v pfirodé a na zotavovaci akci

(1) Skola mlize na $kolu v ptirodé vyslat jen dité, které
a) je zdravotné zpUsobilé k Gc¢asti na ni a podrobilo se stanovenym pravidelnym oc¢kovanim nebo ma doklad, Ze je proti nakaze imunni
nebo Ze se nemlze ockovani podrobit pro trvalou kontraindikaci,
b) nejevi znamky akutniho onemocnéni (napfiklad hore¢ky nebo prdjmu), a
c) ve 14 kalendarnich dnech pfed odjezdem do $koly v pfirodé nepfislo do styku s fyzickou osobou nemocnou infekénim onemocnénim
nebo podezfelou z ndkazy ani mu neni nafizeno karanténni opatfeni.

(2) Poradajici osoba mlze na zotavovaci akci pfijmout jen dité, které splfiuje pozadavky stanovené v odstavci 1.

(3) Zdravotni zpusobilost ditéte pro Gcast na Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci posuzuje a posudek vydava registrujici poskytovatel
zdravotnich sluzeb v oboru praktické lékarstvi pro déti a dorost11). Tento poskytovatel zdravotnich sluzeb v posudku dale uvede, zda se
dité podrobilo stanovenym pravidelnym ockovanim nebo ma doklad, ze je proti nakaze imunni nebo Ze se nemuze ockovani podrobit pro
trvalou kontraindikaci. Vzor posudku upravi provadéci pravni predpis. Posudek o zdravotni zpUsobilosti ditéte ma platnost po dobu
jednoho roku od data vystaveni, pokud béhem této doby nedo$lo ke zméné zdravotni zplsobilosti ditéte. Skute¢nosti uvedené v odstavci
1 pism. b) a c) potvrzuje v pisemném prohlaseni zakonny zastupce ditéte12) nebo fyzicka osoba, kterou k tomu zakonny zastupce ditéte
pisemné zmocnil; toto potvrzeni nesmi byt starSi nez jeden den. Posudek o zdravotni zpUsobilosti ditéte a pisemné prohlaseni preda
zakonny zastupce nebo fyzicka osoba, kterou k tomu zakonny zastupce ditéte pisemné zmocnil pofadajici osobé nebo vysilajici $kole pro
UcCely podle § 11 odst. 1 pism. b) a e).

(4) Skola, ktera vysila déti na $kolu v piirodé, je povinna ohlasit pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi jeden mésic pred jejim
zahajenim udaje v rozsahu podle § 8 odst. 3 a poskytnout mu doklad podle § 8 odst. 4.

§10
Podminky ucasti fyzickych osob éinnych pfi Skole v pfirodé a zotavovaci akci

(1) Fyzické osoby ¢inné pfi Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci jako dozor nebo zdravotnik museji byt k této €innosti zdravotné
zpusobilé.

(2) Zdravotni zplsobilost posuzuie a posudek vvdava redistrujici poskvtovatel zdravotnich sluzeb v oboru vSeobecné praktické Iékarstvi
11) Tento posudek ma platnost 2 roky od data vystaveni, pokud béhem této doby nedo$lo ke zméné zdravotni zpusobilosti fyzické osoby.
Posudek o zdravotni zpUsobilosti pfedaji fyzické osoby ¢inné pfi Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci, s vyjimkou pedagogickych13) a
zdravotnickych pracovnik(,14) vysilajici $kole nebo pofadajici osobé pro Gcely podle § 11 odst. 1 pism. b) a e).

(3) Fyzické osoby ¢inné pfi stravovani musi splfiovat poZadavky stanovené pro vykon €innosti epidemiologicky zavaznych (v § 19 odst. 2

a odst. 3 vété prvni). Pfi provéfovani znalosti nutnych k ochrané vefejného zdravi postupuje pfislusny organ ochrany vefejného zdravi
podle § 19 odst. 3.

§ 11

Povinnost Skoly, ktera vysila déti na Skolu v pfirodé, a poradajici osoby

1) Skola, ktera vysila déti na kolu v pFirodé, a poradajici osoba jsou povinny zajistit
a) zakladni péci o zdravi vSech Uc€astnikl po dobu konani zotavovaci akce nebo Skoly v pfirodé, kontrolu dodrzovani hygienickych
pozadavku stanovenych timto zakonem a provadécim pravnim pfedpisem a kontrolu dodrzovani zasad osobni hygieny fyzickymi
osobami uvedenymi v § 10 odst. 3 zpUlsobilou fyzickou osobou (zdravotnikem); za zplsobilou se pro ucely tohoto zédkona povaZuje
fyzicka osoba, ktera ziskala zpUsobilost k vykonu zdravotnického povolani Iékare, zubniho Iékare, vSeobecné sestry, porodni asistentky,
zdravotnického zachranafe nebo zdravotnického asistenta, fyzicka osoba, ktera absolvovala kurs prvni pomoci se zaméfenim na
zdravotnickou ¢innost pfi Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci, a student oboru vSeobecné lékarstvi nebo zubni I1€kafstvi po UspéSném
ukonceni tfetiho ro¢niku; napli kursu prvni pomoci upravi provadéci pravni predpis,
b) ucast pouze fyzickych osob, které splfiuji podminky stanovené v § 10; Ugast zdravotnika pfi kontrole zdravotnich prikazl fyzickych
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osob uvedenych v § 10 odst. 3, pfi pfevzeti posudkd a prohlaseni podle § 9 odst. 3 a § 10 odst. 2, pfi sestavovani jidelni¢ku a rezimu
dne; dosazitelnost zdravotnika 24 hodin denné po celou dobu konani zotavovaci akce nebo $koly v pfirod€; pofizeni vypisu z posudkll o
zdravotni zpusobilosti (§ 9 odst. 3 a § 10 odst. 2) zdravotnikem; ve vypisu zdravotnik uvede zavér posudku a ktery poskytovatel
zdravotnich sluzeb posudek vydal,

c) vraceni posudkd o zdravotni zpUsobilosti po ukonéeni Skoly v pfirodé nebo zotavovaci akce zakonnym zastupcim déti a fyzickym
osobam ¢innym pfi Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci,

d) vybaveni Iékarni¢ky pro $kolu v pfirodé nebo zotavovaci akci podle druhu akce; nejmensi obsah |ékarni¢ky pro Skoly v pfirodé a
zotavovaci akce upravi provadéci pravni predpis,

e) vedeni zdravotnického deniku a seznamu Uc¢astnik(, prohlaseni podle § 9 odst. 3 véty paté, vypisu z posudku o zdravotni zpUsobilosti
déti a fyzickych osob ¢innych pfi Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci a nasledné uchovavani téchto dokumentd po dobu 6 mésict od
skonc&eni Skoly v pfirodé nebo zotavovaci akce,

f) informovanost osoby, ktera ma dité v péci, o zdravotnich potizich, které dité v pribéhu Skoly v pfirodé nebo zotavovaci akce prodélalo,
a o pfipadném kontaktu s infekci.

(2) Poradajici osoba je dale povinna zajistit instruktdaz vSech fyzickych osob &innych na zotavovaci akci, s vyjimkou zdravotnika, o
hygienickych pozadavcich na tyto akce a o predchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni a jinych poSkozeni zdravi véetné zakladl
prvni pomoci, pokud se takoveé instruktaZze dosud nezucastnily.

§ 11a

Za zotavovaci akci se povazuje i vychovné rekreacni tabor pro déti,10a) a to i v pfipadé, Ze se ho ucastni mladistvi. Na poradani
vychovné rekreacnich tabord se vztahuji podminky upravené pro pofadani zotavovacich akci v § 8 az 11. Povinnosti pofadajici osoby plIni
povéfena osoba, ktera tabor zfidila,10a).

§12
Jiné podobné akce pro déti

PFi organizovaném pobytu déti v poctu mensSim nebo po dobu kratSi, nez stanovi § 8 odst. 1, s vyjimkou akci pofadanych pro déti v
poméru rodinném a obdobném, musi osoba, ktera akci pofada, zajistit hygienicky nezavadny stav zafizeni, zasobovani akce pitnou vodou
v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem pro zotavovaci akce a ucast pouze fyzickych osob, které splfiuji podminky
stanovené v § 10 odst. 1a 3.

§13
Vnitini prostredi staveb a hygienické pozadavky na venkovni hraci plochy

(1) Uzivatelé staveb zafizeni pro vychovu a vzdélavani, vysokych $kol, 8kol v pfirodé, staveb pro zotavovaci akce, staveb
zdravotnickych zafizeni, zafizeni socialnich sluzeb, ubytovacich zafizeni, staveb pro obchod a pro shromazdovani vétsiho poctu osob
jsou povinni zajistit, aby vnitfni prostfedi pobytovych mistnosti15) v téchto stavbach odpovidalo hygienickym limitdm chemickych,
fyzikalnich a biologickych ukazatel, upravenych provadécimi pravnimi pfedpisy. Tim neni dotéena povinnost vlastnika stavby podle
zvlastnich pravnich predpist udrzovat stavbu v dobrém stavebnim stavu.16)

(2) Provozovatel venkovni hraci plochy uréené pro hry déti je povinen zajistit, aby pisek uzivany ke hram déti v piskovistich nebyl
mikrobialné, chemicky a parazitarné znecistén nad hygienické limity upravené provadécim pravnim pfedpisem. Podminky provozovani
takové hraci plochy s piskovi§tém, rezim udrzby a zplsob zajisténi stanovenych hygienickych limitd upravi provozovatel v provoznim
fadu.

§14

Vyjimky z hygienickych pozadavkl stanovenych v § 7 odst. 1 je mozné povolit, jen pokud tim nebude ohroZena ochrana vefejného
zdravi. O povoleni vyjimky rozhoduje na zadost osoby pfislusny organ ochrany vefejného zdravi.

DiL 3
Hygienické pozadavky na provoz zdravotnickych zafizeni a nékterych zafizeni socialnich sluzeb
§15

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo poskytovatel socialnich sluzeb v tydennim stacionafi, domové pro osoby se zdravotnim

postizenim, domové pro seniory nebo domové se zvlastnim rezimem, (dale jen ,osoba poskytujici péci“), jsou povinni €init hygienicka a
protiepidemicka opatfeni k prfedchazeni vzniku a Sifeni infekce spojené se zdravotni péci. Infekci spojenou se zdravotni péci se rozumi
nemoc nebo patologicky stav vznikly v souvislosti s pfitomnosti plvodce infekce nebo jeho produktl ve spojitosti s pobytem nebo vykony
provadénymi osobou poskytujici péci ve zdravotnickém zafizeni, v tydennim stacionafi, domové pro osoby se zdravotnim postizenim,

domové pro seniory nebo v domoveé se zvlastnim rezimem, v pfislusné inkubacni dobé.

(2) Osoba poskytujici péci je povinna stanovit opatfeni podle odstavce 1 v provoznim fadu. Poskytovatelé zdravotnich sluzeb, jejichz
soucasti je détsky domov pro déti do 3 let véku jsou povinni v provoznim fadu dale upravit rezim dne zohlednujici vékové a fyzické
zvlastnosti déti a rezim stravovani. Navrh provozniho fadu a zménu provozniho fadu schvaluje rozhodnutim pfisluSny organ ochrany
vefejného zdravi. U poskytovatell zdravotnich sluzeb pfislusny organ ochrany vefejného zdravi v rozhodnuti uvede, pro jakou formu,
popfipadé druh zdravotni péce, obor zdravotni pé¢e a misto poskytovani je provozni fad vydavan, popfipadé nazev zdravotni sluzby, pro
kterou je provozni fad vydavan.

(3) Poskytovatel zdravotnich sluzeb poskytujici akutni, naslednou nebo dlouhodobou lizkovou péci je povinen poskytnout soucinnost
organu ochrany vefejného zdravi, ktery u néj provadi prevalenéni studii infekci spojenych se zdravotni péci [§ 82 odst. 2 pism. s)].

§16
(1) Osoba poskytujici péci je pfi vyskytu infekce spojené se zdravotni péci nebo pfi podezfeni na jeji vyskyt povinna neprodlené zjistit jeji
pFiciny a zdroje, zpUsob pfenosu pudvodce a provést odpovidajici protiepidemicka opatfeni k zamezeni jejiho dalSiho Sifeni.

(2) Osoba poskytujici péci je dale povinna neprodlené hlasit pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi pfipady infekce spojené se
zdravotni péci, jde-li o hromadny vyskyt, téZké poskozeni zdravi nebo Umrti pacienta; zplsob a obsah hlaSeni stanovi provadéci pravni
predpis.

§17
(1) Osoba poskytujici péci je povinna dodrzet hygienické pozadavky pro pfijem fyzickych osob do zdravotnického zafizeni nebo zafizeni

socialnich sluzeb uvedeného v § 15 odst. 1, jejich oSetfovani, zasobovani vodou, Uklid a vykon a kontrolu dezinfekce, sterilizace a vyssiho
stupné dezinfekce upravené provadécim pravnim predpisem.

(2) Dezinfekci je soubor opatieni ke zneskodrovani mikroorganism( pomoci fyzikalnich, chemickych nebo kombinovanych postupd,
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které maji prerusit cestu nakazy od zdroje ke vnimavé fyzické osobé.

(3) Vy$8im stupném dezinfekce jsou postupy, které zaruc€uji usmrceni bakterii, virti, mikroskopickych hub a nékterych bakterialnich spér,
nezarucuji vSak usmrceni ostatnich mikroorganismi (napfiklad vysoce rezistentnich spér) a vyvojovych stadii zdravotné vyznamnych
¢ervl a jejich vajicek.

(4) Sterilizaci je proces, ktery vede k usmrcovani vSech mikroorganismG schopnych rozmnozovani véetné spér, k nezvratné inaktivaci
virQl a usmrceni zdravotné vyznamnych ¢ervu a jejich vajicek.

(5) O provedené sterilizaci a jejim vysledku je osoba poskytujici pé¢i povinna vést evidenci v rozsahu upraveném provadécim pravnim
predpisem. Jiny zplsob sterilizace mize osoba poskytujici péci pouzit jen na zakladé povoleni pFisluSného organu ochrany vefejného
zdravi. V Zadosti o povoleni uvede osoba poskytujici péci zplsob sterilizace a prikaz jeho U¢innosti.

§ 18

(1) Osoba poskytujici péci a osoba provozujici pradelnu jsou povinny zdravotnické pradlo17a) ze zdravotnického zafizeni nebo zafizeni

socialnich sluzeb uvedeného v § 15 odst. 1 ukladat podle povahy znecisténi, prevazet, prat ho a zachazet s nim zplisobem upravenym

provadécim pravnim pfedpisem. Osoba provozujici pradelnu, ve které se pere zdravotnické pradlo17a) ze zdravotnického zafizeni nebo
Ustavu socialni péce, je povinna tuto pradelnu vybavit zplisobem upravenym provadécim pravnim pfedpisem.

(2) Osoba poskytujici péci je povinna ve zdravotnickém zafizeni a v zafizeni socialnich sluzeb uvedeném v § 15 odst. 1 pouzivat vodu,
ktera ma jakost vody pitné, pokud druh poskytované péce nevyzaduje nebo neumoziuje uziti vody jiné jakosti. K uziti vody jiné jakosti,
nejde-li o teplou vodu podle § 3 odst. 3, je tfeba povoleni pfislusného organu ochrany verejného zdravi. V Zadosti osoba poskytujici péci
uvede mikrobiologické, biologické, fyzikalni, organoleptické a chemické ukazatele vody, jejich hodnoty a zplsob zabezpeceni dodrzovani
hodnot téchto ukazateld s ohledem na zplsob uziti vody.

(3) Pro provoz bazénu nebo sauny jako soucasti 1éCebné rehabilitatni péce nebo lazenské IéCebné rehabilitatni péce poskytované
osobou poskytujici péci se pouziji § 6a, § 6b odst. 2 a § 6¢c odst. 1 pism. a) az d), pokud upravuji hygienické pozadavky na uméla
koupalisté nebo sauny, obdobné. To neplati, pokud osoba uvedena ve vété prvni pfivadi do bazénu vodu z pfirodniho 1éCivého zdroje. Pfi
pouziti vody z pfirodniho Iégivého zdroje musi osoba uvedend ve vété prvni zajistit dodrzeni hygienickych limitd mikrobiologickych,
fyzikalnich a chemickych ukazatell jakosti stanovené provadécim pravnim predpisem; pro kontrolu jakosti této vody se pouziji § 6¢c odst. 1
pism. a) az d) obdobné.

DiL 4
Hygienické pozadavky na vykon €innosti epidemiologicky zavaznych a ubytovaci sluzby

§19
Predpoklady pro vykon ¢innosti epidemiologicky zavaznych

(1) Za ¢&innosti epidemiologicky zavazné se povazuji provozovani stravovacich sluzeb (§ 23), vyroba potravin,18) uvadéni potravin do
obéhu,18) vyroba kosmetickych pFipravkl, provozovani Upraven vod a vodovodUéa), provozovani holi¢stvi, kadefnictvi, pedikury, manikury,
solaria, kosmetickych, masérskych, regenerac¢nich nebo rekondi¢nich sluzeb, provozovani Zivnosti, pfi niz je poruSovana integrita kize.

(2) Fyzické osoby pfichazejici pfi pracovnich €innostech ve stravovacich sluzbach (§ 23) pfi vyrobé potravin nebo pfi uvadéni potravin
do obéhu18) do pfimého styku s potravinami, pokrmy, zafizenim, nacinim nebo plochami, které jsou ve styku s potravinami nebo pokrmy,
fyzické osoby pfichazejici pfi pracovnich €innostech v GUpravnach vod a pfi provozovani vodovod(i6a) do pfimého styku s vodou a fyzické
osoby pfichazejici pfi pracovnich €innostech v ostatnich Cinnostech podle odstavce 1 do pfimého styku s kosmetickymi pfipravky, jejich
ingrediencemi nebo télem spotrebitele (dale jen "fyzické osoby vykonavajici ¢innosti epidemiologicky zavazné") musi mit zdravotni prikaz
a znalosti nutné k ochrané vefejného zdravi. Zdravotni prikaz pfed zahajenim &innosti podle véty prvni vydava registrujici poskytovatel
zdravotnich sluZzeb v oboru vSeobecné praktické lékarstvi nebo v oboru prakticky |ékaf pro déti a dorost11) nebo poskytovatel
pracovnélékarskych sluzeb6é1). Vydani zdravotniho priikazu nenahrazuje vstupni Iékafskou preventivni prohlidku.

(3) Rozsah znalosti nutnych k ochrané vefejného zdravi podle odstavce 2 upravi provadéci pravni predpis. Tyto znalosti je u fyzické
osoby vykonavajici ¢innosti epidemiologicky zavazné opravnén pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru provéfit pfislusny organ ochrany
vefejného zdravi. Pokud podle rozhodnuti organu ochrany vefejného zdravi fyzickd osoba znalosti nema, nemGze vykonavat ¢innosti
epidemiologicky zavazné, a to do doby Uspésného sloZeni zkousky pfed komisi zfizenou pfislusnym organem ochrany vefejného zdravi.
PFislusny organ ochrany vefejného zdravi je povinen umoznit fyzické osobé vykonani zkousky nejdéle do 15 kalendarnich dnli ode dne,
kdy mu byla zadost fyzické osoby o pfezkouseni doru¢ena. Slozeni komise, vzor osvédceni o Uspésném slozeni zkousky a podminky
provedeni zkou$ky upravi provadéci pravni piedpis.

§20
Povinnosti fyzické osoby vykonavajici cCinnosti epidemiologicky zavazné

Fyzicka osoba vykonavajici ¢innosti epidemiologicky zavazné je povinna

a) podrobit se v pfipadech upravenych provadécim pravnim pfedpisem nebo rozhodnutim pfislusného organu ochrany vefejného zdravi
lékarskym prohlidkdm a vySetfenim, ktera provede registrujici poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo poskytovatel pracovnélékarskych
sluzeb11), stanovi-li tak zakon o specifickych zdravotnich sluzbaché1)
b) informovat poskytovatele zdravotnich sluzeb podle pismene a) o druhu a povaze své pracovni €innosti,
c¢) mit u sebe zdravotni prikaz a na vyzvani ho predlozit organu ochrany verejného zdravi,
d) uplatfiovat pfi pracovni €innosti znalosti nutné k ochrané verejného zdravi a dodrzovat zasady osobni a provozni hygieny v rozsahu
upraveném v provadécim pravnim predpise.

§ 21

Podminky provozovani €innosti epidemiologicky zavaznych

(1) Osoba provozujici ¢innosti epidemiologicky zavazné je povinna
a) dodrzovat zasady provozni hygieny upravené provadécim pravnim pfedpisem,19a) jakoz i zasady osobni hygieny upravené provadécim
pravnim predpisem,19a) pokud se sama U¢astni vykonu ¢€innosti uvedenych v § 19 odst. 2 vété prvni,
b) zajistit uplatfiovani znalosti a zasad osobni a provozni hygieny podle § 20 pism. d) zaméstnanci a spolupracujicimi rodinnymi
pfisludniky a
c) zajistit, aby vykonem ¢&innosti epidemiologicky zavaznych nedo$lo k ohroZeni nebo po$kozeni zdravi fyzickych osob infekénim nebo
jingym onemocnénim.
(2) K vykonu ¢innosti epidemiologicky zavaznych je osoba, ktera je provozuje, povinna pouzivat jen vodu pitnou, pokud zvlastni pravni
pfedpis nestanovi jinak nebo druh &innosti nevyZzaduje nebo neumoZiuje uziti vody jiné jakosti. K uZiti vody jiné jakosti, nejde-li o teplou
vodu podle § 3 odst. 3, je tfeba povoleni pfislusného organu ochrany vefejného zdravi. Osoba provozujici ¢innosti epidemiologicky
zavazné v zadosti o udéleni povoleni k uziti takové vody uvede mikrobiologické, biologické, fyzikalni, organoleptické a chemické ukazatele
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vody, jejich hodnoty a zplsob zabezpeceni dodrzovani hodnot téchto ukazateld s ohledem na zplsob uziti vody. Kosmetické pFipravky
pouzivané k vykonu c¢innosti epidemiologicky zavaznych musi odpovidat pozadavkim upravenym v pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie.

(3) Osoba provozujici holi¢stvi, kadefnictvi, manikaru, pedikuru, kosmetické, masérské, regeneracni a rekondiéni sluzby a €innost, pfi
niz je porusovana integrita kize, je povinna zabezpedit l€karnicku prvni pomoci vybavenou podle charakteru poskytované sluzby a
vypracovat provozni fad. V provoznim fadu uvede podminky ¢innosti, pouziti stroju, pfistroji a dalSich zafizeni, zasady prevence vzniku
infekénich a jinych onemocnéni, ke kterym by mohlo dojit nespravné poskytnutou sluzbou, véetné podminek dezinfekce a sterilizace,
zasady osobni hygieny zaméstnancud a ochrany zdravi spotfebitele, zplisob zachazeni s pradlem a ogisty prostfedi provozovny.

(4) Provozni fad podle odstavce 3 a jeho zmény pfedlozi osoba uvedena v odstavci 3 pred jejich pfijetim ke schvaleni pfislusnému
organu ochrany vefejného zdravi. Schvaleny provozni fad vyvési pfi zahajeni Cinnosti v provozovné. Provozni fad je osoba uvedena v
odstavci 3 povinna zménit vzdy pfi zméné podminek pro vykon €innosti epidemiologicky zavaznych.

§ 21a
Ubytovaci sluzby

Osoba poskytujici ubytovani v ubytovacich zafizenich v ramci ji provozované hostinské zivnosti a osoba provozujici zivnost ubytovaci
sluzby,8b) s vyjimkou osob poskytujicich ubytovani v bytovych domech, v rodinnych domech a ve stavbach pro individualni rekreaci, jsou
povinny vypracovat provozni fad. V provoznim fadu uvedou podminky ¢innosti, zasady prevence vzniku infekénich a jinych onemocnéni,
zplsob zachazeni s pradlem a zplsob odisty prostfedi ubytovaciho zafizeni. Pokud je ubytovani v zafizenich podle véty prvni
poskytovano na dobu del$i nez dva mésice v obdobi Sesti mésicu po sobé jdoucich, uvede osoba uvedena ve vété prvni v provoznim
fadu dale pocet a plochu ubytovacich jednotek véetné nejvysSiho pocétu ubytovanych fyzickych osob, vybaveni ubytovacich jednotek
zachodem, sprchou, umyvarnou a prostorem pro vareni nebo ohfev jidla, zpUsob vytapéni ubytovacich jednotek a teplotu vnitfniho
vzduchu v otopném obdobi, jakoz i zpUsob zajisténi tekouci pitné a teplé vody v ubytovacich jednotkach. Provozni fad a jeho zmény
predlozi pred jejich pfijetim ke schvaleni pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi. Provozni fad je osoba povinna zménit vzdy pfi
zméné podminek pro poskytovani sluzby.

§22
Zakaz vykonu

Osoba provozujici kosmetické, masérské, regeneracni nebo rekondiéni sluzby, kadefnictvi, holi¢stvi, pedikdru, manikdru, solarium a
¢innost, pfi niz je poruSovana integrita kGize, nesmi provadét vykony na nemocné kuizi, manipulace s jizvami a matefskymi znaménky,
vykony na sliznicich, o¢ni spojivce a rohovce.

DalSi podminky provozovani stravovacich sluzeb
§23

(1) Stravovaci sluzbou je vyroba, pfiprava nebo rozvoz pokrmud provozovatelem potravinarského podniku za ucelem jejich podavani v
ramci zivnosti hostinska €innost20), ve Skolni jidelné21), menze, v détské skupiné75), pfi stravovani osob vykonavajicich vojenskou ¢innou
sluzbu, fyzickych osob ve vykonu vazby, trestu odnéti svobody a zabezpecCovaci detence, v ramci zdravotnich a socialnich sluzeb véetné
lazeriské 1é€ebné rehabilitacni péce, pfi stravovani zaméstnanct, poskytovani obcerstveni a za Ucelem podavani pokrmi jako soucasti
ubytovacich sluzeb a sluzeb cestovniho ruchu.

(2) Pokrmem je potravina v€etné napoje, kuchynsky upravena studenou nebo teplou cestou nebo oSetfena tak, aby mohla byt pfimo
nebo po ohfevu podana ke konzumaci v ramci stravovaci sluzby.

(3) Stravovaci sluzbu mGze osoba, ktera ji provozuje, poskytovat pouze v provozovné, ktera vyhovuje hygienickym pozadavkim na
umisténi, stavebni konstrukci, prostorové a dispozi¢ni uspofadani, zasobovani vodou, vytapéni, osvétleni, odstrafiovani odpadnich vod,
vétrani a vybaveni upravenym pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie na Useku potravinového prava.

(4) Provozovatel potravinafského podniku provozujici stravovaci sluzbu je povinen zajistit, aby fyzické osobé se zdravotnim postizenim
byl umoznén vstup do stravovaci ¢asti provozovny v doprovodu vodiciho nebo asistenéniho psa. Fyzicka osoba se zdravotnim postiZzenim
je povinna na pozadani provozovatele potravinafského podniku provozujiciho stravovaci sluzbu, jeho zaméstnance nebo jiné fyzické
osoby, ktera vykonava v provozovné ginnost pro tohoto provozovatele, predlozit doklad o vycviku psa.

(5) Provozovatel potravinarského podniku provozujici stravovaci sluzbu je povinen nejpozdéji v den jejiho zahajeni pisemné oznamit
pfisludnému organu ochrany vefejného zdravi den zahajeni Cinnosti, jeji pfedmét a rozsah a umisténi provozoven, vyznamnou zménu v
pfedmétu nebo rozsahu Cinnosti nejpozdéji v den této zmeény, jakoz i den ukonceni provozu stravovaci sluzby. Pravnicka osoba v

oznameni dale uvede obchodni firmu, sidlo a pravni formu; fyzickd osoba opravnéna k podnikani podle zvlastnich pravnich predpist
obchodni firmu a bydlisté.

§ 24

(1) Provozovatel potravinarského podniku provozujici stravovaci sluzbu je dale povinen
a) k vyrobé a pripravé pokrm{ pouzivat jen latky, suroviny, polotovary a potraviny, které vyhovuji pozadavkim stanovenym zvlastnimi
pravnimi predpisy23) nebo na zakladé pravnich pfedpisii vydanym rozhodnutim organu ochrany vefejného zdravi; latky, suroviny,
polotovary a potraviny skladovat za podminek stanovenych zvlaStnimi pravnimi pfedpisy,
b) dodrzovat podminky upravené provadécim pravnim predpisem pro vyrobu, pfipravu, rozvoz, pfepravu, znaceni, skladovani a uvadéni
pokrmt do obéhu,
c) zajistit, aby podavané pokrmy mély odpovidajici smyslové vlastnosti a splfiovaly vyzivové pozadavky podle skupiny spotiebiteld, pro
které jsou uréeny,
d) dodrzovat pfi odbéru a uchovavani vzorkd pokrmu postup upraveny provadécim pravnim predpisem,
e) zajistit dodrzovani zakazu koufeni v rozsahu stanoveném zvlastnim pravnim pfedpisem27).
(2) Provozovatel potravinarského podniku provozujici stravovaci sluzbu, ktery pouziva k vyrobé nebo pfipravé pokrmG volné rostouci
jedlé houby z vlastniho sbéru, musi mit osvédéeni prokazujici znalost hub podle zvlastnich pravnich predpisi27a) nebo za podminek téchto
zvlastnich pravnich pfedpist ustanoveného odpovédného zastupce, ktery ma osvédceni prokazujici znalost hub.

DiL 5
Hygienické pozadavky na predméty bézného uzivani
§25
Vymezeni predmét bézného uzivani
Predméty bézného uzivani se pro U€ely tohoto zakona rozuméji
a) materialy a pfedméty ur€ené pro styk s potravinami upravené pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie o materidlech a
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predmétech ur€enych pro styk s potravinami27b),
b) kosmetické pfipravky upravené pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie o kosmetickych pFipravciché3) a
c) vyrobky pro déti ve véku do 3 let, s vyjimkou vyrobk( uvedenych v pismenech a) a b), hracek a potravin.

§ 26
Povinnosti vyrobce, dovozce, prodavajiciho a distributora predméti bézného uzivani

(1) Vyrobce nebo dovozce predmétl béZzného uzivani uvedenych v § 25 odst. 1 pism. a) a c) je povinen, pokud pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie nestanovi jinak, zajistit, aby jim vyrabéné nebo dovazené predméty bézného uzivani byly pfi uvedeni na trh bezpecné,26a)
zejména aby
a) za obvyklych nebo bézné predvidatelnych podminek nezpusobily poSkozeni zdravi fyzickych osob nebo nepfiznivé ovlivnéni potraviny
nebo pokrmu,
b) vyhovovaly provadécim pravnim predpisem stanovenym hygienickym pozadavkim na jejich slozeni, vlastnosti a mikrobiologickou
Cistotu; dodrzeni hygienickych pozadavku na slozeni a vlastnosti vyrobkd a materiall uvedenych v § 25 pism. a) a c) je vyrobce nebo
dovozce povinen zkouSet a hodnotit za podminek stanovenych provadécim pravnim pfedpisem a o provedeni a vysledcich stanovenych
zkousSek a o hodnoceni vést dokumentaci,
c) byly baleny, pokud to jejich charakter vyzaduje, do bezpeénych26a) oball,
d) byly s ohledem na svou povahu a zpUsob pouziti zna¢eny a vybaveny pisemnym prohlasenim a navodem k pouziti, popfipadé obsluze
a Cisténi. Ve znaceni pfedmétu bézného uzivani musi uvést i udaje upravené provadécim pravnim predpisem, a to zplsobem, ktery
tento predpis upravuje. Rozsah vybaveni pfedmétd béZzného uzivani pisemnym prohlaSenim a navody a jejich nalezitosti upravi
provadéci pravni predpis.
(2) Pokud pfimo pouzitelny predpis Evropské unie nestanovi jinak, dovozce nema povinnost zkouSet a hodnotit sloZzeni a vlastnosti
vyrobk( uvedenych v § 25 pism. a) a c) a vést o tom dokumentaci podle odstavce 1 pism. b) a povinnost vybavit pfedmét bézného uzivani
pisemnym prohlaSenim podle odstavce 1 pism. d), jsou-li spinény tyto podminky:
a) povinnosti zkouset a hodnotit sloZeni a vlastnosti vyrobku, vést o tom dokumentaci a vydat pisemné prohlaseni splnil v rozsahu podle
tohoto zakona a provadéciho pravniho predpisu vyrobce v zahranici a
b) dovozce zajisti pro kontrolni U€ely na zadost pfisluSného organu ochrany vefejného zdravi pfedlozeni dokumentace o zkouskach a
hodnoceni sloZeni a vlastnosti téchto vyrobkd ve Ihité, rozsahu a jazyce uréeném pfisluSnym organem ochrany vefejného zdravi a
vybavi stanovené vyrobky ovéfenym ¢eskym prekladem prohlaseni podle odstavce 1 pism. d), vydaného vyrobcem v zahranici.

(3) Distributor4a) nesmi distribuovat ty predméty bézného uzivani podle § 25 pism. c) uvedené na trh, které nejsou v souladu s timto
zakonem znaceny a vybaveny pisemnym prohlaSenim, navodem k pouZiti, popfipadé obsluze a Cisténi. Pokud nelze vyrobce nebo
dovozce pfedmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 pism. a) a c) urcit, odpovida za splnéni povinnosti podle odstavce 1 distributor4a).
Distributor je povinen v rozsahu upraveném provadécim pravnim pfedpisem zajistit znaCeni pfedmétu bézného uzivani, ktery neni
zabalen v obalu ur€eném pro spotfebitele a je balen v misté prodeje na pfani spotiebitele. Pfedméty béZzného uzivani s proslym datem
minimalni trvanlivosti je prodavajici29a) povinen umistit oddélené a zfetelné oznacit udajem o skonceni doby minimalni trvanlivosti; tyto
vyrobky smi prodavat jen, jsou-li bezpecné26a).
(4) Hygienické pozadavky uvedené v odstavci 1 se vztahuji i na pfedméty bézného uzivani uvedené v § 25 pism. c) nabizené jako
pouzité. Na tyto pfedméty bézného uzivani se vSak nevztahuji poZadavky uvedené v odstavci 1 pism. b) ¢asti textu za stfednikem a pism.
d). Jen vyrobky spliiujici tyto pozadavky mize prodavajici29a) prodavat spotrebiteli.

nadpis vypustén

§27
Kosmetické pripravky

(1) Pozadavky na vyrobu, uvedeni nebo dodéani na trh kosmetickych pfipravkd stanovi pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie v oblasti
kosmetickych pfipravk(i63). Vyrobce, dovozce nebo distributor zajisti, aby pfi dodavani na trh byly v oznaceni kosmetického pfipravku
Udaje podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie64) uvedeny v Ceském jazyce.
(2) Kosmetické pfipravky, které nejsou ve spotrebitelském baleni, jsou baleny v misté prodeje na zadost kupujiciho nebo jsou baleny pro
okamzity prodej, oznaci prodejce Udaji podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie v oblasti kosmetickych pfipravk(i63) na vnéjSim
spotrebitelském obalu kosmetického pfipravku nebo v pfilozeném letaku.
§28
zrusen

§ 28a
zrusen

§ 29
zrusen

DiL 6
Ochrana pred hlukem, vibracemi a neionizujicim zarenim
Hluk a vibrace
§ 30

(1) Osoba, ktera pouziva, popfipadé provozuje stroje a zafizeni, které jsou zdrojem hluku nebo vibraci, provozovatel letist&,31) spravce,
popfipadé vlastnik pozemni komunikace32), provozovatel, popfipadé vlastnik drahy32a), osoba, ktera je poradatelem vefejné produkce
hudby a nelze-li pofadatele zjistit, pak osoba, ktera k pofadani vefejné produkce hudby poskytla stavbu, jiné zafizeni nebo pozemek a
dale provozovatel provozovny a dalSich objektl, jejichz provozem vznika hluk (dale jen "zdroje hluku nebo vibraci"), jsou povinni
technickymi, organizacnimi a dalSimi opatfenimi zajistit, aby hluk nepfekraCoval hygienické limity upravené provadécim pravnim
predpisem pro chranény venkovni prostor, chranéné vnitfni prostory staveb a chranéné venkovni prostory staveb a aby bylo zabranéno
nadlimitnimu pfenosu vibraci na fyzické osoby v chranéném vnitfnim prostoru stavby. Spinéni povinnosti k ochrané pred hlukem z provozu
na pozemnich komunikacich nebo drahach v chranéném venkovnim prostoru stavby se povazuje i za spinéni této povinnosti v chranéném
vnitfnim prostoru stavby.

(2) Hlukem se rozumi zvuk, ktery muze byt Skodlivy pro zdravi a jehoz imisni hygienicky limit stanovi provadéci pravni predpis.
Vibracemi se rozumi vibrace pfenaSené pevnymi télesy na lidské télo, které mohou byt Skodlivé pro zdravi a jejichZz hygienicky limit
stanovi provadéci pravni pfedpis. Za hluk podle véty prvni se nepovazuje zvuk plsobeny hlasovym projevem fyzické osoby, nejde-li o
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soucast vefejné produkce hudby v budové, hlasovym projevem zvifete, zvuk z produkce hudby provozované ve venkovnim prostoru, zvuk

z akustického vystrazného nebo varovného signalu souvisejiciho s bezpecnostnim opatfenim76), zvuk plsobeny prelivem povrchové vody
pres vodni dilo slouzici k nakladani s vodami, zvuk plsobeny v pfimé souvislosti s ¢innosti souvisejici se zachranou lidského Zivota,

zdravi nebo majetku, FeSenim mimofadné udalosti, pfipravou jejiho feSeni nebo provadénim bezpefnostni akce nebo mimofadné

vojenské akce76). Za vibrace podle véty druhé se nepovazuji vibrace plsobené prelivem povrchové vody pfes vodni dilo slouzici k
nakladani s vodami a vibrace pusobené v pifimé souvislosti s ¢innosti souvisejici se zachranou lidského Zivota, zdravi nebo majetku,

feSenim mimoradné udalosti, pfipravou jejiho feSeni nebo provadénim bezpecénostni akce nebo mimoradné vojenské akce76).

(3) Chranénym venkovnim prostorem se rozumi nezastavéné pozemky, které jsou uzivany k rekreaci, lazeriské Iécebné rehabilitani
péci a vyuce, s vyjimkou lesnich a zemédélskych pozemk(32b) a venkovnich pracovist. Chranénym venkovnim prostorem staveb se
rozumi prostor do vzdalenosti 2 m pfed Casti jejich obvodového plasté, vyznamny z hlediska pronikani hluku zvenci do chranéného
vnitfniho prostoru bytovych doma, rodinnych domd, staveb pro pfedskolni a $kolni vychovu a vzdélavani, staveb pro zdravotni a socialni
Ucely, jakoz i funkéné obdobnych staveb. Chranénym vnitfnim prostorem staveb se rozumi pobytové mistnosti77) ve stavbach zafizeni pro
vychovu a vzdélavani, pro zdravotni a socialni ucely a ve funkéné obdobnych stavbach a obytné mistnosti77) ve vSech stavbach. Rekreace
pro ucely podle véty prvni zahrnuje i uzivani pozemku na zakladé vlastnického, najemniho nebo podnajemniho prava souvisejiciho s
vlastnictvim bytového nebo rodinného domu, najmem nebo podnajmem bytu v nich. Co se povazuje za prostor vyznamny z hlediska
pronikani hluku, stanovi provadéci pravni pfedpis.

§ 31

(1) Pokud pfi pouzivani, popfipadé provozu zdroje hluku nebo vibraci, s vyjimkou hluku z leteckého provozu, nelze z vaznych davodu
hygienické limity dodrzet, miZe osoba zdroj hluku nebo vibraci provozovat jen na zakladé povoleni vydaného na Zzadost této osoby
prislusnym organem ochrany vefejného zdravi. Organ ochrany vefejného zdravi asové omezené povoleni vyda, jestlize osoba prokaze,
Ze hluk nebo vibrace budou omezeny na rozumné dosazitelnou miru. Rozumné dosazitelnou mirou se rozumi pomér mezi naklady na
protihlukova nebo antivibraéni opatfeni a jejich pfinosem ke snizeni hlukové nebo vibraéni zatéze fyzickych osob stanoveny i s ohledem
na pocet fyzickych osob exponovanych nadlimitnimu hluku nebo vibracim. Toto povoleni se nevyda, pokud je jeho vydani nahrazeno
postupem v fizeni o vydani integrovaného povoleni podle zakona o integrované prevenci a omezovani znecisténi, o integrovaném registru
znecistovani a o zméné nékterych zakonl (zakon o integrované prevenci).

(2) Zadost podle odstavce 1 musi kromé naleZitosti stanovenych spravnim Fadem obsahovat popis zdroje hluku nebo vibraci, zméfené
hodnoty hluku v referencnich kontrolnich bodech, popfipadé v téchto bodech vypocétené hodnoty hluku v chranénych prostorech
uvedenych v § 30 odst. 3 nebo zméfené hodnoty vibraci v chranénych vnitfnich prostorech staveb, odhad poctu fyzickych osob
vystavenych nadlimitnimu hluku nebo vibracim, davod pfekroeni hygienického limitu, navrh nadlimitni hodnoty hluku nebo vibraci a doby
trvani povoleni, pfehled provedenych a navrhovanych protihlukovych a antivibraénich opatfeni, ramcovy harmonogram jejich provedeni,
odhad jejich u€innosti a skute€nosti svéd&ici o omezeni hluku nebo vibraci na rozumné dosazitelnou miru. Referenénim kontrolnim bodem
se rozumi misto, které bylo méfenim nebo vypoctem vyhodnoceno jako nejvice zasazené zdrojem hluku.

(3) Pri pfekroceni hygienickych limitl hluku z leteckého provozu na letistich zajiStujicich roéné vice nez 50 tisic vzletd nebo pfistani a
vojenskych letistich je provozovatel leti5t€ povinen navrhnout vydani opatfeni obecné povahy podle spravniho fadu ke zfizeni ochranného
hlukového pasma. Opatfeni obecné povahy ke zfizeni ochranného hlukového pasma vyda Urad pro civilni letectvi v dohodé s krajskou
hygienickou stanici nebo Ministerstvo obrany, jde-li o vojenské letisté.

(4) U bytovych domu, rodinnych domu, staveb pro pfedskolni a $kolni vychovu a vzdélavani, staveb pro zdravotni a socialni ucely a
funkéné obdobnych staveb umisténych v ochranném hlukovém pasmu je provozovatel letisté na zakladé odborného posudku
vypracovaného na jeho naklad povinen postupné provést nebo zajistit provedeni protihlukovych opatfeni v takovém rozsahu, aby byly
alespon uvnitf staveb hygienické limity hluku dodrzeny. U staveb uvedenych ve vété prvni, ve kterych by podle odborného posudku
protihlukova opatfeni nezajistila dodrzovani hygienickych limitd, mize pfislusny spravni Ufad zahajit fizeni o zméné v uzivani stavby nebo
0 jejim odstranéni.

§32
zrusen

§ 32a

Mérfeni hluku v Zivotnim prostfedi ¢lovéka podle tohoto zakona mize provadét pouze drzitel osvéd€eni o akreditaci4a) nebo drzitel
autorizace podle § 83c.

§ 33

V chranénych vnitfnich prostorech staveb nesméji byt instalovany stroje a zafizeni o zakladnim kmitoc¢tu od 4 do 8 Hz. Osoba muize
instalovat takovy stroj nebo zafizeni v okoli bytovych dom(, rodinnych dom(, staveb pro pfed$kolni a $kolni vychovu a vzdélavani a pro
zdravotni a socialni Gcely, jakoz i funkéné obdobnych staveb, jen pokud na zakladé studie o pfenosu vibraci pfisluSnému organu ochrany
vefejného zdravi prokaze, ze nedojde k nadlimitnimu pfenosu vibraci na fyzické osoby v téchto stavbach.

§ 34
(1) Provadéci pravni predpis upravi hygienické limity hluku a vibraci pro denni a no¢ni dobu, zpUsob jejich méfeni a hodnoceni.
(2) Nocni dobou se pro Gcely kontroly dodrzeni povinnosti v ochrané pfed hlukem a vibracemi rozumi doba mezi 22.00 a 6.00 hodinou.
Neionizujici zareni
§35

(1) Neionizujicim zafenim se pro ucely tohoto zakona rozumi elekiricka a magneticka pole a elektromagnetické zareni o frekvenci do
1,7.1015 Hz

(2) Osoba, ktera pouziva, popfipadé provozuje stroj nebo zafizeni, které je zdrojem neionizujiciho zafeni véetné lasert (dale jen "zdroj
neionizujiciho zareni"), je povinna
a) Cinit takova technicka a organizaéni opatfeni, aby expozice fyzickych osob v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem
nepfekracovaly nejvysSi pfipustné hodnoty neionizujiciho zafeni,
b) pfi zjiStovani a hodnoceni expozice fyzickych osob a Urovné neionizujiciho zafeni postupovat zplsobem stanovenym provadécim
pravnim predpisem,
c) pfed zahajenim pouzivani nebo provozu stacionarniho zdroje neionizujiciho zareni sité elektronickych komunikaci v obytné zastavbé
vypracovat dokumentaci, ve které bude doloZzeno vypo¢tem nebo méfenim dodrZeni nejvyssich pfipustnych hodnot neionizujiciho zareni
z hlediska mozné expozice fyzickych osob, a pfedlozit tuto dokumentaci pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi,
d) v pfipadech stanovenych provadécim pravnim predpisem oznacit vystrahou mista (oblasti, pasma), ve kterych expozice osob
neionizujicimu zafeni miize prekrocit nejvyssi pfipustné hodnoty.
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(3) Pokud dojde k zavadé zdroje neionizujiciho zafeni, ktera by mohla vést k expozici fyzickych osob prekracujici nejvyssi pfipustné
hodnoty, osoba uvedena v odstavci 2 jeho provoz neprodlené zastavi. Tim nejsou doteny jeji povinnosti podle zvlastnich pravnich
predpisu.

(4) Provozovatel sluzby, pfi které se pouziva k péci o télo zdroj neionizujiciho zafeni, je povinen vést evidenci, ve které uvede pro kazdy
zdroj neionizujiciho zafeni délku ¢asového useku, po ktery je denné v provozu; evidenci je povinen uchovavat po dobu Zivotnosti zdroje
neionizujiciho zafeni. Po vy€erpani doby provozu zdroje neionizujiciho zafeni, uréené nebo doporucené jeho vyrobcem, je osoba uvedena
ve vété prvni povinna provoz zdroje neionizujiciho zareni ukongit.

§ 36

Vyrobce a dovozce laseru je povinen zajistit
a) zafazeni laseru do tfidy zpusobem stanovenym provadécim pravnim pfedpisem a oznaceni laseru Stitkem s uvedenim tohoto
zafazeni,
b) opatfeni lasert zafazenych do tfidy 1M a vy$S$i vystraznym textem a laseru tfidy 3B a 4 signalizaci chodu,
c) uvedeni Udaju nezbytnych pro ochranu zdravi stanovenych provadécim pravnim pfedpisem v technické dokumentaci pfipojené ke
kazdému laseru.

DiL 7
Ochrana zdravi pfi praci

§ 37
Kategorizace praci

(1) Podle miry vyskytu faktort, které mohou ovlivnit zdravi zaméstnanc, a jejich rizikovosti pro zdravi se prace zarazuji do ¢tyr kategorii.
Kritéria, faktory a limity pro zafazeni praci do kategorii stanovi provadéci pravni pfedpis; hodnoceni rizika a minimalni ochranna opatreni
stanovi zvlastni pravni predpis.33b) Do kategorie se nezafazuji prace provadéné na pracovistich staveb prozatimné uzivanych ke
zkuSebnimu provozu, ktery nepfekro€i jeden rok.
(2) O zarazeni praci do tfeti nebo ¢étvrté kategorie rozhoduje pfislu§ny organ ochrany vefejného zdravi, pokud zvlastni pravni predpis33a)
nestanovi jinak. Zadost predklada osoba, ktera zaméstnava fyzické osoby v pracovnépravnich nebo obdobnych pracovnich vztazich (dale
jen "zaméstnavatel"), a to do 30 kalendafnich dnu ode dne zahajeni vykonu praci. Prace do druhé kategorie zafazuje zaméstnavatel,
pokud zvlastni pravni predpis nestanovi jinak,33a) a to do 30 kalendafnich dnii ode dne zahdjeni jejich vykonu, zmény podminek
oduvodriujici zafazeni prace do druhé kategorie, nebo do 10 dnli ode dne vykonatelnosti rozhodnuti organu ochrany vefejného zdravi
vydaného podle odstavce 5. Ostatni prace na pracovistich zaméstnavatele, které nebyly takto zafazeny, se povazuji za prace kategorie
prvni.
(3) Zaméstnavatel v zadosti o zafazeni prace do kategorie uvede

a) oznaceni prace,

b) nazev a umisténi pracovisté, kde je dana prace vykonavana,

c) vysledky hodnoceni expozice fyzickych osob vykonavajicich danou praci jednotlivym rozhodujicim faktordm pracovnich podminek v

charakteristické sméné v€etné doby trvani této expozice,

d) délku smény; u vicesménného provozu rezim stfidani smén,

e) navrh kategorie, do které ma byt prace zarazena,

f) pocet zaméstnancli vykonavajicich danou praci, z toho pocet Zen,

g) opatfeni pfijata k ochrané zdravi zaméstnanct vykonavajicich danou praci,
a pfipoji k zadosti protokoly o méfeni nebo vysetfeni faktort pracovnich podminek provedeném podle § 38.
(4) Zaméstnavatel je povinen neprodlené oznamit pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi prace, které zaradil do druhé kategorie,
a udaje rozhodné pro toto zafazeni, a soucasné predlozit protokoly o méfeni nebo vySetfeni faktord pracovnich podminek provedeném
podle § 38.
(5) V pripadé zmény podminek vykonu prace, ktera ma vliv na jeji zafazeni do kategorie druhé rizikové (§ 39), tfeti nebo &tvrté, je
zaméstnavatel povinen bezodkladné predlozit pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi zadost, ktera ma nalezitosti uvedené v
odstavci 3. O zafazeni rizikové prace do jiné rizikové kategorie nebo vyfazeni prace z rizikovych praci provede pfislusny organ ochrany
vefejného zdravi nové fizeni, v némz vyda nové rozhodnuti.

(6) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi mlize z moci Ufedni rozhodnout o zafazeni prace prvni nebo druhé kategorie do kategorie
rizikovych praci (§ 39).

§38

nadpis vypustén

Méreni a vySetfeni pro Ucely zafazeni praci do druhé, tfeti nebo ¢&tvrté kategorie nebo zmén zafazeni praci do téchto kategorii, ktera jsou
potfebna k hodnoceni rizik, mize zaméstnavatel provést jen prostfednictvim drzitele osvédéeni o akreditaci4a) nebo drzitele autorizace (§
83c) k pfislusnym méfenim nebo vySetfenim, je-li pro obor méfeni nebo vySetfovani autorizace nebo akreditace pravnimi predpisy
upravena, pokud neni sam takto kvalifikovany.

§ 39

Rizikové prace

(1) Rizikovou praci, kterou se pro uc€ely tohoto zakona rozumi prace, pfi niz je nebezpeci vzniku nemoci z povolani nebo jiné nemoci
souvisejici s praci, je prace zafazena do kategorie tfeti a ¢tvrté a dale prace zafazena do kategorie druhé, o niz takto rozhodne pfislusny
organ ochrany vefejného zdravi nebo tak stanovi zvlastni pravni predpis33a).
(2) Zaméstnavatel je povinen zjistit pfic¢inu prekroc¢eni limitnich hodnot ukazatell biologickych expozi¢nich testll a zabezpecit jeji
odstranéni; o téchto skutecnostech je povinen neprodlené informovat zaméstnance. Vysledky biologickych expozi¢nich testt podle véty
prvni, v ¢lenéni podle pracovist, je zaméstnavatel povinen bezodkladné sdélit pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi.

(3) Prekroceni limitnich hodnot ukazatell biologickych expoziénich testd sdéli zaméstnavateli bezodkladné poskytovatel
pracovnélékarskych sluzeb. Pfitom je poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb povinen dodrzet mi€enlivost o vysledcich testd jednotlivych
zaméstnancu. Pro hodnoceni miry expozice zaméstnancu faktory pracovnich podminek pomoci biologickych expozi¢nich testd provede
poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb odbér biologického materialu za podminek upravenych provadécim pravnim predpisem.
(4) Limitni hodnoty ukazatelu biologickych expozi¢nich testl a podminky jejich provedeni upravi provadéci pravni predpis.

§ 40
Evidence rizikovych praci
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Zaméstnavatel, na jehoz pracovistich jsou vykonavany rizikové prace, je dale povinen
a) u kazdého zaméstnance ode dne pfidéleni rizikové prace vést evidenci
1. 0 jménu, pfijmeni a rodném gisle,
2. o po¢tu smén odpracovanych pfi rizikové praci, s vyjimkou rizika infekéniho onemocnéni,
3. o datech a druzich provedenych lékafskych preventivnich prohlidek a jejich zavérech, o zvlastnich oCkovanich souvisejicich s
¢innosti na pracovisti zaméstnavatele nebo o imunité (odolnosti) k nakaze,
4. udaji o vysledcich sledovani zatéze organismu zaméstnancu faktory pracovnich podminek a namérenych hodnotach intenzit a
koncentraci faktord pracovnich podminek a druhu a typu biologického €initele, s vyjimkou Gdaji o zdravotnim stavu zaméstnanct,
b) ukladat evidenci podle pismene a) po dobu 10 let od ukonéeni expozice, a jde-li o prace
1. s chemickymi karcinogeny nebo mutageny stanovenymi zvlastnim pravnim pfedpisem,
2. s azbestem,
3. v riziku fibrogenniho prachu, a
4. s biologickymi ¢€initeli, které mohou vyvolat latentni onemocnéni, onemocnéni, ktera maji velmi dlouhou inkubaéni dobu nebo
zpUsobuji onemocnéni, ktera se opakované projevuji remisemi ¢i mohou mit zavazné nasledky,
po dobu 40 let od ukon&eni expozice,
c) evidenci o pracich podle pismene b) bodlt 1 az 4 predat pfi svém zaniku bez pravniho nastupce, neuplynula-li dosud lhita podle
pismene b), pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi,
d) oznamit pfisluSnému organu ochrany verejného zdravi vSechny skute¢nosti, které by mohly mit vliv na zvyseni expozice zaméstnance
faktordm pracovnich podminek.

§ 41
Pouzivani biologickych ¢initelti a azbestu

(1) Zaméstnavatel je povinen ohlasit pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi, Ze budou poprvé pouzivany biologické Cinitele
skupin 2 az 4, upravené zvlastnim pravnim pfedpisem, a zmény ve vykonu takové prace a dale takové prace, pfi nichZ jsou nebo mohou
byt zaméstnanci exponovani azbestu. HlaSeni je zaméstnavatel povinen uginit nejméné 30 dnd pred zahajenim prace a dale vzdy, kdyz
dojde ke zméné pracovnich podminek, které pravdépodobné budou mit za nasledek zvySeni expozice azbestového prachu nebo prachu z
materialu, které azbest obsahuiji; nalezitosti hlaSeni stanovi provadéci pravni predpis. Povinnost ohlasit prace s expozici azbestu podle vét
prvni a druhé zaméstnavatel nema, jde-li o praci s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu33d). Prace s ojedinélou a kratkodobou
expozici azbestu a postup pfi ur€eni ojedinélé a kratkodobé expozice azbestu upravi provadéci pravni predpis.

(2) Zaméstnavatel nebo osoba jim uréena musi pfi stanoveni rizika biologického &initele a azbestu postupovat zplisobem stanovenym
zvlastnim pravnim predpisem.
(3) Zaméstnavatel je povinen opatfeni k pfedchazeni a omezeni rizik souvisejicich s pouzivanim biologickych Ciniteld skupin 2 az 4,
jakoz i opatfeni k pfedchazeni a omezeni rizik souvisejicich s expozici azbestu pfedem projednat s pfisluSnym organem ochrany
vefejného zdravi.
(4) Jde-li o laboratofe provadeéjici diagnostickou sluzbu pro biologické Cinitele skupiny 4, oznami zaméstnavatel pfisluSnému organu
ochrany vefejného zdravi pouze zamér pouZzivat tyto biologické Cinitele65).
§41a

Tepla voda pro osobni hygienu zaméstnancti
(1) Zaméstnavatel, ktery z individualniho zdroje vyrabi teplou vodu pro ucely osobni hygieny zaméstnancd, je povinen zajistit, aby v této
vodé nebyly pfekroéeny hygienické limity mikrobiologickych, fyzikalnich, chemickych a organoleptickych ukazatelt upravené provadécim
pravnim pfedpisem.
(2) Nelze-li z individualniho zdroje vyrobit teplou vodu jakosti uvedené v odstavci 1, mize na zadost zaméstnavatele pfislusny organ
ochrany vefejného zdravi povolit vyjimku. V Zadosti zaméstnavatel uvede mikrobiologické, biologické, fyzikalni, organoleptické a chemické

ukazatele vody, jejich hodnoty, prikaz, Ze nedojde k poskozeni zdravi zaméstnancl v dusledku pouziti této vody, a zpusob zabezpeceni
dodrzovani hodnot navrzenych ukazatelt. Rozhodnuti miize organ ochrany vefejného zdravi vazat na podminky.

(3) Dodrzeni hygienickych limitd ukazateld uvedenych v odstavcich 1 a 2 je zaméstnavatel povinen kontrolovat v ¢etnosti a rozsahu
stanoveném pro kraceny rozbor v zavislosti na po¢tu zasobovanych fyzickych osob, upraveny provadécim pravnim pfedpisem pro pitnou
vodu. V pfipadé havarie nebo jiné mimofadné udalosti mlze pfislusny organ ochrany vefejného zdravi z moci Ufedni ¢etnost a rozsah
kontroly rozhodnutim rozsifit. V pfipadé prokazatelné stalych a vyhovujicich ukazatelt jakosti vyrabéné vody muze pfislusny organ
ochrany vefejného zdravi na zadost zaméstnavatele ¢etnost a rozsah kontroly snizit.

§42
Naklady spojené se zajiStovanim ochrany zdravi pfi praci podle tohoto zakona hradi zaméstnavatel, pokud zvlastni pravni predpis
nestanovi jinak.
§43
zrusen
§44
Ustanovenimi tohoto zakona nejsou dotéeny povinnosti zaméstnavateld stanovené zvlastnimi pravnimi predpisy.
DiL 8
Nakladani s nebezpeénymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi
§ 44a
(1) Nakladanim s nebezpecnymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi je jejich vyroba, dovoz, distribuce, prodej, pouzivani,
skladovani, baleni, oznacovani a vnitropodnikova doprava.

(2) Pri nakladani s nebezpeénymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi jsou pravnické osoby a fyzické osoby povinny chranit
zdravi fyzickych osob a zivotni prostfedi a fidit se vystraznymi symboly nebezpec€nosti, standardnimi vétami oznacujicimi specifickou
rizikovost a nebezpecnost a standardnimi pokyny pro bezpeéné zachazeni podle chemického zakona35a) a pfimo pouzitelnych predpisu
Evropské unie o chemickych latkach a chemickych smésich78)

(3) Pravnické a fyzické osoby nesméji nabizet, darovat, prodavat ani jinak dodat, pfenechat nebo obstarat nebezpeéné chemické latky a
chemické smési klasifikované jako vysoce toxické35a) nebo latky a smési podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie o chemickych
latkach a chemickych smésich78), které maiji pfifazenu tfidu a kategorii nebo kategorie nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 1 nebo 2
(dale jen ,nebezpecné chemické latky a chemické smési klasifikované jako vysoce toxické®) jinym fyzickym nebo pravnickym osobam,
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nejsou-li tyto osoby opravnény k nakladani s nimi podle odstavce 6.

(4) Pravnické osoby a fyzické osoby nesméji nabizet, darovat, prodavat ani jinak dodat, pfenechat nebo obstarat pro fyzickou osobu
mladSi 18 let nebo osobu, jejiz svépravnost byla soudem omezena, nebezpeéné chemické latky a chemické smési klasifikované jako
toxické3b5a), latky a smési podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie o chemickych latkach a chemickych smésich78), které maji
pfifazenu tfidu nebo tfidy a kategorii nebo kategorie nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 3 nebo toxicita pro specifické cilové organy po
jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 (dale jen ,nebezpecné chemické latky a chemické smési klasifikované jako toxické®),
jakoz i chemické latky a chemické smési klasifikované jako ziravé35a) nebo latky a smési podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie
o chemickych latkach a chemickych smésich78), které maiji pfifazenu tfidu a kategorii nebezpecnosti Ziravost kategorie 1 se standardni
vétou o nebezpecénosti H314 (dale jen ,nebezpecné chemické latky a chemické smési klasifikované jako ziravé®).

(5) Pravnické osoby a podnikajici fyzické osoby nesméji prodavat nebezpecné chemické latky a chemické smési klasifikované jako
vysoce toxické, toxické nebo Ziravé v prodejnich automatech a do pfinesenych nadob.

(6) Pravnické osoby a podnikajici fyzické osoby sméji nakladat s nebezpeénymi chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi
klasifikovanymi jako vysoce toxické jen tehdy, jestlize nakladani s témito chemickymi latkami a chemickymi pfipravky maji zabezpeceno
fyzickou osobou odborné zpusobilou podle § 44b odst. 1, nestanovi-li zvlastni pravni predpis20) . Jednotlivé ¢innosti v ramci nakladani s
témito chemickymi latkami a chemickymi pfipravky mize vykonavat i zaméstnanec, kterého fyzicka osoba odborné zpusobila
prokazatelné zaskolila. Opakované proskoleni se provadi nejméné jedenkrat za 2 roky. O Skoleni a proSkoleni musi byt pofizen pisemny
zaznam, ktery je pravnickd osoba nebo fyzicka osoba opravnéna k podnikani povinna uchovavat po dobu 3 let. Ustanoveni tohoto
odstavce se nevztahuje na provozovani specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace (§ 58).

(7) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba je povinna vydat pro pracovisté, na némz se naklada s nebezpeénymi chemickymi
latkami nebo chemickymi smésmi klasifikovanymi jako vysoce toxické, toxické, Ziravé , karcinogenni kategorie 1 nebo 2, mutagenni
kategorie 1 nebo 2, toxické pro reprodukci kategorie 1 nebo 2 a dale latkami a smésmi, které maji pfifazenu kategorii nebo kategorie
nebezpecnosti karcinogenita kategorie 1A nebo 1B, mutagenita v zarode¢nych burkach kategorie 1A nebo 1B a toxicita pro reprodukci
kategorie 1A nebo 1B, pisemna pravidla o bezpecnosti, ochrané zdravi a ochrané Zivotniho prostredi pfi praci s nimi. Pravidla musi byt
volné dostupna zaméstnancim na pracovisti a musi obsahovat zejména informace o nebezpecnych vlastnostech latek a smési
uvedenych ve vété prvni, se kterymi zaméstnanci nakladaji, pokyny pro bezpecnost, ochranu zdravi a ochranu Zivotniho prostfedi, pokyny
pro prvni pfedlékafskou pomoc a postup pfi nehodé. Text pravidel je pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba povinna projednat s
organem ochrany vefejného zdravi pfislusnym podle mista ¢innosti.

(8) Pravnické osoby a podnikajici fyzické osoby jsou povinny skladovat nebezpecné chemické latky a chemické smési klasifikované jako
vysoce toxické v prostorach, které jsou uzamykatelné, zabezpecené proti vloupani a vstupu nepovolanych osob. PFi skladovani musi byt
vylou¢ena zaména a vzajemné $kodlivé pusobeni uskladnénych chemickych latek a chemickych smési a zabranéno jejich pronikani do
zivotniho prostfedi a ohrozeni zdravi fyzickych osob.

(9) Pravnické osoby a podnikajici fyzické osoby, které nakladaji s nebezpeénymi chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi
klasifikovanymi jako vysoce toxické, jsou povinny vést evidenci téchto chemickych latek a chemickych smési. Evidence se vede pro
kazdou nebezpeénou chemickou latku a chemickou smés oddélené a evidenéni zaznamy musi obsahovat udaje o pfijatém a vydaném
mnozstvi, stavu zasob a jméno a pfijmeni osoby (nazev nebo firmu), které byly vydany. Evidenéni zaznamy se uchovavaji nejméné po
dobu 5 let po dosaZeni nulového stavu zdsob nebezpelné chemické latky nebo chemické smési. Ustanoveni tohoto odstavce se
nevztahuje na provozovani specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace a na vedeni evidence chemickych latek a chemickych
smési, které jsou vybusninami79).

§ 44b
Odborna zpusobilost

(1) Za fyzické osoby odborné zpusobilé pro nakladani s nebezpecnymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi klasifikovanymi jako
vysoce toxické se povazuji
a) absolventi vysokych $kol, ktefi
1. ziskali vysokoSkolské vzdélani v akreditovaném magisterském studijnim programu vSeobecné lékafstvi, zubni Iékafstvi nebo
stomatologie, farmacie, nebo v akreditovanych magisterskych studijnich programech v oblasti veterinarniho Iékafstvi a hygieny nebo
ochrany vefejného zdravi,
2. ziskali vysokoskolské vzdélani v oblasti obori chemie,
3. ziskali vysokoskolské vzdélani v oblasti skupiny ucitelskych oborli se zaméfenim na chemii, nebo
4. ziskali vysokoSkolské vzdélani a maji doklad o absolvovani celozivotniho vzdélavani v oboru toxikologie,35f)
5. ziskali vysokoskolské vzdélani v akreditovaném magisterském studijnim programu rostlinolékarstvi nebo ochrana rostlin, popfipadé v
ramci programu celozivotniho vzdélavani v tomto oboru,35g)
b) fyzické osoby, které maji jiné vzdélani, nez je uvedeno v pismenu a), a které se podrobily uspé&sné zkousce odborné zpUsobilosti a
maji osvédceni podle odstavce 5 o odborné zpUlsobilosti k nakladani s chemickymi latkami a chemickymi smésmi klasifikovanymi jako
vysoce toxické.

(2) Komisi pro prezkouseni odborné zpUsobilosti pro nakladani s nebezpecnymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi
klasifikovanymi jako vysoce toxické (dale jen "zku$ebni misto") zfizuje pFislusny organ ochrany vefejného zdravi. Ministerstvo
zdravotnictvi stanovi provadécim pravnim pfedpisem zplsob zfizeni komise a jeji sloZeni, obsah a formu pfihlasky ke zkousce, zakladni
obsah a podminky provedeni zkousky a vzor osvédéeni o odborné zpusobilosti.

(3) Ke zkousce se mlze pfihlasit u kteréhokoliv zkusebniho mista fyzicka osoba starsi 18 let, ktera ma trvaly pobyt na Gzemi Ceské
republiky, popfipadé bydlisté, jde-li o fyzickou osobu, ktera trvaly pobyt na tzemi Ceské republiky nema (dale jen "uchazec¢"). Pozvanku ke
zkou$ce doruci zkusebni misto uchazeci nejpozdéji 30 dni pfed terminem konani zkousky.

(4) Orgéan ochrany vefejného zdravi vyda uchazedi, ktery uspésné vykonal zkousku, nejpozdéji do 30 dnl ode dne vykonani zkousky
osvédceni o odborné zpUsobilosti pro nakladani s nebezpeénymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi klasifikovanymi jako vysoce
toxické. Za vydani osvédceni se plati spravni poplatek.35h) Osvédceni je platné po dobu 5 let ode dne jeho vydani.

HLAVA 1l
PREDCHAZENI VZNIKU A SIRENI INFEKCNICH ONEMOCNENI
DiL 1
Ockovani a spoluprace organu ochrany vefejného zdravi s poskytovateli zdravotnich sluzeb
§45

(1) K ochrané pfed vznikem, Sifenim a k omezeni vyskytu infekénich onemocnéni spolupracuji poskytovatelé zdravotnich sluzeb s
organy ochrany vefejného zdravi a provadéji opatfeni stanovena timto zakonem nebo na zakladé zékona pfisluSnym orgdnem ochrany
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vefejného zdravi. Naklady spojené s takovou €innosti, které nejsou hrazeny ze zdravotniho pojisténi, hradi stat v rozsahu stanoveném
provadécim pravnim predpisem, prostfednictvim spravniho organu, ktery udélil opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb podle zakona
o zdravotnich sluzbach11).

(2) Poskytovatelé zdravotnich sluzeb jsou povinni zajistit a provést pravidelna, zvlastni a mimofadna ockovani, ockovani pfi Urazech,
poranénich, nehojicich se ranach a pred nékterymi 1éCebnymi vykony, popfipadé pasivni imunizaci fyzickych osob, které maiji v péci,
[napfiklad podanim dalSich imunobiologickych pfipravk(36)] v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem nebo mezinarodni
smlouvou, kterou je Ceska republika vazana.

(3) Pri vyskytu infekéniho onemocnéni stanoveného provadécim pravnim predpisem nebo pfi podezfeni na vyskyt takového infekéniho
onemocnéni jsou poskytovatelé zdravotnich sluzeb povinni nafidit izolaci vzdy na infekénim oddéleni, pfipadné oddéleni tuberkul6zy nebo
dermatovenerologickém oddéleni poskytovatele IGzkové péce. Nema-li poskytovatel zdravotnich sluzeb zfizeno takové oddéleni, je
povinen zajistit zdravotni sluzby fyzické osobé u jiného poskytovatele zdravotnich sluzeb a pfevoz pacienta k tomuto poskytovateli. V
ostatnich pfipadech se izolace provadi podle prozatimniho opatfeni poskytovatele zdravotnich sluzeb nebo rozhodnuti pfisludného organu
ochrany vefejného zdravi u poskytovatele zdravotnich sluzeb nebo v misté pobytu fyzické osoby.

§ 46

(1) Fyzicka osoba, ktera ma na uzemi Ceské republiky trvaly pobyt, cizinec, jemuz byl povolen trvaly pobyt, cizinec, ktery je opravnén k
trvalému pobytu na tzemi Ceské republiky, a dale cizinec, jemuz byl povolen prechodny pobyt na Gizemi Ceské republiky na dobu delsi
nez 90 dnd nebo je opravnén na Gzemi Ceské republiky pobyvat po dobu deldi nez 90 dnd, jsou povinni podrobit se, v provadécim
pravnim pfedpisu upravenych pfipadech a terminech, stanovenému druhu pravidelného o¢kovani. Pravidelna oCkovani se provadéji k
zamezeni vzniku a Sifeni zavaznych infekénich onemocnéni s vysokym rizikem dalSiho epidemického Sifeni v kolektivech a Zivot
ohrozujicich infekEnich onemocnéni, s ohledem na doporuc€eni Svétové zdravotnické organizace a Evropského stfediska pro kontrolu
nemoci. Provadécim pravnim predpisem stanovené fyzické osoby a fyzické osoby, které maji byt zafazeny na pracovisté s vySSim rizikem
vzniku infekénich onemocnéni, jsou povinny podrobit se ve stanoveném rozsahu stanovenému druhu zvlastniho ockovani.

(2) Pred provedenim pravidelného a zvlastniho ockovani je fyzicka osoba povinna podrobit se v pfipadech upravenych provadécim
pravnim predpisem vy$etreni stavu imunity (odolnosti). Pravidelné a zvlastni ockovani se neprovede pfi zjisténi imunity vci infekci nebo
zjisténi zdravotniho stavu, ktery brani podani ockovaci latky (trvala kontraindikace). O téchto skute¢nostech poskytovatel zdravotnich
sluzeb vystavi fyzické osobé potvrzeni a divod upusténi od ockovani zapise do zdravotnické dokumentace.

(3) Zjisti-li prislusny organ ochrany vefejného zdravi, ze se nezletila fyzicka osoba nepodrobila o¢kovani nebo vysSetfeni podle odstavce
2, a jde-li o nezletilou fyzickou osobu, ktera nema zvoleného poskytovatele zdravotnich sluzeb v oboru praktické Iékafstvi pro déti a
dorost, stanovi ji rozhodnutim povinnost podrobit se tomuto o¢kovani nebo vySetfeni u uréeného poskytovatele zdravotnich sluzeb.

(4) Jde-li o fyzickou osobu, ktera nedovrsila patnacty rok svého véku, odpovida za spinéni povinnosti podle odstavct 1 az 3 jeji zakonny
zastupce12), péstoun nebo fyzickd osoba, které byla soudem svéfena do osobni péce80). V pfipadé fyzickych osob, které nedovrsily
patnacty rok véku, svéfenych do péce zafizeni pro déti vyzadujici okamzitou pomoc na zakladé rozhodnuti soudu10a), umisténych do
détskych domovl pro déti do 3 let véku, do Skolskych zafizeni pro vykon ustavni vychovy nebo ochranné vychovy81), do zafizeni
socialnich sluzeb poskytujicich pobytové sluzby82) a obdobnych zafizeni, byla-li soudem nafizena ustavni vychova nebo uloZena ochranna
vychova, odpovidaji za splnéni povinnosti podle odstavct 1 az 3 tato zafizeni.

(5) Organ ochrany verejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3, pozada ur€eného poskytovatele zdravotnich sluzeb, aby
ockovani nebo vySetfeni provedl. Uréeny poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen zadosti vyhovét.

(6) Provadéci pravni predpis upravi ¢lenéni ockovani a podminky provedeni ockovani, zpusoby vySetfovani imunity, pracovisté s vy$sim
rizikem vzniku infekéniho onemocnéni a podminky, za nichz mohou byt v souvislosti se zvlastnim ockovanim fyzické osoby zafazeny na
pracovisté s vy$Sim rizikem vzniku infekéniho onemocnéni.

§ 47

(1) K pravidelnému, zvlastnimu a mimoradnému ockovani mulze poskytovatel zdravotnich sluzeb pouzit jen ockovaci latky podle
antigenniho slozeni o¢kovacich latek stanoveného Ministerstvem zdravotnictvi podle § 80 odst. 1 pism. e). To neplati, jde-li o pravidelné
ockovani a fyzicka osoba pozada o jeho provedeni jinou registrovanou ockovaci latkou.

(2) Kazdé provedené ockovani zapiSe poskytovatel zdravotnich sluzeb v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem do
ockovaciho priikazu nebo zdravotniho a ockovaciho prikazu ditéte a mladistvého, ktery vyda pfi prvnim ockovani, a do zdravotnické
dokumentace oc¢kovaného. Pfi kazdém dal$im ockovani je oCkovany povinen predlozit o¢kovaci prikaz nebo zdravotni a ockovaci prikaz
ditéte a mladistvého k provedeni zaznamu.

§ 47a

(1) Pravidelna ockovani déti provadéji poskytovatelé zdravotnich sluzeb v oboru praktické Iékafstvi pro déti a dorost, s vyjimkou
ockovani novorozencli HBsAg pozitivnich matek proti virové hepatitidé B, ktera provadéji na novorozeneckych oddélenich porodnic Iékafi
téchto oddéleni. Ockovani proti tuberkuléze u déti s vy$Sim rizikem ziskani této infekce provadéji na kalmetizacnich pracovistich odborni
Iékafi pneumoftizeologové. Pravidelné ockovani zletilych fyzickych osob provadéji poskytovatelé zdravotnich sluzeb v oboru v§eobecné
praktické |ékafstvi; tato ockovani mohou provadét i zdravotni Ustavy. U osob umisténych u poskytovateld zdravotnich sluzeb, v zafizenich
socialnich sluzeb a obdobnych zafizenich provadéji ockovani podle tohoto zakona také Iékafi téchto zafizeni.

(2) Zvlastni a mimofadné ocCkovani provadéji poskytovatelé zdravotnich sluzeb v oborech praktické Iékafstvi pro déti a dorost nebo
vSeobecné praktické Iékafstvi, poskytovatelé pracovnélékarskych sluzeb a zdravotni Ustavy.

(3) Ockovani proti tetanu pfi poranénich a nehojicich se ranach provadéji poskytovatelé zdravotnich sluzeb,, ktefi oSetfuji poranéni nebo
nehojici se ranu, popfipadé poskytovatelé zdravotnich sluzeb v oboru praktické lékafstvi pro déti a dorost nebo vS8eobecné praktické
lékarstvi nebo poskytovatelé pracovnélékarskych sluzeb. OCkovani proti vztekliné po poranéni zvifetem podezfelym z nakazy vzteklinou
provadeéji Iékafi antirabickych center pfi vybranych infekénich oddélenich nemocnic.

(4) Ockovani proti zluté zimnici mGze provadét jen poskytovatel zdravotnich sluzeb, pro kterého toto ockovani zabezpecuje lékaf se
specializovanou zpUsobilosti v oboru hygiena a epidemiologie, epidemiologie nebo infekéni Iékafstvi. Ministerstvo zdravotnictvi vede
evidenci poskytovatelt zdravotnich sluzeb, ktefi provadéji ockovani proti zluté zimnici. Poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery provadi
ockovani proti zluté zimnici, je povinen pisemné oznamit Ministerstvu zdravotnictvi vedle udaji stanovenych spravnim fadem i zahajeni
tohoto o€kovani. Poskytovatel zdravotnich sluZeb je povinen oznamit Ministerstvu zdravotnictvi i ukon&eni okovani proti Zluté zimnici
nebo zmény udaji uvedenych ve vété tfeti. Oznameni se podava do 7 kalendafnich dnl ode dne zahajeni nebo ukonéeni ockovani proti
Zluté zimnici, nebo ode dne, kdy nastaly zmény udajl podle véty ctvrté.

(5) Provedeni ockovani proti Zluté zimnici zapiSe poskytovatel zdravotnich sluzeb do zdravotnické dokumentace ockovaného a dale do
ockovaciho priikazu nebo zdravotniho a o¢kovaciho priikazu ditéte a mladistvého. O provedeni o¢kovani proti Zluté zimnici poskytovatel
zdravotnich sluzeb vyda mezinarodni osvédceni v Ceském a anglickém jazyce; vzor osvédc€eni stanovi provadéci pravni predpis.
_(6)_Seznam_poskytovatelt_zdravotnich_sluzeb_vedenych_v_evidenci_podle_odstavce 4 zvefejiiuji_Ministerstvo_zdravotnictvi_a_krajské__
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hygienické stanice na svych internetovych strankach.
§47b

(1) Organy ochrany vefejného zdravi pfi plnéni Ukoll podle tohoto zakona v oblasti prevence vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni
vyuzivaji

a) referencni udaje ze zakladniho registru obyvatel36a),

b) udaje z agendového informaéniho systému evidence obyvatel,

c) udaje z agendového informacéniho systému cizincu.

(2) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. a) jsou
a) prijmeni,
b) jméno, popfipadé jména,
c) adresa mista pobytu,
d) statni ob&anstvi, popfipadé vice statnich ob&anstvi.

(3) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. b) jsou
a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, popfipadé jejich zména, rodné pfFijmeni,
b) adresa mista trvalého pobytu,
c) statni ob&anstvi, popfipadé vice statnich ob&anstvi,
d) pocatek trvalého pobytu, popfipadé datum zruSeni Udaje o mistu trvalého pobytu nebo datum ukonéeni trvalého pobytu na uzemi
Ceské republiky.
(4) Vyuzivanymi udaiji podle odstavce 1 pism. c) jsou
a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, jejich zména, rodné pfijmeni,
b) statni ob€anstvi, popfipadé vice statnich ob&anstvi,
¢) druh a adresa mista pobytu,
d) pocatek pobytu, popfipadé datum ukonceni pobytu.
(5) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni Gdaje v zakladnim registru obyvatel, se vyuZiji z agendového informaéniho systému
obyvatel nebo agendového informaéniho systému cizinctl, pouze pokud jsou ve tvaru pfedchazejicim soucasny stav.

(6) Z poskytovanych udaju Ize v konkrétnim pfipadé pouzit vzdy jen takové Udaje, které jsou nezbytné ke spinéni daného ukolu.
§48

(1) Ministerstvo zdravotnictvi pfedava Udaje, které mu byly poskytnuty podle § 47b, poskytovatelim zdravotnich sluzeb k plnéni jejich
Ukolll v oblasti pfedchézeni vzniku a iteni infek&nich onemocnéni na zakladé Zadosti. Zadost poskytovatele zdravotnich sluzeb i idaje
predavané Ministerstvem zdravotnictvi na zakladé této zadosti jsou pfedavany zplsobem umoziujicim dalkovy pFistup.

(2) Zadost podle odstavce 1 musi kromé naleZitosti stanovenych spravnim fadem obsahovat jméno, popfipadé jména, pFijmeni a dalsi
dostupné identifikacéni Gdaje subjektu, o kterém maiji byt udaje pfedany, pfipadné informace potfebné k vyhledani pozadovanych udaju,
pozadovany rozsah Udaji o tomto subjektu, Gcel, ke kterému jsou udaje pozadovany, a uznavany elektronicky podpis osoby opravnéné
jednat za poskytovatele zdravotnich sluzeb.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi ovéfi Zadatele v jim vedeném registru poskytovatelt zdravotnich sluzeb, posoudi opravnénost zadosti a
oduvodnénost pozadovaného rozsahu Udaju a v pfipadé kladného vyhodnoceni pfeda pozadované udaje. Pokud Ministerstvo
zdravotnictvi Zadost vyhodnoti jako nedivodnou nebo omezi rozsah pozadovanych Udajl, sdéli tuto skute¢nost poskytovateli zdravotnich
sluzeb.

§ 49

(1) Ze statniho rozpoctu se hradi ockovaci latky pro zvlastni a mimofadna ockovani.

(2) Ze statniho rozpoctu se dale hradi ockovaci latky pro pravidelna o€kovani fyzickych osob, které nejsou pojiSténci podle zakona
upravujiciho vefejné zdravotni pojisténi.

§ 50

Poskytovatel sluzby péce o dité v détské skupiné75) a dale pravnickd osoba nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera provozuje v
provozovné zivnost nebo v pfipadé pravnické osoby téz jinou €innost, v jejiz naplni je péce o déti do 3 let véku, nebo matefska skola, s
vyjimkou zafizeni uvedenych v § 46 odst. 4 vété druhé a zafizeni, do nichz je dochazka povinna, mohou pfijmout pouze dité, které se
podrobilo stanovenym pravidelnym ockovanim, ma doklad, Ze je proti nakaze imunni nebo se nemuize ockovani podrobit pro trvalou
kontraindikaci.

§ 51

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi
a) neprodlené sdélit neobvyklé reakce po ockovani a nazev a Cislo Sarze pouzité o¢kovaci latky,
b) na jeho zadost sdélit osobni udaje fyzickych osob, které maji ve své evidenci, a to jméno, pFijmeni, rodné ¢&islo a trvaly pobyt, dale
druh a datum ockovani, trvalou kontraindikaci ¢i imunitu vaci nakaze,
¢) umoznit, aby pro potfeby kontroly prevence vzniku a Sifeni infekEnich onemocnéni zaméstnanec organu ochrany vefejného zdravi
nahlizel do zdravotnické dokumentace a pofizoval z ni vypisy.

(2) Zdravotni pojistovny jsou povinny sdélovat Ministerstvu zdravotnictvi pocet o¢kovanych pojisténcd v ¢Elenéni podle ockovaciho
kalendare pro pravidelna ockovani stanoveného provadécim pravnim pfedpisem, a to vzdy do 30. dubna kalendafniho roku za uplynuly
kalendaini rok. V tomto terminu jsou dale povinny sdélovat Ministerstvu zdravotnictvi i idaje o po¢tu ockovanych pojisténct proti sezonni
chfipce.
§ 52
zrusen

Opatreni proti Sifeni infekénich onemocnéni fyzickymi osobami, které vylucuji choroboplodné zarodky
§ 53

(1) Fyzické osoby po nakaze vyvolané virem lidského imunodeficitu, fyzické osoby vyluéujici choroboplodné zarodky bfisniho tyfu a
paratyfu a fyzické osoby s chronickym onemocnénim virovym zanétem jater B a C, pokud jim nebo jejich zakonnym zastupciim byla tato

skute¢nost |ékafem sdélena (dale jen "nosici"), jsou povinny
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a) podrobit se lé¢eni, |ékafskému dohledu, potfebnému laboratornimu vySetfeni a dal§im protiepidemickym opatfenim; povinnost podrobit
se |é€eni se nevztahuje na fyzickou osobu po nakaze vyvolané virem lidského imunodeficitu ve stavu tézkého onemocnéni,
b) dodrzovat pouceni lIékafe o ochrané jinych fyzickych osob pfed pfenosem infekéniho onemocnéni, jehoz jsou nosigi,
¢) nevykonavat Cinnosti, pfi nichz by vzhledem ke svému nosi€stvi ohrozovaly zdravi jinych fyzickych osob,
d) informovat Iékare pred vySetfovacim nebo IéEebnym vykonem a pfi pfijeti do Ustavni péCe o svém nosi¢stvi; pokud ma nosi¢ poruchu
védomi, ucini tak ihned, jakmile mu to jeho zdravotni stav umozriuje,
e) sdélit své nosiCstvi poskytovateli zdravotnich sluzeb v oboru vSeobecné praktické l|ékarstvi, ktery vypracovava posudek pred
uzavienim smlouvy o poskytnuti pobytové sluzby v zafizeni socialnich sluzeb podle zvlastniho pravniho pfedpisu82),
f) oznamovat registrujicimu poskytovateli zdravotnich sluzeb v oboru vSeobecné praktické Iékafstvi nebo v oboru praktické lékafstvi pro
déti a dorost, osobni udaje (jméno, pfijmeni, datum narozeni, misto trvalého a pfechodného pobytu), idaje o zaméstnani a zmény v
téchto udajich.
(2) Nosi¢ bfisniho tyfu a paratyfu A, B a C nesmi byt po dobu nosi¢stvi drzitelem zdravotniho priikazu. Pokud mu byl zdravotni prikaz
vystaven, je povinen ihned poté, kdy mu bylo Iékafem sdéleno, Ze je nosiCem, odevzdat ho poskytovateli zdravotnich sluzeb uvedenému v
odstavci 1 pism. f). Ten mu zdravotni prikaz vrati, jakmile pominuly dtvody pro jeho odevzdani.

(3) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi z moci Ufedni rozhodne o rozsahu protiepidemickych opatfeni podle odstavce 1 pism. a), s
vyjimkou léCeni, a stanovi &innosti podle odstavce 1 pism. c¢); muze téz fyzické osobé rozhodnutim stanovit, ktery poskytovatel
zdravotnich sluzeb opatfeni podle odstavce 1 pism. a) provede. Odvolani proti rozhodnuti organu ochrany vefejného zdravi nema
odkladny uginek.

(4) Organ ochrany verejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3, pozada ur€eného poskytovatele zdravotnich sluzeb, aby
opatfeni podle odstavce 1 pism. a) proved|. Ur€eny poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen zadosti vyhovét.

§ 54

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb oSetfujici nosice je povinen hlasit neprodlené pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi osobni
udaje a zmény v téchto udajich, skute¢nost, Ze nosi¢ zménil zaméstnani, pokud je mu tato skuteCnost znama, a ukonceni nafizené
izolace.

(2) Je-li pred propusténim nosice ze zafizeni poskytujiciho lizkovou zdravotni péci prokéazano vylucovani pavodce infekce, poskytovatel
zdravotnich sluzeb informuje o této skute€nosti pfisluSny organ ochrany vefejného zdravi.

DiL 2
Ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace
§ 55

Ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je ¢innost sméfujici k ochrané zdravi fyzickych osob a k ochrané Zivotnich a pracovnich
podminek pfed puvodci a prenasedi infekénich onemocnéni, Skodlivymi a epidemiologicky vyznamnymi €Elenovci, hlodavci a dal§imi
Zivogichy. Cleni se na
a) béznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, ktera jako soucast ¢isténi a béznych technologickych a pracovnich postupd
sméfuje k predchazeni vzniku infekénich onemocnéni a vyskytu Skodlivych a epidemiologicky vyznamnych ¢lenovcd, hlodavcu a dalsich
zivocich(,
b) specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, kterou je odborna ¢innost cilena na likvidaci pavodcl a pfenasecu infekénich
onemocnéni a zvySeného vyskytu Skodlivych a epidemiologicky vyznamnych &lenovcu, hlodavcl a dalSich Zivo€icha.

§ 56

Osoba, ktera provadi ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo deratizaci,
a) smi pouzit jen pFipravky dodané na trh v souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie o biocidnich pfipravcich37a),
b) mize pouzit pfipravky a postupy jen v mife nezbytné nutné tak, aby U€elu ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace bylo
dosazeno a zivotni a pracovni podminky nebyly ohrozeny ¢&i poSkozeny,
c) je povinna kontrolovat jeji u€innost.

§57

(1) Béznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je povinna podle potfeby provadét kazda osoba, a to jako soucéast cisténi a
béznych technologickych a pracovnich postupt.

(2) Specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je povinna podle potfeby ve své provozovné zajistit kazda fyzicka osoba,
ktera je podnikatelem, pravnicka osoba a kazda osoba pfi likvidaci pdvodcl nakaz, pfi zvySeném vyskytu Skodlivych a epidemiologicky
vyznamnych ¢lenovcl, hlodavcd a dalich Zivocichl. Jde-li o obytné mistnosti, pobytové mistnosti a nebytové prostory neslouzici k
podnikani, ma povinnost podle véty prvni vlastnik nemovitosti nebo spole&enstvi vlastnikil a u nemovitosti v majetku Ceské republiky
organizacni slozka statu nebo pfispévkova organizace, které pfislusi hospodareni s ni.

§ 58

(1) Specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, s vyjimkou specialni ochranné dezinfekce provadéné poskytovatelem
zdravotnich sluzeb v jeho objektech, jakoz i specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci v potravinafskych nebo zemédélskych
provozech, mlze provadét fyzicka osoba, ktera

a) dovrsila vék 18 let,

b) absolvovala odborny kurs, nebo jinak ziskala odborné znalosti a praktické dovednosti v rozsahu upraveném provadécim pravnim

predpisem37c),

¢) ma platné osvédceni o odborné zpusobilosti.

(2) Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych nebo zemédélskych provozech muze byt vykonavana jen
pod dohledem a fizenim fyzické osoby, ktera
a) absolvovala specialni mistrovsky kurs, nebo jinak ziskala odborné znalosti a praktické dovednosti v rozsahu upraveném provadécim
pravnim predpisem37c),
b) ma platné osvédceni o odborné zpUlsobilosti.
(3) Specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, pfi které se pouzivaji nebezpecné chemické latky a chemické smési
klasifikované jako vysoce toxické nebo toxické miize provadét fyzicka osoba, ktera
a) dovrsila vék 18 let,
b) absolvovala odborny kurs pro praci s témito latkami a smésmi, nebo jinak ziskala odborné znalosti a praktické dovednosti v rozsahu
upraveném provadécim pravnim predpisem37c),

ASPI XT131 Strana 19 14.03.2016 16:02:29




258/2000 Sb. - o ochrané vefejného zdravi - posledni stav textu nabyva G€innost az od 1. 4.2016

c) ma platné osvédéeni o odborné zpusobilosti.

(4) Ridit a dohliZet na vykon specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace, pfi které se pouZivaji latky nebo smési uvedené v
odstavci 3, maze fyzicka osoba, ktera ma kvalifikaci podle odstavcu 2 a 3.

(5) Predpokladem k pfijeti do kursu podle odstavce 2 pism. a) je absolvovani odborného kursu podle odstavce 1 pism. b) nebo platné
osvédceni o odborné zpUsobilosti v rozsahu odstavce 1 pism. c) a 5 let praxe ve specidlni ochranné dezinfekci, dezinsekci a deratizaci.
Predpokladem pfijeti do kursu podle odstavce 3 pism. b) je absolvovani odborného kursu podle odstavce 1 pism. b) nebo platné
osvédceni o odborné zpUsobilosti v rozsahu podle odstavce 1 pism. ¢).

§ 59

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera provozuje kurs k ziskani znalosti k vykonu specialni ochranné dezinfekce,
dezinsekce a deratizace, je povinna zajistit obsah a rozsah kurst podle provadéciho pravniho predpisu.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi pocet hodin teoretické a praktické vyuky kursu k ziskani znalosti pro vykon specialni ochranné
dezinfekce, dezinsekce a deratizace a jejich odbornou naplii, a to zvlast pro jednotlivé odborné kursy (§ 58 odst. 1 a 3) a specialni
mistrovsky kurs (§ 58 odst. 2).

§ 60

zkousky odborné zpUsobilosti podava fyzicka osoba pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi pfihlasku, jejiz nalezitosti upravi
provadéci pravni pfedpis.

(2) Osvédceni o odborné zpUsobilosti vyda organ ochrany verejného zdravi fyzické osobé, ktera ispésné vykonala zkousku pred komisi
podle odstavce 1. Osvédceni odborné zpUsobilosti je platné po dobu 5 let ode dne jeho vydani.

(3) Provadéci pravni predpis upravi slozeni komise, zakladni obsah a podminky provedeni zkousky odborné zpUlsobilosti a vzor
osvédceni o odborné zpusobilosti.

§ 60a
zrusen

§ 61

(1) Osoba, ktera je opravnéna provozovat specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, je povinna
a) evidovat pouzité pfipravky, jejich druh, mnozstvi, dobu, misto a G€el pouziti; tuto evidenci ukladat po dobu 5 let,
b) informovat dotéené osoby o zaméru provést velkoploSnou (Uzemi obce nebo méstské €asti) specialni ochrannou dezinsekci a
deratizaci.

(2) Prislusny organ ochrany verejného zdravi mize rozhodnutim provedeni specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace
nafidit, pokud hrozi Sifeni nakazy, zvySeny vyskyt prenasecl infekénich onemocnéni nebo Sifeni Skodlivych a epidemiologicky
vyznamnych €lenovcd, hlodavcu a dalSich zivocich.

(3) Pokud osoba opravnéna provozovat specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci hodla provadét specialni ochrannou
dezinfekci, dezinsekci a deratizaci nebezpecnymi chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi klasifikovanymi jako vysoce toxické nebo
toxické, je povinna pisemné oznamit tuto skute€nost organu ochrany vefejného zdravi a obecnimu Ufadu pfislusnym podle mista
provadéni €innosti, a to nejpozdéji 48 hodin pfed zapoCetim této Cinnosti. V tomto oznameni musi byt uvedeno pfesné oznaceni mista,
kde bude specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace provadéna, druh a pfiblizné mnozstvi pouzité chemické latky nebo
chemické smési, zplsob provedeni, den zahdjeni praci a prfedpokladana doba trvani praci, nazev a sidlo provadéjici firmy a jméno a
pfijmeni a spojeni na odpovédného pracovnika. Do IhaGty 48 hodin se nezapoditavaji dny pracovniho klidu a pracovniho volna. Pro
provadéni specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace nebezpeénymi chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi, které
mohou poskozovat veely, ryby, zvéF a nékteré dalSi necilové organismy, plati zvlastni pravni predpisy.37b)

(4) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi mize k ochrané vefejného zdravi pro vykon specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce
nebo deratizace oznamené podle odstavce 3 stanovit podminky jejiho provedeni.

DiL 3
Postup pfi zjiSténi vyskytu infekéniho onemocnéni

§ 62
Hlaseni infekénich onemocnéni a zachazeni s biologickym materialem

(1) Osoba poskytujici péci véetné poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktery provadi laboratorni vySetfovani biologického materialu (§ 15
odst. 1), ktera zjisti infekéni onemocnéni, podezfeni na takové onemocnéni nebo umrti na né, vylu¢ovani pavodcu infekénich onemocnéni
nebo se o téchto skute¢nostech dozvi, je povinna ohlasit toto zjisténi neprodlené, zplisobem a v rozsahu upraveném provadécim pravnim
predpisem pfislusSnému organu ochrany vefejného zdravi. Sou€asné zajisti podle druhu a rozsahu ji poskytované zdravotni péce
bezodkladné provedeni prvnich nezbytnych opatfeni k zamezeni Sifeni onemocnéni véetné odbéru biologického materialu a jeho
vySetfeni. DalSi opatfeni provadi podle pokynu organu ochrany vefejného zdravi. Pokud je to nezbytné k realizaci opatfeni na ochranu
veFejného zdravi, vyzada si osoba poskytujici pé&i nebo organ ochrany vefejného zdravi souginnost Policie Ceské republiky.
(2) Osoba uvedena v odstavci 1 je dale povinna ohlasit pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi pozitivni mikrobiologické nalezy
puvodcl infekénich onemocnéni stanovenych provadécim pravnim pfedpisem a markert virovych hepatitid a pozitivnich sérologickych
vySetfeni na infekéni onemocnéni.
(3) Osoba uvedena v odstavci 1 je dale povinna
a) pfi odbéru biologického materidlu a jeho vySetfeni postupovat podle hygienickych pozadavk(l upravenych provadécim pravnim
predpisem,
b) zadanku o vysSetfeni biologického materialu vyplnit Udaji o jménu, popfipadé jménech, a pfijmeni pacienta, misté jeho trvalého pobytu
nebo bydli§té, nema-li trvaly pobyt na tizemi Ceské republiky, &isle pojisténce podle zakona o vefejném zdravotnim pojisténi a dal$imi
udaji upravenymi provadécim pravnim pfedpisem,
c) zajistit, aby se s biologickym materialem pfi odbéru, transportu, laboratornim zpracovani, dekontaminaci a likvidaci zachazelo tak, aby
nebylo ohrozeno zdravi fyzickych osob pfichazejicich s nim do pfimého styku.

§ 62a
Epidemiologické Setreni
Prislusné organy ochrany vefejného zdravi jsou opravnény provadét epidemiologické Setfeni zaméfené zejména na ovéfeni diagndzy a
_zjisténi_ohniska_nakazy (§ 65 odst. 2)._ Osoby jsou_povinny_sdélit_pfisluSnému_organu_ochrany vefejného_zdravi_na_jeho_vyzvu_okolnosti
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dualezité v zajmu epidemiologického Setreni.
§ 63
Spoluprace spravnich tufada k zamezeni Sifeni nakazy

(1) Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra v rozsahu své pusobnosti neprodlené informuji o vyskytu zavaznych sporadickych a
hromadné se vyskytujicich infekénich onemocnéni pfislusny organ ochrany vefejného zdravi.
(2) Organy ochrany vefejného zdravi a organy veterinarni spravy si vzajemné neprodlené hlasi vyskyt infekci pfenosnych ze zvifete na
¢lovéka. Organy veterinarni spravy organim ochrany vefejného zdravi hlasi i Uhyn zvifete na takovou infekci.
(3) PFi provadéni opatfeni proti infekcim pfenosnym ze zvifat na ¢lovéka spolupracuji organy ochrany vefejného zdravi s organy
veterinarni spravy.
§ 64
Opatreni, kterym jsou povinny se podrobit fyzické osoby

Fyzicka osoba, kterd onemocnéla infekénim onemocnénim nebo je podezfelda z nakazy, je podle povahy infekéniho onemocnéni
zejména povinna

a) podrobit se izolaci, podani specifickych imunologickych preparatd nebo antiinfektiv, potfebnému laboratornimu vySetfeni, |ékarské

prohlidce a karanténnim opatfenim,

b) dodrzovat omezeni, popfipadé zakaz uzivani zdroje pitné vody, potravin a dalSich vyrobkd podezfelych z toho, Ze obsahuji plvodce

nakazy,

c) zajistit provedeni nafizené ohniskové ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace,

d) zdrzet se ¢innosti, ktera by mohla vést k dalSimu $ifeni infekéniho onemocnéni, a je-li béznou soucasti Zivota, vykonavat ji tak, aby se

riziko Sifeni snizilo.

§ 65
Provedeni ohniskové ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace

Ohniskovou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je ¢innost sméfujici k ochrané zdravi fyzickych osob a k ochrané Zzivotnich a
pracovnich podminek pfed pavodci a pfenaseci infekénich onemocnéni, Skodlivymi a epidemiologicky vyznamnymi €lenovci, hlodavci a
dalSimi zivocichy v ohnisku nakazy. Ohniskem nakazy je misto, ve kterém se S$ifi nakaza. Jeho soucasti je nebo byl zdroj nakazy, fyzické
osoby podezielé z nakazy a slozky jejich prostiedi.

§ 66
Opatieni, kterym jsou povinny se podrobit fyzické osoby podnikajici a pravnické osoby

(1) Fyzicka osoba, ktera je podnikatelem, a pravnickd osoba jsou povinny podrobit se, podle povahy infekéniho onemocnéni,
protiepidemickym opatfenim, kterymi jsou zejména,

a) zakaz provozu zafizeni, provozovny nebo jiné ¢innosti,

b) zakaz pfepravy urcitymi dopravnimi prostredky,

c) omezeni vyroby, pozastaveni prodeje a zakaz uzivani vody, potravin a dalSich vyrobku podezielych z kontaminace.
(2) Fyzicka osoba, ktera je podnikatelem, a pravnicka osoba jsou dale povinny zajistit provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a
deratizace a asanaci (hygienické zabezpeceni) vody, pldy a jinych mist a vyrobkd podezielych z toho, Ze obsahuji plivodce onemocnéni.

§ 67
Stanoveni druhu a zplisobu provedeni protiepidemickych opatieni v ohnisku nakazy

(1) Organ ochrany vefejného zdravi pfislusny podle mista vyskytu infekéniho onemocnéni rozhodne o druhu a zpdsobu provedeni
protiepidemickych opatfeni v ohnisku nakazy. Odvolani nema odkladny uéinek.

(2) Poskytovatel zdravotnich sluzeb, pokud zjisti vyskyt infekéniho onemocnéni nebo podezieni na né, mize fyzické osobé nafidit druh a
zpusob provedeni protiepidemickych opatfeni v ohnisku nakazy podle § 64. Nafizuje-li poskytovatel zdravotnich sluzeb jako
protiepidemické opatfeni karanténu fyzické osobé, ktera je pojisténcem nemocenského pojisténi, pouzije k tomu pfedepsany tiskopis,
ktery vyda Ceska sprava socialniho zabezped&eni v dohodé s Ministerstvem zdravotnictvi.
(3) Opatfeni podle odstavce 2 je zavazné ode dne jeho prokazatelného predani fyzické osobé. Zaznam o nafizeni tohoto opatfeni je
soucasti zdravotnické dokumentace fyzické osoby.
(4) Ma-li fyzicka osoba, které bylo podle odstavce 2 nafizeno protiepidemické opatfeni, za to, Ze je nespravné, mize podat do 3
pracovnich dnl ode dne jeho prokazatelného pfedani navrh na jeho prezkoumani poskytovateli zdravotnich sluzeb, ktery opatfeni vydal.
(5) Jestlize byl navrh na prfezkoumani opatfeni podan po uplynuti Ihity podle odstavce 4, poskytovatel zdravotnich sluzeb navrh odlozi.
Tuto skute¢nost pisemné sdéli fyzické osobé, kiera navrh na pfezkoumani opatfeni podala. Pfi prokazani davodu, které fyzické osobé
objektivné branily v podani navrhu ve stanovené Ihaté, poskytovatel zdravotnich sluzeb zmeskani Ihaty pro podani navrhu promine. Navrh
na prezkoumani opatfeni nema odkladny ucinek.
(6) Vyhovi-li poskytovatel zdravotnich sluzeb navrhu na pfezkoumani opatfeni v plném rozsahu, opatfeni bezodkladné zrusi, a je-li to na
zakladé zjisténych skutecnosti tfeba, vyda opatfeni nové. Zaznam o zruseni opatfeni, popfipadé nafizeni nového opatfeni, je soucasti
zdravotnické dokumentace fyzické osoby.
(7) Pokud poskytovatel zdravotnich sluzeb navrhu na pfezkoumani opatfeni nevyhovi v plném rozsahu, postoupi do 3 pracovnich dnu
ode dne jeho doruceni spis s navrhem na prezkoumani, véetné podkladt potifebnych pro pfezkoumani opatfeni a svého stanoviska,
pfisluSnému organu ochrany verejného zdravi.
(8) Poskytovatel zdravotnich sluzeb bezodkladné pisemné oznami fyzické osobé, ktera navrh na pfezkoumani opatfeni podala, ze
navrhu na pfezkoumani opatfeni pIné vyhovél, vydal nové opatfeni nebo postoupil navrh na pfezkoumani opatfeni pfislusSnému organu
ochrany vefejného zdravi. Pokud poskytovatel zdravotnich sluzeb navrhu na pfezkoumani opatfeni plné vyhovél nebo vydal opatfeni
nové, uvede ve sdéleni podle véty prvni skute¢nosti, které ho k tomu vedly.
(9) PFislusny organ ochrany vefejného zdravi, kterému byl podle odstavce 7 navrh postoupen,

a) navrh zamitne a napadené opatfeni potvrdi, nebo

b) napadené opatfeni zrusi nebo zméni.
(10) Proti rozhodnuti pfislusného organu ochrany vefejného zdravi vydanému podle odstavce 9 se nelze odvolat.
(11) Orgéan ochrany vefejného zdravi pfislusny podle odstavce 1, pokud je to tfeba, muze pro zajisténi protiepidemickych opatreni v
ohnisku nakazy podle § 64 pism. a) rozhodnutim fyzické osobé stanovit poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktery je provede. Odvolani proti
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rozhodnuti organu ochrany vefejného zdravi nema odkladny ucinek.

(12) Orgéan ochrany vefejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 9, pozada uréeného poskytovatele zdravotnich sluzeb, aby
protiepidemické opatfeni podle § 64 pism. a) provedl. Uréeny poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen zadosti vyhovét.

§ 68
Provadéni opatreni pred zavlecenim infekénich onemocnéni ze zahranici

(1) Ochranna opatfeni pfed zavleGenim vysoce nakazlivych infekénich onemocnéni ze zahranic¢i stanovi a o jejich ukon&eni rozhodne
Ministerstvo zdravotnictvi. Osoba, ktera ma ve vlastnictvi, spravé nebo uzivani prostory, zafizeni nebo pozemky, na nichz maji byt
ochranna opatfeni provadéna, je povinna v nezbytném rozsahu poskytnout pfisluShému organu ochrany vefejného zdravi soucinnost pfi
organizovani a provadéni ochrannych opatfeni. O druhu a zpUsobu provedeni protiepidemického opatieni, kterému se podrobi fyzicka
osoba, rozhodne a poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktery je provede, rozhodnutim stanovi mistné pfisluSny organ ochrany vefejného
zdravi. Mistni pfisluSnost organu ochrany vefejného zdravi se Fidi mistem, kde se fyzicka osoba v dobé zjiSténi rozhodnych skutecnosti
zdrzuje.
(2) Fyzické osoby jsou povinny pfedlozit na vyzvu pfislusného organu potvrzeni o o€kovani nebo stanovené profylaxi. Stanoveni, na
jakou nemoc mohou organy vyzadovat potvrzeni o o¢kovani nebo profylaxi, je sou¢asti ochranného opatfeni nafizeného podle odstavce 1
véty prvni.
(3) Ochranna opatfeni podle odstavce 1 véty prvni a jejich ukonéeni zvefejni na hrani¢nim pfechodu krajska hygienicka stanice, v jejimz
spravnim obvodu se hraniéni pfechod nachazi. Zvefejnéni ochranného opatfeni na hraniénim pfechodu je nejméné trojjazycné, a to v
Ceském jazyce, jazyce statu, z jehoz Uzemi je statni hranice pfekracovana, a v anglickém jazyce.
§ 69
Mimoradna opatreni pfi epidemii a nebezpeci jejiho vzniku

(1) Mimoradnymi opatfenimi pfi epidemii nebo nebezpedi jejiho vzniku jsou

a) zakaz nebo omezeni vyroby, Upravy, Uschovy, dopravy, dovozu, vyvozu, prodeje a jiného nakladani s potravinami a dalSimi vyrobky,

kterymi muze byt Sifeno infekéni onemocnéni, popfipadé pfikaz k jejich zniceni,

b) zakaz nebo omezeni styku skupin fyzickych osob podezfelych z nakazy s ostatnimi fyzickymi osobami, zejména omezeni cestovani z

nékterych oblasti a omezeni dopravy mezi nékterymi oblastmi, zadkaz nebo omezeni slavnosti, divadelnich a filmovych pFedstaveni,

sportovnich a jinych shromazdéni a trh(, uzavieni zdravotnickych zafizeni jednodenni nebo Iizkové péce, zafizeni socialnich sluzeb,

Skol, Skolskych zafizeni, zotavovacich akci, jakoz i ubytovacich podnik(i a provozoven stravovacich sluzeb nebo omezeni jejich provozu,

c) zakaz nebo omezeni vyroby, Upravy, dopravy a jiného nakladani s pitnou vodou a vodami uzivanymi k u¢elim podle § 6a a 6d, zakaz

pouzivani vod ze studni, prament, vodnich nadrzi, rybnikt, potoku a fek,

d) pfikaz k vyclenéni lGzek ve zdravotnickych zafizenich,

e) pfikaz k provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace na celém zasazeném UGzemi; ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a

deratizaci provede zdravotni Ustav (§ 86 odst. 1), stanovi-li tak rozhodnutim pfisluSny organ ochrany vefejného zdravi. Naklady na tuto

ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci provedenou zdravotnim Ustavem jsou hrazeny ze statniho rozpoctu,

f) pfikaz k varovnému oznaceni objektl, v nichz doslo k infekénimu onemocnéni, a text tohoto oznaceni,

g) mimofadné ockovani a preventivni podani jinych 1&Civ (profylaxe),

h) pfikaz k vy€lenéni objektu v majetku statu, kraje nebo obce k izolaci fyzickych osob nebo jejich karanténé,

i) zakaz nebo nafizeni dalSi urcité €innosti k likvidaci epidemie nebo nebezpedi jejiho vzniku.
(2) Mimoradna opatfeni podle odstavce 1 nafidi v nezbytné nutném rozsahu a rozhodne o jejich ukonéeni pfislusny organ ochrany
vefejného zdravi. Pokud je to nezbytné k realizaci opatfeni na ochranu vefejného zdravi, vyZada si poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo
organ ochrany vefejného zdravi souginnost Policie Ceské republiky. Mistni pfislusnost organu ochrany vefejného zdravi se fidi mistem
vyskytu infekéniho onemocnéni. Odvolani proti rozhodnuti pfisluSného organu ochrany vefejného zdravi nema odkladny ucinek. Osoby
jsou povinny se mimofadnému opatfeni podFidit.

§70
Léceni infekénich onemocnéni

(1) K ochrané pred vznikem a Sifenim infekénich onemocnéni a k omezeni jejich vyskytu jsou fyzické osoby povinny podrobit se 1éCeni
infekéniho onemocnéni stanoveného v provadécim pravnim predpise.
(2) Zjisti-li organ ochrany vefejného zdravi, Ze se fyzicka osoba nepodrobila Ié¢eni infekéniho onemocnéni podle odstavce 1, stanovi ji
rozhodnutim poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktery toto lé€eni zajisti. PfisluSnym k rozhodnuti je organ ochrany vefejného zdravi v
misté, kde se fyzicka osoba zdrzuje. Odvolani proti tomuto rozhodnuti nema odkladny Gcinek.
(3) Jde-li o osobu, ktera nedovrsila patnacty rok svého véku, odpovida za splnéni povinnosti podle odstavcl 1 a 2 jeji zakonny zastupce.
12)
(4) Organ ochrany verejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 2, pozada uréeného poskytovatele zdravotnich sluzeb o
zajisténi 1éCby. UrCeny poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen zadosti vyhovét.

DiL 4

Podminky vysSetfovani nakazy vyvolané virem lidského imunodeficitu
§71

(1) U darcu krve, tkani, organt a spermatu se provadi povinné vySetfovani na virus lidského imunodeficitu pfi kazdém darovani. U
darkyn matefského mléka se provadi povinné vySetfovani na virus lidského imunodeficitu jednorazové, pfed zapocetim darcovstvi. Bez
testu na virus lidského imunodeficitu neni darovani pFipustné.
(2) Bez souhlasu fyzické osoby je mozné provést test na virus lidského imunodeficitu
a) u téhotnych Zen,
b) u fyzické osoby, kterd& ma poruchu védomi a u niz vySetfeni na virus lidského imunodeficitu je vyznamné z hlediska diferencialni
diagnostiky a lé¢eni bez provedeni tohoto vyS$etfeni mlze vést k poskozeni jejiho zdravi,
c) u fyzické osoby, které bylo sdéleno obvinéni z trestného €inu ohrozovani pohlavni nemoci v€etné nemoci vyvolané virem lidského
imunodeficitu nebo z trestného ¢inu, pfi kterém mohlo dojit k pfenosu této nakazy na jiné fyzické osoby,
d) u fyzické osoby, ktera je nucené Ié€ena pro pohlavni nemoc (§ 70).

(3) V ostatnich pfipadech Ize vySetfeni na virus lidského imunodeficitu provést jen se souhlasem fyzické osoby.
§72
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(1) Laboratorni vySetfovani na virus lidského imunodeficitu mize provadét poskytovatel zdravotnich sluzeb jen na zakladé povoleni
prisluSného organu ochrany vefejného zdravi. Ten povoleni vyda, jestlize poskytovatel zdravotnich sluzeb spini tyto podminky:
a) pracovisté, kde se laboratorni vySetfovani provadi je zplisobem stanovenym provadécim pravnim pfedpisem umisténo a pfistrojové a
materialové vybaveno,
b) vedouci laboratofe ma
1. vysokoSkolské vzdélani s biologickym zaméfenim a se specializaci v oboru vySetfovaci metody v klinické biochemii nebo
vysetfovaci metody v Iékaiské mikrobiologii39) nebo vysokoskolské vzdélani se specializaci v oboru hematologie a transfuzni sluzba,40)
a
2. doklad o Skoleni v Narodni referenéni laboratofi pro nakazu vyvolanou virem lidského imunodeficitu zfizené Ministerstvem
zdravotnictvi.

(2) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi odejme povoleni poskytovateli zdravotnich sluzeb, ktery nesplfiuje podminky podle
odstavce 1.

(3) Pocet vySetfeni na virus lidského imunodeficitu za mésic a jejich vysledky hlasi poskytovatel zdravotnich sluzeb vzdy do desatého
dne nasledujiciho mésice pfispévkové organizaci nebo organizacni sloZce statu zfizené k pInéni ukolG v oboru pdsobnosti Ministerstva
zdravotnictvi,41) kterou k pInéni Ukold v oblasti vySetfovani nakazy vyvolané virem lidského imunodeficitu Ministerstvo zdravotnictvi uréi,
(dale jen "urcena organizace"). Nazev uréené organizace uvefejni Ministerstvo zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.

§73

(1) Na vyzvani Ministerstva zdravotnictvi nebo uréené organizace je poskytovatel zdravotnich sluzeb, kterému bylo vydano povoleni (§
72 odst. 1), povinen ucastnit se systému externiho hodnoceni kvality diagnostiky viru lidského imunodeficitu. Je-li v tomto hodnoceni
kvalita diagnostiky viru lidského imunodeficitu nevyhovujici a poskytovatel zdravotnich sluzeb nezajisti bez zbyte¢ného odkladu napravu,
muze pfisluSny organ ochrany vefejného zdravi povoleni vydané podle § 72 odst. 1 rozhodnutim odejmout.

(2) Povoleni vydané podle § 72 odst. 1 mlze pFisluSny organ ochrany vefejného zdravi dale odejmout v pfipadé, ze
a) poskytovatel zdravotnich sluzeb opakované neohlasi pocet vySetfeni podle § 72 odst. 3,
b) se poskytovatel zdravotnich sluzeb nezucastni podle odstavce 1 externiho hodnoceni kvality diagnostiky.

§74

(1) V pfipadé reaktivniho vysledku vySetfeni na virus lidského imunodeficitu ziskaného ve screeningovém (vyhledavacim) testu je
poskytovatel zdravotnich sluzeb vzdy povinen predat biologicky material k provedeni konfirmaéniho (potvrzujiciho) testu. Konfirmacéni test
muze provadét jen Narodni referencni laboratof pro nakazu vyvolanou virem lidského imunodeficitu.

(2) Fyzickd osoba se povazuje za nakaZenou virem lidského imunodeficitu az v pfipadé potvrzeni reaktivniho vysledku vysetfeni
konfirmaénim testem.

(3) Poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery byl informovan o pozitivnim vysledku konfirmacniho testu, sdéli prostfednictvim k tomu
povéreného lékare tuto skutecnost fyzické osobé nakazené virem lidského imunodeficitu a, jde-li o fyzické osoby nezletilé nebo fyzické
osoby zbavené zpusobilosti k pravnim Ukonlm nebo jejichz zplsobilost k pravnim tkondm byla omezena, jejich zakonnému zastupci a
zajisti specialni péc¢i u odborného lékafe. Sdéleni musi doplnit o pouceni o pfedchazeni Sifeni infekce vyvolané virem lidského
imunodeficitu.

(4) Poskytovatel zdravotnich sluzeb informujici fyzickou osobu o pozitivnim vysledku konfirmaéniho testu je povinen zajistit, aby fyzicka
osoba byla podrobné pouéena o rozsahu povinnosti pocinat si tak, aby jiné fyzické osoby nevystavovala riziku tohoto infekéniho
onemocnéni. Obsah takového pouceni zanese do zdravotnické dokumentace fyzické osoby a fyzicka osoba, popfipadé jeji zakonny
zastupce podepisi prohlaseni, Ze byli takto informovani. V pfipadé odepfeni podpisu poskytovatel zdravotnich sluzeb tuto skute¢nost a
davody odepfeni podpisu uvede ve zdravotnické dokumentaci fyzické osoby.

§75

Bez souhlasu fyzické osoby nebo jejiho zakonného zastupce muize zdravotni Ustav, Statni zdravotni Ustav, ur€ena organizace, jakoZz i
poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery ma povoleni k €innosti podle § 72 odst. 1, pouzit jeji krev, odebranou za jinym ucelem, k vySetfeni
na virus lidského imunodeficitu pouze pro prafezové studie vyskytu infekce virem lidského imunodeficitu; musi v§ak pfi vSech Ukonech
provadénych k této studii a pfi této studii zajistit a zachovat anonymitu fyzické osoby.

§ 75a
Systém epidemiologické bdélosti

(1) Pro infekce zpusobené Haemophilus influenzae b, chfipku, spalni¢ky, davivy kasel, nakazy vyvolané virem lidského imunodeficitu,
legionelézu, meningokokové onemocnéni a tuberkulézu se zavadi systém epidemiologické bdélosti (surveillance). Rozsah infekci mize
byt provadécim pravnim predpisem rozsSifen. Spravnim Ufadem, ktery shromazduje informace na tomto Useku a pfedava je do sité
Evropské unie pro epidemiologicky dozor a kontrolu infekénich onemocnéni (dale jen "sit Spole€enstvi"), provadi vyménu nutnych
informaci, organizuje systém v€asného varovani a reakce pro UCely prevence a kontroly a provadi konzultace, je Ministerstvo
zdravotnictvi.
(2) Organy ochrany vefejného zdravi uvedené v § 78 odst. 1 pism. b) a c) a Statni zdravotni Ustav jsou povinny shromazdovat udaje

a) o prvotnim nebo opakovaném vyskytu infekci uvedenych v odstavci 1 a pouzitych kontrolnich opatfenich,

b) o vyvoji epidemiologické situace, za kterou odpovidaji z hlediska sbéru informaci,

c) o neobvyklych epidemiologickych skute¢nostech a novych infekénich onemocnénich neznamého plivodu,

d) o v8ech podstatnych skute¢nostech v souvislosti s

1. infek&nimi onemocnénimi uvedenymi v odstavci 1,
2. novymi infek&nimi onemocnénimi neznamého puvodu v zemich, které nejsou ¢lenskym statem Evropské unie,

e) o existujicich nebo navrhovanych mechanismech a postupech pro pfedchazeni a kontrolu infekénich onemocnéni, zejména v

pfipadech ohroZeni vefejného zdravi,

f) které by mohly pomoci ¢lenskym statiim Evropské unie koordinovat jejich Usili o pfedchazeni a kontrolu infekénich onemocnéni véetné

jakychkoli pfijatych opatfeni
a predavat je Ministerstvu zdravotnictvi, které je sdéli do sité Spolecenstvi.
(3) O charakteru a rozsahu opatfeni k pfedchazeni infekénich onemocnéni uvedenych v odstavci 1 informuje Ministerstvo zdravotnictvi
pred jejich pfijetim za Ucelem koordinace Usili o pfedchazeni a kontrolu infekénich onemocnéni sit Spolecenstvi a konzultuje
prostfednictvim sité Spolecenstvi s dalSimi ¢lenskymi staty Evropské unie a Komisi Evropské unie charakter a rozsah planovanych
opatfeni; to neplati, je-li potfeba chranit vefejné zdravi tak naléhava, Ze konzultace znemoznuje. V takovém pfipadé vSak Ministerstvo
zdravotnictvi informuje o pfijatych opatfenich co nejdfive prostfednictvim sité SpoleCenstvi ostatni ¢lenské staty Evropské unie a Komisi
Evropské unie.
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(4) Osoby poskytujici péci (§ 15 odst. 1) jsou povinny v rozsahu provadéciho pravniho predpisu shromazdovat Udaje o infekénich
onemocnénich zahrnutych do systému epidemiologické bdélosti a hlasit je zplisobem a ve IhGtach upravenych provadécim pravnim
predpisem pfislusSnému organu ochrany vefejného zdravi. Pfi laboratorni diagnostice, epidemiologickém Setfeni a stanoveni druhu a
zplsobu provedeni protiepidemickych opatfeni pfi vyskytu infekénich onemocnéni zahrnutych do systému epidemiologické bdélosti jsou
poskytovatel zdravotnich sluzeb a pfislusny organ ochrany vefejného zdravi povinni postupovat podle provadéciho pravniho predpisu.
Poskytovatel zdravotnich sluzeb, na jehoz pracovistich se provadi laboratorni vySetfeni biologického materialu, je povinen zaslat
izolovana patogenni agens stanovena provadécim pravnim predpisem do pfislusné narodni referenéni laboratofe k potvrzeni uréeni a
dal$i charakterizaci infekéniho onemocnéni. Provadéci pravni predpis dale upravi zakladni charakteristiku, klinickou definici a klasifikaci
infekénich onemocnéni zahrnutych do systému epidemiologické bdélosti.

§ 75b
Postup pfi poranéni ostrym kontaminovanym pfedmétem nebo nastrojem

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb a poskytovatel socidlnich sluzeb je povinen bezodkladné oznamit pfislusnému organu ochrany
vefejného zdravi kazdé poranéni zdravotnického nebo jiného odborného pracovnika, které vzniklo pfi manipulaci s ostrym
kontaminovanym pfedmétem nebo nastrojem pouzitym k provadéni zdravotnich vykond béhem poskytovani zdravotni péce nebo
socialnich sluzeb, v jehoz dusledku by mohlo dojit ke vzniku infekéniho onemocnéni pfenosného krvi. Pfislusny organ ochrany vefejného
zdravi rozhodne o nafizeni Iékafského dohledu nad poranénym pracovnikem.

(2) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen postupovat pfi laboratorni diagnostice u poranéného pracovnika v souladu se systémem
epidemiologické bdélosti pro vybrané infekce.

HLAVA IV
DALSI POVINNOSTI OSOB V OCHRANE VEREJNEHO ZDRAVI
§ 76

Osoba je pfi podnikatelské €innosti povinna
a) pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, Zze pfedbéZnym opatfenim organu ochrany vefejného zdravi bylo
pozastaveno uvadéni do obéhu4c) nebo na trh, distribuce a prodej ji vyrabénych nebo dovazenych vyrobkd a o jejich uvolnéni k uvedeni
na trh nebo do obé&hu4c), k distribuci a prodeji, a to ihned po ozndmeni vykonatelného pfedbé&zného opatfeni organu ochrany vefejného
zdravi,
b) pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, Zze vyrobky byly uvolnény k uvedeni na trh nebo do obé&hu4c), k
distribuci a prodeji, a to ihned po zruSeni pfedbézného opatfeni organem ochrany vefejného zdravi nebo po oznameni vykonatelného
rozhodnuti ve véci,
c) pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, Ze vyrobky byly vykonatelnym rozhodnutim organu ochrany
vefejného zdravi stazeny z trhu, obéhu, distribuce a prodeje, nebo bylo zakazano jejich uvadéni do ob&hu4c) nebo na trh, a to ihned po
obdrzeni vykonatelného rozhodnuti organu ochrany vefejného zdravi,
d) ihned po obdrzeni informace podle pismene a) pozastavit dalsi uvadéni do obéhu4c) nebo na trh, distribuci a prodej vyrobkd, a to az do
doby obdrzeni informace podle pismene b) nebo c); po obdrzeni informace podle pismene c) ihned vyfadit vyrobky z trhu, distribuce,
prodeje nebo ob&hu4c).

§77

(1) Oraan ochranyv vefeiného zdravi ie dotCenvm spravnim Uradem pfi rozhodovani ve vécech upravenvch zvia$tnimi pravnimi predpisy,
42) které se dotykaji zajmi chranénych organem ochrany vefejného zdravi podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich predpist véetné

hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik. Organ ochrany vefejného zdravi vydava v téchto vécech stanovisko. Souhlas mlze organ ochrany
vefejného zdravi vazat na splnéni podminek. Stanovisko neni rozhodnutim vydanym ve spravnim fizeni.

(2) V pripadé, ze je v platné tzemné planovaci dokumentaci uveden zamér, u kterého Ize diivodné pfedpokladat, ze bude po uvedeni do
provozu zdrojem hluku nebo vibraci, zejména z provozu na pozemnich komunikacich nebo Zelezni¢nich drahach, nelze ke stavbé, ktera
by mohla byt timto hlukem ¢&i vibracemi dotéena, vydat kladné stanovisko organu ochrany vefejného zdravi, aniz by u ni byla pfijata
opatreni k ochrané pfed hlukem nebo vibracemi. Postup podle véty prvni se nepouzije u zamér(, jejichz soucasti je vefejna produkce
hudby.

(3) Stavebni ufad vzdy zajisti, aby zamér Zadatele ke stavbé bytového domu, rodinného domu, stavbé pro predskolni nebo $kolni
vzdélavani, stavbé pro zdravotni nebo socialni ucéely anebo k funkéné obdobné stavbé a ke stavbé zdroje hluku byl z hlediska ochrany
pred hlukem posouzen pfisluSnym organem ochrany vefejného zdravi.

(4) Zadatel o vydani Gzemniho rozhodnuti, tzemniho souhlasu nebo spoleéného souhlasu ke stavbé podle odstavce 3 do Gzemi
zatizeného zdrojem hluku predloZi pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi pro ucely vydani stanoviska podle odstavce 1 méfeni
hluku provedené podle § 32a a navrh opatfeni k ochrané pfed hlukem. Stejnou povinnost ma Zadatel, ktery hodla predlozit stavebnimu
Ufadu navrh vefejnopravni smlouvy a zadatel o vydani spole€ného Uuzemniho rozhodnuti a stavebniho povoleni ke stavbé podle odstavce
3.

(5) Neprovede-li stavebnik dostate¢na opatfeni k ochrané pfed hlukem, nemuize zadat, aby tato opatfeni provedl provozovatel, vlastnik
nebo spravce zdroje hluku. To neplati, dojde-li k prokazatelnému navySeni hluku ze zdroje hluku; co se povaZuje za prokazatelné
navyseni hluku, stanovi provadéci pravni predpis.

HLAVA V
STATNi SPRAVA V OCHRANE A PODPORE VEREJNEHO ZDRAVI

DiL 1
Statni sprava v ochrané a podpore verejného zdravi, pravni predpisy v oblasti ochrany verejného zdravi, opravnéni a povinnosti
organu ochrany vefejného zdravi, povinnosti kontrolovanych a dalSich osob, zdravotni tistavy a Statni zdravotni ustav
oDDiL 1
Organy statni spravy v ochrané verejného zdravi a jejich ukoly
§78
Organy ochrany verejného zdravi a dalSi organy, které plni nékteré ukoly v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska
dlouhodobého priimérného hlukového zatizeni zivotniho prostiedi a v oblasti podpory vefejného zdravi
(1) Statni spravu v ochrané a podpofe vefejného zdravi vykonavaji
__a)_Ministerstvo_zdravotnictvi
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b) krajské hygienické stanice,
c¢) Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra,
d) Ministerstvo dopravy,
e) Ministerstvo pro mistni rozvoj,
f) Ministerstvo Zivotniho prostfedi,
g) krajské urady.
(2) Soustavu organt ochrany verejného zdravi tvofi spravni Gfady uvedené v odstavci 1 pism. a) az c).
§79
Sbér a zpracovani osobnich udajt

(1) Organy ochrany vefejného zdravi jsou opravnény k zabezpeceni povinnosti tykajicich se ochrany a podpory vefejného zdravi
zpracovavat
a) osobni Udaje v rozsahu jméno, pfijmeni, rodné Cislo, je-li pfidéleno, jinak datum narozeni, misto pobytu fyzickych osob, misto jejich
podnikani nebo oznacleni jejich zaméstnavatele, udaje souvisejici s kategorizaci praci a s nafizenymi |ékafskymi preventivnimi
prohlidkami a osobni Udaje podle § 40 pism. a); jde-li o mladistvé a studenty, oznaceni zafizeni pro vychovu a vzdélavani nebo
oznaceni détského domova pro déti do 3 let véku,
b) citlivé udaje vypovidajici o zdravotnim stavu fyzickych osob, zahrnujici diagnézy onemocnéni, udaje o rizikovém chovani, o splnéni
povinnosti podrobit se l1é€eni, o poctu, druhu a zavérech lékafskych prohlidek, udaje o expozici fyzickych osob faktordm pracovniho a
Zivotniho prostfedi, udaje o epidemiologii drogovych zavislosti a citlivé udaje podle § 40 pism. a).
(2) Udaje uvedené v odstavci 1 jsou organy ochrany vefejného zdravi zpracovavany v registru aktualniho zdravotniho stavu fyzickych
osob, které onemocnély infekénim onemocnénim, a fyzickych osob podezfelych z nakazy a v registru kategorizaci praci a expozic
faktorim pracovniho a Zivotniho prostfedi (dale jen "registry"). Rozsah zpracovavanych tdaji muze byt rozSifen pouze vyjimeéné v zajmu
splnéni povinnosti orgadnu ochrany vefejného zdravi, stanovené pravnim pfedpisem a za podminek stanovenych zvlastnim zakonem.43)
Osobni a citlivé udaje shromazdéné podle odstavce 1 se zpétné neopravuji ani nedoplriuji.

(3) Pokud maiji byt Gdaje z registrl vyuzivany organy ochrany verejného zdravi, Statnim zdravotnim Ustavem a zdravotnimi Ustavy pro
UcCely pfipravy podkladt pro narodni zdravotni politiku, vyhodnoceni stavu ochrany a podpory vefejného zdravi, ke sledovani trendd
vyskytu infekénich onemocnéni, hromadné se vyskytujicich onemocnéni, ohrozeni nemoci z povolani, nemoci z povolani a nemoci
souvisejicich s praci, musi byt pro tyto u€ely anonymizovany za podminek stanovenych zvlastnim zakonem.43)

(4) Organy ochrany vefejného zdravi mohou povéfit za podminek stanovenych zvlastnim zakonem43) zpracovanim tdaji prispévkovou
organizaci nebo organizacni slozku statu, zfizenou k pInéni kol v plisobnosti Ministerstva zdravotnictvi.

(5) Organy ochrany vefejného zdravi jsou povinny za podminek stanovenych zvlastnim zéakonem43) shromazdovat Gdaje, které je Ceska
republiky povinna pfedavat mezinarodnim organizacim na zakladé mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana. Tyto udaje
jsou organy ochrany verejného zdravi uvedené v § 78 odst. 1 pism. b) a ¢) povinny pfedavat Ministerstvu zdravotnictvi. Ministerstvo
zdravotnictvi je opravnéno predavat uvedené Udaje mezinarodnim organizacim.

(6) Organy ochrany vefejného zdravi jsou opravnény sdélovat Ministerstvu prace a socialnich véci a organiim inspekce prace a statni
banské spravy Udaje o vyskytu praci zafazenych do kategorii tfeti a Ctvrté a prace kategorie druhé, stanovené pfisluSnym organem
ochrany vefejného zdravi jako rizikové.

§ 80
Ministerstvo zdravotnictvi

(1) Ministerstvo zdravotnictvi k ochrané a podpofe verejného zdravi
a) fidi a kontroluje vykon statni spravy v ochrané a podpore vefejného zdravi, odpovida za tvorbu a uskuteéhovani narodni politiky
ochrany a podpory vefejného zdravi v€etné prevence nemoci a Fidi a kontroluje jeji pInéni; jednou za 5 let hodnoti zdravotni stav
obyvatelstva a jeho vyvoj z hlediska vSech aspektu ovliviujicich zdravotni stav obyvatelstva a na zakladé provedeného hodnoceni
stanovi priority k feSeni problému a zlep$eni zdravotniho stavu obyvatelstva,
b) Fidi a kontroluje krajské hygienické stanice,
c) rozhoduje o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim krajskych hygienickych stanic,
d) zajiStuje mezinarodni spolupraci v oboru své plisobnosti a plni tkoly vyplyvajici z mezinarodnich smluv v ochrané a podpore vefejného
zdravi,
e) stanovi na zakladé doporu€eni Narodni imunizaéni komise, zfizené jako poradni organ Ministerstva zdravotnictvi, antigenni slozeni
ockovacich latek pro pravidelna, zvlastni a mimoradna ockovani a zverejni je ve formé sdéleni ve Sbirce zakon(, a to vzdy do 28. unora
kalendafniho roku; stejnym postupem Ministerstvo zdravotnictvi stanovi a zvefejni i zmény antigenniho sloZeni oCkovacich latek pro
pravidelna, zvlastni a mimofadna ockovani,
f) rozhoduje ve vécech podle § 4 odst. 9, § 5 odst. 5, § 6e, § 72 odst. 1 a 2, § 73, § 83e odst. 5 a dale o namitkach, rozhoduje-li o nich
podle tohoto zakona nadfizeny organ ochrany vefejného zdravi; je opravnéno povolit prodlouzeni mirnéjSiho hygienického limitu podle §
3a odst. 3; pini Ukoly podle § 3a odst. 4, § 3b, § 69, § 72 odst. 3, § 75a, § 79 odst. 5, § 83a odst. 2, § 83c odst. 3 a § 83e odst. 6; na
navrh krajskych hygienickych stanic rozhoduje za podminek § 37 o kategorizaci praci vykonavanych na jejich pracovistich,
g) nafizuje mimoradna opatfeni pfi epidemii a nebezpedi jejiho vzniku a mimofadna opatfeni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi vyskytu
nebezpecénych26a) a z nebezpecnosti podezielych vyrobku a nejakostnich ¢&i z poruseni jakosti podezielych vod, pfi Zivelnich pohromach
a jinych mimofadnych udalostech, pokud maji byt provedena celostatné nebo na Uzemi nékolika krajl, a rozhoduje o jejich ukoncéeni
véetné uvolnéni vyrobkd na trh nebo do obéhu,
h) stanovi ochranna opatfeni pfed zavle€enim vysoce nakazlivych infekénich onemocnéni, a rozhoduje o jejich ukonceni,
i) na zadost krajské hygienické stanice dava povoleni k mimoradnému ockovani podle § 69 odst. 1 pism. g),
j) stanovi zvefejnénim na své ufedni desce dal$i infekéni onemocnéni vyvolana vysoce rizikovymi biologickymi agens a toxiny, které se
povazuji za nebezpeénou nemoc podle zakona o pohfebnictvi;43c) soucasné vyhlasi tato dalsi infekéni onemocnéni v celoplo$ném
televiznim a rozhlasovém vysilani43b),
k) usmérriuje vykon statni spravy v ochrané a podpore vefejného zdravi provadény Ministerstvem obrany a Ministerstvem vnitra,
1) sestavuje celorepublikové programy ochrany a podpory vefejného zdravi véetné prevence nemoci a zdravotnich rizik; sestavuje
ockovaci programy a programy prevence infekce vyvolané virem lidského imunodeficitu a Fidi jejich realizaci; stanovi zasady a postupy
hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik a zasady monitorovani vztah( zdravotniho stavu obyvatelstva a faktor(i Zivotniho prostfedi a
Zivotnich a pracovnich podminek a fidi jejich realizaci; fidi vychovu k podpofe a ochrané vefejného zdravi,
m) udéluje a zruSuje povéfeni k provadéni autorizace, organizovani a provadéni kursd v hodnoceni zdravotnich rizik,
n) pfezkoumava kontrolni plany sestavené krajskymi hygienickymi stanicemi, které urcuji priority ¢innosti na Useku statniho zdravotniho
dozoru,
0) koordinuje ¢innost a spolupraci s jinymi statnimi a nestatnimi organy a organizacemi, véetné registrovanych ob&anskych sdruzeni,
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jakoz i se socialnimi partnery v oblastech souvisejicich s vykonem statni spravy na useku ochrany a podpory vefejného zdravi,

p) pfijiméa opatfeni na zékladé a v mezich pfimo pouzitelnych pfedpist Evropské unie a pIni dal$i ukoly vyplyvajici pro €lensky stat z
pfimo pouzitelnych predpist Evropské unie na Useku potravinového prava, predmétll bézného uzivani uvedenych v § 25 pism. a) ab) a
vyrobkl pfichazejicich do pfimého styku s vodou, pokud tento zakon nebo zvlastni pravni pfedpis nestanovi, Ze je pIni krajské
hygienické stanice,

q) pofizuje, a dojde-li k podstatnému vyvoji, ktery vyznamné ovliviuje stavajici hlukovou situaci, aktualizuje, nejdéle vSak jednou za 5 let,
strategické hlukové mapy, jejichZz soucéasti jsou mezni hodnoty hlukovych ukazatel(; mezni hodnotou hlukovych ukazateld se rozumi
hodnota hlukovych ukazatel(, pfi jejimz prekro¢eni dochazi ke $kodlivému zatiZzeni Zivotniho prostfedi, k jehoz odstranéni nebo snizeni
jsou vypracovavany akéni plany,

r) zpfistupfiuje vefejnosti strategické hlukové mapy, vypracované podle pismene q),

s) provadécim pravnim predpisem upravi stanoveni hlukovych ukazateld, jejich mezni hodnoty, zakladni pozadavky na obsah
strategickych hlukovych map a akénich pland, jejichz soucasti jsou navrhy tichych oblasti, podrobnosti tykajici se zplisobu a rozsahu
informovani vefejnosti o strategickych hlukovych mapach, o pfipravé navrhll akénich plan a ucasti verejnosti na této pfipravé a o
vypracovanych akénich planech. Akénim planem se rozumi plan obsahujici opatfeni, jejichz ucelem je ochrana pfed Skodlivymi a
obtézujicimi u€inky hluku, véetné sniZzeni hluku, stanovenymi podle § 34,

t) koordinuje zpracovani akénich pland, dale pofizuje souhrn akéniho planu na zakladé akénich plant predlozenych krajskymi ufady a
Ministerstvem dopravy, jejichz soucasti jsou tiché oblasti v aglomeraci vymezené krajskymi ufady a tiché oblasti ve volné krajiné
stanovené Ministerstvem Zivotniho prostfedi. Tichou oblasti v aglomeraci se rozumi oblast, ktera neni vystavena hluku vétS§imu, nez je
mezni hodnota hlukového ukazatele nebo nez je nejvyssi pfipustna hodnota hygienického limitu hluku stanoveného podle § 34. Tichou
oblasti ve voIné krajiné se rozumi oblast, ktera neni ruSena hlukem z dopravy, primyslu nebo rekreacnich aktivit,

u) spolupracuje s pfisluSnymi organy sousednich ¢lenskych statd Evropské unie na strategickém hlukovém mapovani v blizkosti hranic,
v) usmérnuje fizeni jakosti vod v povrchovych vodach uvedenych v seznamu podle § 6g krajskymi hygienickymi stanicemi, zejména
urCuje v souladu s podminkami upravenymi pravem Evropské uniel) polet koupacich sezdn, na jejichz zakladé sestavi krajské
hygienické stanice soubory Gdajd pro posuzovani jakosti vod, a to po pfedchozim informovani Evropské komise v rozsahu upraveném
pravem Evropské unie),

x) pfijima zadosti podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie na Useku materialt a pfedmét pro styk s potravinami o povoleni
nové latky dosud neuvedené na seznamu latek, jejichz uziti pfi vyrobé materidll a pfedmétd uréenych pro styk s potravinami je
povoleno, jakoz i Zadosti o zménu povoleni vydanych podle tohoto pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie,

x) zajistuje a koordinuje zpracovani Pandemického planu Ceské republiky a zpracovava Pandemicky plan zdravotnictvi,

y) pfijima opatfeni na zakladé a v mezich pfimo pouzitelnych pfedpisd Evropské unie na useku prevence infekénich nemoci a plni dalsi
Ukoly na tomto Useku vyplyvajici pro ¢lensky stat z pfimo pouzitelnych predpist Evropské unie sdélovanim zprav zasilanych do Sité
spoleCenstvi prostfednictvim systému v€asného varovani a reakce a dale poskytuje védecka a technicka data, ktera se poslani
Evropského stfediska pro prevenci a kontrolu nemoci tykaji83); sdélovanim zprav a poskytovanim védeckych a technickych dat mize
povéfit pravnickou osobu nebo organizaéni slozku statu zfizenou k pInéni tkoll v oboru své pusobnosti.

(2) Za hluk se pro ucely postupu podle odstavce 1 pism. q) az u) a podle § 81, 81a, 81b a 81c povazuje hluk, kterému jsou lidé vystaveni
v zastavénych Uzemich, ve vefejnych parcich a tichych oblastech v aglomeracich, v tichych oblastech ve volné krajiné, v blizkosti Skol,
nemocnic a ostatnich oblastech a Gzemich citlivych na hluk. Nepovazuje se za néj hluk zplisobeny osobou, ktera je mu vystavena, hluk v
domacnostech, sousedsky hluk, hluk z rekreaénich aktivit, hluk na pracovistich, hluk uvnitf dopravnich prostfedkd a hluk zplGsobeny
vojenskou ¢innosti v objektech dulezitych pro obranu statu.

(3) Pro vykon statniho zdravotniho dozoru je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno stanovit orgdntiim ochrany verejného zdravi uvedenym
v § 78 odst. 1 pism. b) a c) rozsah a €etnost kontrol a konkretizaci kontrolnich postup.

(4) Pro feSeni spord o pouziti metody vySetfovani faktord pracovnich podminek a hodnoceni zatéze organismu neupravené pravnimi
predpisy je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno stanovit rozhod&i metodu zahrnujici strategii odbéru, transportu, uchovavani a
zpracovani vzork(, jejich analyzy, hodnoceni a kontroly kvality méreni.

(5) Zjisti-li Ministerstvo zdravotnictvi na zakladé vyznamnych dikazu, ze vyrobek, nad nimz vykonava statni zdravotni dozor organ
ochrany vefejného zdravi, pfestoze spliuje pozadavky prava Evropské unie, pfedstavuje nebezpeéi pro zdravi43d), mize do¢asné zakazat
pouzivani takového vyrobku, jeho uvadéni na trh nebo podrobit tento vyrobek zvlastnim podminkam a rozhodnout o ukonc&eni platnosti
takového zakazu.

(6) O postupu podle odstavce 5 a jeho divodech uvédomi Ministerstvo zdravotnictvi neprodlené ostatni ¢lenské staty Evropské unie a
Komisi Evropské unie. Ma-li Komise Evropské unie za to, Ze postup podle odstavce 5 je neodlvodnény, Ministerstvo zdravotnictvi platnost
zakazu za podminek stanovenych pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie ukongi.

(7) Ministerstvo zdravotnictvi je dale opravnéno stanovit, ze vyrobky upravené pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie, timto
zakonem nebo zvlastnimi pravnimi predpisy, podle nichZz organy ochrany vefejného zdravi vykonavaji nad jejich uvedenim na trh,
distribuci nebo uvedenim do obéhu statni spravu, jsou nebezpecné, jestlize byly jako takové oznaceny organy Evropské unie, Svétovou
zdravotnickou organizaci nebo v systémech pro rychlou vyménu informaci Evropské unie. Povinnosti osob pfi vyskytu nebezpeénych
vyrobk(l stanovi zvlastni pravni predpis26a) nebo pfimo pouzitelné predpisy Evropské unie. DoCasné pozastaveni nebo omezeni
uplathovani zvlastnich opatfeni nebo jinych pfimo pouzitelnych predpisi Evropské unie, stanovené Ministerstvem zdravotnictvi na zakladé
pfimo pouzitelnych predpist Evropské unie, vyhlasi Ministerstvo zdravotnictvi zvefejnénim na své Ufedni desce a Ufednich deskach
krajskych hygienickych stanic (Hygienické stanice hlavniho mésta Prahy) umisténych v sidlech téchto spravnich ufadd a na jejich
uzemnich pracovistich. Stanoveni a opatieni podle tohoto odstavce zpfistupni Ministerstvo zdravotnictvi i zplisobem umoziujicim dalkovy
pFistup. Toto stanoveni a opatfeni neni rozhodnutim vydanym ve spravnim fizeni.

(8) V Ministerstvu zdravotnictvi se zfizuje sluzebni misto hlavniho hygienika Ceské republiky, ktery ma postaveni naméstka pro fizeni
sekce podle zékona o statni sluzbé&; ve vécech ochrany a podpory vefejného zdravi vystupuje hlavni hygienik Ceské republiky jako organ
Ministerstva zdravotnictvi. Hlavniho hygienika Ceské republiky jmenuje viada; na jeho vybér, jmenovani a odvolani se ptimérend pouZiji
ustanoveni zakona o statni sluzbé o vybéru, jmenovani a odvolani vedouciho sluzebniho Gfadu v Ustfednim spravnim Gfadu.

§ 81
Ministerstvo dopravy

(1) Ministerstvo dopravy v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska dlouhodobého primérného hlukového zatizeni Zivotniho
prostfedi pfedava pro ucely pofizeni strategickych hlukovych map Ministerstvu zdravotnictvi Udaje o dopravé na
a) hlavnich pozemnich komunikacich, jimiz se rozumi pozemni komunikace, po nichz projede vice nez 3 000 000 vozidel za rok, a jejichz
vlastnikem je stat,
b) hlavnich Zelezniénich tratich, jimiz se rozumi zelezni¢ni traté, po nichz projede vice nez 30 000 vlakd za rok, véetné Zelezniénich trati
lezicich na uzemi aglomeraci,
c) hlavnich letistich, jimiz se rozumi civilni letisté, ktera maji vice nez 50 000 vzletd a pfistani za rok, s vyjimkou vzletl a pfistani lehkych
letadel pro cviéné ucely, vEetné letist lezicich na uzemi aglomeraci.
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(2) Ministerstvo dopravy podle Udaju ze strategickych hlukovych map vypracovanych Ministerstvem zdravotnictvi pofizuje vzdy nejdéle
do jednoho roku ode dne pfedani strategickych hlukovych map akéni plany pro hlavni pozemni komunikace, hlavni zelezni¢ni traté a
hlavni letisté.

(3) Ministerstvo dopravy pfi zpracovani a aktualizaci akénich plant
a) zpfistupniuje navrh akéniho planu verejnosti, ke kterému ma kazdy pravo vyjadfit se do 45 dnd od data jeho zvefejnéni,
b) zvefejiiuje zplsob vyhodnoceni podnétl a stanovisek k navrhu akéniho planu a zvefejfiuje akéni plan, ktery predklada Ministerstvu
zdravotnictvi zvlast pro hlavni pozemni komunikace, hlavni Zeleznice a hlavni letisté,
c) informuje vefejnost o opatfenich pfijatych v ramci akénich plana,
d) spolupracuje s pfislusnymi organy sousednich ¢lenskych statd Evropské unie pfi tvorbé akénich pland v pfihraniénich oblastech.

§81a
Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo pro mistni rozvoj v oblasti hodnoceni a sniZzovani hluku z hlediska dlouhodobého primérného hlukového zatizeni Zivotniho
prostfedi stanovi vyhlaSkou seznam aglomeraci. Aglomeraci se rozumi urbanizované Uuzemi méstského charakteru s vice nez 100 000
trvale bydlicimi obyvateli, tvofené jednou nebo vice obcemi s intenzivnimi ekonomickymi, socialnimi a tzemné technickymi vazbami.

§81b
Ministerstvo zivotniho prostredi

Ministerstvo Zivotniho prostfedi v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska dlouhodobého primérného hlukového zatizeni
Zivotniho prostfedi upravi vyhlaskou tiché oblasti ve volné krajiné. Dale poskytuje Ministerstvu zdravotnictvi informace o typu povrcht
terénu v okoli dopravnich tras.

§81c
Krajské urady

Krajské ufady v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska dlouhodobého primérného hlukového zatiZzeni Zivotniho prostfedi ve
spolupraci s obcemi
a) predavaji Ministerstvu zdravotnictvi Udaje o zdrojich hluku ziskané pfi vykonu své plisobnosti podle zakona o integrované prevenci a
omezovani znecisténi, o integrovaném registru znecistovani a o zméné nékterych zakonl (zakon o integrované prevenci), v rozsahu
stanoveném zvlastnim pravnim predpisem43b),
b) pfedavaji Ministerstvu zdravotnictvi pro UCely pofizeni strategickych hlukovych map uUdaje o dopravé na hlavnich pozemnich
komunikacich, které vlastni kraj, hlavnich pozemnich komunikacich ve vlastnictvi obci ve spravnim obvodu kraje a na dalSich
pozemnich komunikacich véetné méstské hromadné dopravy ve spravnim obvodu kraje,
¢) pofizuji podle Udaju ze strategickych hlukovych map vypracovanych Ministerstvem zdravotnictvi vzdy nejdéle do jednoho roku ode dne
predani strategickych hlukovych map akéni plany pro pozemni komunikace, drahy, letisté a zdroje hluku podle pismene a) ve vlastnictvi
kraje na uzemi aglomerace (§ 81a) ve spravnim obvodu kraje, jejichz soucasti je vymezeni a vyhlaseni tichych oblasti v aglomeraci, a
akéni plany pro hlavni pozemni komunikace, které vlastni kraj, v€etné hlavnich pozemnich komunikaci ve vlastnictvi obci ve spravnim
obvodu kraje, a to podle Udaju ze strategickych hlukovych map zpracovanych Ministerstvem zdravotnictvi; pro zpracovani a aktualizaci
akéniho planu plati obdobné § 81 odst. 3.

§ 81d
Hejtman

Hejtman schvaluje pandemicky plan kraje zpracovany postupem podle § 82 odst. 2 pism. v), a to po projednani v epidemiologické komisi
a bezpecnostni radé kraje.

§ 81e
Ukoly kraje

Kraj v pfenesené plsobnosti
a) se ve spolupraci s obcemi v souladu s narodni politikou ochrany a podpory vefejného zdravi podili na pfipravé programu podpory
vefejného zdravi v€etné prevence nemoci a zdravotnich rizik, spolupracuje pfi jejich realizaci a poskytuje jim podporu,
b) spolupracuje s krajskou hygienickou stanici pfi hodnoceni zdravotniho stavu obyvatelstva kraje a jeho vyvoje, vzdy jednou za 5 let
projedna zdravotni stav obyvatelstva a jeho vyvoj a stanovi priority k fe$eni problému a zlep$eni zdravotniho stavu obyvatelstva.

§ 82
Krajské hygienické stanice

(1) Zfizuji se krajské hygienické stanice, jejichz spravni obvody a sidla stanovi pfiloha €. 2 k tomuto zakonu. Krajské hygienické stanice
mohou po pfedchozim souhlasu Ministerstva zdravotnictvi zfizovat nebo rusit Uzemni pracovisté. Krajské hygienické stanice jsou
spravnimi ufady. Krajska hygienicka stanice, ktera plsobi ve spravnim obvodu hlavniho mésta Prahy, se oznacuje jako Hygienicka
stanice hlavniho mésta Prahy. V Cele krajské hygienické stanice je Feditel. Vybér, jmenovani a odvolani feditele krajské hygienické stanice
se fidi zakonem o statni sluzbé. Krajské hygienické stanice jsou u€etnimi jednotkami.
(2) Krajské hygienické stanici nalezi
a) vydavat rozhodnuti, povoleni, osvédceni a plnit dal$i Ukoly statni spravy v ochrané a podpofe vefejného zdravi véetné statniho
zdravotniho dozoru, pokud neni pfislusné Ministerstvo zdravotnictvi,
b) vykonavat statni zdravotni dozor nad dodrzovanim zakazi a plnénim dalSich povinnosti stanovenych pfimo pouzitelnymi predpisy
Evropské unie, timto zdkonem a zvlastnimi pravnimi pfedpisy k ochrané vefejného zdravi v€etné dodrzovani zasad spravné vyrobni
praxe a ochrany zdravi pfi praci pred riziky plynoucimi z fyzikalnich, chemickych a biologickych faktort pracovnich podminek, z
nepfiznivych mikroklimatickych podminek a z fyzické a dusevni zatéZze a nad souvisejicimi pracovnimi podminkami véetné vybaveni
pracovist, a rozhodnutim nebo opatfenim organu ochrany vefejného zdravi vydanym na zakladé téchto pravnich predpist,
c) rozhodovat na zadost zaméstnavatele nebo z moci Ufedni ve vécech kategorizace praci,
d) stanovit za podminek § 37 a § 39 rizikové prace a plnit ukoly podle § 40 pism. c) a d),
e) stanovit zaméstnavateli Iékafské prohlidky po skonéeni rizikové prace vykonavané na jeho pracovisti, jde-li o takové vlivy pracovnich
podminek, které se mohou nepfiznivé projevit i po del$i dobé (dale jen ,nasledné lékarské prohlidky“); nasledné Iékarské prohlidky
pracovnikll se zdroji ionizujiciho zafeni kategorie A stanovi za podminek stanovenych zvlastnim pravnim predpisem33a),
f) stanovit zaméstnavateli nebo fyzické osobé provadéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo pracovnépravni vztahy84) zplsob a
minimalni ¢etnost sledovani zatéze organismu faktory pracovnich podminek, pokud je nestanovi zvlastni pravni predpis,
g) provadét ovéreni podminek vzniku onemocnéni pro U€ely posuzovani nemoci z povolani,45) nebo zmén zdravotniho stavu pro Gcely
__posuzovani ohroZeni nemoci z povolani
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h) zfizovat v pfipadech stanovenych timto zakonem komise,

i) pInit ukoly dotéeného spravniho tfadu podle § 77,

j) uplatiiovat stanoviska k Uzemné planovaci dokumentaci z hlediska ochrany vefejného zdravi véetné hodnoceni a fizeni zdravotnich
rizik,

k) projednavat prestupky na useku ochrany vefejného zdravi podle zvlastniho pravniho predpisu,46)

1) rozhodovat o opatfenich k pfedchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni a jejich ukonceni; organizovat, Fidit a popfipadé i
provadét opatfeni k pfedchazeni vzniku a zamezeni Sifeni infekénich onemocnéni a v tomto rozsahu téz usmérfiovat cinnost
poskytovatelt zdravotnich sluzeb a kontrolovat ji,

m) nafizovat mimofadna opatfeni pfi epidemii a nebezpedi jejiho vzniku a mimofadna opatfeni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi
vyskytu nebezpecnych26a) a z nebezpecénosti podezfelych vyrobkd a nejakostnich ¢&i z poruSeni jakosti podezielych vod, pfi Zivelnich
pohromach a jinych mimofadnych udalostech, pokud neni pfislusné Ministerstvo zdravotnictvi, a rozhodovat o jejich ukonceni v&etné
uvolnéni vyrobkd na trh nebo do obéhu. Mimofadné ockovani podle § 69 odst. 1 pism. g) stanovi jen s pfedchozim povolenim
Ministerstva zdravotnictvi,

n) stanovit hygienicky limit faktoru pracovnich podminek, neupraveného pravnim predpisem, a metodu jeho stanoveni v pracovnich
podminkach; stanovit zplsob, minimalni rozsah a ¢etnost jeho sledovani a opatfeni k ochrané zdravi zaméstnancu; zaradit praci s timto
faktorem z moci Ufedni do kategorie, nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak,

0) vykonavat statni zdravotni dozor nad plnénim povinnosti zaméstnavatele zajistit pracovnélékarské sluzby ulozené zvlastnim pravnim
predpisem61),

p) stanovit protiepidemicka opatfeni podle § 68 odst. 1,

q) nafidit provozovateli potravinarského podniku provozujicimu stravovaci sluzbu odbér a uchovavani vzorki podavanych pokrmf, je-li to
potfebné pro zajisténi bezpecnosti podavanych pokrml nebo z didvodl podezieni na vznik infekéniho onemocnéni z pokrm(, a urcit
rozsah a dobu plnéni této povinnosti; postup pfi odbéru a uchovavani vzork(l pokrm( upravi provadéci pravni predpis,

r) provadét epidemiologické Setfeni podle § 62a,

s) usmérfiovat ¢innost osob poskytujicich péci (§ 15 odst. 1) v oblasti hygieny provozu a predchazeni infekcim spojenym se zdravotni
péci a kontrolovat ji, provadét u poskytovatele poskytujiciho akutni, naslednou nebo dlouhodobou Iizkovou péci prevalenéni studie
infekci spojenych se zdravotni péci,

t) provadét hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik z hlediska prevence negativniho ovlivnéni zdravotniho stavu obyvatelstva a podilet se na
monitorovani vztahl zdravotniho stavu obyvatelstva a faktor(i Zivotniho prostfedi a Zivotnich a pracovnich podminek; iniciovat a podilet
se na tvorbé, fizeni a kontrole programu ochrany a podpory vefejného zdravi véetné prevence nemoci a zdravotnich rizik,

u) spolupracovat se spravnimi Ufady a s organy samospravy pfi tvorbé regionalni zdravotni politiky ochrany a podpory vefejného zdravi a
pfi rozvoji a realizaci opatfeni vedoucich ke zlepSovani zdravotniho stavu a kvality Zivota obyvatelstva pfisluSného regionu; zajiStovat
vyhodnocovani efektivity realizovanych opatfeni a programi v oblasti ochrany a podpory vefejného zdravi véetné prevence nemoci a
zdravotnich rizik, zajiStovat minimalné jednou za 5 let hodnoceni zdravotniho stavu obyvatelstva pfislusného regionu z hlediska vSech
aspektd ovliviiujicich zdravotni stav obyvatelstva a navrhnout k tomu priority k feSeni probléml a zlepSeni zdravotniho stavu
obyvatelstva prislusného regionu,

v) podilet se na ukolech integrovaného zachranného systému; zpracovavat ve spolupraci s krajem a slozkami integrovaného
zachranného systému pandemicky plan kraje, ktery stanovi opatfeni sméfujici k redukci dopadl pandemie infekéniho onemocnéni pro
obyvatelstvo kraje,

w) potvrzovat na tiskopisech vydanych organy nemocenského pojisténi pro ucely nemocenského pojisténi47a), ze byla nafizena karanténa
nebo mimofadna opatieni pfi epidemii nebo nebezpedi jejiho vzniku uvedena v § 69 odst. 1 pism. b) a h) a ukon&eni karantény nebo
mimoradnych opatfeni, popfipadé trvani karantény nebo mimoradnych opatfeni, a to na zakladé zadosti osob, kterych se karanténa
nebo mimofadné opatfeni tykaji,

x) provadét v pfipadé pfeshranicni spoluprace statni zdravotni dozor a postupovat pfitom podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie o spolupraci v oblasti ochrany spotfebitele66),

y) provadét audity analyz rizik a systému kritickych kontrolnich bodd podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o ufednich
kontrolaché7) v provozovnach stravovacich sluzeb.

(3) Krajska hygienicka stanice je povinna o hromadném vyskytu infek&nich onemocnéni a o vyskytu nebezpecnych26a) a z nebezpecnosti
podezrelych vyrobka, které poskodily nebo mohou poskodit zdravi fyzickych osob a nevyskytuji se v trzni siti pouze ojedinéle, informovat
okamZité Ministerstvo zdravotnictvi.

(4) Zaméstnavatel je povinen zaslat kopii pisemného vyhotoveni pravomocného rozhodnuti vydaného organem ochrany verejného
zdravi podle odstavce 2 pism. e) a § 84 odst. 1 pism. w) poskytovateli pracovnélékaFskych sluzeb. Zaméstnavatel dale informuje o ulozeni
nasledné Iékafské prohlidky fyzickou osobu, pro kterou byla nafizena, a to i v pfipadé, Ze jiz neni jeho zaméstnancem; informaci v tomto
pfipadé zasle na posledni misto jejiho trvalého pobytu, které je mu znamo, popfipadé misto bydlisté, neméla-li tato fyzicka osoba trvaly
pobyt na uzemi Ceské republiky. Toto misto sdé&li téZ poskytovateli pracovnélékarskych sluzeb. Poskytovatel pracovnélékafskych sluzeb
na zakladé tohoto sdéleni informuje o nafizeni nasledné Iékarské prohlidky registrujiciho poskytovatele fyzické osoby uvedené ve vété
druhé, je-li mu znam.

(5) O provedeném auditu podle odstavce 2 pism. y) sepiSe poveéfeny zaméstnanec pfislusné krajské hygienické stanice protokol; pfi jeho
pofizeni postupuje podle technické normy pro auditovani systému managementu6s).

§ 82a

Ukoly krajské hygienické stanice na useku fizeni jakosti vod ke koupani v pfirodnich koupalistich a dal$ich povrchovych
vodach uvedenych v seznamu

(1) Pri Fizeni jakosti vod ke koupani v pfirodnich koupaliStich na povrchovych vodach, ve kterych nabizi sluzbu koupani provozovatel
podle § 6a, povrchovych vodach vyuzivanych ke koupani podle § 6d a v dalSich povrchovych vodach ke koupani podle § 69 krajska
hygienicka stanice
a) v souladu s pravidly monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupani a vod podle § 6d vyda do 1. kvétna kalendafniho roku
monitorovaci kalendafr a v monitorovacim kalendafi ur¢i ¢etnost odbér vzork(i vody, jejich rozloZzeni na dobu koupaci sezény a mista
odbéru vzorkl vody z dal$ich povrchovych vod ke koupani,
b) rozhodne z moci Gfedni o pozastaveni monitorovaciho kalendare z dlivodd vyjimecéné situace a o jeho pokracovani,
c) stanovi doCasny nebo trvaly zakaz pouzivani vody ke koupani, pokud se dozvi o neoCekavané situaci nebo je-li voda ke koupani
znecisténa, a ukonceni zakazu,
d) nafidi odbér a vySetfeni dodatec¢ného vzorku vody ke koupani v pfipadé pozastaveni monitorovaciho kalendare nebo kratkodobého
znecisténi vody nebo dalSiho vzorku vody v pfipadé moZného ohrozeni zdravi koupajicich se osob,
e) podle pokynu Ministerstva zdravotnictvi vydaného podle § 80 odst. 1 pism. v) a na zakladé vysledkl monitorovani jakosti povrchovych
vod ke koupani uvedenych v seznamu podle § 6g sestavi soubor Gdaju o jakosti téchto vod, provadi jejich posuzovani a klasifikaci a
informuje o jakosti povrchové vody ke koupani vefejnost, na svych internetovych strankach; o vodach zafazenych do seznamu podle §
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69 odst. 1 pism. a) informuje sou¢asné také na informacni tabuli umisténé v blizkosti koupaciho mista; pro posouzeni znecisténi dalSich
povrchovych vod ke koupani se pouzije § 6a odst. 3 pism. a), ¢) a d) obdobné.
(2) Pro ucely Fizeni jakosti vody ke koupani se rozumi
a) monitorovacim mistem dalSich povrchovych vod ke koupani a vod podle § 6d misto, kde se o¢ekava vétsina koupajicich se osob,
nebo misto, kde se podle profilu téchto vod sestaveného podle vodniho zakonasa) ocekava nejvétsi riziko znecisténi vody,
b) vyjimecnou situaci udalost nebo kombinace udalosti ovliviiujicich jakost vody ke koupani na dotyéném misté, u nichz se neocekava
vyskyt Castéji nez jednou za 4 roky,
c) neo¢ekavanou situaci situace, kterd ma nebo u niz se da divodné predpokladat, Ze bude mit nepfiznivy dopad na jakost vody ke
koupani nebo na zdravi koupajicich se osob,
d) kratkodobym znecisténim vody mikrobiologicka kontaminace, ktera ma jasné zjistitelné pficiny, u niz se obvykle neocekava, ze zhorsi
jakost vody po dobu del$i nez pfiblizné 72 hodin poté, co doslo k prvnimu ovlivnéni,
e) dodate¢nym vzorkem vzorek, kterym se nahrazuje vzorek neprovedeny podle monitorovaciho kalendare,
f) dalSim vzorkem vzorek odebrany z diivodu mozného ohrozeni zdravi koupajicich se osob,
g) trvalym zékazem zéakaz trvajici nejméné jednu celou koupaci sezénu.
(3) Krajska hygienicka stanice muze podle odstavce 1 pism. c) vydat trvaly zakaz pouzivani vody ke koupani pouze tehdy, pokud v 5 po
sobé nasledujicich letech byla voda klasifikovana jako nevyhovujici nebo pfed skonéenim pétiletého obdobi je divod se domnivat, ze
dosazeni klasifikace vody jako pfijatelné neni proveditelné nebo by bylo nepfimérené nakladné.

(4) Krajské hygienické stanice jsou povinny informovat Ministerstvo zdravotnictvi o pozastaveni monitorovaciho kalendare a jeho
davodech a o dalSich vyznamnych opatfenich pfijatych na Useku fizeni jakosti vody ke koupani. Dale jsou krajské hygienické stanice
povinny kazdoroé¢né do 31. Fijna predavat spravcim povodi podklady nezbytné pro sestaveni, pfezkoumani a aktualizaci profill
povrchovych vod ke koupani uvedenych v seznamu podle § 69 odst. 1 pism. a) v rozsahu stanoveném vodnim zakonemsga).

(5) Hygienické limity mikrobiologickych ukazatel jakosti vody v dalSich povrchovych vodach ke koupani, ukazatele a limitni hodnoty
rozmnozeni sinic, pravidla sledovani vyskytu sinic, pravidla vizualni kontroly znecisténi vody makroskopickymi fasami a odpady a zpusob
hodnoceni znecisténi vody v dalSich povrchovych vodach ke koupani, pravidla pro zpracovani monitorovaciho kalendafe a pravidla
monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupani, pravidla pro posuzovani jakosti téchto vod, kritéria jejich klasifikace a zpusob, terminy a
rozsah informovani vefejnosti upravi provadéci pravni predpis.

§83
Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra

(1) Ukoly statni spravy v ochran& a podpoFe vefejného zdravi véetné statniho zdravotniho dozoru v ozbrojenych silach, v Ministerstvu
obrany a v jeho pusobnosti zfizenych organizacnich slozkach statu a pfispévkovych organizacich a nad jimi uzivanymi objekty47a)
vykonava podle tohoto zakona Ministerstvo obrany. Specializované ¢innosti pro ucely statniho zdravotniho dozoru v plsobnosti
Ministerstva obrany vykonava Usttedni vojensky zdravotni Gstav.
(2) Ukoly statni spravy v oblasti ochrany a podpory vefejného zdravi véetné& statniho zdravotniho dozoru v bezpeénostnich sborech47b), s
vyjimkou Vézeriské sluzby Ceské republiky, v Ministerstvu vnitra a organizaénich slozkach statu a pfispévkovych organizacich zfizenych v
jeho pusobnosti véetné jimi uzivanych staveb a zafizeni zfizenych Ministerstvem vnitra podle zvlastniho zakona47c) vykonava podle tohoto
zékona Ministerstvo vnitra. Specializované ¢innosti pro Ucely statniho zdravotniho dozoru v pusobnosti Ministerstva vnitra vykonava
organizacni slozka statu jim zfizena.

Autorizace

§ 83a

(1) Autorizaci se pro Ucely tohoto zakona rozumi postup zahajeny na zadost fyzické osoby, ktera je podnikatelem, organizacéni slozky
statu, kraje nebo obce nebo pravnické osoby, na jehoz zakladé se vydava osvédceni o tom, Ze osoba je zpusobila ve vymezeném
rozsahu provadét

umélého koupalis$té nebo sauny (§ 6), B T

b) zjistovani a méfeni koncentraci a intenzit faktord vnitfniho prostfedi staveb (§ 13 odst. 1),

c) odbér vzork(i a méfeni mikrobialniho chemického a parazitarniho znecisténi pisku v piskovistich venkovnich hracich ploch (§ 13 odst.

2),

d) ovérovani vyrobkl pfichazejicich do pfimého styku s vodou, s vyjimkou stavebnich vyrobku,8) podle § 5 odst. 2,

e) kontrolu desinfekce a sterilizace (§ 17),

f) odbér vzorku a vySetfeni zdravotni nezavadnosti pokrma [§ 24 odst. 1 pism. e)],

g) méfeni intenzit hluku, vibraci a neionizujiciho zafeni v komunalnim a pracovnim prostfedi (§ 30 az 35),

h) zjistovani a méfeni intenzit osvétleni a mikroklimatickych podminek a koncentraci prachu a chemickych Skodlivin v pracovnim

prostredi,

i) biologické expozi¢ni testy a vySetfeni v oboru genetické toxikologie, fyziologie a psychologie prace,

j) zjistovani zrakové zatéze pro ucely hodnoceni faktoru pracovnich podminek.
(2) Ministerstvo zdravotnictvi povéFi provadénim autorizace pravnickou osobu nebo organizaéni slozku statu, zfizenou k pInéni ukoll v
oboru pusobnosti Ministerstva zdravotnictvi (dale jen "autorizujici osoba"). Toto povéfeni je neprevoditelné. Pfi autorizaci se postupuje
podle podminek, které stanovi pro jednotlivé oblasti podle odstavce 1 Ministerstvo zdravotnictvi. PovéFeni autorizujici osoby a zruSeni
tohoto povéfeni zverejni Ministerstvo zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.

§ 83b

(1) Autorizujici osoba vyda organizacéni slozce statu, kraje nebo obce, pravnické osobé nebo fyzické osobé, ktera je podnikatelem, na jeji
Z4adost osvédceni o autorizaci. Toto osvédceni vyda, pokud Zadatel splfiuje podminky autorizace, kterymi jsou

a) odborna Uroven ve vztahu k navrhované oblasti autorizace podle podminek stanovenych Ministerstvem zdravotnictvi na zakladé § 83a

odst. 2,

b) vybaveni k technickym a administrativnim ukondm a pfistupnost k zafizenim pro specialni Setfeni,

c) existence nezbytného poctu zaméstnancu s odbornym vycvikem, znalostmi a schopnostmi,

d) existence zavazku zaméstnancu k mi€enlivosti o skuteénostech, o nichz se dovidaji osoby provadéjici autorizaci,

e) neexistence finan¢nich nebo jinych zajmu, které by mohly ovlivnit vysledky €innosti osoby provadéjici autorizaci,

f) bezuhonnost Zadatele o autorizaci.

(2) Neexistence finan¢nich nebo jinych zajmu podle odstavce 1 pism. e) se prokazuje ¢estnym prohlasenim.
(3) Za beziihonného se pro Ucely tohoto zakona nepovaZzuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny €in, jehoz skutkova podstata
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souvisi s pfedmétem podnikani. Za uc¢elem doloZeni bezuhonnosti Zadatele (fyzické i pravnické osoby) si autorizujici osoba vyzada podle
zvlastniho pravniho predpisu47d) vypis z evidence Rejstiiku trestl. Zadost o vydani vypisu z evidence RejstFiku trestl a vypis z evidence
Rejstiiku trestd se predavaji v elektronické podobé, a to zpusobem umoznujicim dalkovy pFistup. Fyzicka osoba dale doklada
bezuhonnost obdobnymi doklady, jako je vypis z Rejstfiku trestt, vydanymi staty, ve kterych se v poslednich 3 letech zdrzovala nepfetrzité
déle nez 3 mésice. Tyto doklady nesmi byt starS$i nez 3 mésice; doklad o bezihonnosti miize byt nahrazen dokladem o zpUsobilosti k
vykonu povolani nebo &innosti, pokud prokazuje i spinéni podminky bezihonnosti. Bezihonnost za pravnickou osobu se prokazuje u
vSech €lenl statutarniho organu; za organizaéni slozku statu, kraje nebo obce u jejiho vedouciho.

(4) V zadosti o vydani osvédCeni o autorizaci zadatel uvede kromé nalezitosti stanovenych spravnim fadem Udaje prokazujici spinéni
podminek podle odstavce 1. Zadost se pfedklada autorizujici osobé.

§ 83c

(1) Osvédceni o autorizaci vymezuje pfedmét, rozsah a podminky ¢innosti a dobu, na kterou bylo vydano. Naklady spojené s autorizaci
vcetné vydani osvédceni o autorizaci hradi zadatel. Cena se sjednava podle zvlastniho pravniho predpisu.

(2) Autorizace je nepfenosna na jinou osobu, udéluje se na dobu nejvysSe 5 let ode dne udéleni. Autorizace maze byt prodlouzena vzdy o
dal$ich 5 let. Zadost o prodlouZeni platnosti osvédéeni o autorizaci, musi osoba, které bylo vydano osvédéeni o autorizaci, (dale jen
"drzitel autorizace") podat autorizujici osob& nejméné 6 mésicu pred skonéenim platnosti osvédceni. Naklady spojené s prodlouzenim
platnosti osvédé&eni o autorizaci hradi zadatel. Cena se sjednava podle zvlastniho pravniho predpisu.

(3) Seznam drzitell autorizace s uvedenim obchodni firmy, sidla a identifikacniho €isla podle § 83b odst. 4, jakoz i zmény v téchto
udajich uvefejni Ministerstvo zdravotnictvi ve Vé&stniku Ministerstva zdravotnictvi. Tyto udaje sdéli Ministerstvu zdravotnictvi autorizujici
osoba.

(4) Drzitel autorizace je povinen dodrzovat podminky autorizace a ucastnit se v terminu a rozsahu stanoveném autorizujici osobou
mezilaboratornich zkouSek. Doklady o vysledcich mezilaboratornich zkouSek musi drzitel autorizace ukladat po dobu 5 let. Naklady
spojené s mezilaboratornimi zkouskami hradi drZitel autorizace.

(5) Autorizujici osoba provadi kontrolu nad dodrzovanim podminek autorizace a vysledkd mezilaboratornich zkousek. Za tim ucelem je
opravnéna vstupovat do objektu drzitele autorizace, ovérovat splnéni podminek autorizace a pozadovat predlozeni dokumentace véetné
vysledkt mezilaboratornich zkousek. Ke kontrole si mize autorizujici osoba pfizvat odbornika pro pfislusnou oblast. Zjisti-li autorizujici
osoba nedostatky, podle zavaznosti nedostatkli pozastavi U¢innost osvédéeni nebo je odejme. Stejné autorizujici osoba postupuje v
pfipadé, Ze drzitel autorizace uvedl v Zadosti o vydani osvédCeni nespravné nebo neuplné udaje, které byly podstatné pro vydani
osvédceni. Odejmutim osveédceni autorizace zanika.

§ 83d

(1) Autorizace vedle dliivodu podle § 83c odst. 5 dale zanika
a) uplynutim doby, na kterou byla udélena, pokud nedoslo na zékladé zadosti drzitele autorizace k jejimu prodlouzeni,
b) vzdanim se osvédc&eni o autorizaci; vzdani se osvédceni je u¢inné ode dne, kdy bylo doru¢eno autorizujici osobé,
c) u fyzickych osob smrti nebo prohlasenim drzitele autorizace za mrtvého,
d) dnem zaniku organiza¢ni slozky statu, kraje nebo obce nebo pravnické osoby, ktera je drzitelem autorizace,
e) rozhodnutim o Upadku nebo zamitnutim insolvenéniho navrhu proto, Ze majetek drzitele nepostacuje k uhradé nakladli insolvenéniho
fizeni, nebo vstupem drzitele autorizace do likvidace.

(2) Autorizujici osoba v pfipadech podle odstavce 1 pism. a) a podle § 83c odst. 5, drzitel autorizace, popfipadé jeho dédic, pravni
nastupce pravnické osoby, popfipadé jeji likvidator, v pfipadech podle odstavce 1 pism. b) az e) jsou povinni informovat Ministerstvo
zdravotnictvi pro Géely podle § 83c odst. 3 o datu zaniku autorizace.

§ 83e

(1) Provadét hodnoceni zdravotnich rizik podle tohoto zakona jsou opravnény jen fyzické osoby, které jsou drziteli osvédceni o
autorizaci. Pravnicka osoba nebo fyzicka osoba, ktera je podnikatelem, mize hodnotit zdravotni rizika jen tehdy, pokud pro ni tuto ¢innost
zabezpecduje fyzicka osoba, ktera je drzitelem autorizace.

(2) Autorizaci udéluje na zadost fyzické osoby autorizujici osoba (§ 83a odst. 2) na zakladé UspéSného sloZeni zkousky odborné
zpUsobilosti. Ke zkousce se muize prihlasit fyzicka osoba, ktera je starsi 23 let, bezihonna, ma stanovenou odbornou zpusobilost a potvrdi
Cestnym prohlaSenim neexistenci finanénich nebo jinych zajma, které by mohly ovlivnit vysledky pfi hodnoceni zdravotnich rizik. Pfi
zkousce musi fyzicka osoba prokazat znalosti stanovené provadécim pravnim predpisem37c). Provadéci pravni predpis dale upravi slozeni
komise a podminky provedeni zkousky odborné zpusobilosti. Vzor osvédéeni o autorizaci stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Za bezuhonnou se povazuje fyzicka osoba, ktera nebyla pravomocné odsouzena za umysiny trestny €in ani za trestny Cin, ktery
souvisi s ¢innosti, jejiz napini bylo posuzovani slozek zivotniho a pracovniho prostfedi a hodnoceni jejich vlivu na zdravi ¢lovéka,
spachany z nedbalosti. Bezihonnost fyzické osoby se prokazuje obdobné podle § 83b odst. 3.

(4) Odborna zpusobilost se prokazuje dokladem o ukonéeném vysoko$kolském vzdélani v oblasti lékaFstvi nebo pfirodnich véd,
popfipadé osvédcenim o UspéSném ukonceni kursu v hodnoceni zdravotnich rizik absolvovaném v organizacni slozce statu nebo
pfispévkové organizaci povérené Ministerstvem zdravotnictvi, pokud se ho fyzickd osoba za ucelem ziskani odbornych znalosti
zUcastnila, a nejméné pétiletou praxi na Useku ochrany zdravi a Zivotnich podminek.

(5) Za praxi na Useku ochrany zdravi a Zivotnich podminek se povaZzuje pracovni ¢innost, jejiz naplni bylo posuzovani slozek zZivotniho a
pracovniho prostfedi a hodnoceni jejich vlivu na zdravi ¢lovéka, a to podle potvrzeni zaméstnavatele nebo predlozenych vysledku
takového posuzovani. Do doby praxe se nepocita zakladni, nahradni a civilni sluzba, doba matefské a rodi¢ovské dovolené. O uznani
praxe, jejiz vykon byl pferusen na dobu delSi nez 5 let, rozhoduje na zadost fyzické osoby Ministerstvo zdravotnictvi.

(6) Nazev organizacni slozky statu nebo prispévkové organizace povérené organizovanim a provadénim kurs v hodnoceni zdravotnich
rizik uverejni Ministerstvo zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.

(7) V zadosti o vydani osvédéeni o autorizaci k hodnoceni zdravotnich rizik fyzickd osoba uvede kromé nalezitosti stanovenych

spravnim fadem nejvy$83i dosazené vzdélani a obor studia a akademické hodnosti. K Zadosti pfipoji doklady osvédcujici skuteCnosti
uvedené v odstavcich 2 az 5.

(8) Pro udéleni osvédceni o autorizaci, dobu platnosti autorizace a jeji prodlouzeni, pro sjednani a uhradu ceny autorizace a jejiho

prodlouzeni, jakoz i pro provadéni kontroly nad dodrzovanim podminek autorizace a pro odnéti osvéd&eni o autorizaci plati § 83c.

(9) Autorizace zanika
a) odnétim osvédcéeni o autorizaci za podminek odstavce 8 a § 83c odst. 5,
b) uplynutim doby, na kterou byla udélena, pokud nedo$lo na zakladé Zadosti fyzické osoby, ktera je drzitelem osvédceni o autorizaci, k
jejimu prodlouzeni,
__c)-smrti_fyzické_osoby, ktera_je_drzitelem_osvédéeni_o_autorizaci,-nebo.jejim_prohlaSenim_za_mrtvou
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§ 83f
zrusen

§84
Statni zdravotni dozor

(1) PFi vykonu statniho zdravotniho dozoru organy ochrany vefejného zdravi v rozsahu své plsobnosti
a) doziraji, zda osoby plni povinnosti stanovené k ochrané vefejného zdravi pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie, timto zakonem,
zvlastnimi pravnimi pfedpisy a rozhodnutim, opatfenim obecné povahy nebo jinym zavaznym opatfenim organu ochrany vefejného
zdravi vydanym na zakladé téchto pravnich predpist,
b) mohou pozastavit vykon &innosti, pokud pfi ni byly poruSeny povinnosti v ochrané vefejného zdravi, a to do doby odstranéni zavady,
c) mohou po dobu potfebnou k provedeni statniho zdravotniho dozoru zakézat uvadéni nebo dodavani na trh, do obéhu, distribuci,
prodej, nabizeni nebo vystavovani vyrobku, pokud existuje odivodnéna informace, Ze tento vyrobek je nebezpecny26a); mohou nafidit
stazeni z trhu, stazeni z obéhu nebo vyfazeni z distribuce a prodeje vyrobku, které nespliuji pozadavky stanovené timto zakonem,
zvlastnim pravnim pFedpisem nebo pfimo pouZitelnymi predpisy Evropské unie a na jejich zakladé vydanym rozhodnutim nebo
opatfenim organu ochrany vefejného zdravi, nebo zakazat jejich dodavani nebo uvadéni do ob&hu4c) nebo na trh,
d) mohou provéfovat znalosti podle § 19 odst. 3 a rozhodnout o tom, Ze fyzicka osoba vykonavajici ¢innosti epidemiologicky zavazné
nema znalosti nutné k ochrané vefejného zdravi,
e) mohou zakazat nebo omezit pouzivani nejakostni pitné vody, teplé vody nebo vody jiné jakosti (§ 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a § 41a), ato
do doby odstranéni zavady, jakoZ i stanovit ucel, pro ktery Ize takovou vodu pouzivat nebo nafidit vétsi Cetnost kontroly vody jiné jakosti
podle § 21 odst. 2; mohou urcit napravna opatfeni v pfipadé nedodrzeni jakosti pitné vody, teplé vody nebo vody jiné jakosti, upravené
timto zakonem, nebo zménit pfijatda napravna opatfeni, a to do doby odstranéni zavady; ke sledovani jakosti vody, ktera nema jakost
pitné vody a nelze jiz povolit dalSi prodlouzeni mirnéjSiho hygienického limitu, mohou osobé& uvedené v § 3 odst. 2, ktera dodava
takovou vodu, ulozit ¢etnost a rozsah kontrol u odborné zplsobilé osoby uvedené v § 4 odst. 1 a v pfipadé ohrozeni vefejného zdravi z
takové vody zakazat nebo omezit jeji uzivani a rozhodnout o ukonceni téchto opatfeni,
f) mohou nafidit vétsi ¢etnost kontroly vody v bazénu provozovaném podle § 18 odst. 3, sauné, ve stavbé ke koupani nebo v umélém
koupalisti, jestlize jakost vody nedava zaruku dodrzeni pozadavkl stanovenych nebo povolenych podle § 6f odst. 2, a dobu provadéni
takovych kontrol,
g) mohou zakazat pouzivani vody ve stavbé ke koupani, v bazénu provozovaném podle § 18 odst. 3, v umélém koupalisti nebo saung, a
to i jen pro nékteré skupiny obyvatel, nebo zakazat pouZivani zdroje vody pro umélé koupalisté nebo saunu, pokud je voda ke koupani,
sprchovani nebo ochlazovani znecisténa, a to do doby odstranéni zavady,
h) mohou zakazat provoz piskovis$té venkovni hraci plochy uréené pro hry déti, nejsou-li dodrzeny stanovené hygienické limity nebo
provozni fad (§ 13 odst. 2), a to do doby odstranéni zavady,
i) mohou nafidit osobé& provozujici pfirodni nebo umeélé koupalisté nebo saunu, jakoz i osobé uvedené v § 6d, pfijeti opatfeni k ochrané
vefejného zdravi pfed zdravotnim rizikem plynoucim ze znecisténi vody ke koupani, ochlazovani nebo sprchovani nebo zménit opatfeni
pfijaté k tomuto U€elu osobou provozujici pfirodni nebo umélé koupali$té nebo saunu nebo osobou uvedenou v § 6d,
j) mohou nafidit pravu provozniho fadu podle § 4 odst. 3, § 6¢ odst. 1 pism. cf), § 7 odst. 2, § 13 odst. 2, § 15 odst. 2, § 21 odst. 3a §
21a, pokud podminky v ném uvedené nevedou k ochrané vefejného zdravi, a uloZit odstranéni zjiSténych zavad v dodrZzovani
provozniho fadu,
k) mohou stanovit podminky konani Skoly v pfirodé, zotavovaci akce nebo jiné podobné akce pro déti (§ 12) a v pfipadé ohrozeni
vefejného zdravi Skolu v pfirodé, zotavovaci akci nebo jinou podobnou akci pro déti zakazat,

31 odst. 1 a § 41a odst. 2, nespliiuje-li osoba podminky, za kterych bylo povoleni vydano, nebo je-li ohrozeno vefejné zdravi; odejmuti
povoleni vydaného Ministerstvem zdravotnictvi musi byt pfedem projednano s timto spravnim ufadem,

m) mohou pozastavit provoz nebo pouzivani zdroje hluku, vibraci nebo zdroje neionizujiciho zafeni, je-li to nezbytné k ochrané verejného
zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

n) mohou po dobu potfebnou k provedeni statniho zdravotniho dozoru zakazat pouzivani latky, suroviny, polotovaru nebo potraviny
ur¢ené k vyrobé nebo pfipravé pokrmu podezielych z toho, Ze nevyhovuji pozadavkim na zdravotni nezavadnost a Cistotu stanovenym

zvlastnimi pravnimi pfedpisy23), pfimo pouZitelnymi pfedpisy Evropské unie nebo rozhodnutim organu ochrany vefejného zdravi; mohou
rozhodnutim zakazat pouzivani latky, suroviny, polotovaru nebo potraviny uréenych k vyrobé nebo pfipravé pokrmu, pokud nevyhovuji

pozadavkim na zdravotni nezavadnost, jakost, Cistotu a znaceni, stanovenym zvlastnimi pravnimi predpisy23) nebo rozhodnutim organu
ochrany vefejného zdravi, nebo nejsou za stanovenych podminek skladovany, jakoz i nafidit provedeni sanitace nebo zménu

technologického postupu vyroby nebo pfipravy pokrmu,

0) mohou stanovit odchylny zpisob zachazeni s pradlem ze zdravotnického zafizeni nebo zafizeni socialnich sluzeb uvedeného v § 15
odst. 1, je-li to nezbytné pro zamezeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni,

p) mohou ulozit uréeni a méfeni faktor( Zivotnich a pracovnich podminek ke zjiténi, zda neni ohrozeno vefejné zdravi nebo uréeni
pFiciny poskozeni zdravi anebo k objektivizaci skutecné miry zatéze, ktera ma nebo maze mit vliv na zdravi zaméstnance nebo fyzické

osoby provadeéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo pracovnépravni vztahy84),

q) mohou ulozit zajisténi zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik osobé, jejiz ¢innost je nebo mlze byt zdrojem takového rizika,

r) mohou nafidit okamzité uzavfeni provozovny od okamziku zjiSténi poruSeni povinnosti, které mize mit za nasledek ohrozeni Zivota
nebo zdravi,

s) mohou nafidit k ochrané zdravi zaméstnance nebo fyzické osoby provadéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo pracovnépravni
vztahy84) provedeni opatfeni k omezeni rizik plynoucich z fyzikalnich, mikroklimatickych, chemickych nebo biologickych faktor(

pracovnich podminek, fyzické nebo duSevni zatéze a ze souvisejicich pracovnich podminek; mohou nafidit zménu opatfeni pfijatych

zaméstnavatelem nebo fyzickou osobou provadéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo pracovnépravni vztahy84) podle zvlastniho
pravniho pfedpisu k ochrané zdravi pfi praci,

t) mohou k ochrané zdravi zaméstnavateli stanovit pfisnéjSi nejvyssi pfipustné hodnoty rizikovych faktord pracovnich podminek, nez
stanovi zvlastni pravni predpisy, vyskytuje-li se na pracovisti soucasné vice Skodlivych faktor(, pfi vysokém fyzickém zatizeni

zaméstnancl vystavenych na pracovisti plsobeni $kodlivych faktor(, pfi prekracovani limitnich hodnot biologickych expozi¢nich test,

nebo pokud to je tfeba s ohledem na ochranu zdravi mladistvych zaméstnancu, studentd, spolupracujicich mladistvych rodinnych

pFisludnikd nebo zakd a studentl pfi praktickém vyucovani nebo praktické pfipravé, které jsou soucasti jejich pfipravy na budouci

povolani,

u) pfi zjisténi, Zze pokrmy, suroviny, polotovary nebo potraviny k jejich vyrobé &i pfipravé jsou jiné nez bezpecné nebo pfi zjisténi, ze
potraviny uvadéné do obé&hu48) jsou jiné nez bezpecné, mohou nafidit jejich znehodnoceni &i likvidaci, a to na naklad kontrolované
osoby, ktera je povinna zpusob a provedeni znehodnoceni nebo likvidace organu ochrany vefejného zdravi prokazat,

v) mohou nafidit z protiepidemickych divodu nebo ke zjisténi zdravotniho stavu fyzickych osob vykonavajicich ¢innosti epidemiologicky
zavazné lékarské prohlidky a potfebna laboratorni a jina vySetfeni nutna k pfedchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni,

w) k pfedchazeni ohrozZeni zdravi v souvislosti s vykonavanou praci mohou zaméstnavateli nebo fyzické osobé provadéjici ¢innost nebo
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poskytujici sluzby mimo pracovnépravni vztahy84) nafidit mimoradné lékafské preventivni prohlidky a jejich naplfi a upravit rozsah a
terminy sledovani rizikovych faktord; mimoradné lékarské preventivni prohlidky pracovnikd se zdroji ionizujiciho zareni kategorie A
stanovi pfislusny organ ochrany vefejného zdravi za podminek upravenych zvlastnim pravnim pfedpisem33a),

x) mohou nafidit fyzické osobé, ktera vylu¢uje choroboplodné zarodky, ale neni nosi¢em podle § 53 odst. 1, opatfeni v rozsahu podle §
53 odst. 1 pism. a) a ¢), s vyjimkou lé&eni,

y) mohou v pfipadé zjisténi protipravniho jednani podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/200469), kterého se
kontrolovana osoba dopustila na uzemi ¢lenského statu Evropské unie nebo v jiném staté tvoficim Evropsky hospodafsky prostor a
které poskozuje nebo mize poskodit spole¢ny zajem spottebiteli70), rozhodnutim takové jednani zakazat.

(2) V pripadech podle odstavce 1 pism. b), e), g), h), ) @ m) je osoba, které bylo napravné opatfeni ulozeno, neprodlené, povinna
informovat pfisluSny organ ochrany vefejného zdravi o odstranéni zavady a, spociva-li zavada ve skutec¢nosti, kterou Ize méfit nebo
provést jeji laboratorni vySetfeni, predlozit i dikaz o dodrzovani povinnosti stanovenych pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie a
pravnimi predpisy nebo ulozenych na jejich zakladé rozhodnutim pfislusného organu ochrany verejného zdravi. Pro ucely tohoto diikazu
muUze osoba méfeni a laboratorni vySetfeni provést jen prostfednictvim drzitele autorizace (§ 83c), drzitele osvéd&eni o akreditaci4a) nebo
osoby, kterda ma osvédceni o dodrZzovani zasad spravné laboratorni praxe vydané podle chemického zékonas35a) pro pfislusny obor méfeni
a vySetfovani, je-li pro pfislusny obor méfeni a vySetfovani autorizace, akreditace €i vydani osvéd€eni pravnimi pfedpisy upraveno, pokud
neni sama takto kvalifikovana. Ur¢eni a méfeni faktorG Zivotnich a pracovnich podminek podle odstavce 1 pism. p) Ize provést jen
prostfednictvim drzitele autorizace (§ 83c), drzitele osvéd€eni o akreditaci4a) nebo osoby, kterda ma osvédceni o dodrzovani zasad spravné
laboratorni praxe vydané podle chemického zakona35a) pro pfisludny obor méfeni a vySetfovani, je-li pro pfislusny obor méfeni a
vySetfovani autorizace, akreditace i vydani osvéd€eni pravnimi pfedpisy upraveno. Véty druha a tfeti se nepouziji, stanovi-li tento zakon
pro pfislusné méfeni jinak (§ 32a).

(3) Zaméstnanec organu ochrany vefejného zdravi vyda rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) a u) na misté a oznami je Ustné
kontrolované osobé, a to ¢lenovi statutarniho organu kontrolované osoby, jejimu zaméstnanci nebo jiné fyzické osobé, ktera vykonava
nebo zabezpeduje Cinnosti kontrolované osoby souvisejici s pfedmétem statniho zdravotniho dozoru. O Ustnim vyhlaSeni rozhodnuti
zaméstnanec organu ochrany vefejného zdravi na misté vyda pisemné potvrzeni; pisemné vyhotoveni rozhodnuti bez zbyte¢ného
odkladu dorugi Géastnikovi Fizeni dodate&né&. Ustni vyhlageni rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) a u) ma Gginky oznameni. Odvolani
proti rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) a u) lze podat do 3 dni ode dne doruceni pisemného rozhodnuti. Odvolani nema odkladny
ucinek a odvolaci organ o ném rozhodne bezodkladné. Otevfit provozovnu Ize aZ po uvedeni do nezavadného stavu a jen se souhlasem
prislusného organu ochrany vefejného zdravi, ktery rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) vydal; souhlas je ukonem podle &asti Ctvrté
spravniho fadu. Souhlas musi byt vydan neprodlené, nejpozdéji vSak do 15 dnl ode dne, kdy bylo prokazano odstranéni zavadného
stavu.

(4) Statni zdravotni dozor vykonavaji krajské hygienické stanice podle kontrolnich plant, které uréuji priority ¢innosti na tomto Useku
ochrany vefejného zdravi.

(5) P¥i pInéni ukoll podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich pfedpist jsou organy ochrany vefejného zdravi v rozsahu své pusobnosti
opravnény pfijimat opatfeni na zakladé a v mezich pfimo pouzitelnych pfedpist Evropské unie.
(6) Generalni feditelstvi cel poskytuje na vyzadani pfislusného organu ochrany vefejného zdravi pro vykon statniho zdravotniho dozoru
nad vyrobky, které byly propustény do rezimu volného ob&hu nebo do rezimu vyvozu, tyto udaje:
a) identifikacni Udaje deklaranta, a to jméno, popfipadé jména a pfijmeni, misto pobytu, popfipadé sidlo, nazev obchodni firmy, nebo
nazev a sidlo adresata,
b) popis, v€etné obchodniho nazvu a druhu vyrobku podle svého zafazeni v kombinované nomenklatufe uvedené v pfiloze | nafizeni
Rady (EHS) €. 2658/8771),
c) zemi odeslani a zemi puvodu vyrobku,
d) mnozstvi vyjadfené v objemu, hmotnosti nebo poétu jednotek.

(7) Poskytnuti udaji podle odstavce 6 neni porusenim miéenlivosti podle dafiového Fadu.
(8) Prislusny organ ochrany verejného zdravi na zakladé zadosti celniho Ufadu vyda vyjadreni v pfipadé divodného podezieni, ze
zasilka neodpovida predlozenému osvédceni72) nebo certifikatu, nebo v pfipadé preruseni fizeni o propusténi vyrobkud, nad kterymi organy
ochrany vefejného zdravi vykonavaiji statni zdravotni dozor, do volného obéhu.
ODDIL 2
Pravni predpisy v oblasti ochrany verejného zdravi

§ 85

(1) Mimoradna opatfeni pfi epidemii a nebezpeci jejiho vzniku a dale mimoradna opatfeni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi vyskytu
nebezpecnych26a) a z nebezpecnosti podezfelych vyrobkd a nejakostnich a z poruseni jakosti podezielych vod, pfi Zivelnich pohromach a
jinych mimoradnych udalostech a jejich ukonéeni véetné uvolnéni vyrobkl na trh nebo do obéhu Ize stanovit pro spravni obvod krajské
hygienické stanice nebo jeho €ast pravnim predpisem krajské hygienické stanice. Pravnim predpisem krajské hygienické stanice Ize k
ochrané verfejného zdravi nafidit téz provedeni velkoplo$né (Uzemi obce nebo méstské ¢asti) specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce
a deratizace.

(2) Krajska hygienicka stanice informuje o zaméru vydat pravni pfedpis podle odstavce 1 Ministerstvo zdravotnictvi.

(3) Pravni predpisy podle odstavce 1 se oznacuji nazvem nafizeni krajské hygienické stanice. Nafizeni krajské hygienické stanice musi
byt vyhlaseno. Vyhlaseni se provede tak, Zze se nafizeni vyvési na uUfedni desce krajské hygienické stanice na dobu nejméné 15 dna.
Dnem vyhlaseni je prvni den jeho vyvéSeni na Ufedni desce krajské hygienické stanice. Tento zplUsob vyhlaseni je podminkou platnosti
nafizeni krajské hygienické stanice. Nafizeni nabyva ucinnosti patnactym dnem nasledujicim po dni jeho vyhlaseni, pokud v ném neni
stanoveno jinak.

(4) Nafizeni krajské hygienické stanice jsou kromé toho povinny vyvésit na své Ufedni desce obce uréené v nafizeni.

OoDDIL 3
Zdravotni Ustavy a Statni zdravotni ustav

§ 86
nadpis vypustén

(1) K vySetfovani a méfeni slozek zivotnich a pracovnich podminek, vyrobkl, k vySetfovani biologického materialu a k provadéni
biologickych expoziénich testd pro uUcely vykonu statniho zdravotniho dozoru a dale ke sledovani ukazateld zdravotniho stavu
obyvatelstva, monitorovani vztaht zdravotniho stavu obyvatelstva a faktorG Zivotniho prostfedi a Zivotnich a pracovnich podminek,
pfipravé podkladt pro hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik a pro ¢innost organu ochrany vefejného zdravi jako slozky integrovaného
zachranného systému, k podileni se na provadéni mistnich programd ochrany a podpory zdravi, jakoz i k vychové k podpofe a ochrané
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vefejného zdravi a k poskytovani poradenskych sluzeb a dalSich sluzeb na Useku ochrany vefejného zdravi se zfizuji zdravotni ustavy se
sidlem v Usti nad Labem a v Ostravé. Zdravotni Ustavy jsou pfisp&vkovymi organizacemi; funkci jejich zfizovatele plni Ministerstvo
zdravotnictvi. Zdravotni Ustavy mohou v hlavni Cinnosti dale poskytovat pracovnélékarské sluzby, specializovanou diagnostickou a
ambulantni péc¢i v oblastech mikrobiologie, imunologie, alergologie a parazitologie, provadét genotoxikologicka a cytogeneticka laboratorni
vySetreni, vySetfeni anti-HIV protilatek, referenéni ¢innost, klinické hodnoceni uéinku 1é¢iv, oékovacich latek a zdravotnickych prostfedk( a
ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci.

(2) K pripravé podkladi pro narodni zdravotni politiku, pro ochranu a podporu zdravi, k zajiSténi metodické a referenéni Cinnosti na
Useku ochrany vefejného zdravi, k monitorovani a vyzkumu vztahd Zivotnich podminek a zdravi, k mezinarodni spolupraci, ke kontrole
kvality poskytovanych sluzeb v ochrané vefejného zdravi, k postgradualni vychové v Iékafskych oborech ochrany a podpory zdravi a pro
zdravotni vychovu obyvatelstva se zfizuje Statni zdravotni Ustav se sidlem v Praze. Statni zdravotni Ustav je pfispévkovou organizaci;
funkci jejiho zfizovatele plni Ministerstvo zdravotnictvi. Statni zdravotni Gstav maze v hlavni ¢innosti dale provadét védeckou a vyzkumnou
¢innost v ochrané a podpofe zdravi, notifikacni ¢innost, ¢innost uvedenou v odstavci 1 a dale ¢innost, pro jejiz vykon tento zakon jinak
stanovi podminku autorizace nebo akreditace.

(3) Zdravotni ustavy a Statni zdravotni Ustav jsou poskytovateli zdravotnich sluzeb. Zdravotni Ustavy a Statni zdravotni Ustav jsou
opravnény zpracovavat za Ucelem pfipravy podkladu pro tvorbu statni zdravotni politiky a sledovani dlouhodobych trendl vyskytu
infekénich a jinych hromadné se vyskytujicich onemocnéni Udaje o zdravi fyzickych osob v souvislosti s pfedchazenim vzniku a Sifeni
infekénich onemocnéni, ohroZeni nemoci z povolani a jinych poskozeni zdravi z prace, o expozici fyzickych osob $kodlivindm v pracovnim
a zivotnim prostredi a o epidemiologii drogovych zavislosti a pfedavat je organim ochrany verejného zdravi.

(4) Statutarnim organem zdravotnich Ustavi a Statniho zdravotniho ustavu je feditel, kterého jmenuje a odvolava na navrh hlavniho
hygienika Ceské republiky ministr zdravotnictvi. DalSi ukoly zdravotnich ustavi a Statniho zdravotniho Ustavu stanovi Ministerstvo
zdravotnictvi statutem.

(5) Zdravotni ustavy, uvedené v odstavci 1, mohou vykonavat €innosti, pro jejichz vykon tento zakon stanovi podminku autorizace nebo
akreditace, jen pokud tuto podminku splfuji.

§ 87
zrusen

ODDIL 4
Opravnéni a povinnosti zaméstnanci organti ochrany verejného zdravi a povinnosti kontrolovanych a dalsich osob

§ 88

(1) Zaméstnanci organt ochrany vefejného zdravi se pfi plnéni Ukolt organli ochrany vefejného zdravi a vykonu opravnéni podle tohoto
zakona, pfimo pouzitelnych predpisti Evropské unie a zvlastnich pravnich predpis prokazuji sluzebnim prikazem, jehoz vzor upravi
provadéci pravni predpis. Sluzebni prikaz je u zaméstnancl organl ochrany vefejného zdravi povéfenych vykonem statniho zdravotniho
dozoru (dale jen ,kontrolujici“) povéfenim ke kontrole podle zvlastniho pravniho predpisu o kontrole85). Pokud hrozi Sifeni nakazy, zvySeny
vyskyt pfenasecu infekénich onemocnéni a Skodlivych nebo epidemiologicky vyznamnych ¢lenovcd, hlodavcd a dalSich Zivogichll a ke
zjisténi ohniska nakazy, k nafizeni, provedeni a kontrole protiepidemickych opatfeni mohou zaméstnanci organu ochrany verejného zdravi
v mimofadnych pfipadech hodnych zvlastniho zfetele vstupovat do obydli fyzickych osob. Kontrolujici jsou opravnéni vstoupit do obydli
fyzické osoby ke zjisténi zdroje hluku a vibraci, kterym byl pfekrocen v chranénych prostorech upravenych v § 30 odst. 3 hygienicky limit
hluku nebo vibraci a ke zjisténi zdroje neionizujiciho zafeni, kterym byla v misté pfistupném fyzickym osobam prekroCena nejvyssi
pfipustna hodnota neionizujiciho zafeni. Fyzické osoby jsou povinny jim tento vstup umoznit a strpét Ci provést opatfeni nafizena podle
tohoto zakona k zamezeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni.

(2) Statni zdravotni dozor, ktery je vykonavan nad dodrzovanim hygienickych limitd hluku, vibraci, neionizujiciho zafeni, piskem
uzivanym ke hram déti v piskovistich a jakosti vod, je zahajen prvnim kontrolnim Gkonem predchazejicim podani informace kontrolované
osobé o zahajeni statniho zdravotniho dozoru. Soucasti informace je seznam kontrolujicich.

(3) V ptipadech, ve kterych poruseni povinnosti mize mit za nasledek ohrozZeni zivota nebo zdravi, se kontrolovana osoba povazuje za
informovanou o zahajeni statniho zdravotniho dozoru pfedlozenim sluzebniho prikazu povinné osobé. Té kontrolujici pfeda i protokol o
kontrole, vyhotoveny na misté; toto pfedani ma ucinky doru€eni protokolu o kontrole kontrolované osobé. Proti kontrolnimu zjisténi
uvedenému v protokolu o kontrole mize kontrolovana osoba podat namitky ve lhuté 3 dnt ode dne doruceni protokolu o kontrole. Lhuta
pro posouzeni namitek vedoucim kontrolni skupiny nebo kontrolujicim €ini 3 dny ode dne doru¢eni namitek.

(4) Organ ochrany vefejného zdravi je opravnén pfizvat k Ucasti na vykonu statniho zdravotniho dozoru v zajmu dosazeni jeho Uéelu
zaméstnance zdravotniho Ustavu nebo Statniho zdravotniho Ustavu; neni-li to mozné, pfizve jinou odborné zplsobilou fyzickou osobu.

(5) Kontrolujici mize v odlvodnénych pfipadech vyzvat kontrolovanou osobu, aby se v ur¢ené Ihté dostavila do sidla organu ochrany
verejného zdravi nebo jeho Uzemniho pracovisté a predlozila tam doklady potfebné pro vykon statniho zdravotniho dozoru; kontrolovana
osoba je povinna tuto vyzvu uposlechnout, ledaze prokaze vaznou prekazku, ktera ji brani ve spinéni této povinnosti v uréené Ihité.

(6) Zaméstnanci organll ochrany vefejného zdravi jsou pfi plnéni dal$ich ukolt podle tohoto zdkona a zvlastnich pravnich predpisd,
nejde-li o vykon statniho zdravotniho dozoru, opravnéni vstupovat na pozemky, do provozoven, staveb a dalSich prostor, je-li to nezbytné
k vykonu opravnéni, a dale jsou opravnéni
a) provadét méfeni a odebirat material a vzorky potfebné pro plnéni Ukold organu ochrany vefejného zdravi; o provedeném odbéru
vzorkd a méfeni pofizuji protokol,
b) pofizovat obrazovou dokumentaci o zjisténych skute¢nostech,
c) nahlizet do dokladu, dalSich pisemnosti a zaznamu dat, Cinit si z nich kopie a vypisy a poZadovat pisemna nebo Ustni vysvétleni,
d) v rozsahu nezbytném pro vykon zakonem stanovenych opravnéni nahlizet do zdravotnické dokumentace vedené poskytovatelem
zdravotnich sluzeb véetné zdravotnické dokumentace zaméstnanci vedené poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb a €init si z ni
kopie a vypisy.

(7) Osoba, které se pInéni ukold organu ochrany vefejného zdravi podle odstavce 6 tykd, je povinna umoznit zaméstnanci organu
ochrany verejného zdravi vstup na pozemky, do provozoven, staveb a dalSich prostor a vytvofit dal$i podminky pro pInéni ukold organu
ochrany vefejného zdravi, zejména je povinna poskytnout soucinnost odpovidajici opravnénim zaméstnance organu ochrany vefejného
zdravi podle odstavce 6.

(8) Organ ochrany vefejného zdravi je opravnén pfizvat k UCasti na pInéni Ukoll podle odstavce 6 v zajmu dosazeni jejich Ucelu

zameéstnance zdravotniho Ustavu nebo Statniho zdravotniho Ustavu a neni-li to mozné jinou odborné zplsobilou fyzickou osobu (dale jen
Lpfizvana osoba“). Organ ochrany vefejného zdravi vystavi pfizvané osobé povéfeni a poudi ji o jejich pravech a povinnostech pfi ucasti
na plnéni Ukoll podle véty prvni. Pfizvané osoby maji prava a povinnosti zaméstnanct organu ochrany vefejného zdravi v rozsahu
povéfeni vydaného organem ochrany vefejného zdravi. Osoby, kterych se plnéni Ukoll organu ochrany vefejného zdravi tyka, jsou
povinny umoznit jim vykon opravnéni v rozsahu povéfeni. Pfizvané osoby jsou povinny zachovavat mi€enlivost o individualnich udajich
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vztahujicich se k fyzickym osobam a o obchodnim tajemstvi, o kterych se pfi postupu podle tohoto zakona, pfimo pouzitelného pfedpisu
Evropské unie nebo zvlastniho pravniho pfedpisu dozvédeély.

§ 88a

(1) Pouze zaméstnanci s odbornou zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani |ékafe, zdravotniéti pracovnici a jini odborni
pracovnici s odbornou zpUsobilosti k vykonu zdravotnického povolani51) mohou plinit Ukoly organd ochrany vefejného zdravi, uvedenych v
§ 78 odst. 1 pism. a) a2 c),

a) pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru v oblasti prevence vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni a nad plnénim povinnosti

poskytovateli zdravotnich sluzeb,

b) jejichz pfedmétem je zjisténi zdravotniho stavu fyzické osoby véetné nahlizeni do zdravotnické dokumentace,

c) pfi hodnoceni zdravotnich rizik,

d) pfi odborném Fizeni ¢innosti zafizeni vykonavajiciho pracovnélékarské sluzby a usmérfiovani €innosti poskytovatelt zdravotnich

sluzeb v ochrané pred infekénimi onemocnénimi v€etné nemocni¢nich nakaz, nemocemi podminénymi praci a jinymi poskozenimi

zdravi z prace,

e) pfi vydavani oCkovacich latek,

f) pfi provadéni ovéfeni pracovnich podminek pro G€ely posuzovani nemoci z povolani.

(2) Cinnosti podle odstavce 1 lékare, zdravotnického pracovnika a jiného odborného pracovnika s odbornou zpUsobilosti k vykonu
zdravotnického povolani se neprerusuje vykon zdravotnického povolani51).

(3) Lékari, zdravotnicti pracovnici a jini odborni pracovnici s odbornou zplsobilosti k vykonu zdravotnického povolani, vykonavajici
¢innosti podle odstavce 1, jsou povinni se celozivotné vzdélavat v rozsahu a za podminek zvlastniho pravniho predpisu51).

(4) Uznavani zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani upravuji zvlastni pravni pfedpisy51).
§ 89

(1) Zaméstnanci organd ochrany vefejného zdravi jsou povinni zachovavat miéenlivost o individualnich udajich vztahujicich se k
fyzickym osobam a o obchodnim tajemstvi, o kterych se pfi postupu podle tohoto zédkona, pfimo pouzitelnych predpist Evropské unie,
zvlastniho pravniho predpisu upravujiciho ochranu zdravi pfi praci a zvlastnich pravnich predpisu upravujicich plsobnost organti ochrany
vefejného zdravi dozvédéli. PoruSenim povinnosti zachovavat mi¢enlivost neni, jestlize takové udaje v nezbytné nutném rozsahu sdéluji

a) na zakladé pisemného souhlasu fyzické osoby, které se informace pfimo tyka,

b) organu ochrany vefejného zdravi,

c) lékafi v ramci poskytovani dalSich potfebnych zdravotnich sluzeb,

d) osobam blizkym52) a osobam, které byly béhem inkubacni doby ve styku s infekénim onemocnénim nebo pobyvaly v ohnisku nakazy,

jedné-li se o udaje o zdravotnim stavu, které jsou nezbytné pro ochranu vefejného zdravi,

e) zdravotni pojistovné k vyméreni pfirazky a pro fizeni o nahradé skody a okresni spravé socialniho zabezpeceni k vyméreni pfirazky,

f) poskytovateli pracovnélékarskych sluzeb opravnénému podle zvlastniho pravniho pfedpisu61) uznavat nemoci z povolani nebo zmény

zdravotniho stavu pro ucely posuzovani ohroZeni nemoci z povolani,

g) organu inspekci prace53) v souvislosti se Setfenim pracovniho Urazu,

h) organu socialné-pravni ochrany déti v souvislosti s ochranou zdravi déti a mladistvych,

i) Vefejnému ochranci prav v souvislosti s Setfenim podle zvlastniho zakona.
(2) Na vyzadani statniho zastupce a po podani zaloby téz pfedsedy senatu jsou organy ochrany vefejného zdravi opravnény sdélit
individualni udaje vztahujici se k fyzickym osobam a obchodni tajemstvi, o kterych se pfi postupu podle tohoto zakona dozvédéli.

(3) Na vyzadani Ufadu prace - krajské pobocky nebo pobogky pro hlavni mésto Prahu (dale jen ,krajska pobocka Ufadu prace®) jsou
organy ochrany vefejného zdravi opravnény, jde-li o ubytovaci sluzby podle § 21a véty tfeti, sdélit individualni Udaje vztahujici se k
fyzickym osobam, o kterych se pfi postupu podle tohoto zakona dozvédély, a predat krajské pobo&ce Uradu prace pro udely Fizeni o
davkach pomoci v hmotné nouzi potfebné udaje. Pro tyto ucely dale organ ochrany verejného zdravi bezodkladné pfeda krajské pobocce
Uradu prace ve svém spravnim obvodu kopii vykonatelného rozhodnuti o uloZeni pokuty nebo népravného opatfeni podle § 84 osobé
uvedené v § 21a vété treti a informuje krajskou pobo¢ku Ufadu prace o obnoveni &innosti v pfipadé, Ze bylo vykonatelnym rozhodnutim
organu ochrany vefejného zdravi podle § 84 odst. 1 pism. b) pozastaveno poskytovani ubytovaci sluzby podle § 21a véty treti.

(4) Povinnost oznamovat urcité skute¢nosti ulozena zvlastnimi pravnimi pfedpisy neni dotena.
§ 90

(1) Vstupné do budov, provozoven, mistnosti, objektd a zafizeni pfi plnéni Ukoll v ochrané vefejného zdravi a naklady na pofizeni a
predani protokoll podle § 4 odst. 1 a § 6¢ odst. 1 pism. d), § 6d, § 18 odst. 3 organy ochrany vefejného zdravi nehradi. Organ ochrany
vefejného zdravi zaplati kontrolované osobé za kontrolni vzorek vyrobku odebraného pro ucely statniho zdravotniho dozoru, s vyjimkou
vzorku vody a vzorku pisku z piskovist nahradu, pokud o ni kontrolovand osoba pozada ve |huté do 6 mésici ode dne, kdy byla
seznamena se skute€nosti, Zze vyrobek splnil pozadavky stanovené pravnimi predpisy, rozhodnutim nebo opatfenim organu ochrany
vefejného zdravi. Castku ve vysi ceny v8ak organ ochrany vefejného zdravi neposkytne, jde-li o vyrobek, ktery nespliiuje pozadavky
stanovené pravnimi pfedpisy, rozhodnutim nebo opatfenim organu ochrany verejného zdravi.

(2) Za kontrolni vzorek vyrobku odebraného pro ucely ovéfeni podminek vzniku onemocnéni pro posouzeni nemoci z povolani nebo
ovéfeni zmén zdravotniho stavu pro posouzeni ohrozeni nemoci z povolani zaplati organ ochrany vefejného zdravi zaméstnavateli nebo
fyzické osobé, ktera vykonava ¢€innosti nebo poskytuje sluzby mimo pracovnépravni vztahy84), u kterych vzorek odebral, ¢astku ve vysi
ceny53a), za kterou tyto osoby vyrobek pofidily, pokud o nahradu pozadaji ve |h(té do 6 mésici ode dne, kdy byly seznameny se
skuteCnosti, ze bylo poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb pfisluSnym k vydani lékafského posudku nebo vykonatelnym
rozhodnutim pfisluSného spravniho ufadu stanoveno, Ze na pracovisti zaméstnavatele nebo fyzické osoby, ktera vykonava ¢innosti nebo
poskytuje sluzby mimo pracovnépravni vztahy84), nemoc z povolani nebo ohroZzeni nemoci z povolani nevznikly.

(3) Castku ve vysi ceny podle odstavce 2 organ ochrany vefejného zdravi neposkytne, jestlize podle Iékafského posudku vydaného
poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb pfisluSnym k vydani lékafského posudku o nemoci z povolani nebo ohrozeni nemoci z
povolani anebo vykonatelného rozhodnuti pfisluSného spravniho Guradu byly nemoc z povolani nebo ohrozeni nemoci z povolani uznany.

§ 91
zrusen

DiL 2
Spravni delikty a prestupky
Ukladani pokut
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§92
Prestupky na tuseku ochrany zdravi pfi praci a zajiSténi pracovnélékarskych sluzeb

(1) Fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti pfestupku tim, Zze

a) nesplni povinnost ke kategorizaci praci podle § 37 odst. 2 nebo 5,

b) nepredlozi protokol nebo nepoda oznameni podle § 37 odst. 4,

c) nesplni povinnost v souvislosti s pfekro¢enim biologického expozi¢niho testu podle § 39 odst. 2,

d) nesplni povinnost evidence rizikovych praci podle § 40,

e) nesplni povinnost v souvislosti s pouzivanim biologickych &initeld nebo azbestu podle § 41,

f) nedodrzi rozhod¢i metodu uréenou podle § 80 odst. 4,

g) nesplni v souvislosti s nafizenou naslednou Iékafskou prohlidkou povinnost podle § 82 odst. 4,

h) nedodrzi zplisob nebo minimalni Eetnost sledovani zatéze organismu zaméstnanct faktory pracovnich podminek, uloZenou podle § 82
odst. 2 pism. f),

i) pfi praci s faktorem pracovnich podminek neupravenym pravnim pfedpisem nesplni povinnosti) pfi praci s faktorem pr ulozenou podle §
82 odst. 2 pism. n),

j) nesplni povinnost ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. p) nebo v), nebo

k) nesplni povinnost podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie na Useku registrace, povolovani a omezovani chemickych latek
umoznit zaméstnanci pfistup k informacim o chemické latce nebo chemické smési, kterou pouziva nebo které je exponovan7s).

(2) Fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti prestupku tim, Ze nesplini povinnost ulozenou k ochrané zdravi podle § 84 odst. 1
pism. s) nebo w).
(3) Fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu se zakonem o zajisténi dalSich podminek bezpec¢nosti a
ochrany zdravi pfi praci na Useku ochrany zdravi pfi praci
a) nezajisti, aby pracovisté nebo pracovni podminka pro zaméstnance odpovidala stanovenému hygienickému pozadavku,
b) nezajisti, aby stroj, technické zafizeni, dopravni prostfedek nebo naradi byly z hlediska ochrany zdravi pfi praci vhodné pro praci,
vybaveny, upraveny nebo udrzovany tak, aby odpovidaly ergonomickému pozadavku,
c¢) nedodrzi stanoveny postup pfi zjiStovani rizikového faktoru pracovnich podminek, hodnoceni jeho zdravotniho rizika nebo expozice
zaméstnance rizikovému faktoru,
d) nepfijme k omezeni pusobeni rizikového faktoru stanovené minimalini opatfeni k ochrané zdravi pfi praci,
e) neprovede stanovené méfeni rizikového faktoru,
f) nesplni povinnost zjistit nebo kontrolovat hodnotu rizikového faktoru,
g) nezabezpe¢i, aby rizikovy faktor byl odstranén nebo alespori omezen na nejmensi rozumné dosazitelnou miru,
h) nezjisti pficinu pfekroCeni hygienického limitu rizikového faktoru,
i) neinformuje zaméstnance o tom, Ze vyskyt biologického Cinitele skupin 2, 3 nebo 4 nelze odstranit nebo pfekroeni hodnoty rizikového
faktoru nelze snizit pod stanovenou nejvyssi pfipustnou hodnotu,
j) nevyfadi zdroj rizikového faktoru z provozu nebo nezastavi praci, neni-li mozné zajistit ochranu zdravi zaméstnance,
k) nezajisti, aby prace s azbestem, s chemickym karcinogenem nebo biologickym &initelem nebo pracovni proces s rizikem chemické
karcinogenity byla vykonavana v kontrolovaném pasmu,
1) kontrolované pasmo neoznaci nebo nezajisti tak, aby do néj nevstupoval zaméstnanec, ktery v ném nevykonava praci, opravu, udrzbu,
zkousku, revizi, kontrolu, dozor nebo dalSi praci potfebnou k ochrané zdravi,
m) nevede evidenci o kontrolovaném pasmu nebo zaméstnanci, ktery do kontrolovaného pasma vstupuje nebo v ném kona praci,
n) porusi zékaz vykonu stanovené prace nebo nezajisti dodrzeni zakazu prace nebo ¢innosti v kontrolovaném pasmu,
0) nevyhradi zvlastni prostor pro ¢innost, ktera je v kontrolovaném pasmu zakazana, nebo
p) jako zhotovitel stavby nedoloZi dokumentaci o riziku vznikajicim pfi zvoleném pracovnim nebo technologickém postupu nebo jako jina
osoba nedolozi informaci o okolnostech, které by mohly pfi €innosti na stavenisti vést k ohrozZeni Zivota nebo poSkozeni zdravi.

(4) Fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu se zakonikem prace na Useku ochrany zdravi pfi praci
a) nesplni povinnost soustavné vyhledavat nebezpecné Cinitele a procesy pracovniho prostfedi a pracovnich podminek, nezjistuje jejich
pfic¢inu nebo zdroj,
b) nesplni povinnost pravidelné kontrolovat uroven rizikového faktoru pracovnich podminek,
c) nesplni povinnost dodrzet stanovenou metodu nebo zplsob zjisténi nebo hodnoceni rizikového faktoru,
d) nevede dokumentaci o vyhledani nebo vyhodnoceni rizikového faktoru nebo o pfijatém opatfeni k minimalizaci rizika,
e) nesplni povinnost provést takové opatfeni, aby prace zafazena jako rizikova mohla byt zafazena do kategorie nizsi,
f) nesplni povinnost pfizpusobit pfijaté opatfeni k minimalizaci rizika zménéné skutecnosti,
g) nesplni povinnost kontrolovat dodrzovani opatfeni k minimalizaci rizika,
h) neudrzuje osobni ochranny pracovni prostfedek v pouzivatelném stavu,
i) neposkytne zaméstnanci osobni ochranny pracovni prostfedek nebo mu poskytne osobni ochranny pracovni prostfedek, ktery
nespliuje stanoveny pozadavek,
j) neposkytne zaméstnanci bezpec¢nostni prestavku,
k) nesplni povinnost poskytnout zaméstnanci na pracovisti ochranny napoj,
1) nesplIni povinnost v souvislosti s vyskytem nemoci z povolani,
m) nezajisti ochranu zdravi fyzické osoby zdrzujici se s jejim védomim na jeho pracovisti pfed rizikem pro ochranu zdravi,
n) pfipusti, aby zaméstnanec vykonaval zakazanou préaci nebo praci, jejiz naroénost by neodpovidala jeho zdravotni zpusobilosti,
0) neinformuje zaméstnance, do jaké kategorie byla jim vykonavana prace zafazena,
p) nezajisti, aby praci ve stanoveném pfipadé vykonaval pouze zaméstnanec, ktery ma platny zdravotni prikaz nebo se podrobil
zvlastnimu oc¢kovani anebo ma doklad o odolnosti vici nakaze,
q) nesdéli zaméstnanci, ktery poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb mu poskytuje pracovnélékaiské sluzby nebo jakym druhim
ockovani, jakym preventivnim prohlidkam anebo vySetfenim souvisejicim s vykonem prace je povinen se podrobit,
r) neumozni zaméstnanci podrobit se stanovené nebo ulozené preventivni prohlidce nebo vysetfeni nebo stanovenému ockovani,
s) nezajisti pfi pfijeti zaméstnance, jeho prevedeni, prelozeni nebo zméné pracovnich podminek, zméné pracovniho zafazeni nebo druhu
prace, zavedeni nové technologie nebo zméné vyrobniho nebo pracovniho prostfedku, zméné technologického nebo pracovniho
postupu, nebo v pfipadé, ktery ma nebo muaze mit podstatny vliv na ochranu zdravi pfi praci, svému zaméstnanci nebo zaméstnanci
agentury prace, ktery byl dofasné k zaméstnavateli pfidélen, informaci nebo pokyn o ochrané zdravi nebo nezabezpeci, aby
zameéstnanec jiného zaméstnavatele obdrzel informaci nebo pokyn o ochrané zdravi, anebo neinformuje zaméstnankyni o expozici
rizikovému faktoru nebo potfebném opatfeni k ochrané jejiho zdravi nebo zdravi jejiho ditéte,
t) nezajisti pfi pfijeti zaméstnance, jeho pfevedeni, pfelozeni nebo zméné pracovni podminky, zméné pracovniho zafazeni nebo druhu
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prace, zavedeni nové technologie nebo zméné vyrobniho nebo pracovniho prostfedku, zméné technologického nebo pracovniho
postupu, nebo v pfipadé, ktery ma nebo muize mit podstatny vliv na ochranu zdravi pfi praci, Skoleni svého zaméstnance o riziku
plynoucim z fyzikalniho, chemického nebo biologického faktoru pracovnich podminek, z nepfiznivych mikroklimatickych podminek,
fyzické anebo psychické zatéze,
u) nevede dokumentaci o informaci, pokynu nebo Skoleni,
v) nezajisti dodrzeni zakazu koufeni na pracovisti,
w) neuzavie dohodu ke koordinaci provadéni opatfeni k ochrané zdravi zaméstnancu vice zaméstnavatell nebo jako dohodou povéreny
zaméstnavatel nekoordinuje provadéni opatfeni k ochrané zdravi zaméstnancd,
x) zaméstna téhotnou zaméstnankyni, zaméstnankyni, ktera koji, nebo zaméstnankyni-matku do konce devatého mésice po porodu praci
nebo na pracovisti, které jsou témto zaméstnankynim zakazané,
y) zaméstna mladistvého zaméstnance praci anebo na pracovisti, které jsou zakazané mladistvym zaméstnancim, nebo nedodrzi
podminku, za niz midze mladistvy zaméstnanec vyjimecéné tuto praci konat z ddvodu pfipravy na povolani, nebo
z) nevede seznam mladistvych zaméstnancu.
(5) Fyzicka osoba jako uzivatel, k némuz je do€asné pfidélen zaméstnanec agentury prace, nebo zaméstnavatel, k némuz je vyslan
zaméstnanec zaméstnavatele z jiného Clenského statu Evropské unie, se dopusti pfestupku tim, Ze nezajisti tomuto zaméstnanci ochranu
zdravi pfi praci pred rizikem plynoucim z fyzikalniho, chemického nebo biologického faktoru pracovnich podminek, z nepfiznivych
mikroklimatickych podminek, fyzické anebo psychické zatéze, ackoli k tomu ma povinnost podle zakoniku prace.
(6) Fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu se zakonem o specifickych zdravotnich sluzbaché1)
a) neuzavie smlouvu o poskytovani pracovnélékarskych sluzeb,
b) nezaijisti provedeni pracovnélékaiské prohlidky u poskytovatele pracovnélékarskych sluzeb nebo registrujiciho poskytovatele
zaméstnance nebo uchazece o zaméstnani,
c) neuzavie novou nebo nedoplni dosavadni pisemnou smlouvu s poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb pfi zméné zarazeni prace
do kategorie nebo zméné Cinnosti o pracovnélékarské sluzby, které dosud nepozadoval,
d) pfi zafazeni zaméstnance k praci nepostupuje podle zavéru Iékaiského posudku o zdravotni zplsobilosti, nebo
e) neodesle zaméstnance, ktery o to pozadal, na mimofadnou pracovnélékarskou prohlidku.

(7) Za prestupek se ulozi pokuta do
a) 3 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a), h), i) nebo j), odstavce 3 pism. d), e), f), ), h), j), k), 1), n) nebo p), odstavce
4 pism. a), b), n), x) nebo y) nebo odstavce 5,
b) 2 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. c), d) nebo e), odstavce 3 pism. a) nebo b) nebo odstavce 4 pism. e), f), h), i),
D, k), 1), m), p) nebo 1),
c) 1 000 000 K&, jde-li o prestupek podle odstavce 2, odstavce 3 pism. ¢), m) nebo o), odstavce 4 pism. g), odstavce 6,
d) 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. g) nebo odstavce 4 pism. w),
e) 100 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. f) nebo k), odstavce 3 pism. i), odstavce 4 pism. ¢), d), 0), 9), s), 1), u) nebo v),
f) 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. b) nebo odstavce 4 pism. z).

§ 92a
Spravni delikty na iseku bezpeénosti vyrobku

(1) Vyrobce, dovozce, odpovédna osoba63), distributor nebo prodejce vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s vodou, pfedmétu
bézného uzivani nebo chemické latky nebo chemické smési uréené k Upravé vody na vodu pitnou nebo teplou se dopusti spravniho
deliktu tim, Zze

a) nesplni informacni povinnost podle § 76 pism. a),

b) nesplni povinnost podle § 76 pism. b), nebo

c) uvede nebo doda vyrobek na trh, do obéhu, distribuuje, nabizi, vystavuje nebo prodava vyrobek v rozporu s rozhodnutim podle § 84

odst. 1 pism. ¢).
(2) Vyrobce nebo dovozce vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s vodou nebo vyrobce nebo dovozce chemické latky nebo chemické
smeési urené k upravé vody na vodu pitnou nebo teplou se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nezajisti slozeni stanovené v § 5 odst. 1 nebo povolené podle § 5 odst. 5,

b) nezajisti zna€eni vyrobku podle § 5 odst. 1, nebo

c) nevybavi vyrobek navodem podle § 5 odst. 3.

(3) Provozovatel podniku27b), vyrobce nebo dovozce pfedmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 pism. a) se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze
a) nesplni povinnost ulozenou rozhodnutim vydanym na zakladé pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho vykon tfedni
kontroly86),
b) v rozporu s § 26 odst. 1 nebo pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie na Useku materidld a predmétu uréenych pro styk s
potravinamis?)
1. uvede nebo doda na trh vyrobek, ktery neni bezpeény, nebo nedodrzi spravnou vyrobni praxi,
2. nesplni povinnost zkouset nebo hodnotit dodrzeni stanovenych pozadavkl na sloZzeni nebo vlastnosti vyrobku,
3. nevede dokumentaci o zkouSce nebo hodnoceni dodrzeni stanoveného pozadavku na slozeni nebo vlastnosti vyrobku, nebo ji
nevede ve stanoveném rozsahu,
. nevybavi vyrobek prohlasenim,
. hezajisti baleni vyrobku do bezpe&ného obalu,
. uvede nebo doda na trh vyrobek, ktery neni oznacen stanovenymi udaji,
. nesplini pozadavek na oznacovani, reklamu nebo obchodni Upravu vyrobku, nebo
. nezajisti sledovatelnost, nebo
c) nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitelnych predpisi Evropské unie na Useku materidll a pfedmétd uréenych pro styk s
potravinami8?), nez ktera je uvedena v pismenu b).

(4) Odpovédna osoba63), vyrobce, dovozce nebo distributor pfedmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 pism. b) nebo pravnicka nebo
podnikajici fyzicka osoba, ktera pfijala povéreni jako odpovédna osoba6é3), se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) vrozporu s § 27 odst. 1 nebo pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie o kosmetickych pfipravcich63)
. uvede nebo doda na trh vyrobek, ktery neni bezpecny,
. nespini povinnost pfi posouzeni bezpecnosti vyrobku,
. neplni povinnost v souvislosti s informaéni dokumentaci k vyrobku,
. nesplni oznamovaci povinnost v souvislosti s uvedenim vyrobku na trh nebo obsahem nanomaterialu ve vyrobku,
. nedodrZi spravnou vyrobni praxi,
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6. nesplni povinnost pfi odbéru nebo analyze vzorku vyrobku,

7. nesplni informacéni nebo oznamovaci povinnost, pokud vyrobek pfedstavuje riziko pro lidské zdravi nebo v souvislosti se zavaznym
nezadoucim uc¢inkem vyrobku,

8. porusi zakaz v souvislosti se zkouskami na zvifeti,

9. uvede nebo doda na trh vyrobek, ktery neni oznacen stanovenymi udaji,

10. pfi oznaceni, uvedeni nebo dodani na trh nebo propagaci vyrobku pouzije text, nazev, ochrannou znamku, vyobrazeni nebo jiny
znak, ktery pfisuzuje vyrobku vlastnost nebo funkci, kterou nema,

11. nedodrzi povinnost znaceni vyrobku v ¢eském jazyce,

12. nepfijme v divodném pFipadé okamzité napravné opatfeni nezbytné k uvedeni vyrobku do souladu se stanovenym pozadavkem
nebo k jeho stazeni z trhu nebo obéhu,

13. nespolupracuje s organem ochrany vefejného zdravi na jeho zadost na opatfeni k vylouceni rizika vyvolaného vyrobkem, nebo

14. nepredlozi organu ochrany vefejného zdravi na jeho zadost informaci nebo dokumentaci k prokazani shody vyrobku se
stanovenym pozadavkem,

b) nesplini povinnost ulozenou rozhodnutim vydanym na zakladé pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o kosmetickych pfipravcich
63), nebo

c) nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o kosmetickych pfipravciché3), nez ktera je uvedena v
pismeni a).
(5) Vyrobce, dovozce nebo distributor pfedmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 pism. c¢) se dopusti spravniho deliktu tim, ze v
rozporu s § 26 odst. 1 nebo 3
a) uvede na trh nebo distribuuje vyrobek, ktery neni bezpeény, nebo
b) nesplni povinnost znacit vyrobek nebo ho vybavit prohlaSenim nebo navodem.

(6) Distributor vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s vodou, chemické latky nebo chemické smési uréené k upravé vody na vodu
pitnou nebo teplou se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) distribuuje vyrobek pfichazejici do pfimého styku s vodou nebo chemickou latku nebo chemickou smés urcenou k Upravé vody na
vodu pitnou nebo teplou, ktery nevyhovuje hygienickému pozadavku stanovenému podle § 5 odst. 1 nebo povolenému podle § 5 odst. 5,
nebo
b) distribuuje vyrobek pfichazejici do pfimého styku s vodou nebo chemickou latku nebo chemickou smés uréenou k upravé vody na
vodu pitnou nebo teplou bez navodu podle § 5 odst. 3.

(7) Distributor63) pfedmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 pism. b) se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s pozadavky podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o kosmetickych pfipravcich63)
a) doda na trh vyrobek, o némz ma ddvod se domnivat, ze neni v souladu se stanovenym pozadavkem,
b) nezajisti stanovenou skladovaci nebo pfepravni podminku vyrobku,
c) doda na trh vyrobek, v jehoz oznaceni neni stanoveny udaj,
d) nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o kosmetickych pfipravcich63), nez ktera je uvedena v
pismenech a) az c).
(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze uvede na trh pfedmét bézného uzivani uvedeny v § 25
pism. b) bez ur€eni odpovédné osoby.

(9) Vyrobce nebo dovozce vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s vodou se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti ovéfeni podle
§ 5 odst. 2.
(10) Prodejce predmétu bézného uzivani se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) neumisti pfedmét bézného uzivani s proslym datem minimalni trvanlivosti oddélené nebo takovy pfedmét bézného uzivani zfetelné
neoznaci,
b) nesplni povinnost podle § 27 odst. 2, nebo
c) nabizi k prodeji pfedmét bézného uzivani s proslym datem minimalni trvanlivosti, ktery neni bezpec¢ny.
(11) Prodejce pouzitého pfedmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 pism. c) se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni povinnost
podle § 26 odst. 4.
(12) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 3 000 000 Kg, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c), odstavce 2 pism. a), odstavce 3 pism. b) bodu 1 nebo 2, odstavce 4
pism. a) bodu 1, 2, 5, 7, 12 nebo 13, odstavce 5 pism. a), odstavce 6 pism. a), odstavce 7 pism. a) nebo odstavce 10 pism. c),
b) 2 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) nebo b), odstavce 3 pism. a) nebo c), odstavce 4 pism. a) bodu 10 nebo
14, odstavce 4 pism. b) nebo c), odstavce 7 pism. d), odstavce 9 nebo 11,
c) 1 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 pism. b) nebo c), odstavce 3 pism. b) bodu 6 nebo 8, odstavce 4 pism. a) bodu 8,
odstavce 6 pism. b), odstavce 7 pism. b), odstavce 8 nebo odstavce 10 pism. b),
d) 500 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 3 pism. b) bodu 3, 4, 5 nebo 7, odstavce 4 pism. a) bodu 3, 4, 6 nebo 9, odstavce 5
pism. b) nebo odstavce 7 pism. ¢),
e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 4 pism. a) bodu 11,
f) 50 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 10 pism. a).

§ 92b
Spravni delikty na useku ochrany jakosti vod

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako osoba uvedena v § 3 odst. 2 dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) doda pitnou vodu, ktera nesplriuje hygienicky pozadavek stanoveny v § 3 odst. 1, povoleny podle § 3 odst. 4 nebo uréeny podle § 3a
nebo § 4 odst. 6,
b) nekontroluje jakost pitné vody podle § 4 odst. 1 nebo rozhodnuti vydaného podle § 4 odst. 4 nebo 6 nebo schématu kontrol
stanoveného podle § 3a odst. 7,
c) neoznami vyskyt latky nebo mikroorganismu podle § 4 odst. 6,
d) pouzije vodarenskou technologii, chemickou latku nebo chemickou smés v rozporu s § 5 odst. 8,
e) nedolozi zjednani napravy v jakosti pitné vody podle § 3a odst. 2,
f) nezajisti zasobovani pitnou vodou podle § 3a odst. 8, nebo
g) nesplni informacni povinnost podle § 3a odst. 8 nebo § 4 odst. 3, 5 nebo 6.

(2) Vyrobce teplé vody se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) vyrobi nebo doda teplou vodu v rozporu s § 3 odst. 3,
b) pouzije pfi upravé teplé vody chemickou latku nebo chemickou smés v rozporu s § 5 odst. 10, nebo
__c).nesplni_informaéni_povinnost podle § 4 odst. 5

ASPI XT131 Strana 37 14.03.2016 16:02:29




258/2000 Sb. - o ochrané vefejného zdravi - posledni stav textu nabyva ucinnost az od 1. 4.2016

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako osoba uvedena v § 3 odst. 2, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 nebo § 41a anebo vyrobce
teplé vody se dopusti spravniho deliktu tim, Ze porusi zakaz nebo omezeni nebo neprovede napravné opatfeni ulozené podle § 84 odst. 1
pism. e).

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako osoba uvedena v § 3 odst. 2, vyrobce teplé vody nebo odbératel pitné nebo teplé vody
se dopusti spravniho deliktu tim, Ze k jimani, odbéru, dopravé, Upravé, rozvodu, shromazdovani a méfeni dodavky surové nebo pitné
vody nebo pro obdobny uéel pouzije vyrobek v rozporu s § 5 odst. 11.

(5) Odbératel pitné nebo teplé vody nebo osoba v obdobném postaveni, ktera odebira pitnou nebo teplou vodu ve stavbé, kde se takova
voda dodava vefejnosti, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 4 odst. 5

a) neproSetfi pfi¢inu nedodrzeni hodnoty ukazatele jakosti pitné nebo teplé vody, nebo

b) nepfijme G¢€inné napravné opatreni.
(6) Osoba provozujici ¢innost epidemiologicky zavaznou nebo osoba poskytujici pé¢i se dopusti spravniho deliktu tim, Ze pouziva bez
povoleni vodu jiné jakosti.
(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti spravniho deliktu tim, Ze pfi vyrobé teplé vody pro osobni
hygienu zaméstnancu nesplni povinnost podle § 41a.
(8) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), odstavce 2 pism. a), odstavce 3, 4 nebo 5,

b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b), d) nebo f) nebo odstavce 2 pism. b),

c) 1 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c),

d) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 6 nebo 7,

e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. e) nebo g) nebo odstavce 2 pism. c).

§ 92¢
Spravni delikty na useku koupalist’ a saun

(1) Provozovatel pfirodniho nebo umélého koupali$té nebo sauny, osoba uvedena v § 6d nebo osoba poskytujici péci, ktera provozuje
bazén nebo saunu, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nesplni povinnost k zajisténi ochrany koupajicich se fyzickych osob podle § 6a odst. 1,

b) nesplni povinnost ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. i) nebo g),

c) nezajisti laboratorni kontrolu vody podle § 6¢ odst. 1 pism. a),

d) nepfeda protokol o vysledku kontroly podle § 6¢c odst. 1 pism. d),

e) neuchovava protokol podle § 6¢ odst. 1 pism. c), nebo

f) nesplni informaéni povinnost podle § 6b.

(2) Provozovatel pfirodniho nebo umeélého koupali§té nebo sauny se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 6¢ odst. 1 pism. e)
nesplini hygienicky pozadavek pro ¢lenéni, vybaveni nebo provoz pfirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny.
(3) Provozovatel pfirodniho nebo umélého koupali§té nebo sauny anebo osoba poskytujici péci, ktera provozuje bazén, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nesplni povinnost ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. f).
(4) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nesplni povinnost podle § 6f odst. 1 pism. a), b), ¢), d), e) nebo g),

b) nezvefejni udaj podle § 6f odst. 1 pism. f), nebo

c) nesplni povinnost podle § 6f odst. 1 pism. h).
(5) Provozovatel pfirodniho koupali§té nebo osoba uvedena v § 6d se dopusti spravniho deliktu tim, Ze neprovede doplfiujici vySetfeni
jakosti vody podle § 6b odst. 1.
(6) Provozovatel pfirodniho koupalisté provozovaného na povrchovych vodach nebo osoba uvedena v § 6d se dopusti spravniho deliktu
tim, ze

a) porusi do¢asny nebo trvaly zakaz pouzivani vody ke koupani ulozeny podle § 82a odst. 1 pism. ¢),

b) nezajisti vySetfeni dodate€ného nebo dalSiho vzorku vody, nebo

c) nesplni povinnost podle § 82a odst. 1 pism. b).

(7) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) nebo b),
b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c), odstavce 3, odstavce 4 pism. a) nebo c), odstavce 5 nebo 6,
c) 1 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2,
d) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d) nebo f),
e) 50 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. e) nebo odstavce 4 pism. b).

§ 92d
Spravni delikty na useku vychovy, vzdélavani a zotavovani déti a mladistvych

(1) Zafizeni pro vychovu a vzdélavani, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba provozujici zivnost uvedenou v § 7 odst. 1 nebo
poskytovatel sluzby péce o dité v détské skupiné v pfipadé péce o vice nez 12 déti souCasné se dopusti spravniho deliktu tim, ze v
rozporu s § 7 odst. 1 nebo rozhodnutim podle § 14 nespini hygienicky pozadavek na provoz, prostorové podminky, vybaveni, osvétleni,
vytapéni, mikroklimatické podminky, zasobovani vodou, uklid nebo nakladani s pradlem.

(2) Zafizeni pro vychovu a vzdélavani se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni povinnost podle § 7 odst. 3.

(3) Skola vysilajici déti na kolu v pfirodé, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako poFadajici osoba uvedena v § 8 odst. 2 nebo §
11a se dopusti spravniho deliktu tim, ze
b) vyle nebo pFijme ditd v rozporu s § 9 odst. 1 nebo 3, nebo
c) nesplni povinnost podle § 11 odst. 1.
(4) Skola vysilajici déti na $kolu v pfirodé, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako poradajici osoba uvedena v § 8 odst. 2, § 11a
nebo § 12 se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) pfijme k ¢innosti na zotavovaci akci, jiné podobné akci, vychovné rekrea¢nim tabore nebo Skole v pfirodé fyzickou osobu jako dozor,
zdravotnika nebo osobu €innou pfi stravovani, ktera nespliiuje podminky stanovené v § 10 odst. 1 nebo 3, nebo
b) nesplni povinnost uloZzenou podle § 84 odst. 1 pism. k).

_(5) Pravnicka_nebo _podnikajici fyzicka osoba_jako pofadajici osoba uvedena v § 8 odst. 2 nebo § 11a se dopusti_spravniho deliktu_tim,
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ze
a) vrozporu s § 8 odst. 2
1. nedodrzi hygienicky pozadavek pro umisténi zotavovaci akce nebo vychovné rekreacni akce, Clenéni stavby nebo zafizeni,
vybaveni, osvétleni, Uklid, zasobovani vodou, odstrafiovani odpadk( nebo splaskovych vod, pro ubytovani, stravovani nebo rezim
dne, nebo
2. nedodrzi zédkaz nebo podminku podavani potraviny nebo jejiho pouzivani pfi pfipravé pokrmu, nebo
b) v rozporu s § 11 odst. 2 nezajisti instruktaz fyzické osoby ¢inné na zotavovaci akci nebo vychovné rekreaéni akci.
(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako osoba, ktera pofada jinou podobnou akci pro déti podle § 12, se dopusti spravniho
deliktu tim, Zze v rozporu s § 12 nezajisti hygienicky nezavadny stav zafizeni nebo zasobovani akce pitnou vodou.
(7) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 30 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1, 3, 4, odstavce 5 pism. a) nebo odstavce 6,

b) 5 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 nebo odstavce 5 pism. b).

§ 92¢e
Spravni delikty na useku vnitiniho prostredi stavby a venkovni hraci plochy

(1) Uzivatel stavby uvedené v § 13 odst. 1 se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti, aby vnitfni prostfedi pobytové mistnosti v této
stavbé odpovidalo hygienickému limitu chemického, fyzikalniho nebo biologického ukazatele.

(2) Provozovatel venkovni hraci plochy uréené pro hry déti se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) v rozporu s § 13 odst. 2 nezajisti, aby pisek nebyl mikrobialné, chemicky nebo parazitarné znecistén, nebo
b) porusi zakaz ulozeny podle § 84 odst. 1 pism. h).

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 nebo 2 se ulozi pokuta do 2 000 000 K¢&.

§ 92f
Spravni delikty na useku ¢innosti epidemiologicky zavaznych

(1) Provozovatel ¢innosti epidemiologicky zavazné se dopusti spravniho deliktu tim, Zze v rozporu s § 21
a) nedodrzi zasadu provozni hygieny,
b) nezajisti uplatnéni znalosti nebo zasady osobni nebo provozni hygieny zaméstnancem nebo spolupracujicim rodinnym pfislusnikem,
c) nezajisti, aby vykonem ¢innosti epidemiologicky zavazné nedoslo k ohrozeni nebo poskozeni zdravi,
d) umozni fyzické osobé vykon €innosti epidemiologicky zavazné v rozporu s § 19 odst. 3, nebo
e) pouziva kosmeticky pripravek, ktery neodpovida pozadavkdm pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie63).

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako provozovatel holi€stvi, kadefnictvi, manikury, pedikary, kosmetické, masérské nebo
regeneracni a rekondiéni sluzby nebo ¢innosti, pfi niz je porusovana integrita kiize, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 21
odst. 3 nezabezpedi Iékarni¢ku prvni pomoci vybavenou podle charakteru sluzby.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako provozovatel kosmetické, masérské, regeneracni nebo rekondi¢ni sluzby, kadefnictvi,
holi¢stvi, pedikury, manikury, solaria nebo ¢innosti, pfi niz je poruSovana integrita kize, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze porusi zakaz
podle § 22.

(4) Provozovatel potravinafského podniku provozujici stravovaci sluzbu se dale dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) vrozporu s § 23 odst. 5, § 24 odst. 1 pism. c) nebo pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie na Useku potravinového pravags)
1. poskytuje stravovaci sluzbu v provozovné, ktera nevyhovuje obecnému nebo specifickému pozadavku,
2. nesplni pozadavek na pojizdny nebo pfechodny provoz, prodejni automat nebo jiny prostor, v némzZ se pravidelné pfipravuji
potraviny k uvedeni na trh,
. nesplni pozadavek na pfepravu potraviny nebo pokrmu,
. nespIni pozadavek na zafizeni provozovny,
. nedodrzi pozadavek na skladovani nebo odstrafiovani potravinafského odpadu,
. nesplni pozadavek na zasobovani vodou,
. nedodrzi predpis pro potraviny, pokud jde o pfijeti potraviny, jeji ulozeni, ochranu pfed kontaminaci, postupy pro regulaci pfistupu
Skadc, udrzovani stanovenych teplot, tepelné oSetfeni, ochlazovani nebo baleni,
8. nezajisti Skoleni,
9. nevytvofi nebo nezavede postup zalozeny na zasadach vyplyvajicich z postupll zalozenych na kritickych kontrolnich bodech,
nepostupuje podle néj nebo nepoda diikaz, Ze plni pozadavky analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd,
10. nepoda oznameni o zahajeni nebo vyznamné zméné ¢innosti,
11. poda pokrm, ktery neni bezpecny,
12. nezajisti sledovatelnost, nebo
13. nezajisti, aby pokrm splfioval vyzivovy pozadavek,
b) nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitelnych predpisti Evropské unie na Useku potravinového pravass), nez je uvedena v pismeni
a),
c) nesplni povinnost ulozenou opatfenim vydanym na zakladé pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho vykon afedni
kontroly86),
d) v rozporu s § 23 odst. 4 neumozni fyzické osobé se zdravotnim postizenim vstup do stravovaci ¢asti provozovny v doprovodu vodiciho
nebo asistencniho psa,
e) nesplni povinnost podle § 24 odst. 1 pism. a) nebo b),
f) nesplini povinnost uloZzenou podle § 82 odst. 2 pism. q) nebo nedodrzi postup podle § 24 odst. 1 pism. d),
g) nesplni povinnost provést znehodnoceni nebo likvidaci pokrmu, suroviny, polotovaru nebo potraviny uloZzenou podle § 84 odst. 1 pism.
u) nebo neprokaze provedeni znehodnoceni nebo likvidace,
h) pouzije k vyrobé nebo pfipravé pokrmu volné rostouci houbu bez osvédceni podle § 24 odst. 2, nebo
i) nesplni povinnost ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. n).

~NOoO O~ W

(5) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. ¢) nebo odstavce 4 pism. a) bodu 1 nebo 11,

b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), b) nebo e), odstavce 3, odsstavce 4 pism. a) bodu 7 nebo odstavce 4

pism. b), ¢), f), ) nebo i),

c) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 4 pism. a) bodu 2, 4 nebo 9, nebo odstavce 4 pism. e),

d) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 4 pism. a) bodu 3, 6 nebo 12,

e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 4 pism. a) bodu 5 nebo 13,
) 50 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d), odstavce 2, odstavce 4 pism. a) bodu 8 nebo 10 nebo odstavce 4 pism. d)
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nebo h).

§ 929
Spravni delikty na useku ochrany pred hlukem, vibracemi a neionizujicim zafenim

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera pouzivd nebo provozuje zdroj hluku nebo vibraci, provozovatel, spravce nebo
vlastnik zdroje hluku nebo vibraci, anebo pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako poradatel vefejné produkce hudby nebo jako
osoba, ktera k pofadani verejné produkce hudby poskytla stavbu, jiné zafizeni nebo pozemek, se dopusti spravniho deliktu tim, ze v
rozporu s § 30 odst. 1 nezajisti, aby nebyl pfekrocen hygienicky limit hluku nebo vibraci.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd pouziva nebo provozuje zdroj hluku nebo vibraci nebo zdroj neionizujiciho zafeni,

provozovatel, spravce nebo vlastnik zdroje hluku nebo vibraci anebo pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako poradatel vefejné
produkce hudby nebo jako osoba, ktera k pofadani vefejné produkce hudby poskytla stavbu, jiné zafizeni nebo pozemek, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nesplini povinnost pozastavit provoz nebo pouzivani zdroje hluku nebo vibraci uloZzenou podle § 84 odst. 1 pism.

m).
(3) Provozovatel letisté, které zajistuje rocné vice nez 50 000 vzlett nebo pfistani, nebo vojenského letisté se dopusti spravniho deliktu
tim, ze

a) vrozporu s § 31 odst. 3 nenavrhne zfizeni ochranného hlukového pasma, nebo

b) na zakladé odborného posudku neplni povinnost podle § 31 odst. 4.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 33 instaluje v chranéném vnitfnim
prostoru stavby stroj nebo zafizeni o zakladnim kmito¢tu od 4 do 8 Hz.
(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd pouziva nebo provozuje zdroj neionizujiciho zafeni, se dopusti spravniho deliktu tim,
ze

a) nesplni povinnost podle § 35 odst. 2 pism. a) nebo d),

b) v rozporu s § 35 odst. 3 nezastavi provoz nebo pouzivani zdroje neionizujiciho zareni,

c) nepostupuje v souladu s § 35 odst. 2 pism. b), nebo

d) nesplni povinnost podle § 35 odst. 2 pism. ¢).
(6) Vyrobce nebo dovozce laseru se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti splnéni povinnosti podle § 36.
(7) Provozovatel sluzby, pfi které se pouziva k péci o télo zdroj neionizujiciho zafeni, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s §
35 odst. 4

a) nevede nebo neuchovava evidenci, nebo

b) neukonéi provoz zdroje neionizujiciho zafeni po vy€erpani doby provozu zdroje neionizujiciho zareni.

(8) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1, 2, 3, 4 nebo 5 pism. a) nebo b),
b) 1 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 7 pism. b),
¢) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 5 pism. c) nebo odstavce 6,
d) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 5 pism. d) nebo odstavce 7 pism. a).

§ 92h
Spravni delikty na useku ochrany zdravi pfi praci a zajiSténi pracovnélékarskych sluzeb

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nesplni povinnost ke kategorizaci praci podle § 37 odst. 2 nebo 5,

b) nepredlozi protokol nebo nepoda oznameni podle § 37 odst. 4,

c¢) nesplni povinnost v souvislosti s pfekro¢enim biologického expozi¢niho testu podle § 39 odst. 2,

d) nesplni povinnost evidence rizikovych praci podle § 40,

e) nesplni povinnost v souvislosti s pouzivanim biologickych &initelll nebo azbestu podle § 41,

f) nedodrzi rozhod¢&i metodu uréenou podle § 80 odst. 4,

g) nesplni v souvislosti s nafizenou naslednou Iékafskou prohlidkou povinnost podle § 82 odst. 4,

h) nedodrzi zpisob nebo minimalni Eetnost sledovani zatéze organismu zaméstnanct faktory pracovnich podminek, uloZzenou podle § 82
odst. 2 pism. ),

i) pfi praci s faktorem pracovnich podminek neupravenym pravnim pfedpisem nesplni povinnost ulozenou podle § 82 odst. 2 pism. n),

j) nesplni povinnost uloZenou podle § 84 odst. 1 pism. p), t) nebo v), nebo

k) nesplni povinnost podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie na Useku registrace, povolovani a omezovani chemickych latek
umoznit zaméstnanci pfistup k informacim o chemické latce nebo chemické smési, kterou pouziva nebo které je exponovan7s).

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera provadi €innosti nebo poskytuje
sluzby mimo pracovnépravni vztahy84), se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni povinnost uloZzenou k ochrané zdravi podle § 84 odst.
1 pism. s) nebo w).
(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu se zakonem o zajisténi
dalSich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci na useku ochrany zdravi pfi praci

a) nezajisti, aby pracovisté nebo pracovni podminka pro zaméstnance odpovidala stanovenému hygienickému pozadavku,

b) nezajisti, aby stroj, technické zafizeni, dopravni prostfedek nebo naradi byly z hlediska ochrany zdravi pfi praci vhodné pro praci,

vybaveny, upraveny nebo udrzovany tak, aby odpovidaly ergonomickému pozadavku,

c) nedodrzi stanoveny postup pfi zjiStovani rizikového faktoru pracovnich podminek, hodnoceni jeho zdravotniho rizika nebo expozice

zaméstnance rizikovému faktoru,

d) nepfijme k omezeni pusobeni rizikového faktoru stanovené minimalini opatfeni k ochrané zdravi pfi praci,

e) neprovede stanovené méreni rizikového faktoru,

f) nesplni povinnost zjistit nebo kontrolovat hodnotu rizikového faktoru,

g) nezabezpedi, aby rizikovy faktor byl odstranén nebo alespori omezen na nejmensi rozumné dosazitelnou miru,

h) nezjisti pficinu pfekroceni hygienického limitu rizikového faktoru,

i) neinformuje zaméstnance o tom, Ze vyskyt biologického Einitele skupin 2, 3 nebo 4 nelze odstranit nebo prekroceni hodnoty rizikového

faktoru nelze snizit pod stanovenou nejvys$si pfipustnou hodnotu,

j) nevyfadi zdroj rizikového faktoru z provozu nebo nezastavi praci, neni-li mozné zajistit ochranu zdravi zaméstnance,

k) nezajisti, aby prace s azbestem, s chemickym karcinogenem nebo biologickym ¢&initelem nebo pracovni proces s rizikem chemické

karcinogenity byla vykonavana v kontrolovaném pasmu,
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1) kontrolované pasmo neoznaci nebo nezajisti tak, aby do néj nevstupoval zaméstnanec, ktery v ném nevykonava praci, opravu, udrzbu,
zkous$ku, revizi, kontrolu, dozor nebo dalSi praci potfebnou k ochrané zdravi,

m) nevede evidenci o kontrolovaném pasmu nebo zaméstnanci, ktery do kontrolovaného pasma vstupuje nebo v ném kona praci,

n) porusi zakaz vykonu stanovené prace nebo nezajisti dodrzeni zakazu prace nebo €innosti v kontrolovaném pasmu,

0) nevyhradi zvlastni prostor pro €innost, ktera je v kontrolovaném pasmu zakazana, nebo

p) jako zhotovitel stavby nedolozi dokumentaci o riziku vznikajicim pfi zvoleném pracovnim nebo technologickém postupu nebo jako jina
osoba nedolozi informaci o okolnostech, které by mohly pfi ¢innosti na stavenisti vést k ohrozeni Zivota nebo poSkozeni zdravi.

(4) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu se zakonikem
prace na Useku ochrany zdravi pfi praci
a) nesplini povinnost soustavné vyhledavat nebezpeéné &initele a procesy pracovniho prostfedi a pracovnich podminek, nezjistuje jejich
pfic¢inu nebo zdroj,
b) nesplni povinnost pravidelné kontrolovat uroven rizikového faktoru pracovnich podminek,
¢) nesplni povinnost dodrzet stanovenou metodu nebo zplsob zjisténi nebo hodnoceni rizikového faktoru,
d) nevede dokumentaci o vyhledani nebo vyhodnoceni rizikového faktoru nebo o pfijatém opatfeni k minimalizaci rizika,
e) nesplni povinnost provést takové opatfeni, aby prace zafazena jako rizikova mohla byt zafazena do kategorie nizsi,
f) nesplni povinnost pfizpusobit pfijaté opatfeni k minimalizaci rizika zménéné skutecnosti,
g) nesplni povinnost kontrolovat dodrzovani opatfeni k minimalizaci rizika,
h) neudrzuje osobni ochranny pracovni prostfedek v pouzivatelném stavu,
i) neposkytne zaméstnanci osobni ochranny pracovni prostfedek nebo mu poskytne osobni ochranny pracovni prostfedek, ktery
nespliuje stanoveny pozadavek,
j) neposkytne zaméstnanci bezpec€nostni prestavku,
k) nesplni povinnost poskytnout zaméstnanci na pracovisti ochranny napoj,
1) nesplIni povinnost v souvislosti s vyskytem nemoci z povolani,
m) nezajisti ochranu zdravi fyzické osoby zdrzujici se s jejim védomim na jeho pracovisti pfed rizikem pro ochranu zdravi,
n) pfipusti, aby zaméstnanec vykonaval zakazanou praci nebo praci, jejiz naroénost by neodpovidala jeho zdravotni zpUsobilosti,
0) neinformuje zaméstnance, do jaké kategorie byla jim vykonavana prace zafazena,
p) nezajisti, aby praci ve stanoveném pfipadé vykonaval pouze zameéstnanec, ktery ma platny zdravotni prikaz nebo se podrobil
zvlastnimu oc¢kovani anebo ma doklad o odolnosti viéi nakaze,
q) nesdéli zaméstnanci, ktery poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb mu poskytuje pracovnélékaiské sluzby nebo jakym druhim
ockovani, jakym preventivnim prohlidkam anebo vySetfenim souvisejicim s vykonem prace je povinen se podrobit,
r) neumozni zaméstnanci podrobit se stanovené nebo ulozené preventivni prohlidce nebo vySetfeni nebo stanovenému o¢kovani,
s) nezajisti pfi pfijeti zaméstnance, jeho prevedeni, pfelozeni nebo zméné pracovnich podminek, zméné pracovniho zafazeni nebo druhu
prace, zavedeni nové technologie nebo zméné vyrobniho nebo pracovniho prostfedku, zméné technologického nebo pracovniho
postupu, nebo v pfipad€, ktery ma nebo mlze mit podstatny vliv na ochranu zdravi pfi praci, svému zaméstnanci nebo zaméstnanci
agentury prace, ktery byl dofasné k zaméstnavateli pfidélen, informaci nebo pokyn o ochrané zdravi nebo nezabezpeéi, aby
zaméstnanec jiného zaméstnavatele obdrzel informaci nebo pokyn o ochrané zdravi, anebo neinformuje zaméstnankyni o expozici
rizikovému faktoru nebo potfebném opatfeni k ochrané jejiho zdravi nebo zdravi jejiho ditéte,
t) nezajisti pfi pfijeti zaméstnance, jeho pfevedeni, pfelozeni nebo zméné pracovni podminky, zméné pracovniho zafazeni nebo druhu
prace, zavedeni nové technologie nebo zméné vyrobniho nebo pracovniho prostfedku, zméné technologického nebo pracovniho
postupu, nebo v pfipadé, ktery ma nebo muze mit podstatny vliv na ochranu zdravi pfi praci, Skoleni svého zaméstnance o riziku
plynoucim z fyzikalniho, chemického nebo biologického faktoru pracovnich podminek, z nepfiznivych mikroklimatickych podminek,
fyzické anebo psychické zatéze,
u) nevede dokumentaci o informaci, pokynu nebo $koleni,
V) nezajisti dodrzeni zakazu koufeni na pracovisti,
w) neuzavie dohodu ke koordinaci provadéni opatfeni k ochrané zdravi zaméstnancu vice zaméstnavatelll nebo jako dohodou povéreny
zameéstnavatel nekoordinuje provadéni opatfeni k ochrané zdravi zaméstnancd,
X) zameéstna zaméstnankyni, t&hotnou zaméstnankyni, zaméstnankyni, ktera koji, nebo zaméstnankyni-matku do konce devatého mésice
po porodu praci nebo na pracovisti, které jsou t&émto zaméstnankynim zakazané,
y) zaméstna mladistvého zaméstnance praci nebo na pracovisti, které jsou zakadzané mladistvyym zaméstnancim, nebo nedodrzi
podminku, za niz mize mladistvy zaméstnanec vyjimec¢né tuto praci konat z ddvodu pfipravy na povolani, nebo
z) nevede seznam mladistvych zaméstnancu.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako uzivatel, k némuz je doCasné prfidélen zaméstnanec agentury prace, nebo
zameéstnavatel, k némuz je vyslan zaméstnanec zaméstnavatele z jiného Elenského statu Evropské unie, se dopusti spravniho deliktu tim,
Ze nezajisti tomuto zaméstnanci ochranu zdravi pfi praci pfed rizikem plynoucim z fyzikalniho, chemického nebo biologického faktoru
pracovnich podminek, z nepfiznivych mikroklimatickych podminek, fyzické anebo psychické zatéze, ackoli k tomu ma povinnost podle
zakoniku prace.
(6) Podnikajici fyzicka osoba, ktera provadi ¢innosti nebo poskytuje sluzby mimo pracovnépravni vztahys4), se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze nepfijme s pfihlédnutim k podminkam vykonavané &innosti nebo poskytovani sluzeb pfiméfené opatfeni k ochrané zdravi pfi praci,
ackoli k tomu ma povinnost podle zvlastniho pravniho pfedpisu o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi pracis4).
(7) Pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti spravniho deliktu tim, Zze v rozporu se zakonem o
specifickych zdravotnich sluzbaché1)

a) neuzavie smlouvu o poskytovani pracovnélékarskych sluzeb,

b) nezajisti provedeni pracovnélékaiské prohlidky u poskytovatele pracovnélékafskych sluzeb nebo registrujiciho poskytovatele

zaméstnance nebo uchazee o zaméstnani,

c) neuzavfe novou nebo nedoplni dosavadni pisemnou smlouvu s poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb pfi zméné zafazeni prace

do kategorie nebo zméné Cinnosti o pracovnélékarské sluzby, které dosud nepozadoval,

d) pfi zafazeni zaméstnance k praci nepostupuje podle zavéru Iékafského posudku o zdravotni zplsobilosti, nebo

e) neodesle zaméstnance, ktery o to pozadal, na mimoradnou pracovnélékarskou prohlidku.

(8) Poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) nesdéli zaméstnavateli udaj podle § 39 odst. 3, nedodrzi podminky pro odbér biologického materialu, nebo
b) nesplni povinnost podle § 82 odst. 4.

(9) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 3 000 000 Kg, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), h), i) nebo j), odstavce 3 pism. d), e), f), g), h), i), k), 1), n) nebo p),
odstavce 4 pism. a), b), n), x) nebo y) nebo odstavce 5,
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b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c), d) nebo e), odstavce 3 pism. a) nebo b), odstavce 4 pism. e), f), h), i), i),
k), 1), m), p) nebo r) nebo odstavce 6,
c) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2, odstavce 3 pism. c), m) nebo 0), odstavce 4 pism. g), odstavce 7 nebo odstavce
8 pism. a),
d) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. g), odstavce 4 pism. w) nebo odstavce 8 pism. b),
e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. f) nebo k), odstavce 3 pism. i), odstavce 4 pism. ¢), d), 0), @), s), 1), u) nebo
V),
) 50 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b) nebo odstavce 4 pism. z).
§ 92i
Spravni delikty na useku nakladani s nebezpeénymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) pfi nakladani s nebezpecnou chemickou latkou nebo chemickou smési porusi povinnost podle § 44a odst. 2,
b) porusi zakaz nabizet, darovat, prodavat, dodat, pfenechat nebo obstarat nebezpeénou chemickou latku nebo chemickou smés podle §
44a odst. 3, 4 nebo 5,
c) v rozporu s § 44a odst. 6 nezabezpeci nakladani s nebezpecnou chemickou latkou nebo chemickou smési fyzickou osobou odborné
zplsobilou nebo zaskolenou fyzickou osobou,
d) v rozporu s § 44a odst. 6 nevede nebo neuchovava zaznam o Skoleni nebo opakovaném proskoleni,
e) nesplni povinnost podle § 44a odst. 7,
f) pfi skladovani nebezpecéné chemické latky nebo chemické smési nesplni povinnost podle § 44a odst. 8, nebo
g) nesplni povinnost pfi evidenci nebezpecné chemické latky nebo chemické smési podle § 44a odst. 9.

(2) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a),
b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c),
c) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b) nebo f),
d) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. e),
e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. g),
f) 20 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d).
§92
Spravni delikty na useku provozu zdravotnickych zarizeni a zarizeni socialnich sluzeb

(1) Osoba poskytujici péci se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) pfi vyskytu infekce spojené se zdravotni péci nebo podezieni na jeji vyskyt nesplni povinnost podle § 16 odst. 1,

c) nedodrzi hygienicky pozadavek pro pfijem nebo o3etfovani fyzigké oso_by, zasobovani vodou, uklid, vykon nebo kontrolu dezinfekce,

sterilizace nebo vysSiho stupné dezinfekce nebo pouzije jiny zpusob sterilizace bez povoleni podle § 17 odst. 5,

d) v rozporu s § 17 odst. 5 nevede evidenci o sterilizaci,

e) nesplni povinnost podle § 62 odst. 3, nebo

f) nesplini povinnost podle § 75a odst. 4.
(2) Osoba poskytujici péci nebo pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba provozujici pradelnu, ve které se pere zdravotnické pradlo, se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze nedodrzi hygienicky pozadavek podle § 18 odst. 1 nebo postupuje v rozporu s rozhodnutim podle § 84
odst. 1 pism. o).
(3) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), b) nebo c),

b) 500 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. f) nebo odstavce 2,

c) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d),

d) 50 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. e).

§ 92k
Spravni delikty na useku predchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni a pfedchazeni vzniku jiného ohrozeni zdravi

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo poskytovatel socialnich sluzeb se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni povinnost podle §
75b odst. 1.
(2) Poskytovatel zdravotnich sluzeb se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) jako poskytovatel uréeny podle § 46 odst. 5, § 53 odst. 4, § 67 odst. 12, § 70 odst. 2 nebo 4 nebo § 100f neprovede opatfeni k
predchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni,
b) v rozporu s § 15 odst. 3 neposkytne soucinnost pfi provadéni prevalenéni studie infekci spojenych se zdravotni péci,
c) nesplini povinnost podle § 45,
d) v rozporu s § 47a odst. 4 nesplni oznamovaci povinnost,
e) provede o¢kovani v rozporu s § 47 nebo § 473,

g) nesplni povinnost podle § 74, nebo

h) provadi laboratorni vySetfovani na virus lidského imunodeficitu bez povoleni vydaného podle § 72 odst. 1.
(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze neprovede opatfeni nafizené podle § 80 odst. 1 pism.
h) nebo y) nebo § 82 odst. 2 pism. |).

(4) Poskytovatel sluzby péce o dité v détské skupiné, matefska Skola, pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba jako osoba
uvedena v § 50 se dopusti spravniho deliktu tim, ze pfijme dité, které se nepodrobilo stanovenému pravidelnému ockovani nebo nema

stanoveny doklad.
(5) Zafizeni uvedené v § 46 odst. 4, do kterého je umisténa fyzicka osoba, ktera nedovrsila patnacty rok svého véku, nebo jemuz je

nezajisti, aby se tato fyzicka osoba, u niz nebyla zjisténa imunita vici infekci nebo zdravotni stav, ktery brani podani o¢kovaci latky (trvala
kontraindikace), podrobila stanovenému pravidelnému o¢kovani.

(6) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
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a) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 pism. a) nebo c) nebo odstavce 3,
b) 500 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 pism. e), g) nebo h), odstavce 4 nebo 5,
c) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1, odstavce 2 pism. b), d) nebo f).
§ 92|
Spravni delikty na useku dezinfekce, dezinsekce a deratizace

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) nesplni pfi provadéni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace povinnost podle § 56,
b) v rozporu s § 57 odst. 1 neprovede béznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo deratizaci, nebo
c) neprovede specidlni ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo deratizaci nafizenou podle § 61 odst. 2 nebo nedodrzi podminku
provedeni specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo deratizaci stanovenou podle § 61 odst. 4.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je opravnéna provadét specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nezajisti vykon této ¢innosti fyzickou osobou splfiujici pozadavky podle § 58 odst. 1, 2 nebo 3,

b) nezajisti fizeni nebo dohled nad vykonem specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace podle § 58 odst. 2 nebo 4,

c) nesplni povinnost podle § 61 odst. 1,

d) nedodrzi podminku uloZenou podle § 61 odst. 4, nebo

e) nepoda oznameni podle § 61 odst. 3.
(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba uvedena v § 57 odst. 2 se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 57 odst. 2
nezajisti provedeni specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace.
(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera provozuje kurs k ziskani znalosti pro vykon specialni ochranné dezinfekce,
dezinsekce a deratizace, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti obsah nebo rozsah kursu podle § 59.

(5) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c), odstavce 2 pism. a), b) nebo d) nebo odstavce 3,
b) 100 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) nebo b), odstavce 2 pism. c) nebo e) nebo odstavce 4.
§ 92m
Spravni delikty na iseku provoznich fadu

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) vykonava cinnost, k niz je tfeba podle tohoto zadkona vypracovat provozni fad nebo jeho zménu, bez takového provozniho fadu
schvaleného pfislusnym organem ochrany vefejného zdravi,
b) neseznami zaméstnance nebo dalSi osobu, ktera pracuje na jejim pracovisti, s provoznim fadem,
c) nezajisti dodrzeni provozniho fadu,
d) neprovede Upravu provozniho fadu ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. j), nebo
e) nesplni povinnost odstranit zavadu v dodrzovani provozniho fadu ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. j).

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 1 000 000 K¢&.

§ 92n
Spravni delikty na useku zajisténi pIlnéni opravnéni organu ochrany verejného zdravi

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) nesplni povinnost podle pravniho predpisu krajské hygienické stanice vydaného podle § 85,
b) nesplni povinnost ulozenou mimofadnym opatfenim vydanym podle § 80 odst. 1 pism. g) nebo podle § 82 odst. 2 pism. m) k ochrané
zdravi fyzickych osob pfi epidemii, nebezpeci jejiho vzniku, Zivelné pohromé nebo jiné mimofadné udalosti,
c) porusi doCasny zakaz pouzivani vyrobku ulozeny podle § 80 odst. 5 nebo nedodrzi do¢asné pozastaveni nebo omezeni zvlastniho
opatfeni nebo jiného pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie podle § 80 odst. 7,
d) postupuje v rozporu s rozhodnutim vydanym podle § 84 odst. 1 pism. ),
e) v rozporu s rozhodnutim podle § 84 odst. 1 pism. y) pokracéuje v protipravnim jednani, které posSkozuje nebo mize poskodit spole¢ny
zajem spotrebitel,
f) nezajisti zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik ulozené podle § 84 odst. 1 pism. q),
g) nesplni povinnost pozastavit vykon &innosti ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. b) nebo obnovi €innost, ktera byla pozastavena,
zakazana nebo omezena v rozporu s § 84 odst. 2,
h) nesplni povinnost okamzitého uzavfeni provozovny uloZenou podle § 84 odst. 1 pism. r) nebo otevie provozovnu v rozporu s § 84
odst. 3,
i) v rozporu s § 62a nesdéli okolnost dllezitou v zajmu epidemiologického Setfeni,
j) se nepodrobi opatfeni ulozenému podle § 82 odst. 2 pism. |), nebo
k) neumozni zaméstnanci organu ochrany vefejného zdravi nebo pfizvané fyzické osobé realizaci opravnéni podle § 51 odst. 1 pism. c)
nebo § 88 odst. 6, 7 nebo 8.
(2) Osoba, ktera ma ve vlastnictvi, spravé nebo uzivani prostor, zafizeni nebo pozemek, na nichz ma byt provadéno ochranné opatreni
podle § 68 odst. 1, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v nezbytném rozsahu neposkytne pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi
soucinnost pfi organizovani nebo provadéni ochranného opatfeni.

(3) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), b), c), d), ), @), h), i) nebo j),

b) 500 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. f),

c) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. k) nebo odstavce 2.

§93
Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Pravnickd osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, Ze vynalozila veskeré Usili, které bylo moZzno pozadovat, aby
poruseni pravni povinnosti zabranila.
(2) Pfi ur€eni vyméry pokuty pravnické osobé se pfihlédne k zavaznosti spravniho deliktu, zejména k jeho nasledkiim a okolnostem, za
nichz byl spachan.
(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni delikt zanika, jestlize spravni organ o ném nezahdjil fizeni do 1 roku ode dne, kdy se o ném
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dozvédél, nejpozdéji vSak do 3 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Spravni delikty podle tohoto zakona projednava krajska hygienicka stanice, Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra. Ministerstvo
obrany a Ministerstvo vnitra projednava spravni delikty podle své pusobnosti stanovené v § 83.

(5) Proti pravnické osobé nelze zahajit fizeni u organu pfislusného podle pfedchoziho odstavce ani ulozit pokutu &i jinou sankci, bylo-li
jiz ve vztahu k témuz jednani & opomenuti zahajeno fizeni u jiného spravniho organu anebo za né uloZena pokuta €i jina sankce.

(6) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pfi podnikani fyzické osoby nebo v pfimé souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni
zakona o odpovédnosti a postihu pravnické osoby.

(7) Pokuty vybira organ, ktery je ulozil; vymaha je celni Gfad. Pfijem z pokut je pfijmem statniho rozpoctu.
§ 94
Pouziti spravniho fadu a uéastnici fizeni
(1) Stanoviska uplatnéna k politice Uzemniho rozvoje a uzemné planovaci dokumentaci nejsou spravnim rozhodnutim. Stanoviska

vydavana podle tohoto zakona jako podklad pro rozhodnuti podle zvlastniho pravniho pfedpisu nebo Uzemni souhlas anebo ohlaseni
stavby jsou zavaznym stanoviskem podle spravniho fadu56a) a nejsou samostatnym rozhodnutim ve spravnim fizeni.

(2) Ugastnikem fizeni podle § 4 odst. 3, § 5 odst. 5a 9, § 6¢ odst. 1 pism. g), § 6e, § 14, § 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21
odst. 2a 4, § 21a, § 31 odst. 1a 3 a § 72 odst. 1 je pouze Zadatel. Ucastnikem Fizeni podie § 37 odst. 2, 52 6, § 39 odst. 2 a § 82 odst. 2
pism. c) aZ f) a n) je pouze zaméstnavatel. Ugastnikem Fizeni pfed organem ochrany vefejného zdravi o uloZeni napravného opatteni (§
84) nebo pokuty v pfipadé poruseni pravni povinnosti ulozené nebo stanovené k ochrané vefejného zdravi timto nebo zvlastnim zakonem,
pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie nebo rozhodnutim, popfipadé opatfenim organu ochrany vefejného zdravi na zakladé tohoto
nebo zvlastniho zakona anebo pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie, fyzickou osobou, ktera je podnikatelem nebo pravnickou
osobou, je pouze osoba, které tuto povinnost stanovi zakon nebo pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie nebo je ji uloZzena na zakladé
zakona nebo pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie.

(3) Ugastnikem Fizeni podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 67 odst. 1 a 11, § 70 odst. 2 a § 84 odst. 1 pism. v) a x) je fyzicka osoba, které
je opatfeni k pfedchazeni vzniku a Sifeni infekéniho onemocnéni nafizovano.

(4) Prvnim ukonem v Fizeni podle § 82 odst. 2 pism. I), m), p) a a) a § 84 odst. 1 pism. c) ¢asti textu pfed stfednikem, pismen e) ¢asti
textu pred stfednikem, g), n), r), u), v) a x) je vydani rozhodnuti. Mistni pfisluSnost organu ochrany vefejného zdravi se v pfipadé postupu
podle § 53 odst. 3 fidi mistem, kde se fyzicka osoba v dobé zjisténi rozhodnych skute¢nosti zdrzuje.
§ 94a
Opatieni obecné povahy

(1) Monitorovaci kalendaf podle § 82a odst. 1 pism. a) vyda krajska hygienicka stanice jako opatfeni obecné povahy. Toto opatfeni
obecné povahy nabyva ucinnosti patnactym dnem po dni vyvéSeni vefejné vyhladky v sidle krajské hygienické stanice. Jeho projednani je
verejné.

(2) Opatfeni na useku Ffizeni jakosti vod ke koupani podle § 82a odst. 1 pism. b) a c) a opatfeni organu ochrany vefejného zdravi podle §
82a pism. d) a na Useku pfedchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni, ochrany vefejného zdravi pfed nebezpecnymi a z
nebezpecnosti podezrelymi vyrobky a vodami podle § 80 odst. 1 pism. @), h), p), v), § 80 odst. 5, 6, 7 a § 82 odst. 2 pism. |), m), p), ktera

se tykaji obecné vymezeného okruhu adresatl, vyda pfFislusny organ ochrany vefejného zdravi jako opatfeni obecné povahy. Opatfeni
obecné povahy se vydava bez Fizeni o navrhu opatfeni obecné povahy. Toto opatfeni obecné povahy nabyva G€innosti dnem vyvéseni na
Uredni desce organu ochrany vefejného zdravi, ktery opatfeni vydal, a vyvéSuje se na dobu nejméné 15 dnu. Jde-li o opatfeni obecné
povahy Ministerstva zdravotnictvi, zaSle je Ministerstvo zdravotnictvi téZ krajskym hygienickym stanicim, které jsou povinny jej
bezodkladné vyvésit na svych Ufednich deskach na dobu nejméné 15 dnda.

(3) Opatfeni obecné povahy v den nasledujici po dni nabyti jeho G€innosti opatfi pfisluSny organ ochrany vefejného zdravi zaznamem o
jeho ucinnosti.
(4) Pokud pominuly nebo se zménily divody pro vydani opatfeni obecné povahy podle odstavce 2, organ ochrany vefejného zdravi je
bezodkladné zruSi nebo zméni; odstavce 2 a 3 se pouziji obdobné.
DiL 3
Opatreni pri mimoradnych okolnostech
§ 95

V pfipadé mimofadnych udalosti57) nebo je-li vyhlaSen krizovy stav58), je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno ulozZit zaméstnancim
krajskych hygienickych stanic s odbornou zpuUsobilosti pro praci ve zdravotnictvi (§ 88a) provadéni stanovenych vykonl zdravotni péce.

HLAVA VI
OPATRENI OBCE V SAMOSTATNE PUSOBNOSTI
§ 96

Obec muze obecné zavaznou vyhlaskou nafidit pro Gzemi obce nebo jeho ¢ast k ochrané zdravi pred vznikem a Sifenim infekénich
onemocnéni provedeni specialni ochranné dezinsekce a deratizace. Krajska hygienicka stanice poskytne obci na jeji zadost soucinnost pfi
hodnoceni naplnéni podminek pro nafizeni specialni ochranné dezinsekce nebo deratizace.

HLAVA VII
USTANOVENI SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA
DiL 1
Spole¢na ustanoveni
§97

(1) Naklady vzniklé plnénim povinnosti v ochrané vefejného zdravi nese osoba, které je povinnost ulozena, pokud tento zakon nebo
zvlastni pravni predpisy nestanovi jinak. Neseni nakladt vzniklych pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru stanovi zvlastni pravni predpis
o kontrole8s).

(2) V pfipadech stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie je provozovatel potravinafského podniku provozujici
stravovaci sluzbu povinen nahradit naklady dodate¢ného statniho zdravotniho dozoru73). Tuto povinnost m& v souladu s pfimo
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pouzitelnym pfedpisem Evropské unie74) i vyrobce nebo dovozce vyrobku uvedeného v § 25 odst. 1 pism. a). Provadéci pravni predpis
stanovi vysi pausalni ¢astky naklad( dodate¢né kontroly. Povinnost nahradit naklady dodate¢né kontroly uloZi organ ochrany vefejného
zdravi, kterému je svéfen vykon statniho zdravotniho dozoru. Nahrada nakladd dodate¢ného statniho zdravotniho dozoru je pFijmem
statniho rozpoctu; vybira ji organ ochrany vefejného zdravi, ktery ji uloZil, a vymaha ji celni ufad.

(3) Pokud bylo pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru zji§téno nespinéni ¢i poruseni povinnosti, miize organ ochrany vefejného zdravi
ulozit kontrolované osobé, u které bylo poruseni &i nesplnéni povinnosti zjisténo, aby uhradila jim vynalozené naklady na zjisténi zavady.
Organ ochrany vefejného zdravi ulozené nahrady nakladd vybira; vymaha je celni ufad. Nahrady nakladud jsou pfijmem statniho rozpoctu.

§ 98

Za nesplnéni povinnosti ulozené podle tohoto zakona zafizeni pro vychovu a vzdélavani, poskytovateli socialnich sluzeb, jakoz i dalsi
organizacni sloZce statu, kraje nebo obce, pokud nejsou pravnickymi osobami, odpovida jejich zfizovatel.

§ 99

Vedle ustanoveni, kterd upravuji opravnéni organu ochrany vefejného zdravi stanovit rozhodnutim nebo opatfenim i podminky, mdze
organ ochrany vefejného zdravi vazat na podminky rozhodnuti podle § 3 odst. 4, § 3a odst. 1 a 3, § 4 odst. 3, § 4 odst. 4 pism. b), § &

odst. 5a9,814,8§ 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a 4, § 21a, § 31 odst. 1, § 72 odst. 1 a § 84 odst. 1 pism. e).

§ 99a
zrusen

§ 100

Cinnosti, k nimZ je tfeba vypracovat provozni fad a predloZit ho ke schvaleni organem ochrany vefejného zdravi, Ize zahajit aZ poté, kdy
byl provozni fad uvedenym organem ochrany vefejného zdravi schvalen. Osoby, které maji povinnost vypracovat provozni fad, jsou
povinny seznamit s nim své zaméstnance a dalSi osoby, které pracuji na jejich pracovistich provést jeho zménu v pfipadé vyznamnych
zmeén provozu, a zajistit a kontrolovat jeho dodrzovani.

§ 100a

PFi zméné nebo stanoveni ¢etnosti odbéru vzorkl vody, stanoveni dalsiho nebo dodate¢ného vzorku vody anebo hygienického limitu pro
vyskyt provadécim pravnim predpisem neupravené latky ve vodé postupuje povinna osoba pfi odbéru vzorku vody a jeho laboratornim

ochlazovani.
§ 100b

(1) Do Ihdty pro podani namitek podle tohoto zakona se nezapocitava den, kdy doslo ke skutecnosti uréujici jeji pocatek, sobota, nedéle
nebo svatek. Lhuta je zachovana, je-li posledniho dne Ihaty ucinén Ukon u organu ochrany vefejného zdravi nebo podani odevzdano
organu, ktery ma povinnost je dorucit. V pochybnostech se povazuje |hdta za zachovanou, pokud se neprokdze opak. Organ ochrany
vefejného zdravi miize ze zavaznych davodu prominout zmeskani Ihlty, pozada-li o to Ucastnik fizeni do 3 dnd ode dne, kdy pominula
pfi¢ina zmeskani, a ucini-li v téze Ihuté zmeskany ukon.

(2) Namitky se podavaji u organu ochrany vefejného zdravi, ktery opatfeni vydal. Ten je ve stanovenych pfipadech predlozi
nadfizenému organu ochrany vefejného zdravi spolu se spisovym materidlem do 3 dnl ode dne, kdy namitky obdrzel.

§ 100c

(1) Mistni prisluSnost krajské hygienické stanice pro podani oznameni nebo slozeni zkousky se fidi mistem ¢innosti osoby, s vyjimkou
postupu podle § 8 odst. 3, kdy se mistni pfisluSnost fidi mistem konani zotavovaci akce, a jde-li o putovni zotavovaci akci, mistem jejiho
pocatku, postupu podle § 54 odst. 1, kdy se mistni pfisluSnost Fidi mistem, kde se fyzicka osoba zdrzuje, a postupu podle § 63 odst. 1, kdy
se mistni pfislusnost Fidi mistem vyskytu infekéniho onemocnéni.

(2) Oznameni podle § 23 odst. 5 pfedlozi osoba krajskym hygienickym stanicim v mistech, kde ma jednotlivé provozovny.
§ 100d

Pokud provadéci pravni predpisy vydané podle § 108 stanovi poZadavky, které neprejimaji poZzadavky stanovené pfislusnymi pfedpisy
Evropské unie, neuplatni se tyto pozadavky na vyrobky, které byly vyrobeny anebo uvedeny na trh v nékterém clenském staté Evropské
unie nebo maji pavod v nékterém ze statd Evropského sdruzeni volného obchodu, které jsou soucasné smluvni stranou Evropského
hospodaiského prostoru, za pfedpokladu, Ze takovy vyrobek odpovida
a) technickym predpistim4a), které jsou pro vyrobu nebo uvedeni na trh, popfipadé pro pouzivani tohoto vyrobku v nékterém z téchto statd
zavazné,
b) technickym normam4a) nebo pravidldm spravné vyrobni praxe, které jsou vydany narodnim normalizaénim organem nebo subjektem
jemu na roven postavenym, v souladu s pravnimi pfedpisy a pozadavky statu, ktery je smluvni stranou Evropského hospodarského
prostoru, nebo
c) mezinarodnim technickym normam4a), opravnéné pouzivanym v nékterém z téchto statd, nebo tradi¢nim ¢&i inovaénim vyrobnim
postuplm pouzivanym v nékterém z téchto statd v souladu s jeho pravnimi pfedpisy, pro které existuje dostate¢né podrobna technicka
dokumentace zajistujici, Zze tento vyrobek mlize byt pro dany ucel pouziti posouzen, v pfipadé potfeby i na zakladé doplrujicich (nikoliv
shodnych) zkousek vyrobku,
pokud tyto technické predpisy, technické normy, pravidla spravné praxe nebo postupy zaru€uji miru ochrany vefejného zdravi
odpovidajici mite této ochrany v Ceské republice.

§ 100e

Krajské hygienické stanice jsou opravnény informovat vefejnost o zavérech statniho zdravotniho dozoru nad koupalisti, a to véetné

vysledk méfeni nebo vySetfeni, zotavovacimi akcemi a jinymi podobnymi akcemi pro déti, piskovisti venkovnich hracich ploch,
ubytovacimi a stravovacimi sluzbami, a to v rozsahu uvedeni totoznosti kontrolované osoby, stavu kontrolovaného objektu, povaze
pfipadného rizika, pfijatych napravnych opatfeni a dalSich informaci nezbytnych k ochrané vefejného zdravi. Déle jsou organy ochrany
vefejného zdravi opravnény v souvislosti s informovanim vefejnosti o jakosti pitné vody, teplé vody a jakosti vody v koupalistich
zvefejnovat i vysledky provoznich kontrol, ziskané na zakladé povinnosti stanovenych osobam timto zédkonem. Na tyto pfipady se
nevztahuje povinnost mi¢enlivosti uloZzena podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich predpisu.

§ 100f

K provedeni opatfeni k pfedchazeni vzniku a $ifeni infekénich onemocnéni a mimoradnych opatfeni pfi epidemii nebo nebezpedi jejiho
vzniku stanovenych podle § 80 odst. 1 pism. g), § 82 odst. 2 pism. |), m) a p) a § 85 je organ ochrany vefejného zdravi, ktery opatfeni
_nafidil,_opravnén_rozhodnutim_stanovit_poskytovatele_zdravotnich_sluzeb, ktefi_je_provedou._Odvolani_poskytovatele zdravotnich_sluzeb_
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proti tomuto rozhodnuti nema odkladny ucinek.
DiL 2
Pfechodna ustanoveni

§ 101

(1) V Fizenich o uloZeni pokuty za poru$eni pravnich predpist o vytvareni a ochrané zdravych Zivotnich podminek, ktera ke dni uc¢innosti
tohoto zakona nebyla ukonéena okresnimi Ufady nebo mésty, ktera vykonavaji plsobnost okresnich uradu, pokracuji mistné prislusni
okresni (méststi) hygienici nebo krajsti hygienici, ktefi vykonavaiji plisobnost okresniho hygienika.

(2) V Fizenich o ulozeni pokuty za poruseni pravnich predpisl o vytvareni a ochrané zdravych Zivotnich podminek se nepokracuje, jde-li
o poru$eni povinnosti, kterou jiz tento zakon nestanovi. Ostatni Fizeni o uloZeni pokuty, ktera nebyla ukonéena ke dni nabyti U¢innosti
tohoto zakona, se dokon¢i podle dosavadnich pravnich predpisu.

(3) V fizenich o schvaleni vyroby nebo dovozu vyrobkd, ktera byla zahajena pfede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zakona, se pokracuje
podle dosavadnich pravnich pfedpisti. V Fizenich o schvaleni vyroby nebo dovozu vyrobku, které tento zakon jiz neupravuje, se
nepokracuje.

(4) Okresni hygienické stanice v okresech Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava, Olomouc a Zlin dnem 31. prosince 2000 zanikaji. K
tomuto datu zanikaji ve spravnich obvodech okresnich ufadl Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava, Olomouc a Zlin i funkce okresnich
hygienikd.
(5) Dnem ucinnosti tohoto zakona prava a zavazky véetné prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahu, které mély ke dni 31. prosince
2000

1. Okresni hygienicka stanice Karlovy Vary, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Karlovych Varech,

2. Okresni hygienicka stanice Liberec, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Liberci,

3. Okresni hygienicka stanice Pardubice, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Pardubicich,

4. Okresni hygienicka stanice Jihlava, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Jihlavé,

5. Okresni hygienicka stanice Olomouc, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Olomouci,

6. Okresni hygienicka stanice Zlin, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem ve Zliné.

(6) V Fizenich, ktera ke dni 31. prosince 2000 nebyla ukon¢ena okresnimi hygieniky v Karlovych Varech, Liberci, Pardubicich, Jihlavé,
Olomouci a ZIiné, pokracuji pfislusni krajsti hygienici.
§ 102

(1) Vyrobce nebo dovozce prfedméti bézného uzivani, jejichz vyroba nebo dovoz byly zahajeny pfede dnem 1. ledna 2001 nebo byly
schvaleny podle § 101, jakoz i osoba, ktera za podminek § 26 odst. 2 uvadi tyto pfedméty bézného uzivani do obéhu, jsou povinni zajistit,
aby vyroba, dovoz a obéh byly uvedeny do souladu s hygienickymi pozadavky podle § 26 do 1. ¢ervence 2002. Po uplynuti této lhtty nebo
splnénim povinnosti podle tohoto zakona pozbyvaji platnosti zavazné posudky organu hygienické sluzby vydané podle dosavadnich
pravnich predpist, pokud jejich platnost nezanikla uplynutim doby v nich uvedené, a rozhodnuti vydana podle § 101.

(2) Povinnost podle § 27 odst. 1 jsou vyrobci nebo dovozci kosmetickych prostfedkd, jejichz vyroba nebo dovoz byly zahajeny prede
dnem 1. ledna 2001 nebo byly schvaleny podle § 101, povinni splnit do 1. ¢ervence 2002; povinnost uvést v oznameni datum zahajeni
vyroby nebo dovozu v tomto pfipadé neplati.

(3) Vyrobce nebo dovozce vyrobkul, chemickych latek nebo chemickych pfipravki uvedenych v § 5 odst. 1, jejichz vyroba nebo dovoz
byly zahajeny pfede dnem 1. ledna 2001 nebo byly schvaleny podle § 101, jsou povinni zajistit, aby vyroba a dovoz téchto vyrobki,
chemickych latek nebo chemickych pripravkd byly uvedeny do souladu s timto zakonem do 1. ¢ervence 2002. Po uplynuti této Ihiity nebo
splnénim povinnosti podle tohoto zakona pozbyvaji platnosti zavazné posudky organu hygienické sluzby vydané podle dosavadnich
pravnich predpist, pokud jejich platnost nezanikla uplynutim doby v nich uvedené, a rozhodnuti vydana podle § 101.

(4) Do doby spInéni povinnosti podle odstavct 1 a 3 ve Ihatach tam uvedenych se vyroba, dovoz a obéh pfedmétd bézného uzivani,
vyrobkl, chemickych latek a chemickych pfipravkd uvedenych v odstavcich 1 a 3 posuzuji podle dosavadnich pravnich predpisu,
rozhodnuti organu hygienické sluzby nebo rozhodnuti vydanych podle § 101.

§ 103

(1) Osoby, které zahajily vykon ¢innosti, k nimz je tfeba vypracovat provozni fad, pfede dnem 1. ledna 2001, jsou povinny splnit tuto
povinnost do 6 mésicl od tohoto data. Osoby poskytujici péci (§ 15 odst. 1) a osoby provozujici koupalisté, holi¢stvi, kadefnictvi,
manikuru, pedikuru, kosmetické, masérské, regeneracni a rekondicni sluzby a sluzby, pfi nichZ se pouZivaji specialni pfistroje k péci o
télo, jsou v této Ih(té dale povinny predlozit navrhy provoznich fadl pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi. Organ ochrany
vefejného zdravi provozni fad posoudi ve Ih(té do 6 mésicl ode dne doruceni navrhu.

(2) Cinnosti podle § 38 mohou po dobu 2 let ode dne Gginnosti tohoto zakona provadét hygienické stanice. Cinnosti podle § 58 odst. 2
muUze po dobu 1 roku ode dne Gginnosti tohoto zakona provadét fyzicka osoba, ktera byla pfed zahajenim prace seznamena s povahou a
ucinky chemickych latek a chemickych pfipravkud, s nimiz ma zachazet, zplsoby zachazeni s nimi, ochrannymi opatfenimi a zasadami
rozhodnuti o udéleni autorizace fyzicka osoba, které byla udélena autorizace podle zvlastniho pravniho predpisu. Cinnosti podle § 72
mohou po dobu 1 roku ode dne ucinnosti tohoto zakona provadét zafizeni ochrany vefejného zdravi a zdravotnicka zafizeni 1é€ebné
preventivni péce.

(3) Vyrobci pitné vody, jejiz rozvod byl zahajen pfede dnem ucinnosti tohoto zakona, jsou povinni pfedlozit navrhy podle § 4 odst. 1
nejpozdéji do 2 mésicli ode dne ucinnosti tohoto zakona. Organ ochrany vefejného zdravi rozhodnuti vyda do 6 mésicd ode dne doruceni
navrhu. Do doby pravomocného rozhodnuti pfislusného organu ochrany vefejného zdravi postupuje vyrobce pitné vody dodavané
rozvodem podle dosavadni praxe.

§ 104

Provozovatel sluzeb spole¢ného stravovani stanovi kritické body ve vyrobé, pfipravé, skladovani, pfepravé, rozvozu a uvadéni pokrmt
do obéhu nejpozdéji do 1. Cervence 2002.

§ 105

(1) Stavby zfizené prede dnem 1. ledna 2001, které nespliuji hygienické pozadavky stanovené v § 7 odst. 1, § 13 odst. 1 a § 23 odst. 3,
musi byt podle nich upraveny nejpozdéji do 1. Cervence 2003.

(2) Provozovny stravovacich sluzeb zfizené pfede dnem 1. ledna 2001, které nesplfiuji hygienické pozadavky na rozvoz, pfepravu a
skladovani pokrmu a jejich uvadéni do obéhu podle § 24 odst. 1 pism. d), musi byt podle nich upraveny nejpozdéji do 1. ledna 2002.
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(3) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi mGze rozhodnutim uloZit Upravu staveb a provozoven uvedenych v odstavcich 1 a 2 pfed
stanovenym datem, pokud je to podle povahy provozu nezbytné v zajmu ochrany vefejného zdravi. Ve vyjime¢nych pfipadech a na
Casové omezenou dobu muze pFislusny organ ochrany vefejného zdravi lhdty uvedené v odstavcich 1 a 2 prodlouzit.

(4) Vlastnici, popfipadé spravci pozemnich komunikaci a Zeleznic, jejichz uzivani bylo povoleno pfede dnem 1. ledna 2001, predlozi
Z2adost podle § 31 odst. 1 nejpozdéji do 1. ledna 2003.

§ 106

(1) Navrhy na zafazeni praci, jejichz vykon byl zahajen pfede dnem 1. ledna 2001, do kategorie ctvrté, predlozi zaméstnavatel
pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi nejpozdéji do 6 mésicl; do kategorie druhé a treti nejpozdéji do 1. ledna 2003. Organ
ochrany vefejného zdravi rozhodnuti vyda do 6 mésici ode dne doruceni navrhu. Vysledky méfeni koncentraci a intenzit faktor(
pracovnich podminek a vysledky zjisténi druhu a typu biologického Cinitele museji odpovidat stavu pracovnich podminek v dobé& podani
navrhu podle § 37 odst. 3.

(2) Ode dne pravni moci rozhodnuti pfisluSného organu ochrany vefejného zdravi o tom, ze se prace zafazuje do kategorie tfeti nebo
Etvrté, pozbyvaji platnosti rozhodnuti fediteld nemocnic s poliklinikou (polikliniky), krajskych lékaf pro péci o zavody a organd hygienické
sluZby, kterymi se stanovi rizikové prace a pracovisté.

(3) Udaje podle § 41 odst. 1 ohlasi zaméstnavatel nebo osoba uvedena v § 43 prislu§nému organu ochrany vefejného zdravi u ginnosti
zahajenych pfede dnem 1. ledna 2001 nejpozdéji do 6 mésicl ode dne 1. ledna 2001.

DiL 3
Zavérecna ustanoveni

§ 107
Zdravotni prukazy vydané pfede dnem Ucinnosti tohoto zakona se povaZuji za zdravotni prikazy vydané podle tohoto zakona.

§ 108
(1) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlasky k provedeni § 3 odst. 123,84 odst. 1,2,4,82a9,§5odst. 1, 2a 8 az 10, § 6a odst. 6, §
6b odst. 1, § 6¢ odst. 2, § 6e, § 6f odst. 3, § 7 odst. 1, § 8 odst. 2 a 4, §Qodst.§,§ﬂodst 1pism.a)ad), §13,§ 16 odst. 2, § 17 odst. 1
ab5,8§18 odst. 123, §190dst 3, §209|sm a)ad), § 21 odst. 1 pism. a), § 24 odst. 1 pism. b) a d), § 26 odst. 1 pism. b) a d), § 30 odst.
1a2,§37odst. 1,838, §39 odst. 3a 4, § 41 odst. 1, § 41a odst. 1,§ﬁwz, 45,846 odst. 1,22 6, § 47 odst. 2, § 47a odst. 5, §
59 odst. 2, § 60 odst. 1a 3, § 62 odst. 1, 2 a odst. 3 pism. a) ab), § 70 odst. 1, § 72 odst. 1 pism. a), § 75a odst. 1 a 4, § 80 odst. 1 pism.

s) a odst. 3, § 82a odst. 2 pism. d) a odst. 5, § 83e odst. 2 a § 97 odst. 2.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi v dohodé s Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy a Ministerstvem prace a socialnich véci stanovi
vyhlaskou vydanou podle § 7 odst. 1 poZzadavky na prostory a provoz zafizeni pro vychovu a vzdélavani.

(3) Vlada vyda k provedeni § 30 odst. 3, § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, 36, § 77 odst. 5 a § 88 odst. 1 nafizeni.

(4) Hygienické limity a pozadavky, které upravi provadéci pravni pfedpisy vydané podle tohoto zakona, Ministerstvo zdravotnictvi stanovi
na zakladé hodnoceni zdravotnich rizik vyplyvajicich z pfirodnich, Zivotnich a pracovnich podminek a zplsobu Zivota, soudobych
védeckych poznatkl, mezinarodnich zavazk(i Ceské republiky v této oblasti a doporugeni Svétové zdravotnické organizace.

(5) Pokud pravni predpisy pouZivaji pojem okresni hygienik, rozumi se jim po dni 1. ledna 2003 krajska hygienicka stanice. Pokud pravni
predpisy pouzivaji pojem krajsky hygienik, rozumi se jim po dni 1. ledna 2003 Ministerstvo zdravotnictvi. Ukoly krajského hygienika podle
zakona o integrované prevenci vSak pini pfislusna krajska hygienicka stanice.

§ 109

ZruSuje se zakon €. 36/1975 Sb., o pokutach za poruSovani pravnich pfedpisd o vytvareni a ochrané zdravych Zivotnich podminek.
CAST DRUHA

zruSena

§ 110
zrusen

CAST TRETI
Zména zivnostenského zakona

§ 111

Zakon ¢&. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni zakona €. 231/1992 Sb., zakona ¢&. 591/1992 Sb.,
zakona ¢&. 600/1992 S_b zakona ¢&. 273/1993 Sb., zakona ¢. 303/1993 Sb., zakona €. 38/1994 Sb., zakona €. 42/1994 Sb., zakona c
136/1994 Sb., zakona ¢. 200/1994 Sb., zakona €. 237/1995 Sb., zakona €. 286/1995 Sb., zakona ¢&. 94/1996 Sb., zakona ¢. 95/1996 Sb.,
zakona €. 147/1996, zakona ¢. 19/1997 Sb., zakona ¢&. 49/1997 Sb., zakona €. 61/1997 Sb., zdkona ¢&. 79/1997 Sb., zédkona &. 217/1997
Sb., zakona ¢. 280/1997 Sb., zakona ¢. 15/1998 Sb., zadkona ¢. 83/1998 Sb., zakona ¢. 157/1998 Sb., zakona ¢. 167/1998 Sb., zakona ¢.
159/1999 Sb., zakona ¢&. 356/1999 Sb., zakona ¢&. 358/1999 Sb., zakona ¢. 360/1999 Sb., zakona ¢&. 363/1999 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb.,
zakona ¢&. 29/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 122/2000 Sb., zakona ¢. 123/2000 Sb., zadkona ¢. 124/2000 Sb., zakona ¢.
149/2000 Sb., zakona €. 151/2000 Sb., zakona €. 158/2000 Sb., zakona ¢&. 247/2000 Sb. a zakona ¢. 249/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 31 odst. 14 se slova "hygienickych a bezpeénostnich predpist" nahrazuji slovy "bezpecénostnich predpisl a pfedpisu upravujicich
ochranu verejného zdravi" a slova "predpisli o opatienich proti pfenosnym nemocems33)" nahrazuji slovy "zvlastnich pravnich predpis33)".

Poznamka pod €arou €.33) zni:
"33) Napfiklad zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakon(.".

2. V priloze €. 2 skupiné 214: Ostatni, u oboru zZivnosti "Poskytovani sluzeb v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci" sloupec 2
zni: "ukoncené stfedoSkolské vzdélani a 3 roky odborné praxe v oblasti bezpecnosti prace nebo ochrany zdravi pfi praci".

3. V priloze €. 2 skupiné 214: Ostatni, se na konci doplfiuje obor zivnosti, ktery véetné poznamky uvedené ve sloupci 3 zni: "Specialni
ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace bez pouziti toxickych nebo vysoce toxickych chemickych latek a chemickych pfFipravkd s
vyjimkou specialni ochranné dezinfekce provadéné zdravotnickym zafizenim v jeho objektech, specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce
a deratizace v potravinéfskych a zemédélskych provozech a odbornych c“;innosti na Useku rostlinolékafske’ pé(:e*)" text ve sloupci 2 zn|'
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nebo po dobu 5 let od Gc¢innosti zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakon(, odborna
zpUsobilost podle § 18 az 20 zakona ¢. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a pfipravcich a o zméné nékterych dalSich zakon, ve znéni

zakona €. 352/1999 Sb.". Poznamka ve sloupci 3 zni: ")zékon €. 147/1996 Sb., o rostlinolékafské péci a o zménach nékterych
souvisejicich zakon(".

4.V priloze ¢. 3 skupiné 304: Vyroba zdravotnickych vyrobkd, pfesnych a optickych pfistroju a hodin, nazev oboru Zivnosti "Ochranna
dezinfekce, dezinsekce a deratizace chemickymi latkami a chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické nebo toxické, s
vyjimkou odbornych €innosti na Useku rostlinolékarské péce" v€etné poznamky uvedené ve sloupci 5 zni: "Specialni ochranna dezinfekce,
dezinsekce a deratizace toxickymi nebo vysoce toxickymi chemickymi latkami nebo chemickymi pfipravky, s vyjimkou specialni ochranné
dezinsekce a deratizace v potravinafskych nebo zemédélskych provozech a odbornych €innosti na Useku rostlinolékarské péce*)", text ve
sloupci 2 zni: "Odborna zpusobilost podle § 58 odst. 5 zakona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych
souvisejicich zakonud, nebo po dobu 5 let od ucinnosti zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych

zméné nékterych dalSich zakond, ve znéni zédkona €. 352/1999 Sb.", text ve sloupci 4 zni: "Pfislusny organ ochrany vefejného zdravi",
poznamka ve sloupci 5 zni: "*) zakon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a o zménach nékterych souvisejicich zakond".

5.V priloze €. 3 skupiné 304: Vyroba zdravotnickych vyrobku, pfesnych a optickych pfistroji a hodin, se na konci doplfiuje obor zZivnosti,
ktery véetné poznamky uvedené ve sloupci 5 zni: "Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych nebo
zemédélskych provozech, s vyjimkou odbornych ¢€innosti na Useku rostlinolékarské péce*)", text ve sloupci 2 zni: "Odborna zpusobilost

352/1999 Sb.", text ve sloupci 4 zni: "Pfislusny organ ochrany vefejného zdravi", poznamka ve sloupci 5 zni: "*) zakon ¢&. 147/1996 Sb., o
rostlinolékaiské péci a o zménach nékterych souvisejicich zakonl".

6. V priloze €. 3 skupiné 314: Ostatni, se na konci doplfiuje obor Zivnosti, ktery zni: "Pofadani kurst k ziskani znalosti k vykonu specialni

7.V priloze €. 3 skupiné 314: Ostatni, u oboru zivnosti "Pohfebni sluzba" se ve sloupci 4 slova "statni hygienické sluzby" nahrazuji slovy
"ochrany vefejného zdravi".

8. V priloze ¢. 3 skupiné 314: Ostatni, u oboru Zivnosti "Provozovani pohtebist a krematorii" se ve sloupci 4 slova "statni hygienické
sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi".
CAST CTVRTA
zrusena

§112
zrusSen

CAST PATA
Zména zakona o prestupcich

§ 113

Zakon ¢. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znéni zakona ¢. 337/1992 Sb., zakona €. 344/1992 Sb., zakona ¢. 359/1992 Sb., zakona ¢&.
67/1993 Sb., zakona ¢. 290/1993 Sb., zakona ¢. 134/1994 Sb., zakona ¢&. 82/1995 Sb., zakona &. 237/1995 Sb., zakona &. 279/1995 Sb.,
zakona €. 289/1995 Sb., zakona ¢. 112/1998 Sb., zakona ¢. 168/1999 Sb., zakona ¢. 360/1999 Sb., zakona ¢. 29/2000 Sb., zakona ¢.
121/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb. a zakona ¢. 151/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 29 odst. 1 pism. b) se za slovo "opatfeni" vkladaji slova "stanovené nebo" a slova "nebo znedisti ovzdusi Skodlivinami nad
stanovenou pfipustnou mez" se zrusuji.

2.V § 29 odst. 1 pism. d) se slova "pozivatin nebo" zrusuji.
3.V § 29 odst. 1 se pismeno e) zruSuje.
Dosavadni pismena f) az ch) se oznaduji jako pismena e) az h).
4.V § 29 odst. 1 pism. f) se slovo "jedy" zruSuje.
5.V § 29 odst. 1 pism. f) se slova "anebo porusi povinnost k ochrané zdravi pfed ionizujicim zafenim" zrusuji.
6.V § 29 odst. 1 pismeno g) zni:
"g) porusi zakaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo uloZzené k pfedchazeni vzniku a $ifeni infekénich onemocnéni,".
7.V § 29 odst. 1 se na konci pismene h) teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuji se pismena i), j) a k), ktera znéji:
"i) porusi zékaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo ulozené k ochrané zdravi pfed neionizujicim zafenim,
j) porusi zakaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo ulozené pro provoz koupali$té ve volné pfirodé, umeélého koupalisté nebo sauny,
k) porusi zakaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo ulozené pro poradani zotavovaci akce, jiné podobné akce pro déti nebo Skoly v
pfirodé.".
8.V § 29 odstavec 2 zni:
"(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) az k) Ize ulozit pokutu do 10 000 K&.".
9.V § 86 pismeno ¢) zni:
"c) organy ochrany vefejného zdravi prestupky na Useku zdravotnictvi podle § 29 odst. 1 pism. a), b), d), f), @) a i) az k).".
CAST SESTA
zrusena
§114
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zrusen

CAST SEDMA
zruSena
§ 115
zrusen
CAST OSMA
zrusena
§116
zZrusen
CAST DEVATA
Zména zakona o ochrané spotrebitele

§ 117

Zakon €. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve znéni zakona ¢&. 217/1993 Sb., zakona ¢. 40/1995 Sb., zakona ¢. 104/1995 Sb.,
zakona ¢. 110/1997 Sb., zakona ¢. 356/1999 Sb., zakona ¢. 64/2000 Sb. a zakona ¢&. 145/2000 Sb., se méni takto:

"(4) Zvlastni pravni pfedpisy mohou oznacovani vyrobkl upravit odchylné.".
Dosavadni odstavce 4 az 8 se oznaduji jako odstavce 5 az 9.
2.V § 23 odst. 4 se slova "hygienické sluzby18)" nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi18)".

Poznamka pod ¢arou €.18) zni:
"18) Zakon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakon(.".

CAST DESATA
Zména zakona o zfizeni ministerstev a jinych ustfednich organi statni spravy Ceské republiky
§118

Sb., zakona ¢. 37/1989 Sb., zakona ¢. 93/1990 Sb., zakona ¢&. 203/1990 Sb., zakona ¢. 575/1990 Sb. a zakona ¢. 474/1992 Sb., se
odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

CAST JEDENACTA
Zména zakona o verejném zdravotnim pojisténi

§ 119

Zakon ¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond, ve znéni zakona ¢.
242/1997 Sb., zakona €. 2/1998 Sb., zakona ¢. 127/1998 Sb., zakona ¢. 225/1999 Sb., zakona €. 363/1999 Sb., zakona €. 18/2000 Sb.,
zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 155/2000 Sb. a nalezu Ustavniho soudu ¢. 167/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 30 odst. 1 se slova "pfenosnym nemocem.34)" nahrazuji slovy "infekénim onemocnénim.34)".

Poznamky pod €arou ¢€.34) a35) znéji:

35) Zakon ¢. 258/2000 Sb.".
2.V § 30 odst. 3 pism. a) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi".
3.V § 30 odst. 3 pism. c) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi".

4.V § 55 odst. 3 se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi".

CAST DVANACTA

Zména zakona o zvlastnim prispévku hornikiim

§ 120
Zakon €. 98/1987 Sb., o zvlastnim pfispévku hornikim, ve znéni zakona ¢. 1/1989 Sb. a zakona €. 160/1989 Sb., se méni takto:

1.V § 4 odst. 1 se slova "zavazny posudek pfislusného organu hygienické sluzby" nahrazuji slovy "rozhodnutim pfislusny organ ochrany
vefejného zdravi" a slova "zavazného posudku" se nahrazuji slovem "rozhodnuti".

2.V § 4 odst. 2 pism. a) se slova "posudku pfislusného organu hygienické sluzby" nahrazuji slovy "rozhodnuti pfisluSného organu
ochrany vefejného zdravi".

CAST TRINACTA
zruSena

§121
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zrusen
CAST CTRNACTA
Zména horniho zakona
§122

V § 40 odst. 2 pism. c) zakona ¢. 44/1988 Sb., o ochrané a vyuziti nerostného bohatstvi (horni zakon), se slova "hygienické sluzby"
nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi".

CAST PATNACTA

zruSena
§123
zrusen
CAST SESTNACTA
zruSena
§ 124

zrusen

CAST SEDMNACTA

zrusena
§125

zrusSen

CAST OSMNACTA

zrusena
§126

zrusen

CAST DEVATENACTA

Zména zakona o vykonu vazby
§ 127

V § 7 odst. 1 pism. g) zakona €. 293/1993 Sb., o vykonu vazby, ve znéni zakona €. 208/2000 Sb., se slovo "pfenosné" nahrazuje slovem
"infekéni".

CAST DVACATA
Zména zakona o regulaci reklamy
§128

V § 5 odst. 1 pism. d) zakona €. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a o zméné a dopInéni zakona €. 468/1991 Sb., o provozovani
rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjSich predpisu, se slovo "pfenosnych" nahrazuje slovem "infekénich".

CAST DVACATA PRVNI
Zména zakona o ochrané chmele
§129

CAST DVACATA DRUHA
zrusSena
§130
zrusen
CAST DVACATA TRETI
Zména zakona o pojistném na vSeobecné zdravotni pojisténi
§ 131

V § 7 odst. 2 zakona €. 592/1992 Sb., o pojistném na vSeobecné zdravotni pojiSténi, ve znéni zakona ¢. 161/1993 Sb. a zakona €.
324/1993 Sb., se slova "predpisl o opatfenich proti pfenosnym nemocem"” nahrazuji slovy "zvlastnich pravnich predpist"”.

CAST DVACATA CTVRTA
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zruSena

§ 132
zrusen

CAST DVACATA PATA
UCINNOST

§133

Tento zakon nabyva G¢innosti dnem 1. ledna 2001, s vyjimkou casti Sesté § 114 bodu 15, ktery nabyva ucinnosti prvnim dnem druhého
mésice nasledujiciho po dni vyhlaseni, ¢asti prvni § 24 odst. 1 pism. h), které nabyva tG¢innosti dnem 1. €ervence 2001, a ¢asti prvni § 29,
ktery nabyva ucinnosti dnem 1. Cervence 2002.
Klaus v.r.
Havel v.r.
v z. Rychetsky v.r.

P¥il.1
zruSena
PFil.2
Spravni obvody krajskych hygienickych stanic a jejich sidla

1. Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy se sidlem v Praze pro uzemi hlavniho mésta Prahy,

2. Krajska hygienicka stanice Stfedoceského kraje se sidlem v Praze pro Uzemi okresi BeneSov, Beroun, Kladno, Kolin, Kutna Hora,
Mélnik, MI. Boleslav, Nymburk, Praha-vychod, Praha-zapad, Pfibram a Rakovnik,

3. Krajska hygienicka stanice Jihoeského kraje se sidlem v Ceskych Budé&jovicich pro tizemi okresti Ceské Budéjovice, Cesky Krumlov,
Jindfichav Hradec, Pisek, Prachatice, Strakonice a Tabor,

4. Krajska hygienicka stanice Plzeriského kraje se sidlem v Plzni pro uzemi okresi Domazlice, Klatovy, Plzeri-mésto, Plzen-jih,
Plzen-sever, Rokycany a Tachov,

5. Krajska hygienicka stanice Karlovarského kraje se sidlem v Karlovych Varech pro tzemi okresti Cheb, Karlovy Vary a Sokolov,

6. Krajska hygienicka stanice Usteckého kraje se sidlem v Usti nad Labem pro Gzemi okresti D&&in, Chomutov, Litoméfice, Louny, Most,
Teplice a Usti nad Labem,

7. Krajska hygienicka stanice Libereckého kraje se sidlem v Liberci pro izemi okresti Ceska Lipa, Jablonec nad Nisou, Liberec a Semily,
8. Krajska hygienicka stanice Kralovéhradeckého kraje se sidlem v Hradci Kralové pro Uzemi okrest Hradec Kralové, Ji¢in, Nachod,
Rychnov nad Knéznou a Trutnov,

9. Krajska hygienicka stanice Pardubického kraje se sidlem v Pardubicich pro Gzemi okresti Chrudim, Pardubice, Svitavy a Usti nad
Orlici,
10. Krajska hygienicka stanice kraje Vysogina se sidlem v Jihlavé pro tizemi okresti Havli¢k(iv Brod, Jihlava, Pelhfimov, Trebi¢ a Zdar
nad Sazavou,
11. Krajska hygienicka stanice Jihomoravského kraje se sidlem v Brné pro Uzemi okresu Blansko, Brno-mésto, Brno-venkov, Bfeclav,
Hodonin, VySkov a Znojmo,
12. Krajska hygienicka stanice Olomouckého kraje se sidlem v Olomouci pro Uzemi okresG Jesenik, Olomouc, Prostéjov, Pferov a
Sumperk,
13. Krajska hygienicka stanice Moravskoslezského kraje se sidlem v Ostravé pro Uzemi okresu Bruntal, Frydek-Mistek, Karvina, Novy
Ji¢in, Opava a Ostrava-mésto,
14. Krajska hygienicka stanice Zlinského kraje se sidlem ve Zliné pro Uzemi okrest Kroméfiz, Uherské Hradisté, Vsetin a Zlin.
PFil.3
zruSena
Vybrana ustanoveni novel

ClL.ll zékona &. 274/2003 Sb.

Pfechodna ustanoveni

1. Vykonatelna povoleni uziti vody, ktera nesplfiuje hygienické limity ukazateld pitné vody, vydana pfede dnem nabyti Gc¢innosti tohoto
zakona, pozbyvaji platnosti dnem 1. ledna 2004, pokud neni v rozhodnuti pFislusného organu ochrany verejného zdravi stanovena lhita
kratsi.

2. Rizeni ve vécech prekrogeni hygienickych limitd ukazatelt jakosti pitné vody zahajena prede dnem nabyti Gginnosti tohoto zakona se
zastavuji.

zakona, nejpozdéji do 3 mésich ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona.
4. Provozni fady podle § 4 odst. 3 a § 21a zakona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto zadkona, a zmény provoznich fadud, obsahujici

ucinnosti tohoto zakona, povinny podat nejpozdéji do 6 mésicti ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona.

7. Stavby zfizené pfede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zakona, které nesplfiuji hygienické pozadavky stanovené v § 6 zakona ¢.
258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona, musi byt podle nich upraveny nejpozdéji do 31. prosince 2004. Pfislusny organ ochrany vefejného
zdravi mGze rozhodnutim tuto |hdtu zkratit, pokud je to podle povahy provozu nezbytné v zajmu ochrany vefejného zdravi. Ve vyjimeénych
pfipadech muze pfislusny organ ochrany verejného zdravi Ih(tu uvedenou ve vété prvni rozhodnutim prodlouzit.
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258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona, s vyjimkou poZzadavkd na zasobovani vodou, musi byt podle nich upraveny nejpozdéji do 31.
prosince 2007. Prislusny organ ochrany vefejného zdravi maze rozhodnutim tuto Ihdtu zkratit, pokud je to podle povahy provozu nezbytné
v zajmu ochrany vefejného zdravi. Ve vyjime€nych pfipadech muze pfislusny organ ochrany vefejného zdravi Ihdtu uvedenou ve vété
prvni rozhodnutim prodlouzit.

9. Do doby spInéni hygienickych pozadavkl podle bodil 7 a 8 se tyto stavby posuzuji podle dosavadnich pravnich predpisu.
10. Zdravotni priikazy vydané prede dnem nabyti Gc¢innosti tohoto zadkona se povazuji za zdravotni priikazy vydané podle tohoto zakona.

31. prosince 2004.

12. Kritické kontrolni body stanovi provozovatelé stravovacich sluzeb, jejichz vyroba je nizSi, nez stanovi § 38 odst. 2 vyhlasky €.
107/2001 Sb., o hygienickych pozadavcich na stravovaci sluzby a o zdsadach osobni a provozni hygieny pfi ¢innostech epidemiologicky
zavaznych, nejpozdeéji do 7 mésicl ode dne nabyti Ucinnosti tohoto zakona.

13. Povinnost oznamit pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi pro U€ely poskytnuti prvni pomoci informace o latkach obsazenych
v kosmetickém prostfedku, které mohou ohrozit zdravi nékterych fyzickych osob, jsou vyrobci nebo dovozci kosmetickych prostfedkd,
jejichz vyroba nebo dovoz byly zahajeny pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona, povinni splnit do 1. €ervence 2005; povinnost uvést v
oznameni datum zahajeni vyroby nebo dovozu v tomto pfipadé neplati.

14. Dnem nabyti u€innosti tohoto zakona se zastavuji fizeni pfed orgdnem ochrany vefejného zdravi o zafazeni prace do kategorie

spravni fizeni nebylo pravomocné ukonc&eno.

15. Prace, zafazené prede dnem nabyti Uc¢innosti tohoto zakona organem ochrany vefejného zdravi do druhé kategorie, se povazuji za
prace zafazené podle tohoto zakona zaméstnavatelem.

16. Dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona se zastavuiji fizeni o schvaleni vyrobkd uréenych pro styk s potravinami [§ 25 odst. 1 pism. a)].

17. Opravnéni jmenovat a odvolat hlavniho hygienika Ceské republiky a jeho zastupce naleZi do doby nabyti Gipiné tg&innosti sluzebniho
zakona vladé. Navrh predklada ministr zdravotnictvi.

18. Opravnéni jmenovat a odvolat feditele krajskych hygienickych stanic nalezi do doby nabyti Uplné uGcinnosti sluzebniho zakona
ministrovi zdravotnictvi. Navrh predklada hlavni hygienik Ceské republiky.

tohoto zakona, pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona, do 3 mésicli ode dne nabyti Uc¢innosti tohoto zakona.

@ zakona &. 392/2005 Sb.
Pfechodna ustanoveni

1. Vyrobci ani dovozci nesméji od 1. bfezna 2006 uvadét na trh materialy a vyrobky pro styk s potravinami, které nesplfiuji pozadavky
stanovené provadécim pravnim pfedpisem na plasty a vyrobky z nich.

2. Vyrobci ani dovozci nesméji od 29. ledna 2006 uvadét na trh vyrobky pro styk s potravinami z regenerované celulézy, které nesplfiuji
pozadavky stanovené provadécim pravnim predpisem pro regenerovanou celulézu (celofan).

ucinnosti tohoto zakona, o nichz bylo zahajeno Fizeni €i posouzeni pfede dnem nabyti UCinnosti tohoto zakona, se posuzuji podle
dosavadnich pravnich pfedpisu.

nabyti u€innosti tohoto zakona.

5. SpInéni povinnosti ulozené podle § 84 odst. 1 pism. o) zakona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona, vykonatelnym rozhodnutim pfisludného organu ochrany vefejného zdravi pfede dnem nabyti UCinnosti tohoto zakona, se
posuzuje podle dosavadnich pravnich predpisu.

6. Prodejci, jakoz i osoby poskytujici sluzby nesméji od data 24. zafi 2005 prodavat ani poskytovat kone€nému spotrebiteli kosmetické
prostfedky, které obsahuji methyldibromglutaronitril (MDGN), s vyjimkou kosmetickych prostfedkd, které se oplachuji a neobsahuiji vice
nez 0,1 % methyldibromglutaronitrilu (MDGN).

CL.XIl zakona ¢. 222/2006 Sb.
Pfechodna ustanoveni

1. Ministerstvo zdravotnictvi
a) poridi do 30. ¢ervna 2007 strategické hlukové mapy pro okoli pozemnich komunikaci, po kterych projede vice nez 6 000 000 vozidel
za rok, Zelezni¢nich trati, po kterych projede vice nez 60 000 vlaka za rok, v blizkosti hlavnich letist, vymezenych v § 81 odst. 1 pism. ¢)
zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona, a pro aglomerace s vice nez 250 000 trvale bydlicimi
obyvateli, tvofené jednou nebo vice obcemi s intenzivnimi ekonomickymi, socialnimi a uzemné technickymi vazbami,
b) pofidi do 30. ¢ervna 2012 strategické hlukové mapy pro vSechny hlavni pozemni komunikace, hlavni Zelezni¢ni traté a aglomerace

2. Ministerstvo dopravy

a) poridi do 18. Cervence 2008 akéni plany pro okoli pozemnich komunikaci, které jsou ve vlastnictvi statu a po kterych projede vice nez
6 000 000 vozidel za rok, zelezni¢nich trati, po kterych projede vice nez 60 000 vlak( za rok, v blizkosti hlavnich letist, vymezenych v §
81 odst. 1 pism. c) zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona,

b) pofidi do 18. ervence 2013 akéni plany pro okoli hlavnich pozemnich komunikaci ve vlastnictvi statu, vymezenych v § 81 odst. 1
pism. a) zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti UCinnosti tohoto zakona, a akéni plany pro okoli hlavnich
zelezni€nich trati vymezenych v § 81 odst. 1 pism. b) zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zakona.

3. Krajsky ufad
a) pofidi do 18. ¢ervence 2008 akéni plany pro okoli pozemnich komunikaci, které jsou ve vlastnictvi kraje a po kterych projede vice nez

6 000 000 vozidel za rok, a pro aglomerace s vice nez 250 000 trvale bydlicimi obyvateli, tvofené jednou nebo vice obcemi s
intenzivnimi ekonomickymi, socialnimi a tzemné technickymi vazbami,

b) pofidi do 18. €ervence 2013 ak&ni plany pro okoli hlavnich pozemnich komunikaci ve vlastnictvi kraje nebo obci ve spravnim Gzemi
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Qu zakona ¢. 151/2011 Sb.
Prechodna ustanoveni

1. Rizeni, ktera nebyla pravomocné skondena prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zakona, se dokon&i podle dosavadnich pravnich
predpisu. Obdobné se postupuje v fizenich, jejichz cilem neni vydani rozhodnuti a ktera nebyla skon€ena pfede dnem nabyti Gcinnosti
tohoto zakona.

2. Rizeni podle § 6 odst. 3 pism. c) zakona &. 258/2000 Sb., ve znéni G&inném do dne nabyti Gginnosti tohoto zakona, ktera nebyla
pravomocné skoncena prede dnem nabyti U€innosti tohoto zakona, spravni organ zastavi.

3. Provozni fady podle § 6¢ odst. 1 pism. f) zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona, predlozi
pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba nejdéle do 6 mésict ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona.

4. Prvni klasifikace vod podle § 82a odst. 1 pism. e) zéakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona,
se provede nejpozdéji do konce koupaci sezény v roce 2015.

5. Informace o vodach ke koupani podle § 82a odst. 1 pism. e) zakona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti ucinnosti
tohoto zakona, zvefejni pfisludny organ ochrany vefejného zdravi prostfednictvim Portélu vefejné spravy poprvé pro koupaci sezénu v
roce 2012, a to pred jejim zahajenim.

poprvé v roce 2012. Do této Ihaty poskytuje Ministerstvo Zivotniho prostredi Evropské komisi zpravy podle dosavadni pravni Gpravy.

Cl. Il zakona ¢&. 115/2012 Sb.
Pfechodna ustanoveni

1. Zdravotni Ustavy se sidlem v Praze, Koling, Ceskych Budgjovicich, Plzni, Karlovych Varech, Liberci, Hradci Kralové, Pardubicich,

tohoto zakona, se zrusuji ke dni nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

2. Dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona prava a povinnosti z pracovnépravnich vztahd, které maji ke dni svého zruSeni zdravotni Ustavy
se sidlem v Praze, Koling, Ceskych Buds&jovicich, Plzni, Karlovych Varech, Liberci, Hradci Kralové a v Pardubicich uvedené v bodé 1,
pFechazeji na Zdravotni Gstav se sidlem v Usti nad Labem, ktery je jejich nastupnickou organizaci. Dnem nabyti Gginnosti tohoto zékona
dale prechazi na Zdravotni Ustav se sidlem v Usti nad Labem veskeré zavazky, které mély uvedené zdravotni Ustavy ke dni svého
zrudeni, jakoz i pfislusnost hospodatit s veSkerym majetkem Ceské republiky, s nimz byly tyto zdravotni tstavy pfislusné hospodafit.

3. Dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona prava a povinnosti z pracovnépravnich vztahd, které maji ke dni svého zruSeni zdravotni Ustavy
se sidlem v Jihlavé, Brné, Olomouci a ve Zliné uvedené v bodé 1, pfechazeji na Zdravotni Ustav se sidlem v Ostravé, ktery je jejich
nastupnickou organizaci. Dnem nabyti G€innosti tohoto zakona dale pfechazi na Zdravotni Ustav se sidlem v Ostravé veSkeré zavazky,
které mé&ly uvedené zdravotni Ustavy ke dni svého zrugeni, jakoZ i pfislusnost hospodafrit s veskerym majetkem Ceské republiky, s nimz
byly tyto zdravotni Ustavy pfislusné hospodafrit.

4. Prava a povinnosti z pracovnépravnich vztaht téch zaméstnanc, jejichz pracovni pomér ke zdravotnim Gstavim uvedenym v bodé 1
skon¢il prede dnem zruseni téchto zdravotnich Ustavu anebo timto dnem, vyporadaji nastupnické organizace uvedené v bodech 2 a 3.

5. Pokud byly zdravotni Ustavy uvedené v bodé 1 ucastniky pravnich vztah( vzniklych do dne jejich zruSeni véetné a ucastniky
soudnich, spravnich a jinych fizeni zahajenych do dne jejich zrudeni v€etné a tyto vztahy a Fizeni dnem nabyti u€innosti tohoto zékona
pokracuji nebo se timto dnem anebo po tomto dni obnovi, jsou U¢astnikem uvedenych pravnich vztahl a fizeni nastupnické organizace
uvedené v bodech 2 a 3.

6. Do 30 dnli ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona pofidi nastupnické organizace uvedené v bodech 2 a 3 protokol obsahujici soupis
majetku Ceské republiky véetné prav, soupis zavazki a soupis prav a povinnosti z pracovnépravnich vztah(, které tyto nastupnické
organizace prevzaly po zruSenych zdravotnich ustavech uvedenych v bodé 1. Nemovitosti, které se eviduji v katastru nemovitosti, musi
byt v protokolu oznaceny udaji nezbytnymi pro zapis do katastru nemovitosti.

7. Navrh na zapis zmény pfisluSnosti hospodafit s nemovitostmi, u nichz dochazi k pfechodu pfisluSnosti hospodafit na nastupnické
organizace uvedené v bodech 2 a 3, do katastru nemovitosti podaji tyto nastupnické organizace u pfislusného katastralniho ufadu do 60
dnu ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona. Pro tento ucel je protokol podle bodu 6 listinou osvédéujici pfislusnost téchto nastupnickych
organizaci k hospodareni s uvedenymi nemovitostmi.

8. Uzemni pracovisté krajskych hygienickych stanic uvedena v pfiloze &. 3 k zakonu &. 258/2000 Sb., ve znéni G&inném prede dnem

258/2000 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

Q 1l zakona €. 223/2013 Sb.
Prechodna ustanoveni

1. Provozovatel potravinarského podniku, ktery podle § 23 odst. 4 véty posledni zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni uéinném pfede dnem
nabyti u€innosti tohoto zakona, nemél povinnost podat oznameni podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o hygiené potravin,
poda toto oznameni nejpozdéji do 4 mésict po dni nabyti u¢innosti tohoto zakona.

dnem nabyti Gc¢innosti tohoto zakona, se posuzuji podle dosavadnich pravnich predpisu.

Cl. VIl zakona &. 252/2014 Sb.
Prechodné ustanoveni

upravi provozni fad a predlozi jej ke schvaleni pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi nejdéle do 3 mésicd ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

Q 1l zakona €. 267/2015 Sb.
Prechodna ustanoveni

. 2,867 odst. 2, § 83b odst. 1, § 83c odst. 5a § 84 odst. 1 pism.r)au)a § 84

1. Rizeni podle § 31 odst. 1, § 37 odst. 2 a 5, § 60 odst

tohoto zakona a pred timto dnem pravomocné neukonéena, se dokonéi podle dosavadnich pravnich predpisu.

2. Ministerstvo zdravotnictvi provede prvni hodnoceni podle § 80 odst. 1 pism. a) zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti u€innosti tohoto zékona, v roce 2016.
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3. Krajska hygienicka stanice provede prvni hodnoceni podle § 82 odst. 2 pism. u) zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne
nabyti G€innosti tohoto zakona, v roce 2016.

4. Informaci podle § 4 odst. 6 véty posledni zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti Ucinnosti tohoto zakona, sdéli
osoba uvedena v § 3 odst. 2 odbérateliim nejdéle do 3 mésict ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona.

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaju a o
volném pohybu téchto tdaji.
Smeérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody uréené k lidské spotifebé.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES ze dne 24. zafi 1998 o zfizeni sité epidemiologického dozoru a kontroly pfenosnych nemoci ve
Spolecenstvi.

Rozhodnuti Komise 2000/96/ES ze dne 22. prosince 1999 o pfenosnych nemocich, které musi byt postupné podchyceny siti Spole€enstvi podle rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady €. 2119/98/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2000/54/ES ze dne 18. zafi 2000 o ochrané zaméstnancu pied riziky spojenymi s expozici biologickym ¢initelim
pfi praci (sedma samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ¢ervna 2002 o hodnoceni a Fizeni hluku ve venkovnim prostredi.

Rozhodnuti Komise 2002/253/ES ze dne 19. bfezna 2002, kterou se stanovi definice pfipadd pro hlaSeni pfenosnych nemoci do sité Spolec¢enstvi podle
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.

Rozhodnuti Komise ES 2003/534/ES ze dne 17. Gervence 2003, kterym se méni rozhodnuti ¢. 2119/98/ES Evropského parlamentu a Rady a rozhodnuti
2000/96/ES, pokud jde o pfenosné nemoci uvedené v téchto rozhodnutich, a kterym se méni rozhodnuti 2002/253/ES, pokud jde o definice pfipad( pro
pfenosné nemoci.

Rozhodnuti Komise 2003/542/ES ze dne 17. Cervence 2003, kterym se méni rozhodnuti 2000/96/ES, pokud jde o fungovani specializovanych siti
epidemiologického dozoru.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne 15. inora 2006 o fizeni jakosti vod ke koupani a o zruSeni smérnice 76/160/EHS.

Rozhodnuti Komise 2007/875/ES ze dne 18. prosince 2007, kterym se méni rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&. 2119/98/ES a rozhodnuti
2000/96/ES, pokud jde o pfenosné nemoci uvedené v téchto rozhodnutich.

Rozhodnuti Komise 2008/426/ES ze dne 28. dubna 2008, kterym se méni rozhodnuti 2002/253/ES, kterym se stanovi definice pfipadd pro hlaseni
prenosnych nemoci do sité Spolecenstvi podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/148/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané zaméstnancu pred riziky spojenymi s expozici azbestu pfi praci.

Rozhodnuti Komise 2009/177/ES ze dne 31. fijna 2008, kterym se provadi smérnice Rady 2006/88/ES, pokud jde o programy dozoru a eradikace a status
¢lenskych statl, oblasti a jednotek prostych nakazy.

Rozhodnuti Komise 2009/363/ES ze dne 30. dubna 2009, kterym se méni rozhodnuti 2002/253/ES, kterym se stanovi definice pfipadd pro hlaseni
pfenosnych nemoci do sité Spolec¢enstvi podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady &. 2119/98/ES.

Rozhodnuti Komise 2009/539/ES ze dne 10. ¢ervence 2009, kterym se méni rozhodnuti 2000/96/ES, o pfenosnych nemocich, které musi byt postupné
odchyceny siti Spolecenstvi podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.

Rozhodnuti Komise 2009/540/ES ze dne 10. Cervence 2009, kterym se méni rozhodnuti 2002/253/ES, pokud jde o definice pfipadl pro hlaseni chfipky
A(H1N1) do sité Spolecenstvi.

Rozhodnuti Komise 2009/547/ES ze dne 10. Cervence 2009, kterym se méni rozhodnuti 2000/57/ES o systému vEasného varovani a reakce pro ucely
prevence a kontroly pfenosnych nemoci podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady €. 2119/98/ES.

Smérnice Rady 2010/32/EU ze dne 10. kvétna 2010, kterou se provadi Ramcova dohoda o prevenci poranéni ostrymi pfedméty v nemocnicich a ostatnich
zdravotnickych zafizenich, uzaviena mezi HOSPEEM a EPSU.

Rozhodnuti Komise 2009/312/ES ze dne 2. dubna 2009, kterym se méni rozhodnuti 2000/96/ES, pokud jde o specializované sité dozoru nad pfenosnymi
nemocemi.

2) Zakonik prace.

Nafizeni viady €. 178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu pfi praci, ve znéni nafizeni vliady ¢. 523/2002 Sb.

4a) Zakon ¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a dopInéni nékterych zakon(, ve znéni pozdéjsich predpis.

4b) Napriklad zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni pozdéjSich predpist, zakon €. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a chemickych pfipravcich a o zméné
nékterych dalSich zakond, ve znéni pozdéjSich predpist, zakon ¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpis(.

4c) § 2 pism. p) zakona €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni zakona ¢.
316/2004 Sb.

5) Smérnice Rady 98/83/ES o jakosti vody uréené pro lidskou spotfebu.

6) Zakon €. 164/2001 Sb., o pfirodnich Iécivych zdrojich, zdrojich pfirodnich mineralnich vod, pfirodnich lé¢ebnych laznich a lazeriskych mistech a o zméné
nékterych souvisejicich zakonl (lazerisky zakon), ve znéni pozdejsich predpisu.

6a) Zakon €. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potfebu a o zméné nékterych zakonu (zakon o vodovodech a kanalizacich), ve znéni
zakona ¢. 320/2002 Sb.

7) Zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni zakona ¢. 71/2000 Sb.

8) Narizeni vliady €. 163/2002 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vybrané stavebni vyrobky.

8a) Zakon ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakonu (vodni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu.

8b) Nafizeni vlady €. 469/2000 Sb., kterym se stanovi obsahové napIné jednotlivych Zivnosti.

Zakon ¢. 76/1978 Sb., o $kolskych zafizenich, ve znéni pozdéjSich predpisu.

11) Zakon €. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani (zakon o zdravotnich sluzbach).

10a) Zakon ¢. 359/1999 Sb., o socialné-pravni ochrané déti, ve znéni pozdéjsich predpisu.

11) Zakon ¢&. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni pozdéjsich predpisu.

12) Zakon €. 94/1963 Sb., o roding, ve znéni pozdéjsich predpisu.

17a) Vyhlaska ¢. 440/2000 Sb., kterou se upravuji podminky pfedchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni a hygienické poZadavky na provoz
zdravotnickych zafizeni a Ustavu socialni péce.

18) Zakon ¢. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

19a) Vyhlaska ¢. 107/2001 Sb., o hygienickych pozadavcich na stravovaci sluzby a o zasadach osobni a provozni hygieny pfi ¢innostech epidemiologicky
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zavaznych.

20) Zakon €. 455/1991 Sb., o zZivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisu.

21) Zakon €. 76/1978 Sb., ve znéni pozdéjsSich predpisu.

23) Naptiklad zakon €. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu, zakon ¢. 166/1999 Sb., o veterinarni péci a o zméné souvisejicich zakonud (veterinarni
zakon), ve znéni pozdéjsich predpist.

26a) Zakon ¢. 102/2001 Sb., o obecné bezpecnosti vyrobki a o zméné nékterych zakonl (zadkon o obecné bezpecnosti vyrobkl), ve znéni zakona €.
146/2002 Sb.

27a) Zakon ¢&. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu. Vyhlaska ¢. 475/2002 Sb., kterou se stanovi rozsah znalosti pro ziskani osvéd&eni prokazujiciho
znalost hub, zpUsob zkous$ek, jakoz i naleZitosti Zadosti a osvédceni (vyhlaska o zkousce znalosti hub).

27b) Narfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o materidlech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o
zruSeni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS.

29) Zakon ¢. 79/1997 Sb., o léivech a o zménach a doplnéni nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpist.
29a) § 2 odst. 1 pism. b) zakona €. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele.

Nafizeni vliady €. 25/1999 Sb., kterym se stanovi postup hodnoceni nebezpecnosti chemickych latek a chemickych pfipravkl, zpusob jejich klasifikace a
oznacovani a vydava Seznam dosud klasifikovanych nebezpeénych chemickych latek, ve znéni nafizeni viady ¢. 258/2001 Sb.

31) Zakon €. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a o zméné a doplnéni zakona ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni
pozdéjsich predpisu, ve znéni pozdéjSich predpisu.

32) Zakon ¢. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjsich predpisu.

32a) Zakon ¢&. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjSich predpis.

32b) Zakon &. 344/1992 Sb., o katastru nemovitosti Ceské republiky (katastralni zakon), ve znéni pozd&jsich predpisti.

33a) Zakon ¢. 18/1997 Sb., o mirovém vyuZzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni (atomovy zakon) a o zméné a doplnéni nékterych zakonu, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

33b) Zakonik prace.

Nafizeni viady ¢. 178/2001 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

Nafizeni vliady €. 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi G€inky hluku a vibraci.

Nafizeni viady €. 480/2000 Sb., o ochrané zdravi pfed neionizujicim zarenim.

33d) Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. bfezna 2003, kterou se méni smérnice Rady 83/477/EHS o ochrané pracovnikl pfed riziky
vystaveni azbestu pfi praci.

35a) Zakon ¢. 350/2011 Sb., o chemickych latkach a chemickych smésich a o0 zméné nékterych zakonl (chemicky zékon), ve znéni pozdéjsich predpisu.

35h) Polozka 22 Sazebniku spravnich poplatku zakona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpisu.

36) § 2 odst. 3 pism. d) zékona ¢. 79/1997 Sb.

36a) Zakon ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych &islech a 0 zméné nékterych zakonl (zakon o evidenci obyvatel), ve znéni pozdéjSich predpisu.
37a) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich pFipravkd na trh a jejich pouzivani.

Zakon €. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjsich predpisu.

37c) Vyhlaska ¢. 490/2000 Sb., o rozsahu znalosti a dalSich podminkach k ziskani odborné zpUsobilosti v nékterych oborech ochrany vefejného zdravi.
39) Priloha €. 5 ¢ast A vyhlasky €. 77/1981 Sb., o zdravotnickych pracovnicich a jinych odbornych pracovnicich ve zdravotnictvi.

40) Priloha €. 2 vyhlasky €. 77/1981 Sb.

41) Zakon ¢. 218/2000 Sb., o rozpodtovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonud (rozpoétova pravidla).

42) Napfiklad zakon €. 50/1976 Sb., ve znéni pozdéjsich predpis.

43) Zakon €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju a o zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjsich predpis.

43b) Vyhlaska ¢. 554/2002 Sb., kterou se stanovi vzor zadosti o vydani integrovaného povoleni, rozsah a zpUsob jejiho vyplnéni.

43c) Zakon ¢. 256/2001 Sb., o pohiebnictvi a 0 zméné nékterych zakonU, ve znéni pozdéjsich predpist.

43d) Clanek 12 smérnice 76/768/EHS.

44) § 138 zakoniku prace.

45) Vyhlaska €. 342/1997 Sb., kterou se stanovi postup pfi uznavani nemoci z povolani a vydava seznam zdravotnickych zafizeni, ktera tyto nemoci uznavaji.
46) § 29 pism. a) az f), h) az j) a pism. n) a 0) zdkona ¢. 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni pozdéjsich predpist.

47a) Zakon &. 219/1999 Sb., o ozbrojenych silach Ceské republiky, ve znéni pozdéj$ich predpisti.

47a) Zakon €. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi.

47c) Napriklad zakon &. 325/1999 Sb., o azylu a 0 zméné zakona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisd, (zakon o azylu), ve
znéni pozdéjSich predpisu.

47d) Zakon €. 269/1994 Sb., o Rejstfiku trestu, ve znéni pozdéjsich predpist.

48) Zakon ¢. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

51) Zakon ¢. 95/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani zpUsobilosti a specializované zpUsobilosti k vykonu zdravotnického povolani Iékafe, zubniho
|ékare a farmaceuta, ve znéni zakona ¢. 125/2005 Sb.

Zakon ¢. 96/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani zpusobilosti k vykonu nelékarskych zdravotnickych povolani a k vykonu ¢€innosti souvisejicich s
poskytovanim zdravotni péce a o0 zméné nékterych souvisejicich zakonl (zakon o nelékafskych zdravotnickych povolanich), ve znéni zakona ¢. 125/2005 Sb.

53) Zakon ¢. 251/2005 Sb., o inspekci prace.

53a) Zakon ¢. 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdéjsich predpisu.

56) Zakon €. 71/1967 Sb., o spravnim fizeni (spravni fad), ve znéni pozdéjsich predpisu.

57) Zakon ¢. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zméné nékterych zakond, ve znéni zakona ¢. 320/2002 Sb. a zakona ¢. 20/2004 Sb.

58) Zakon ¢. 240/2000 Sb., o krizovém Fizeni a 0 zméné nékterych zakonu (krizovy zakon), ve znéni zakona ¢. 320/2002 Sb.

60) Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu. Natizeni vlady €. 278/2008 Sb., o obsahovych
naplnich jednotlivych Zivnosti, ve znéni nafizeni vlady €. 288/2010 Sb.

61) Zakon ¢. 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbach.

62) Nafizeni Rady (EHS) €. 2658/87 ze dne 23. Eervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku.
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258/2000 Sb. - o ochrané vefejného zdravi - posledni stav textu nabyva ucinnost az od 1. 4.2016

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje
se Evropsky urad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin, v plathém znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 851/2004 ze dne 21. dubna 2004 o zfizeni Evropského stfediska pro prevenci a kontrolu nemoci.
Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontrolach za Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpist
tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zvifat, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o materidlech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruseni
smeérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych pfipravcich.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o
zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) €. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94,
smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES, v platném znéni.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési, o zméné a zruseni
smeérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EU) ¢. 10/2011 ze dne 14. ledna 2011 o materidlech a pfedmétech z plastd uréenych pro styk s potravinami.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 321/2011 ze dne 1. dubna 2011, kterym se méni nafizeni (EU) €. 10/2011, pokud jde o omezeni pouzivani bisfenolu A v
plastovych kojeneckych lahvich.

Nafizeni Komise (EU) €. 284/2011 ze dne 22. bfezna 2011, kterym se stanovi zvlastni podminky a podrobné postupy dovozu plastového kuchyriského nadobi
z polyamidu a melaminu pochéazejiciho nebo zasilaného z Cinské lidové republiky a ¢inské zvlastni administrativni oblasti Hongkong.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 282/2008 ze dne 27. bfezna 2008 o materidlech a predmétech z recyklovanych plastt uréenych pro styk s potravinami a o zméné
nafizeni (ES) ¢. 2023/2006.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2023/2006 ze dne 22. prosince 2006 o spravné vyrobni praxi pro materialy a pfedméty uréené pro styk s potravinami.

Natizeni Komise (ES) ¢. 1895/2005 ze dne 18. listopadu 2005 o omezeni pouziti nékterych epoxyderivatl v materidlech a predmétech uréenych pro styk s
potravinami.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 ze dne 9. €ervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobku na trh a kterym se zruSuje natizeni (EHS) ¢. 339/93.

63) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1223/2009.
64) Clanek 19 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1223/2009.
65) Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2000/54/ES.

66) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 ze dne 27. fijna 2004 o spolupraci mezi vnitrostatnimi organy pfisluSnymi pro vymahani
dodrZovani zakonu na ochranu zajmui spotiebitele (,nafizeni o spolupraci v oblasti ochrany spotrebitele*).

67) Clanek 2 bod 6 a &lanek 10 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.
68) CSN EN ISO 19011:2012 Smérnice pro auditovani systém( managementu.

69) Clanek 3 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 2006/2004.

70) Clanek 3 pism. k) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 2006/2004.

71) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87.

72) Napftiklad nafizeni Komise (EU) €. 284/2011 ze dne 22. bfezna 2011, kterym se stanovi zvlastni podminky a podrobné postupy dovozu plastového
kuchyfiského nadobi z polyamidu a melaminu pochazejiciho nebo zasilaného z Cinské lidové republiky a &inské zvlastni administrativni oblasti Hongkong.

73) Clanek 28 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004.

74) Clanek 24 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1935/2004.

75) Zakon €. 247/2014 Sb., o poskytovani sluzby péce o dité v détské skupiné a o zméné souvisejicich zakonu.

76) Napriklad zékon ¢&. 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist, zakon &. 553/1991 Sb., o obecni policii, ve znéni pozdgjsich
predpisu.

77) Vyhlaska €. 268/2009 Sb., o technickych pozadavcich na stavby, ve znéni vyhlasky ¢. 20/2012 Sb.

Vyhlaska €. 501/2006 Sb., o obecnych pozadavcich na vyuzivani tzemi, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Vyhlaska €. 26/1999 Sb. hl. m. Prahy, o obecnych technickych pozadavcich na vystavbu v hlavnim mésté Praze, ve znéni pozdéjSich predpist.

78) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008, v platném znéni.

79) Zakon €. 61/1988 Sb., o hornické €innosti, vybusninach a o statni bariské sprave, ve znéni pozdéjsich predpist.

80) Zakon ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik.

81) Zakon €. 109/2002 Sb., o vykonu ustavni vychovy nebo ochranné vychovy ve Skolskych zafizenich a o preventivné vychovné péci ve Skolskych zafizenich
a 0 zméné dalSich zakonu, ve znéni pozdéjsich predpisu.

82) Zakon ¢. 108/2006 Sb., o socialnich sluzbach, ve znéni pozdéjSich predpisu.

83) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 851/2004.

bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zakon o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci).

85) Zakon €. 255/2012 Sb., o kontrole (kontroIni Fad).

86) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004, v platném znéni.

87) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady 1935/2004, v platném znéni.

Narizeni Komise (EU) ¢. 10/2011.

Provéadéci nafizeni Komise (EU) €. 321/2011.

Nafizeni Komise (EU) ¢. 284/2011.

Nafizeni Komise (ES) €. 282/2008.

Narizeni Komise (ES) ¢. 2023/2006.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1895/2005.

88) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, v platném znéni.

89) Cast tfinacta zakona &. 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim, stfednim, vy$&im odborném a jiném vzd&lavani (Skolsky zakon), ve znéni pozdgjich
predpisu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006, v platném znéni.

90) Cl. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002, kterym se stanovi obecné zésady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky
Ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin.
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